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CEND GOTINEN WERGER

Xwendevanén delal,

Niviskaré v& pirtaké, Ereb $emo, Kurdeki Sowyetis-
tané ye. Ev pirtdk b1 Kurdi hatiye- nivisandin, pistre ew
wergerandine Rusi ( di sala 1935'an’da I Tiflisé ¢ap biye.
Sivané Kurd, jI aliyé Bazil (Nikitin hatiye wergerandin
zimané Fransizi 4 cardin Nurettin Zaza, niviskareki Kurd ji
niviskarén bastir én dewra, nuh, ew kinye Kurdi G {1 nuh ve
capkiriye. Ango ev wergerandina Tirki i metné Kurdi ¢é
biye @ hin di vé pirttké da herduya bi hevra dibimin,

Me, bo ku xwendavanén me yén Tirkiyé rehet bixwinin,
tipa (i) wek elifba Tirki (1); (i) ji (i) nivisand.

Ereb $Semo di vé pirtiké da bl yerén jina xwe sani me
dide. Ew serboriyén wi ku ji sivantiyé heya seroktiya gelé
xwe, heya mamostetiya zaningehé diréj dibe, jineke gelek
dijwar 0 bi zehmetan tije ye. Ereb Semo, I hawirdorén
serboriyén xwe, tistén giring ku di jina kogerén Kurd da
derbas biye; berl Sorisa 17 i Qefqasiyé ¢1 blye, ¢ ne biye;
it esirtiyé derbasblna sosyalizmé I ciwata Kurdan, bi
awaki sirin 0 zelal teswir dike. Ji vé afirandiné péve, bi
navé «Kurdén Qefqasiyé 0 Derwésén Kurd» afirandineke
wi 0 yén din ji hene.



Ev jina kewnare, dijwar @ zalim ku i vé pirtGké da
hattye nivisandin, nuha I Sowyetistané bo zarok {4 xortén
Kurd, wek cirokén dewra beré ne, ku bapir i dapirénwan
ji hin carcara behsa wan dikin. Tevli soresé G guhirandiné
ew jina kewnare —mirovén ku bi pincar tér dib(n, br ser-
gina germ dibdin, kecén kubi gelin dihatin firotan; tevl
xulam, coleg, beg, axa, séx G esiran, ew jina feodal— di
nav belgén diroké da ma.

L& ji bo me ji usa ye? Ev tistén han, nuha ji bo welaté
me { gelé me ne biyani ne. Jiyin G rewsa piraniya gundén
me ji usa ye. Kedxweri @i zordesti li her deré welat her roj
I ber cavan e. Gelé me yé xebatkar bé erd, bettal 4 birgi
ye. Bir 0 baweriyén kewnare 0 derew Ii ¢car koseyé welat
dom dike. L1 rojhilaté Tirkiyé ji hertist wek.dema zaroktiya
Ereb Semo ye. Lt hin ciyan xelk disa koger tn; digel vé,
axa, $éx ( kedxwerén din yén ku ji‘dema navge heya iro
mane, disa pésta ne G ya xwe dikin; ewana, pasgverd, tevii
hézén emperyalist G kolonyalistan I ber seré gelé me ku
bo azadiyé G jineke miroviwye, dest dane hev G ci girtine.

L& belé, li vir ji ew dem wé bé G hertist biguhure. Diné
usa lez diguhure ku kedxweri G zulim nikare bi dirajahi h
tu ci dom bike. L& destxistina azadiyé, derkirina zulim ji
jina mirovan @ sazkinna dinéyeki bexteyariyé, péstaciné @
i hev hatiné.ji. bo mirovan, ne hésan e. Serketineke han,
{i her deré&, b1 buhayé serén dijwar, bi zehmetén mezin, bi
jan G histérén cavan dest dikeve. Mirovén me ji nuha di
nav sereki usa dijwar da ne. L& ew dinéya bexteyari ku ew
br ci binin, bi buhayé ewqas zehmeta dike.



1-Malbat G4 Zarotiya min

Semo $amil ji Esira Heseni, Kurdeki bé& milk bl. Di
mentigeya Sdrmeli de-beré tabié Hikimeta Erivané-giwani
dikir. Pisti ko jina wi mir, Semo her du kurén xwe - Bro {
Derwés - b1 xwe re birin G j1 wé deré derket.

D1 himbézé de, bt van her du zarokan re b1 ré ve ¢in,
ié re ne hésani bld. Bro hingé sé @ Derwés ji du sali bln;
it bexlé wi yé bas, pé re {1 bo hilgirtiné tistén.din tune bin.

Li neziki Qarsé, di gundé Azaté de;;Semo I cem Yi-
naneki b1 navé Todor b sivan. Li cem Todor b1 navé Nai-
me, Keceke békes hebid. Semo Samib xwest vé keciké jI xwe
re bine. L&, Xadimeke bé dé (i bav wek milké axayé xwe té
hisab kinn. Todor dizani ku.Kurd jinén xwe bi pere tinin,
ango qgelen didin, ji lewre, €wi jI Semo Samil xwest ku du
salan belas pezé wi bicérine. Semo careke di cavén xwe li
Naime gerandin, { j1 bo jineke ewqas delal xebata du salan
kém di 0 bi dilxwesiirazi ba.

D1 kadineké de, b1 kéfxwesi daweta wan ¢ébd.

Naime;xwes bi kéri isén malé dihat. Ji hiriyé rés dinst
G benik ¢édikir G {6 ji mers dixGnandin. Her du xweskén
min-Cicek O Gulzar - G Ez Ereb Semo, em di vé kadiné de
hatin diné. Diya min her du kurén méré xwe - Derwés i
Bro-‘diésandin, [&é em zaro me gelek jI hev hez dikir.

Semo di zivistané de, I cem dewlemendan dibd renc-
ber 0 h karén wan dinéri. Zar 4 zécén wi édi pir bl blin. Bi
xebalén xwe yén rojé, dé @ bav, bt zor em xwedi dikirin.

Ten(ra me di nav kadiné de, di zivistané de, carna bi
rojan ve bé agir dima. Tu dewaré me ne b( ku em ji ziblé
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wan sergina ¢ékin 0 tevi kayé teniira xwe pé germ bikin, ji
ber ku i1 aliyé me dar G devi ne bin.

Pircaran, dadé, I cem xelké b1 rojé kar dikir, bi wan
re It hev dihat ku bthéhn em zaro, It axuré an i gova pez
rinin, jt ber ku di zivistané de ciyé pez G dewar germ
dibe. L& tu xwedi belas ne dihist em xwe germ bikin. Ji
lewre, gava dadé, i mala wan disixuli, emir didane me ku
em i ber alifén miyan rinmn, 0 j| sibé heya évaré, birci
émén ku i alifan diketin em wan ber hev bikin 0 disa wan
deynin cithé wan. Eger em i wé ne biwana, miyan pé h
ewqas qltén giran biha zia bikinna.

Gava em hinek serbest diman, xwediy& pez helez da-
tani ber me ku em jI bo sobeya wi, wi hir bikin. Evaré, pisti
sixul, b dadé re, ji tab keti, bi lez G béz em di¢lin kadina
xwe ya cemidi.

Ji roja ku ez hinek mezin bdm, min xwest ez bibime
sivan. Birayén min ji nihu de_bi'bavo re dictn ¢olé wek du-
sivan, O ankariya wi dikinn\d ewi ji ew hini sivantiyé diki-
nn.

Daxwaza min bicib(. Rojeké, seré sibg, b1 bav ( bira-
_yén xwe re ez c¢limgolé ber golikan. Wé rojé ha, diya me
ji b1 me re hat.dd ku pincaran sani me bide (Spink, tirgo,
mendtk, pékesk H. D...) Diviya bQi, em sivan, ziké xwe b
nan ( pincaran tér bikin, Dadé, heyftek& b1 me re hate colé.
Pisti ku me ev pincarén ha naskirin, ew &édi nema hat. Her
sibé, ewé perceyek nan G hinek xwey bida me da ku em
wan bt pincaran bixwin.  Birayén mmn, pincarén ku tén
xwarin  én nayén xwarm jI hev nas ne di kirin O ew ji min
dipirsin. Diyamin pesné min dida U digo gava ez mezin
bibim ezé bibim sivaneki pispor...

Bavé me |i, giyayén ko bt kéri pez ne dihatin sani me
didan. Kijan giya di pez de kurm péyda dikin, b1 kijana

8

e e o -



de ogir e hebl

stané
O ki atesimiz vardi artik

& zZIvi

Div




pezén nexwes tén derman kinn, O pez jI guran cawa té
parastin...?

D1 destpéké de, me pincar j1 bo xwe ber hev dikirin
{ ew bi nané xwe dixwarin. Lé. pistre, diya me, hin giya-
yén din jI me re dan naskirn, wek: Spidak, gltik G Siso.
Me ew hisk dikinin, dibirin mal. Diya me ew dinegandin, ew
datanin ser hev, 4 bas higkiri, ew hiltanin ji bo rojén ten-
giyé.

Gava em hin mezintir biin, dadé j1 me, di zeviyan de,
peydakirina helezé xwest, me ji her gav bi xwere hinek jé
tani mal.

Me rixa higk i ber hev dikir, b1 avé sil dikir G |& sergin
cédikir. L1 bergermiya tavé, tepikén me hisk dibidn, G évaran
me ew bl xwe re dibirin mal. Her yek iy me, diviyabl her
évar deh liban jé bine. L&, émin b1 xwe, kéfa min i piski-
rina destén min bl ziblé ne dihat. Dadé'gazina j1 min dikir
ez ceza dikinm.

Dé @ bav ji xebata me kefxwe$ bin.

Vé zivistana ha, tirsa me. ji sermé ewqas ne giran bd.
Me téra xwe helez, pinedr @ sergin pékani bin.

Payizé, niv tazi, em.ji sermé, baran ( zipika gelek dié-
siyan. Bé sebir, em i.benda ketina berfé blin ko em ne ¢in
colé.

Sala Sivantiya me ya pésin bi vi awayi derbas bd.

Li mal, nivina me ji kayé b. Me ew h erdé radixist (
me hesirek ji giyayé nerm c¢ékiri datani ser; balgéha me {1 ji
vi giyayi bl. L1 ser xwe ji me merseke fireh davét. Em zaro,
It cem hev, It ser rézeké, radizan, G di nav bera me de pev-
¢lin bé heséb b, her yeki j1 me dixwest i nivi raze, j1 ber
ku ew der hé&j germtir bli. Herweki ez pictké gisan biim, ew
ciyé seref pir caran, ji min re dihistin.

D1 vé zivistané de, cara pésin, agiré me heb, G dada
gelek b1 kéfxwesi tenlr germ dikir. Pisti ku siva me ¢édibd
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{ nan dihate pehtin, diya me bi merseke mezin devé teniré
digirt ku bi sev sar nebe. Evaran, em 1 dora ten(ré ra-
dinistin 0 me lingén xwe dixistin t& de { xwe germ dikir.
Diya me ji pincarén ku i haviné deme higk kiribin (tirsoyé
kelandi) j1 gemim danq, G j1 ard i devsewiti O gelek xwarinén
rengareng pék tanin. '

Ji bo cérandina c¢élekan, bavé, min genim dicand. Ewi
b1 vi kari, j1 destpéka nisané heya dawiya ¢inya pasin, ango
heya ketina berfa ewil radibd. '

2—Keré me yé pigtak-Sivaniya
Molokan

Bavo, ku genim jI xwediyé dewaran distand bi pigta
xwe dibire és. Gelek hez dikiriku kereki, wi hebe. «Hingé,
ewé sixul hésanitir bibe.» Wi pir caran digot.

Bé dewareki, isé me dijwar bd. Ji bo iseki ne héja, di-
viya bl em seré xwe'li ber ciranan xwar bikin. Kalak (gun-
diyén tér mai G pere) ker didane me &, ne bé tu tist; jI bo
kirniya wi, rojek-an-'du roj, {i me xebat dixwestin.

Ji bo kirina kereki, bavo her sal du ribl, (pereyé risi
50 qirGs libnani) datanin aliki. Pigti sé salan, ses rabl b
girékeke mezin di pacikeki de, pagcik di elbikeke teneké de
0 elbik di xurciké de, hatiblin vesartin. «Bi sé an ¢ar riblén
din emé& bikaribin kereki jI xwe re bikirin», bavo digo.

-~

Gelek caran, bavo qiréka b1 sir vedikir G pereyén
paxirén giran btha, jé vala dikirin. Br dadé re careke din
ew dijwartin. Di hiséba xwe de, xwe gag dikirin, G di ci de ji
nd ve dijmartin. Carna, em zaro, jI dengé wan.styarbiyi, me
It wan dinéri, cawa dijmerin: bi hunkén 5,3,2 kopek (pereyé
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rsi) rabl péktanin, pistre pacika pere téde datanin nav
elbik8, G elbik ji I nav xurciké.

D1 vé zivistané de, Bavo I cem yiinaneki b1 navé Palka
Friandofilof dixebiti. Ewi asek O gelek pez hebin. L1 biharg,
i meha adaré, 4 ribil dan bavo, ser de, jI bo xebata wi ya
bas, jé re paltoya eskeri ya kuré Friandofilof hediye kinn.
Me bt ev peran kerek kiri. LI dora heywén me ¢enberek girt
G b1 helahela me ew bir hundiré kadiné.

Ev kera ha,, delala hem malé b{; It haviné ewé deh-
sek ani. Me gelek bala xwe dida her du kerén xwe. Ji bo
zivistané me {1 wan re {i dil G can alif pék tani, me giya dicini,
me é rési ¢cédikur, 0 gava hisk dibln me ew dikisandin mal.
Kera me, di mala me de gelek b1 kéri me.dihat, me pé guni
& giya tanin mal 4 h ser pista wé me tdrén gemim én giran
dibirin €s.

D1 vé wexté de ez dusivaneki tégihasti bibdm @ pir ca-
ran, bavo, keri bi fimami disparte)min G birayén min 0 ew
bt xwe dicl mal.

Salek welé derbas bl. Brayén min bibln sivanén bi
seré xwe {1 ez ji bl bavé xwe re dimam. Nihu em h ciyeki
din rgdimin, Aleksandrovka; p|$t1 ku bavé min bé sixul ma
b{i, hatibln vir.

Di ve ciguhartiné de, keré me yé piclik gelek br kéri me
hat. Ewi serweta me b1 timami kisand- mers, kulav, beros,
giyayé me yé nwiné G firaxn ditir...

Bajaré ku em niho té de blin, beré kurda ié re Koné
Sor digotin 1& mihacirén Grisén Molokan i& re navé Alek-
sendroka danibiin.

Ev gundé ha 7 kilometere {1 Qarsé wé daye G bi awaki
gelek sairane It ber cemé Qasat hatiye ava kirin. Gava yek
¢cem bi cem dicii, I doraliyén xwe wek xaliceyén rengareng
mérg diditin, G hinek I dar, zevivén candi yén carkose
kesk dikir, di nav zeviyan re, coyén avé Il bin tirijén tavé
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wek sivén ziv dicirisin. Lt wi aliyd gund ji ciy@ bistanan bd.
Molakan It we kelem, gizer O hésinayiyén din dicandin. Ale-
ksandrovka di nav heginayi @ kulilkan de xergi bi. L1 biha-
ré, wexté veblna kulilkan, bihneke xemrevin h her deré
newglé insan mest dikir.

Molokan di nav xwesiyé de diji nG erdé wan térhatin
bi. Bi xwe, I her deré mintigeya Qarsé, gundén dnsan i
erdén bas hatt bin avakirin, G molokan I serd her nefs ji,
ji 50-80 donim milk hebd.

Xelké Aleksandrovka du bir bln 0 her bir dér
keseki xas heb(n. Molokanén kilak (dewlemend) ku bi
henek xelk j1 wan re (merivén genc) digotin, h me @ I
molokanén feqir gelek zim dikirin. Carna, Ewqas bé insaf
li stivanén piciik dixistin ku br saetanwe bé his em [i erdé
diman. Hin di bira min de ye, sivanek hebd, b1 navé Misto,
rojek-&di bas mzanim- dewar dereng ani bl an du ga keti
ban bistané Kalak Matiyl, ewi'hingé & da, heya u dest {
lingén- wi sikénandin.

Ji me péve, cend.sivanén din hebiin ku gelek di peri-
saniyé de bln. L&, pwanya wan bé kiflet ban, ji lewre hald
wan disa dihate .gedandin. Sivaneki gihasti, bi kiréya xws
idare dikir. Hin_té bira min, bi navé Haci Siléman, sivanek
heh(i dosté bavé min bd. Carna, évarén zivistané, dihate
mala me G j1 me zarokan re serhatiyén xwe digotin. Ji tebea
wi ya vekiri U nerm me gelek hej-wi dikir U tucaran, gava
ewi guhd me dikisand da dengé me bide birin, em & ne
dienirin.

3-Tadaiya guran

L1 payizé, gelek caran gur dihatin heya néziki gund3
me, xwe davétin név keri 4 pez dibinin. Dadé G bavo ji bo
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selameta pez ku me digérand, gelek ditirsiyan. Tirsa wan
a mezin, nemaze, jI bo min bd; ewan dizanin ku zarokeki
wek min mkare xwe ji guran biparéze. Her évaré gava min
keri tani mal, béi ku tu pez {€ kém be, dé { bavé min bt den-
geki biind, ser hev: «Sikir jI xwedé! Sikir ji xwedé ku roj
bé& xisar derbaz bii...», digotin.

Gava di zeviyan de, giya destbihiskbuné dikir, jiyina
me dijwartir dib(. Bé pincar ku pareké xwarina me ya bin-
gehin b, me téra xwe ne dixwar. Vi hali heya gihastina
genim dom dikir. Hingé me simbui j€ dikirin, G I ser égir me
ew dikizirandin, férik cédikirin G bi vi awayi-birciblina xwe
me dikust.

Pisti paleyiya genim, di zeviyén vala da édi tu tist ne
dima. Ji aliyé din, di bistanan de kartol digthast. Her sibé
¢l wext me pez dibir ¢ol&, me ji pirekén molokan ¢end kartol
dixwest; gava kébani ¢avtengi(dikirin 0 bera me didan, I
néza xwe, bl vesarti em diketin’nav bexg¢an G me dizi dikir.
Pistire me komek helez ber-hev dikir, agir berdidayé 0 h
benda veminna wi diman.da ku kartolén xwe béxin di nav
xuliyén germ de; pistre bt xwey me ew gelek bi lezet
dixwarin. :

~ Eger me diZi dikir ji necari bl. Sivan kiréya xwe I
paizé, dereng, pisti ketina berfé, distandin, G heya wé
wexié diviya bll em idara xwe bikin.

D1 nav pirekén molokan de yek hebd, gelek kéfa wé b:
min dihat, xaltika Parasa. Ewé hejimin dikir. Bé gik dilé wé
b1 vi sivanoki reben & ji sermé tevizi, désiya, ku seré sibé,
It payizé keriyé pez dibir ¢colé, Hefté du, car xaltitka Parasa,

bl dizi ) min re nan G xiyarén xweykiri didan. Tu zaroyé
wé ne bl. Gelek caran, évaran pisti ku me pez dixist gové,
ewé bani min dikir G bt bermayiyén sivé ez tér dikinm.

Bei ku em pé bihesin, paiza rast a bi baran, tevi serma
0 mijo, destpédikir. Ber b1 vé demé re, sixulén ¢olé timam
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dibiin. L1 beriyé j1 sivana péve tu kes ne dima. L& min xwe
bi tené his ne dikir; i cem min, hergav, hevalé min é sadiq,
seyé me yé pez, Cavres hebl. Min gelek heji cavres dikir,
tucara, ew, bi gavek, jI min dir ne dibd.

Bavo tim digote min ku divé di paizé de sivan ¢avve-
kiritir bin; gur ji birgina pir cavsor dibin, 1 hema firseteke
piciik bikeve desté wan, xwe davéjin nav pez 0 gendek jé
dibin. Bavé min ez hini xwe parastiné ji guran dikinm. Her
sibé wexté deréxistina pez, ewi ¢cend perge daré cam én
hisk G qul kiri dixistin triké min G digot: «Ev dar z0 pédi-
kevin G rewineke mézin didin, eger gureki érisi te kir, vi
dari véxe 0 bixe devé wi, ewé baz bide...»

Rojeke sar @ bi mij, min keriyé xwe-dibir céré. Pisti
xuriniyeke sivik, ez disa birct bd bam. Digel vé yeké, per-
ceyé nan ku stbé, dadé danib( thriké min, gelek piclk bi.
Min nané xwe kir du par, yek i{&min xwar {0 ya diji min da
Cavres Lé ev perceyé piclk, $ina ku min tér bike, birgiblna
min hin tajtr kinbl. Wexté tasté nézik dibq, € tink vala ba.
Cava bikim? Min keri.néziki bexcan kir, ketim nav wan @ |i
xwe re ¢end kartol.dizin. Pistire min pez bir i ber bere-
heké. L1 wé, komek 'daré ben heb(; min agir pédada, xwe
germ kir, G b1 bésebriyeke tamdar,  benda vemirina égir
mam da ku Kartolén xwe béxime di nav xuliyé de. Gava ku
rivin b1 timami vedinuri, b1 lez (0 bez min kartolén xwe avetin
té de.

Ji nigkave, min dit ku Cavres radibe, guhén xwe bel
dike G di nav mijé de 1 tisteki dinére. Dilé min his kir ku
xeter nézik dibl. Lé ez gelek birci bim G ji min ne dihat ku
ez kartolén xwe di név &gir de bihélim O herim. Ji ciyé
xwe ne dilebitim G bi fikandineke sivik min igsaret didan
Cavres ku bi niiz, nGz G reyin di nav mijé de winda bl. Ez .
it piya, sas.h ber égir dimam @ min genc guhé xwe dida
reyina kucik, pé re, ji, bt cavén birci, min i kartolén xwe
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yén nivpijayt dinéri. Dilé min xurt tovét: di nav mijé de ¢i
derbas dib(i? Gur an diz? Sivaneki hin bétir tecribekar, i
reyina sé wé fehim bikira ku Cavres béhna gur kin bi...

Cend degiqe derbas bdn. Cavres disa xuya kir @ bt
reyinén xurt hate ber min, herweki dixwest tisteki bibéje
min. Min fehim kir ku belayek hatiye seré me. Min lez da
xwe. Desté&nmin dilerizin. Min ézingé cam xiste gopalé
xwe, & jI géjblna xwe min péxistina wi ji bir kir G ketim
pé Cavres. Bistek di, min du gur ditin. Yeki ji wan, ji nihu
de miyek xistibli devé xwe i &din ji xwe dani bl ber Cavres,
diranén xwe ié re gic dikirin, herweki hevalé Xwe diparast.

Di vé demé de, siretén bavo hatin birg min. Wek beri-
keké&, min xwe gihande égir, ézingé xwe,/péxist i gava rivin
a wi ges bil, min xwe avét ser guré-ku miyek binbd alki.
Gava Cavres ez bi égir ditim cesaret-girt i xwe avéte guré
Il ber xwe. Sereki dijwardi nav-wan de destpékir. Dilé min
b1 Cavres ésiya. Min dev jt miyé berda G ¢cim arikariya heva-
1& xwe yé sadiq. D1 vé gavé de, Cavres gur xistibd bin dira-
nén xwe, l& heywané kiivi-b1 awaki welé diranén xwe xisti-
bln qinqa Cavres kukdz kGzén seyé reben ji yén gur bilintir
bin. Diviya bli ez xwe z( bilezinim. Min bi desté xwe yé
cep daré br rivin-grrtibd, O br desté xwe yé rast ji min rahist
kevirekt. Min,_&zingé péxisti ani heya ser pozé dijmin G
heya {1 min dihat, bt hiz, min keviré xwe h parsiyén wi xist.
Gur xwe |I lepén Cavres deréxist 4 bt lez beré xwe da
newaleké. Hevalé min éds rizgar b ba.

Digel vé yekd, guré din mi kisandi bd nav mije. Ez ji
heyecané dilerizim; min beré xwe da aliyé wi G ez gihas-
timé. Bi ditina mtn, gur xwe da ber tehteké, pez avéte
aliki, 0 diranén xwe Il min bes kirin.

Ezingé min &di tu rivin ne dida. Ez be ¢ek ma bum. 0
gur bi cavén xwe yén tdj 0 serQt i min dinén 0 xwe kar di-
kir béte min. L& min xwe sas ne kir. Béi ku ez gavén xwe
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it gur hilimm, min hédi, hédi, ézingé din péxist ji siGda min
bl ezing zG agir girt, G hingd min eris biré. Gava gur rivina
ges dit, xwe ji miyé b1 dir xist xwe gij kir G diranén xwe
gic kirin..D1 vé demé de min reyineke xurt bihist, Cavres
dihate hewara min.

Rews derhal guhéri; Hevalé min bera gur da, min ji ke-
virek avét &, O pistre bs ézingé xwe yé péX|sti ez ¢lime ser
4 min agr xiste gepa gur, tirs pé ket G di ci de, di nav
xirama da winda bd.

Ser xilas bl bl G dijmin reviya bd. Min xwe néziki
miyé kir. Rebené, I tirsa dilerizi, G {i sé ciyan brindar ba.
Gava ez vegeriyam keriyé xwe, min dit! bizinek avétiye
erdé, gur ew dirandibi.

Min pez-& belavbilyi da hev (-ew ani néziki égir. Ez
it tabé ketiblim, G birgibdn jI ezabeké xurtir ez géj dikirim.
Bi destén xwe yén bi lerz, di nay xuliyé de It kartolén xwe
geriyam. Li ki ne?.. Tu tist(j& ne ma bl.. Gig sewiti bln.
Degigeke tehl... Ez Ii ber\giring blm...

Ji gosté bizina dirandi min perceyek da Cavres; & min
bl xwe |& tam ne kiryd évaré j1 néza diliyayi, ez vegeriyam
gund. Min, br rumeti, gost bir xudiyé wi ku jI bé siidiya min
keseyé Molokan'bl. Xezebeke dijwar ew girt; ez birim axiré,
G wé, ewgas I min xist ku min ne dikari xwe ji erdé ra-
kim. Ez bé his It wé mam. Bavé min hat G ez i wé ditim &
bl zehmet ez kigkisandim mal.

Adet wa ye ku sivan j1 xisara ji pez re i ahye guran,
neyin ber pirsiyar kirin. Herweki sivan bé cek in, ev tigteki
maqul e. Lé, kilak Seliverston, meziné Molokan, guh ne da
adet O gandnan. Ji bo bizina dirandi, saliya min, -¢cend
rabil, @ ¢cend kopek-ii min biri.

J1 van peran mehriim bayi, ji begav:ye zivistang, ez
Il cem xelké nanziki xebitim.: ‘
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Biharé, min xwest ez disa vegenm karé xwe yé& ku
min gelek j€ hez dikir, ango, sivaniyé.

Ez pir gertyam ku jiI xwe re ciyeki péyda bikim. Tu
kes, i1 bo pictkbina min bi min qail ne dibl 0 digotin ku ez
ne héja me nané zivistané.

Pisti mideteke dirgj, gundiyeki ez ji bo zivistaneke ti-
mam birim cem xwe.

Li cem xudiyé min € nd, gelek pez G dewar hebin. Ez
Il axir, It ser textikan radizam.

Sixul ne hésani bd, diviya bl ez beré sefeqé rabim,.
axir bimahm, zibil bibime hewsé, wé bas kom bikim, alifa
paqij bikim, émé hespan U & pez bidim: Ev tist gis, I
tageta min zédetir bl, beré derketma r0|e diviya bl ez
vana gis xias bikim.

Ji xebata min a bas, axayé&. min, ji min gelek razi ba.
Sibehan gava ew dihate axir, ciyé hesp @ yé célekan ge-
lek paqij G dewar { pez tér xwari diditin. Ez gelek dixebitim,
0 jiI axir Qet dernediketim{ Xwarina min ji i min re tanin
wé deré. Bl tené, rojén cejné, min i mal dixwar, ew ji ne bi
xweyiyén malé re, 1&bi tena xwe. ‘

4-Cetel b1 kéri ¢1 té?

Havin hat. Xwiska min Gulzar 0 ez, me i cem yeki xwe
kir golikvan. Havin bé serés derbaz bl O heya paizé em
xwes by karé xwe rabin. ‘

Carek mielimeya gund, ji bavé min xwest ku ji bo sixu-
leki xwe min réke Qaersé, jI gundé me heft kilometir wé
da. Bavo razi bd, Mielime tlrek 0 mektlbek dan min j1 bo
méré xwe ku bi du kurén xwe re i Qars rGdimist @ It wé
memrti dikir. '
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Pisti ku j! bo vé zehmetd, min 15 kopek xistin bérika
xwe, bi dilxwesi ez bi rd ketim.

Li bajér, j| bo péyda kirina mal, It gora adresa ku da
blin min, ez gelek geriyam. Pistre, di hewseké de min du
kurik ditin ku diléystin. Bé pirsin, min nas kir ku ew kurén
mielimé ne. Min méktdb sani yeki j1 wan da. Kurik qir kir;
«Bavo, mektibek jiI yadél»

Bavé wan, di ci de derkét, mektub vekir, O pisti ku ew
xwend, bani min kir. Zarok ji, j1 hewsé hatin O em tev de
ketin mezeleke di.

Her du bira bt hev re pistepist dikinn O sas I min
dinérin. Ji vi tisti bihna min gelek teng bd. Bistek di zaro-
yén din 0 hin jin ji hatin. Gis It mezelé kombdyi, ¢cavén
xwe jI min hilnedikinn. Ez gelek aciz bam. Pistre, sebeb i
min re dan zanin; mielime di mektGba,xwede gotibl ku ez
kurd im. Bé germ, wek dehbeki ecéb, i1 seré gehfé mun,
heya neyniikén hingén min,  min;dinénin. Hin {i wan jI1 min
¢end tist pirsin; min ji b1 lezcbersiva wan da.

Wa dixuya, mielimé, drmektiba xwe de hin tist xwesti-
biin, ji ber ku méré wéem berdan 0 beré xwe da aliyé bajér.
Zarok il dora min.girtin 4 ji min Xxwestin ku ez ji b1 wan re
biléyzim. L& her.weki min léztikén bajariyan ne dizanin,
min xwe da_aliKi:

Gava bavé zarokan ji s(iké vegerna, ew bani tastiyé
kinn. Ji min re ji h metbexé xwarin dan. Xadima wan, jini-
keke bi las G gewde 0 b1 hinankén sor, firaxeke sorbé da
min G I cem firaxé i, kefci, kér Q cetelek danin. Min
dizani kefci I bo xwariné ye, 18, kér Q ¢etel ji bona ¢1...?

Min de eqlé xwe 0 min i deréxist ku ev [&8ztikén za-
roka ne; hediyek j1 min re... Li gund, milhébén mezin min di
bn, 0 kéfa min gelek b1 van milhéboka hat.

Min sehina pésin O a ditir ji b1 kefclyd »war 0 gava
ez | masé rabdm, min kér @ ¢etel xistin bérika xwe. Xadima
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ku cavén xwe ji min ne dizivirandin ¢0 O mesele gote efen-
diyé xwe. Ewi j1 min pirsi eger min dil dikir bi ré henim an
na? Min goté ku min dixwest ku ez vegernim mala xwe.

Rexma tigtén bas ku min xwari biin 0 hediyén delal ku
min standibGn, dilé min ne rahet bd. Her tist h wvir jI min
re biyani 0 ne nas bd G her kesi I min bt awaki ecéb di-
néri.

Efendi j1 odé, tunké bend kiri ani @ du elbik ji dan min
ku ez wan déynim bérikén xwe. -Ewi gesden ev tist dikir da
ku bibine ezé& cawa xwe jé deréxim. L&, bi awaki gelek adeli,
min c¢etel G Kér j1 bérikén xwe deréxistin 4_ew kirin pasila
xwe, da ji elbika G re ci ¢ékim. Hingé efendijy min pirsi: «Te
kér G cetelé me j1 ku binn?» -«Ma, we, b1 xwe ew jI min
re jI hediye ne kinn...»? bi telas min’jé pirsi.

— Bé sik, na. K& ew ji te re‘hediye dan?» Ew ji sas
mabd. Emin, &di, min xwe ne girt 0 b1 xeyd min qir kKiré;
«Ne xwe, wexté xwariné, wel¢ima ew danin ber min...7»

D1 vé gavé de zaro Xeber gihandibln cirana G metbex
tije xelk bl bQ; gis guhdariya me dikinn.

— Keér G cetel’ji.bo xwariné danin ber te ne ji1 bo tisteki
din», efendi gote ‘min. :

Min ne dizam &di ¢i bé&jim. Zimané min ne digeriya.
Ez b1 giriné kKetim.

Di nav*jinan de ku I me kom bi bGn, ermeniyek heb;
ewé xwe néziki min kir G pirsa ji mun kirtn. Bi girin, bi den-
geki ésayi G dilgkesti min goté: «Li van leyistokan binére -
kér G cetel-ew {I min re hediye kirin & nithu ji dib&jin ku min
ew birin.» — «Ev ne l8yistok in, jintkka ermeni gote min, ew
dan te da ku tu b1 wan xwariné bixwi...»

Dawiyé em Ii hev hatin. Hinekan dikeniyan @ dilé hine-
kan ji br min ve dima. Efendi gote xadimé ku du cetelén
kevin bide min; 1€ min ew red kirin. Efendi b1 xwesi ez qani
kinm O dawiyé min her du getelén giranbiha xistin pasila

21



xwe. Pisti ku ji mielime re mektlbek dan min, min turik hil-
girt 0 beré xwe da disa gundé xwe.

Di riya xwe de, ev hadiseya pis ji bira min qet dernedi-
ket, 1& digel vé yeké bi van cetelan ez ewqgas ne dilsikesti
bim € min bi 1éztika wan jI xwe re gelek xeyala dikirin.
Gelek caran, li ré, ez disekinim, min ew derdixistin, heyran,
heyran I wan dinéri, G br wan, kayén h erdé keti hildikirin.

W& rojé ha, dinya pir xwes b(, 0 ez beriya évaré gthas-
tim gund. Min mielime, digel keca wé, Ii hewsé di. Gava
cavé wé br min ket, b1 lez, b1 aliyé min ve hat. Min mektdb
i elbik dané.

B xwendina mektibé, mielime keni, keca wé hat cem
{i sebeb & pirsi. W& ji, ¢ciroka cetel goté, her du ji h min
nérin 0 mideteke diréj kenin. Min turik ji da wan. Mielime
pesné min da G got ku ez kurikeki gelek bir birim @ hist ez
herim mala xwe.

b-Dersén. pésin-Nifisa mun.

Pisti du rojan,/gava mielime, bi keca xwe re digeriya,
ber b1 ahyé koxika me ve hat. Ez derketim G bi bez ¢im
péstya wé. Ew keni O pirsa bave min kir. Min ji b1 lez ban
bavé xwe kir. Ewi jiI hat, bt edeb kumé xwe rakir O silav 18
da. Mielime |& xwest ku mehé bi sé ribil ez bibim derge-
vané dibistané. Bavé min bi dilxwesi razi bl 4 ez bi mieli-
me re ¢lim dibistané. Li wé, ewé beri gisan, ez binm ciyé
ézinga U pistire dersxane; h we karén min ¢ bun, jI min re
dan zanin: Diviya b her ro, ez dersxane bimahm, tozén
‘mase, pencere 0 deri paqij kim, sobeyan véxim, bermil tije
av kim, G her sibé 4 évar semawara mielime hazir bikim @
it bo sixulén wé, car, car herim bajér.
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Roja pésin, gava ez ketim dersxané, hema, héyran,
min temasaya tabloyén It diwaran dalegandi kir. Ci ne bl
It wé? Téyr, heywan, heserat, xerite... Min tu tist 1 wan
dernedixist, 1& k&fa min b1 wan gelek dihat. Bi tené, tistek
hebi ne dikete seré min; h cem teyrén rengareng tabloyeke
ecéb { bi tirs hebd. Ev zilameki bi gehfeke rat bu. Di gehfé
de diran 0 suna cay G difin gGién mezin hebln 0 ev zilam
b1 tené i hestiya péve ne tu tist bl. Welé, dihate min ku,
ev yek j1 wan cinan bl ku h mal em pé ditirsandin. Tesird
vi tisti di min de ewqas mezin bl ku gava, ez di ber re
derbaz dibdm, min ¢avén xwe digirtin 4 évaran, di tariyé -
de, min ne diwéri, bl tena xwe, I odé biminfm; Min gelek
hez dikir mana vi, jI mielime bipirsim, &t \fehitiya min, |i
min ne dihat, Pistire min bala xwe da&ku sagirt get guh ne
didan vé tabloyé. Bi vi awayi. Dilé min |i édi xurt bl. Hédi,
hédi, bé tirs ez I ber dimam @ mtn, séyra tabloyén téyrén

xwesik dikir.
Roja pésin, gava évaré, \pisti sixul ez vegeriyam mal,
hemi xelké malé, bikéfxwesi dora min girtin, min ji jI wan

re yek, bt yek, ¢t ditibd 0 kinbd, got. Bavé min bawer ne
dikir ku mehé sé rabil bidine min, U pir caran digo ku eger
ribilek biwa disa ‘bas b.

Lé, gava,-meha min gediya, Mielime bani me kir 4 i
min re 3 rabil. dan. Min ne dizani navé xwe brnivisim; sagir-
deki I stina min imza min dani. Mielime pere xiste desté.
min emir da min ku ez jI xwe re cakét G sebgeké bikinm G
gote min: ¢Hingé ezé te béxim dersé 0 te biehminim xwen-
din G nivisandiné.»

Bavo, jI bona kirina ¢cakéteki munasiptir razi b0, 18 ji -
bo xwendin, izna min neda; ji tirsa ku eger ez i wek sa-
girtén din biehmim, ez édi tu kiné nestinim...

Wan j1 min re pantaloneki kevin, sebqe 0 saqoyek, i
gora min, gelek mezin, kirin. B vi awayi, ez nihu, ji beri oi
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cilé xwe é kevn, kémtir diketim ber cavan. L1 dibistané, bé
haya bavé xwe, ez diketim dersé, j1 dil dixebitim G b ser de
ji, min karén xwe yén dergivaniyé ji, xwes, b1 ci tanin.

Min, bi riken U kéfxwesi hem( sixul dikinn G Mielime

it min gelek razi bl. L&, rexma ¢cekén min én nd, zaroyén
Molokan ne dixwestin i cem min rinin @ digotin ku ez gelek

qiréj im. Mielime mecbdr bl min b1 tena xwe bide rinigtin.

D1 sobeya nii hatiyan de, min dest b1 xwendiné kir. Min
pir dixwest ez bielimim ez zQ U bt hésani dielimim. Mieli-
me pircaran dihate maseya min G didit ku roj ez gelek pé-
ve dicim.

Wé em hini elfabe, bi tipén I ser kartoné lezigandi,
dikirin; me ew dibtjartin, U ji wan pirsén jime xwesti pékta-
nin; min ji, her gav, ew pirs ji ber dikirin.

Ez b1 keca Mielime, Mardsiya re, bibim heval. Ew
kecikeke gelek delal bda 0 di $obeya dibistané ya diwemin
de dieimi 0 bas b xwendin/0 nivisandin dizani. Ewe di
naskirina tipan, dirGst_kimna hécan O pirsan de, gelek ari-
kariya min dikir. Her. du Mielimeyén min, ya mezin 4 ya
pichk, jI pésveciinénymin ecaib diman. _

Min gelek heji Mardseya dikir, G sibeha gava, z0, h
dersxane 0 mezela Mielime, min sobe pédixistin ez Ii ser
péciyén xwe dimesiyam da ku wé siyar ne kim.

Carek seré sibé, beri destpékinina dersa min semawer
ani G ew dani ser masé ( vegeriyam; di vé gavé de, Mielime
ez sekinandim, 0 Mardsiya b1 awireke cidi G bi cavén biken
i min re elfebayek hediye kir. Li ser kitéb, nivisandineke
desta heb( ku hingé min ne dikari bixwenda. Ez 1é heyran

mam O j1 vé hediyeyé, ewqgas ké&fa min hat ku min ne
dizani ¢awa jiI bin vé ganctyé derkevim.

Gava sagirt hatin, ez i pist maseya xwe rlnistibGm @
bi serbilindi kitéba xwe ddni b ber xwe.
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Evaré, carek ji ders @ sixul xilasblyi, min kitéba xwe
dani bin milé xwe O min bazda mal da ku xwisk O brayén
xwe ji jI kéfxwesiya xwe paydar bikim. Bi kitébeké vegera
min mal, qiyamet rakir. Xelké malé dora min girtin, h kité-
ba min b1 elageke mezin nérin G guhdariya mesela wé kinn.
Digel vé yeké, xwiskén min bawer ne dikirin ku tisteki ew-
qas bas j) min re hediye kiri bin G ji bavo G yadé re digotin
ku her hal, ew kitab i sGina kirtya min a meha diwemin dane
min. Her ¢end ji b1 sond G yemin, min gote wan ku ew
elfabe I min re hediye kirine, disa baweriya wan b min ne
drthat.

Roja ditir, xweska min a mezin b1 yadére ¢ cem Mi-
elime da rastiyé j€ seh bikin; gelo min ev kitab b1 pere
kiribG an js min re hediye dab{in? Mielime gote wan ku ewé,
ev elfabe, {i min re hediye kinbf{l, by ser de ji ewé his kir ku
It ber zimané xwiska min tigteki di heye 0 newére bibéje.
Mielime fikra wi fehim kir . i_goté ku wé belas dersa min
dida, ku ez lawikeki gelek . xebatker O zirek im u ku serd
salé, gava, ewé here_bajér, ewé I min re cileki kevn |t yén
kurén xwe, bine.

Gava min dit"kis halé min ¢étir dibG min hin bétir xwe
da xebaté da*ku rojek beri rojeké bikan bim kitéba ku
Mariisiya ji-min hediye kiribd, bixwinim.

Rojek j1 rojan, Marisiya ji min pirsi ka ji kitéba wé ez
¢t elimi bam @ rQpela pésin vekir? Min zQ, z{i, dxwend: «Ma-
$a na-sa (diya me), sa-sa (navek) oza (moz). h.g...» Ma-
rGsiya bt lez ¢l cem diya xwe { goté ku Ereb ji nihu de
elimiye xwendiné. Mielime hate néziki min @ pisti ku guh-
daniya xwendina min kir, desté xwe i ser seré min gerand,
ez piroz kinm G got: «Ji iro b1 sinda, tu édi zd bielimits

Ji pesin 0 hezkirna Mielimse, ez ewqgas bextiyar blim
ku min ne dizani ¢i béjim @ ¢i bikim, ez gelek sor bim
hindik mabi ez ji dilxwesiyé bigirim...
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disa givanti dikir; 1€ icar bi min

re kitébek ji hebd.
Yazin ben yine ¢obanlik yapiyordum;

L1 haviné min

ama artik bir kitabim da vard..




Ez b1 Marlsiya re dost bam, & zaroyén Molokan heji
min ne dikirin, h min dixistin, ez diheqirandim 4 ne dihistim
ku ez bixwinim. Mar(siya ez j1 wan diparastim, diket nav-
bera me G b1 xwesi dixiste seré wan da ku dev ji min
berdin.

Bi vi awayi, zanina min I dibistana gund destpékir.

L1 having, gava dibistan girti b, min, sivanti dikir, 18
nthu, DI TURIKE MIN DE, LI CEM PERCEKI NAN, KITE-
BEK Ji HEBU, min té de, tistén j1 beré de elimi, disa dix- -
wendin. LI zivistané, wek beré&, min li dibistané dixwend @
karén xwe ji dikirin.

B1 pésveclina xwe, ez pesiyé sinifé bim~8 min gelek
numereyén bas distandin: gis 9 0 10; sagirdén dewlemend
G tiral, j1 min didexisin G diranén xwe I’ min, q|| dikirtn, !e
min guh ne dida wan @ heyfa min.bi’wan dihat.

Usa, di ¢gend salan de, min dibistana gund gedand Q
xwendin U nivisandin girtin.

Rojek, bavé min xurcin{vekir, j& desteyek kaxitén ke-
vin deréxist O jI min xwest\ku ez |é re pasaporta wi péyda
bikim. Nithu bthar hatbl G jiI me re pasport lazim bd, ji ber
ku, me dixwest em“xwe neqli bajaré Vladiqars bikin. Bi
zanina xwe, min.xwe dinepixand & yek br yek min ew kaxit
gis dixwendin;~dr nav wan de, wesigeya jérin kete ber-
cavén min.

EMIR...

Ez emir didim mixtaré gundan G bajaran ku ji bo ditina
mehineke boz, esil G rana wé ya cep damxakiri, arikariya
Semoyé Adil bikin. Hegi bi emré min nake, ewd béte ceza
kirin,

TMZA
Sereké Polisd mintiga Qizil Cak-Cak.

27




Ez sas ma biim... Gelo bavé min di wexteké de zilameki hi-

'k(imeté b, ji ber ku di emir de hatibd gotin ku diviya bd
hemi mixtar arikariya bavo bikin, yan na ewé berpirsiyar
biwana...? Bavé min i dil keni U gote min ku beri cend sa-
lan, ew I gundé Quzil Cak-Cak sivan bd, G sereké polisa
vé minteqé ji It wé rddimist. Rojek mehina wi winda bd bl G
bavé min ne dikari wé péyda bike, hingé, Sereké Polisa ku
gelek heji mehina xwe dikir, i bavé min re emreki nivisandi
da b{; ewi ji bi arikariya mixtaran mehin b1 dest xisti ba.
Bavo gote min ku wé rojé ha b1 xwe, ez hatibdm ding, b1 -
awaki welé ku ew wesiqa, b1 tarixa 28 ciriya pésin 1898,
nifdisa min bi xwe bQ.

Pisti ku min dibistana gund gedand, br mideteke picik,
em jt Aleksendrovka derketin @ beriv¢lin gundé Vladiqgars,
f1 wé ji, saleke di, cem kurdén koger, da ku li wé disa, si-
vantiyé bikin.

D1 gundén kurdan de yén' h aliyé me, xudikinna pez

~ne wek a Molokan e, i cem-van kogeran, di welaté c¢iyan
de hayat bi timami, bi_awaki din bd.

6—«Baro-dan». Cejna biharé

Jiyin di gundeki kurd de, ne wek ya gundén Molo-
kan e, It wé, & bétir bt ziraeté mijil dibin. Kurd xwedi pez in,
G I ciyayén bi tér cére rGdinin. Céreyén ciyan dewlemen-
diya welét pék tinin, b1 deh hezaran pez It wé digérnin, gost
0 bez digrin. '

L1 zivistané, ciya bi berfa stlir pécandi ne 1é I bin tiré-
jén rolén biharé yén - pésin tebiat z( vedigire Berf dihele,
erd nerm dibe, hésinayi (G kililk, giintarén ¢iya dixemilinin.

L1 ¢ciyan, hewa siviktir e G wek It newalan ne germ e.
Ji lewre I wé, It haviné b1 xwe, giya tu caran higsk na be.
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Sina giyayén hisk bdyi, giyayén din én ter derdikevin, Q
kulilk ciyén xwe j1 yén nii re dihélin. Pez her gav cériyén tér
li ber xwe dibine, 0 {1 stbé heya évaré béi ku {I germiyé
aciz bibe, dicére. L1 wé, wek li newalan, pez jiI pusi, mésén
mezin G heseratén din aciz nabe. Li ser darén c¢iyan bi
hezaran téyir b1 hev re difirin @ nécira keimés G mésa dikin.

Hema berf dihele, giya sin dibe, G kulilk vedibin, gun-
dé kurd xwe tev dide Seré sibé z{, ¢in G hatin destpé dike,
kurd xwe pék tinin da bi keriyén xwe ve herin Iéfa...

Kurdan I 1éfan gelek bala xwe didin berxén nd zayi,
wan xwes tér dikin, da ku zd mezin bin, 4 bikari(b)in gava
dinya dibe. germ, derkevin zozanan.

L1 zozanan, kurd, b1 awaki xas, dicivin hev G bi navé
«obe» {1 40 heya 80 él péktinin, da bikaribin tevde, i ¢ciyan
kertyén xwe bicérinin: L1 seré het  «obe» «Oba Basiyek»
heye, endamé dewlementir 0 b1 nifiztiré xudiyén pez. Het
tist di bin emré wi deye. Ewlbés davéje ser xelké, ciyé
céreyan nisan dide G wexté zivirandina wan dibéje. Ew
merkez b1 intixabé dibd G-gelek b seref b, diviya b her
kes bd lam 0 cim emrén «Obe Basi» bi ci bine. «Obe Basi»
hemen, hergav sereké qgebile ye ( It ber cavén feqir G kar-
keran hakimé mitleq e. Ji lewre, Il ser sivanan wacib e ji
sixulén xwe yén sivantiyé péve, hemi karén «Obe Basi» ji
bé pere bigedinin: anina pezé wi koné, her évar jimartina
wi, her sibé paqij kirina govan { deréxistina zible derve.

LI gundé Keleha Res em bine stvan. Em di meha siba-
té de hatin, & hema giya di nevalan de sin bl me pez da
hev i me ew bire 1éfan.

L1 gora adetén wi cuyi, pisti pez digehe léfan 0 dest
bi zayiné dike, her kurdé dewlemend pezeki serjédike,
xwarin dirust dike, ciran G givan diezimine. Xudiyé pez 0
iina wi bi desté xwe xwarin didin mévanén xwe. Pisti
xwarind, xort stran dibéjin 4 b1 givanan re direqisin. Gava
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cejin digede, her kes sipasén xwe péskesi mévandaré xwe
dike 0 dia dike ku jina wi h haviné gelek rin 0 penir pek
bine, ku tu nexwesi neyéte pez 0 ku zozan bixwesi here
seri.

Wé rojé ha, mévandar gelek comerdi nisan dan i
ewqas nan ( gost dan me ku car rojan téra xelké malén
me Kir.

Kurdan jt vé cejné re «Seré Pez» dibé&jin. D1 heyata
xwe de cara pésin bl ku min ev tist didit 0 j& héyran ma-
blim:; Ié yadé G bavo dikeniyan  digotin ku «Seré pez» ne
cejneke ewqas mezin e, I&é di néziké de, «Baro Dan», roja
salé ya xwestir, wé bé. Ez ji bé sebir, | benda”«Baro dané»
dimam.

Ji roja ku berxik hinek mezin G xurt bGn G berf hin
bétir Il ctyan heliya, Obe-Basi rojg.¢«Barodan», ango derke-
tina pez ji 1&fa ber b1 zozanan_ve;“tayin kir. Beri hefteyek
herkes hazirniya xwe i1 ve rojé.re dikir. Ev roj b1 xwe hat.

Seré sibg, xelk, gis cilén xwesik én cejné I xwe dikin,
Kecén ciwan, cién birengén ronak O térzinet wergirti,
serén xwe bi kulilkén ter dixemiandin, G xizém datanin
bévilén xwe. Kurda-li stlyé mi, beran G bizinén xwe gu-
liekén rengareng)danibln, G It yén ¢étirén jI wan ji zingil
dalegandibln,\Pistire ew berdabln nav pez i saeta mesé
tayin kinban,

Ber b1 ré derketina me ve, roj h 1fiq gederek bilind b{
bl. Ezman safi 0 bé ewir b{i, hewa bt xwesiya germiya
roieké btharé G br béhna. kulilkan dagirti bl. Her tist
pékhati ba 0 Obe-Basi emré seferé da. L1 pésiya «Baro -
Dany br cilé xwe yé xwesiktir G bilGra wi di dest de, ser
sivan dimesiya. Ewi wezifeya serfermendar dikir; ji sivanén
xort re, jI bo idareya berxikén pi¢clk G miyén neban talimat
didan. Lt di Sersivan neriyé spehitir dihat, I stuyé wi zin-
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gi1lé mestir danibdn, pasé gotin, min ku ewi noteya bilintir
lédixist.

Beré em bi ré kevin, axa bani sivanén xwe dikirin 0 i
wan re digotin; «Bi girtina te j1 xwe re stvan, ez ji te dixwa-
zim ku tu wezifeya xwe bas bi ci bini 4 genc bala xwe bidi
pezé min.»

Gava tenbihat qediyan, sersivan dest bi bllira xwe kir
G em gis bi ré ketin. Keriyé me b1 nizam Il di sivan dicl g
dusivan G zaro It her du ali, vir da, wé da, bazdidan, ne di-
histin ku nizam xirab be, G b1 kopalén xwe, an bi fikandi-
neke xas, di nav keri de, j1 her pezi re ciy&wi nisan didan.

Ji vé rojé heya nihu, gelek sal derbaz bine, 1€ tesirén
cejna Baro Dan a pésin, di bira min'de, pir véjandi mane.
Her weki iro bQ, ez li ber xwe, riyén biken én zaro, xort {i
sivanan dibinim @ stranén wan dibthisim. Cilén b1 neqis yén
kecikén delal U seré wan_én. bi kulilkan xemilandi di ber
cavén min re derbas dibin.\Newal gis bt hesinayiyé pécandi
ve. Lt her deré, ronghiya-rojé digirise G i dar, ¢iya hin I bin
berfé ne. Barina mi\& ya berxikan, stranén Sivan ( xortan
It dGr, di newalan-de ekis dikin, 4 gundi jI malén xw=2
derdikevin (_tén séyra me.

Ev tist,'di sale de du caran c¢edibin, i Bihare, gava
pez dibin zozanan, G I payizé dereng, gava j1 zozanan
vedigerin mal. Divé jI bir ne kin ku dewlemendiya kurdén
kocer gi, di keriyén wan de ye. Kurdan ji sir, ne bitené
penir G riné xwe yén saleké derdixinin, 1& je gelek ji dibin
bajaran G I wé digel hiri { pezén xwe yén zéde, wan difro-
sin, 0 bl vi awayi bésé xwe didin G |1 kifletén xwe re tistén
lazim dikirin. Usa, get ne ecéb e ku kurdan, ¢lin G vegera,
zozana di heyata xwe de blyerén héja bigirin G wan wek
cejnén mezin bihesibinin. : ‘
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7-L1 Zozanan

Xort, pisti ku cend kilometir, b1 germi, b1 me re mesi-
yan .em berdan  vegeriyan malén xwe, 1é sivan { dusivan
zadén wan It pist wan, hédi, hédi, dom bi nya xwe dikirin.
Adeti, roja ewil mesafeyeke pi¢lk dibirin, pistire, her roj,
hin b hin wé zéde dikin da ku pez gelek newestinin 4 wi
hini ciguhirandiné bikin. .

Keri, jI hev G du hinek dir, i du hev, bt ré ve digin.
L1 gonaxa pésin, em hinek rawestan da ku pez hinek béh-
na xwe bistine 0 bigére. Hingé bavé min, wek sereksivan, i
me re, desbi parkirina diyaniyén ku axeyan dabdn me, kir:
nan gost. helaw O méyweyén hisk kiri. Heya hatina axan,
bavé min wekilé wan bd. Li ré, évaran, Sivan dihatin cem
bavo {i siret jé distandin. Gelek pirsa.jé/dikirin: J1 bo istira-
heta mi @ berxikan ¢end carra westan diviya bd, ¢end car
i wan re avdan lazim b{...?

L1 waré pésin, em bi tena xwe pir neman. Pisti car
rojan, axén me bi kifletén'xwe ve hatin G di ci de konén
xwe danin.

Konén kurdén'dewlemend, gelek mezin, @ bi ¢ar, pénc
citan ji1 hev veqetandi, bi mehfir O secadeyan raxisti ban.
Kon, hin jI wan\jirhev dir, hinekan ji h cem hev, I quntarén
ciyan, It néziki tehtan, lehi @ robarén ciyan, dihatin danin.
Ji dar, ev konén res, wek wareki eskeri, dixuyan. D1 van
robaran de, masiyén berad heb(n, ku di wé wexté de, ber
bt kaniyan ve derdiketin Her kes xwe, Il wé, sidiyayi G séntir
dihesiya 0 sixul ji me re xwes O hésanitir dihat. Zaroyén
axan, jI sibé heya évaré, h derve diman, dildystin, di roba-
rén nézik de, masi digirtin, G It cére giya diginin.

Jiyina sivana, b1 awaki din bd. Li vir ji, dewlemendén
kurd jI yén Molokan kémtir em ne diésandin, Li vir ji em

32



perisan ( bedbext ban. Di hatina me |1 degté ber b1 zozana
ve, di ser kevir i zinaran re em péxas gthastibiin jor. Ji
dirih @ daran, clién me digetiyan G em b1 kincé zerzili diman,
wek I cem Molokan. Malé min ji van tistan péve ne bu:
Kulavé sivaniyé ku bi sev min xwe pé dipécand, turtké
xwey, perceyek nan (0 piyanek. Carna, jI sivana hinek sir
min b1 dest dixist. Diviya bG ku xwarina germ tu car neyé
bira me. Digel véyeké, halé min disa ji yén din hinek ¢étir
ba. Her du, sé, hefte carek, min dikari sereki bidim mal, @
Il wé jiI desté diya xwe, xwarineke germ bixwim. Bav
birayén min, hin ji me b1 jortir, pezé mésin digérandin; di
siveréyeke welé re ku pezé bigilo¢c nikaribd derbaz be.
Ewan bl mehan rlyé ma! ne diditin.

Lt -ber desté min kerek heb( ku pé~carna, berxek ne-
xwes an {ing sikesti, min tani mal/Harmiré min it gis, It ser
pista vi keri bu. Sivana hem @, 24 sdetén xwe i bin ezmén
derbas dikirin, Wexté baran urbager, min xwe i bin benha"?*
di sikeft an di quncikeke sil de, vedisart G bé agir. bi cilén
xwe yén, sil, b1 saetan ve, lI'wé, j1 sermé& dilerizim. Carna,
bi heftan, heta b1 mehanwe;*min dengé tu insan ne dibihist.

D1 jiyina xwe de, i etyén If'uvi, em her gav |l ber Xete-
ra miriné bin. Me pez, {I tada guran, jI ceteyén dizan, j1 hex
rikandina ‘sipaném;berfé @ jI gundirbna keviran diparast.
Carna, kevirén mezin i seré ¢iyan bi dengeki gur digundirin’
G I ber xwe ¢I1 heb{, dibirin newalan.

"B1 rojan, em Il palén ¢iyayén asé, di kenarén zinaran
re,  di kortalan de dimesiyan, pez ji ciyén bi Xeter bi dar
dixist G bala xwe dida ku tu ziyan negihé axayén me. Car-
na b sirandin, an b fikandin, bé tirs @ telas, wek pez ku-
viya, jI tehteké me xwe davéte tehteke din. L&, pistire, me
Il jér dinéri, G h bin xwe, newala, an kortalén kir én bi le™
hiyan, diditin, tirs dikete dilé me G em jé gé&j dibln. Her -

weki dibéjin: J1 minné, em by Tlllyeké, dér ban. L&, i miqa-
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bilé van, lasé me xurt, (1 hisén me tdj dibiin. D1 ci-de, b roj
an b1 sev, gava tisteki xerib xwe néziki me dikir, em pé
dihesiyan G dengén gelek nizm, zG digihastin guhén me.

8- Léstikén me

Car, car, dusivana keriyén xwe néziki hev dikinn G bi
xwesi bt hev re diléyistin. Hin jiI 1éystikén me ji yén kevin
blin ku jiI picikahiya xwe de me dizanin, [&é hin |, me bi
xwe derdixistin. Ewji pir caran reqis (0 stran bin. Meselq,
me destén hev digirtin G me heleqgeyek ¢édikir; yeki jI me
distrand G én din ji b1 dengeki I&é vedigerand.

Yek ji stranén me ev bi:

Lo Siwvano, lo, lo Sivano, difbrkulo, dil kovano!
- Navé Sivané’'m Eli ye, pez berda dora geli ye.
Lo Sivano, lo, lo $ivano;,.dil bi kulo, dil kovanol

Bldra Sivan’m zéytin'e, pir 5edew a $ik|l cune,
Bi wi dengé xwe yé& xwes ew, di bluré de dixune
Lo Sivano, Jo,\lo Sivano, dil b1 kulo, dil kovanol

L& keciké, 16 bedewd, navzirav 0 lasqelews!
Gava gavé m’le dikeve narazim ez roj'd sewé.
Cavén te i di res kustim ax 0 eman gidiyano!

Me stranén kevin én I ser egidan [i, digotin. Wan z1©
lama ku br mérani, I bo b1 destxistina ¢éreyén bastir, xwe
davétin ser kurdén din, ew dlku$t|n an ew b1 xwe dihatin
kustin.

Carna, me béhna xwe, bi seré berana ji derdixist, Ji
nav keriyén xwe, i beranén xurt 0 serker digeriyan, ew
berdidan hev {i seyra wan dikir.” Karkiri jI me ew bl ku
berané wi bera yén ditir dida.
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Ev léstitkén me b1 dizi ¢cédibln. Axeya qebdl ne dikir
ku em keriyén xwe binin cem hev; ji tirsa u pez tér nexwd
i gost negiré...

Di tenhaia me de, teseliya me ya bingehin, blira me
bl. Her yeki jI1 me yeke wé hebl O xwes l&dixist. Bllr bi
kéri gelek tistan dihat: Bi hewaki hezin, me pez G keri h
hev didan, bi ahengeke din me ew dibinn avé, disa b1
nexmeke din me bani yén winda biyi dikir. Hédi, hédi me
ew hini deng 0 nexmeyan dikir. Gava berxik bin gelek pictk
bin 0 me ew dibirin avdané&, me |1 wan re, b1 awaki welé
dixist ku I ciyén din nayé léxistin. Gava me xwey dida
wan, disa bt hewaki xas me ew didan hev;

Berxén me z{ dielimin dengén blGra‘@ew jiI hev gelek
xwes feriq dikirin. Kijan deng ji bo kijan sebebé b, z( di-
kete guhé wan G Ii gora wi dikinn:

9-J1 Zozana veger-Cejna
Pay1z& «Beran Berdan»

Kogeriya kurdén xwedi pez ne bé sebeb e. Li btharé di
newalan de berf z4 G h ¢tyan dereng, dihele. Beri, I qunta-
rén jérin despédike O hédi, hédi, her hefte, I ciyén ku berf
It we winda dibe, li bin germiya rojé, erd sin dibe @ b giya-
yén ter té raxistin. Bl berfé re ku hin bi hin xwe bi sGnda
dide, kocer br kertyén xwe ve, hin ber bi bilindahiyé ve der-
dikevin. L1 payizé, pisti nivé giniya pésin, tev dan ber meg-
Iib destpé dike. Li newala baran & h ¢iyayén bihind berf, |
dikevin; Kurda [i. b1 kertyén xwe ve, ji ber berfé direvin, .
beré xwe didin jér O digehin warén xwe yén beré; I wé, ni-
hu giya ku It haviné higk baban, i1 nG ve, ter derdikevin. Pis-
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tire, di dawiya payizé de, pez dadikeve newalén ku hin berf
I we ne ketiye, eger bikeve ji zG dihele O get xwe nagire.
Digel vé yeké, berf dereng namine ku bigehe newalan ji,
hingé, xwediyén pez b1 keriyén xwere vedigerin wargeh én
xwe yén zivistané.

Kurda, vé vegera.payizé biliyereke bi xéyir dihesibimn;
it ber ku rojén zozana her xwestir G serbestir bin ji, ne bé
xeter in. Ev dem bt xwesi digehe dawiya xwe G keri b1 se-
lameti vedigenn ciyén xwe 0 sivan ji kirlya xwe ya haviné
timam, ji axayé xwe werdigirin. Digel vé yek§, ev roj ne
wek a (Cejna Biharé) ye. Di v@ de kémtr tevdan {0 can
heye. Guhirandina mewsim li ser nefsa kurda tesireke me-
zin dike. Ev tasir, di dema hatina rojénypayizé yén br mii
(i baran de, hin bétir xuya dike. Yek.dibé qey pez b1 xwe
bt vé guhirandiné dihese. Gava,_min pezé, xwe |1 zozana
ber b1 germiyana ve dibir, welé ji_min re dixuya ku heywan,
b1 serén xwe yén, bi awakildiskesti xwar kiri, jI borina
rojén serbesti yén ¢iyan posman bline, & naxwazin vegerin
govén teng, G heya dawiya zivistané, jI azadi mehrim, té
de biminin.

Lé heyat biihtiyac O zerGretén xwe, me her gav bin
dest dike. Jinén.xweyi pez, It ser riya vegera mal, ji hev
dipirsin eger’havin xwes derbaz b an na? Bi hev re hésab

dikin G ji hev dipirsin her yeké ji wan, ¢iga, rin, penir G
caci It hev daye?

Kurdén dewlemend, b1 xirabi i bi hestadiyé, qala kur-
dén feqir dikinn ku rexma kémaniya pezén xwe, bi xebat
U zirekiya xwe b1 nisbeta wan, gelek rin @ penir, ¢cékiribin.
Zilama hésab dikir, ¢ciqa ran, panir G hiri bikaribin bifrogin G
b1 perey& wan j1 xwe re genim  ce bikinn. Kurdén kocer
ku b1 pirani bi xwedi kinna pez idare xwe dikin, bt candi-
niyé mijal nabin. Ji lewre mecbdr in dexié xwe bikinn. Ev,
iy bo wan meseleyeke gelek dijwar e.
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Isé peyda kirina céreyé zivistané ji ne hésani ye. Her
weki, kocer, It haviné j| pezé xwe re jI bo zivistané tu ém
pék nayinin di zivistané de pezé xwe derdixinin ¢éreya.

Pireka bi tigtén ku ji cerciya kiriné, xwe dinepixinin
wan sani hev dikin: Destmal, derzi, ta, bickov, kibrit, G zi-
netén por. Xort 0 ke¢ sirén xwe dibéjine hev; jI| xwe re ké
i ké dergisti girtine G wan bistimin an na? Dilketiya behsa
rojén bex tiyari yén zozana dikin, 0 ciyén ku bi delalén
xwe re, bl saetan, It wé diman, tinin bira xwe: kaniyén ku
il ava wan vexwarin, sevén tavheyivé, gava bi tena xwe ji
cavén xelké dar, Il bin stéra, i seré ¢iyan, di-nav kulilk @
hesinayiyé de, deqiqeyén jlyina xwe yén xwestir derbaz di-
kirin, lawika digotin G direqisin, ( di dawiyé de, bi navé
xwedé sond dixwarin ku heya miriné ji hev re sadiq biminin.
Ev tist nihu, gis, dihatin ber cavén/wan  pé dilé wan davét.

Kec diyanyén ku ji1 dostén Xwe standibin, sani hevalén
xwe didin: gustilkén ziv, énpaxir, eynikeke dora wé zér kiri,
mirariyén rengareng.

Xort ji jI aliyé xwe hediyeyén xwe sani hevala dikn:
Destmal, cizdanén:neqig kiri, kirasén br neqsén hevrigim,
goreyén hiri, lepik... Ev gis, 0 i dora wan, giyayén zer, ku-
litkén higk bayi,"dar bi pelén xwe yén cilmisi, ezmana tari

U bayén higk; deriyén zivistané vedikin @ i benda wé di-
sekinn.

B vi awayi, kurdén kocer by kiflet i keriyén xwe ve I
ser riyén bi heri, ber b1 warén zivistané ve dimesin. Gava

digehing, pirek hurmirén xwe zi saz dikin, tigtén ji ¢iya ani
bt ci dikin, pez dijmérin G karén xwe péktinin,

Pigtire cejna (BERAN BERDAN) té. Ji vé re, ji her kesi
bétir, kéfa sivan @ ya dusivana té. Di vé rojé de, karé wan
xilas dibe G kinya xwe ya haviné j1 axén xwe distinin. Roja
(BERAN BERDAN) €, mi dixin goveké b1 tené O berranén
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tové ku, I having, j1 wan cuda digériyan, berdidin nav wan.
Usa dikin ku It biharé, gis di careké de bizén.

Gava beran berdidin nav miyan, kurd tifinga berdidin,
herweki sahineta ziwaca miyén xwe dikin. We rojé ha, xwa-
rnnén rengareng ¢édikin, xelké dieziminin, bani belengaza

dikin @ jI1 wan re xwarin didin.

Kecén ciwan, destmalén xwe jI seré xwe dikin 0 wan
davéjin stlyé beranén héjatir, G xort ji di¢in destmalén ke-
cén ku hez dikin G dixwazin bistinin, direvinin. D& G bav
bala xwe didin ka kijan xort destmalé keca wan distine. Bi
vi awayi dizanin ku keca wan It haviné, bitvi xorti re i hev
hatiye ( di dilé wé de heye ku wi bistine. Eder dé 0 bav
razt dibin, nisana wan téte birin G pigti demeké ji, daweta
wan ¢édibe.

Pisti cejna (BERAN BERDAN), xwediyén pez hiséba
sivanén xwe diditin. Sivaneki~jibo xebata xwe ya haviné,
i 8 heya 9 pez distandin 0. dusivan ji, jt 3 heya 5. L1 gora
adetén ciyi It ser her\25-seri, sivaneki pezek distand. Bi
vé hisébé, xwediyé 200 an 250 pezi, diviya b 10 an 15 pez
bide sivané xwe;.ev+i Ii gora dijwari & zehmetén ku diha-
tin kisandin, nectirtist bi. Lé, by ser de, her xwediyé pez, bt
awaki din em.dixapandin, Ew b1 ciranén xwe i hev dihatin,
miqabilé pere, keriyén wan ji b1 yén xwe re dibinn zozana,
0 b1 vi awayi, 200, 300, seri bei ku tigteki bidin sivana,
didan c¢érandin.

Digel vé yeké, rexma kémblna kirtya me, It cem kurda
halé me j1 yé h cem Molokan, ¢étir bQ. Ji bo miyeké ji aliyd
gura revandi, an dirandi, kurdan j1 heqén me ne dibiri {
wek Molokan, br bé insafi ewqgas, i me ne dixist. Jé péve
heqgé her sivan hebd ku Ii haviné jI1 xwe re, b1 dilé xwedi,
pezeki serjéke. Ji bo sivik kinna perisaniya me, ev tisteki
gelek giranbtha bd.
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'10-Pezén Winda Biyi-Mirina

Braki

Havina ditir disa I gundé Keleha Res It cem Baroy3
Evdé em bidn sivan. Bavo, her du brayén min @ ez, me ¢é-
randina hem( pezén wi, h ser xwe girt. Me gelek br xwesi
karé xwe pék tani; me guh dida gotinén bavo ( b1 xwe &
siret dipirsin. Bavo édi pir babd G ¢érandina pez édi jé re
pir zehmet dihat. Me bi tena xwe sixul dikir O ne dthist ku
bavo gelek biweste. Ewi bi tené bt roj rahet dikir G bi sev,
her weki baweriya wi bi me ne dihat, ew b1 xwe.dicil ber pez.
Ewi digote me ku xort bi sev nikarin,“heya stbé bé xew
biminin, G ku bt sev, diz b tifinga téne pez. Gura i bi sev,
bétir xwe davéjin keriya, G baweri bilkucika ji, bi tené, nabe.

Gava dib( sev, bavo, kincénystdr i xwe dikirin, ¢ifta
xwe digirt, nizim difikand G cavén xwe di tariyé de digeran-
din. J1 kugika re ctyé sekngwan nisan dida 0 h wé ew didan
vezelandin 0 nobet girtin."Bi tené Bélas, seyé héja, tum bi
wi re dima 0 bl bihustek”“jé ne di ba.

Rojeké, seré sibé; gava em siyar bin, brayé min Bro
ne It mal bl. Em.gelek & gertyan O I tu dera me ew peyda
ne kir. Bi vi, awayi, ez G Derwés bitené h ber pez man. Pisti
cend mehén din hin kurd gotin me ku Bro Ii gundeki diir,
sivanti dikir. Bavé min, di ci de bi ré ket G ¢l wi bine. Lé
Bro ne xwest vegere ( got ku i mal bi téra xwe ne dixwar,
ku kifletén malé gelek bln @ ¢éuir b {é re ku bi tena xwe
bisixule; get ne be bt vi awayi ewé birci ne mine. Bavo
yadé gelek li ber kétin, 18, bé féyde bl. Bro xistibli eqlé xwe
ku bi tena xwe bimine.

Havin b1 xwsi derbas b, 1&, Ii payizé felaketek hate se-
ré me. Ji keriyé me sé pez win da ban. Bavé min pir i wan
geriya, 18, taba wi vala ¢d. Ji bé umidi, ¢t cem falciyeks,
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ewé ji goté ku sivan Mirza Temo ew dizine. Bavo ¢l cem,
xeber dané { j€ xwest an peza an hegé wan bidiyé. Sivané
reben sond dixwar ku haya wi j€ ne b. Lé bavo, jé bétr
bt gotinén falciyé baweriya xwe ani @i b1 xeyd ¢l cem Misa
beg, sereké esira Mirza Temo. Beg gelek bi mifdz bi, ¢t
dixwest dikir. Da kugiltyén bavé min bibthise, j& berxek
xwest Bavo qail b{l G bivi awyi ket diwanha wi G goté ku i
gora fala gereci, Mirza Temo sé pezén wi dizine. Mirza
Temoyé reben, ku tu cara dizi ne kiribQ, bi sond G yemin
xwe xilas ne kir, Misa beg, b1 zor, sé pez jé standin, 1&
sina ku wan bide bavé min, ew jI xwe rechistin. Bavé min
it vé mamelé pir aciz G dilskesti b; du, sé car ¢d cem beg
0 pez |é xwestin. Lé Misa beg guh/ne ‘dayé & dawiyé goté
ku eger dom by telebén xwe bike, ewé wé bide girtin G
1éxistin. Bavé min dizani ku her'tist ji desté beg t&, tirsiya
G nema bi ser de ¢c. Me édi dizani ku, pezén me winda
blne, { b1 wan re, kirtya me,ya haviné ji. Em li ber diketin,
héstir di cavén me re _dihatin xwar 4 me digo ku bela i
pist hev, wek kevirén-giran, téne ser me.

Evareke xwes '@ payizé, ez, bavo G birayé min Derwes,
gava em h colé rlinistibGn G me’'nané xwe dixwar, kurdek,
ku me ne dmasi, hate cem me.

Kurd, gedré mivana ne bi tené It mal, 1& i colé ji diginn,
it lewre, bavo di ci de ¢Q, sir dosi, xwarin G vexwarin, danin
ber mévané me, ié re i ser kulaveki nivinek ¢ékir G pistire
jé pirsi ka ewé bi ¢i dikanbl arikanya wi bike, Mévané me
pisti ku spasén xwe péskesi me kirin, gote ku ev e ¢il roj
In ku, sé pezén biyani ketine nav keriyé wi @ pé re dicénn;
it xelké pirsi b G gotibné ku éme ne, j1 lewre hatibil
xeberé bide me. '

J1 vé& xeberé em ewqa kéfxwes bln ku me ne dizani
it bin genciya ku vi zilami bi me dikir, gawa derkewvin...
Pigtire me b1 hev ra xeber da; welé derket ku mevané me
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it wek me sivaneki b icret bd G ku ev bela b1 xwe, rojek
hatib( seré wi i, j1 lewre dilé wi bl me ve mabl { ewqas
zehmet dabl xwe ku vé xeberé bigehine me.

Roja ditir ez pé re ¢im da ku her sé peza binim. Gava
em néziki keri hatin, sivan @ dusivan xwe i dora me ¢ivan-
din U j! mn xwestin ku ez pezén xwe binasim...

Ji dir, min I keriyé mezin néri; (sq, bé imkan bu ku ez
wan jt nav ewgas heywanan, deréxim. Hingé ez derketim
ser tehteke bilind, 0 di ci de min dit ku her sé pez, her
weki biygni ne, bi tena xwe dicénn.

Sivana pesné min dan G gotin ku. ez, pisporeki héja
me. Pistire ez sekinandin ji bo xwarina.gosteki biragti, b
islila sivana: Pisti ku berxeki gelew gurandin  posté wi jé
deréxistin, gosté wi kur kirin, giyayén bi bitun 0 sirik danin
té de, 1 disa ev gost xistin nav'germé. Dt vé gavé de, du-
sivan, Il erdé ciyek ne gelekkir kolabidn, posté gost té de
xistiné de, ax h ser kinn(0yli ser wé ji agireke mezin da-
dan. Du, sé saet b1 slinda, agir G ax ji ser de avétin,
hédi, hédi, posté gost té de, deréxistin i ew danin di nav
berosa de.

Béhna gosté-birasti, b1 vi awayi i1sttha me vejand, bix
we j1 sibé da-me tistek tam ne kinb(. Bé&hna giya, ewgas
xwes, b, \gost ewqas tagndor dixuya ku bé aram (sebir),
em It benda xwariné diman, her weki sivan i cem hev bi
1sdl, bi helege radinistin, min xwe digirt ku be edebi nekim
U beri wan xwe nevéjin sifré. ‘

Pisti xwariné ez vegeriyam mal. Bavé min minasib di
ku here cem Mirza Temo G efwa xwe jé bixwaze. Lé, begé
zalim guh ne dida feqirén weq me 0 Mirza Temo; ji lewre,
ewi her sé pezén Mirzayé reben, jé re venegerandin. Qereci
ji, it derketina pezén me beici G derewén wé I her deré
hatin bihistin U édi tu kesi miraceata wé b1 tu tisti nekir.

Havin dsa derbas bd. Du wé, payiz bi mij, baran G bi
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bayén xwe yén cemidi, b1 ser me de girt. Brayé min Derwés,
bi nexwesiyeké ketibQ, tum ser O parsuyén wi diésiyan @
roj bi roj ésa wi zédetir dibQ. Bi zor dikarl Il du keri bimese
G hin, br hin ji taget diket. Dawiyé kete nav nivina. Bavé
min ¢ cem hekimeki kurmanci. Evi tewsiye kir ku tenur
gerim bikin, pezeki seriékin, cermé wi derénin, brayé min
té de b1 p&cin 0 wi mideteké, i ser devé tenlré biginn G
rojé, du, sé car vi tisti tekrar bikin.

Bavo G yadé gotinén hekim, yek bi yek bi ci anin. Bi
ser de ji, hekim ji brayé min du sé car xwin berda, di nav
sir de kilis keland 0 ew dani ser singa wi. Van-dermanén
ha tu tesireke bas ne da. Brayé min, hin bi hin,"ber b1 muri-
né ve dicd. Bavo, dilskesti, miraceata séxa kir. L&, ewanii,
it ésa reben re tu care ne ditin O Derwés terka me da Q
it desté me ¢0. Bé wi ji &di bavo pir buyi, ne dikari keriyén
mezin idare bike. Ji wé rojé b1 sinda, It cem zilamén b
pezén hindik sivanti kir. Bi vi igizdikari bé berdest ji rabe.
Ser xwestina wi, ez ¢im bajér, 'da ku jI xwe re kareki pey-
da bikim, get nebe, yé dergevaniyé. Belé, bi sivantiyé, édi
me ne dikari nané xwe deréxin, 0 jI zGda b1 xwe, me bi téra
xwe ne dixwar, '

11-L1 Bajér-Seré emperialistan

Cenga mezin a Pésin

Ciranén me xwe pék tanin ku herine bajér, It wé ge-
nim G cehén xwe bifrogin G bi peréyé wan ji xwe re sekir,
cay cil O caw O tistén ditir ku j1 wan re, jI bo zivistané,
hewce bdn, bikinn.

Diya min jI min re nan peht turek dunt, cillén min én

getiya yi ¢ékirin, U br sev, min xwe gihande kervanek8

erebiyan G di du rojan de, em githastin Qersé.
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Bajaré Qersé, 1 milé ciyaki hatiye avakirin, Li seré
ciyé, keleheke mezin heye. Li dora Qersé, li ciyén bilind
gelek aségeh hene; Bt xwe, Qers bajareki eskeri ye. Kéfa
min, gelek bi wan xaniyén, bi du, sé tebeq, b1 kolanén kug¢
kiri G b1 bexceyén di hesinayiyé de xeriqgi, dihat. L&, é bétir
ez 1& héyran dimam, mexzenén mezin blin. Min ne dikari
i1 ber cemekana ku li pist wan ewqas tistén bi texlit 0 spehi
hebiin b1 dir xim. J1 bo peydakirina kareki ez Ii her deré

~

bajér gariyam 0 min ew xwes nas Kir.

Ez h xaneké peya bibdm G kinya wé bi xebata xwe
derdixist. Her sibé min axir paqij dikir G hewis dimali. Bi
roj ez It sixuleki digeriyam: L&, her roj destvala dizivirim
xané { pereyén min ji digthastin dawiya xwe. Ji 25 kopek
péve, tu tisté min ne ma bd. Yeké, hingé siret i min kir ku
ez herim febrigeya keviré xiram k'l Aleksendrovka veki-
rbln, gundé ku beré me Il wé swanti dikir. Ez ¢cimé G I
karxand rasti Molokan hatim-Ku min b1 wan re Il dibistané
dixwend. Bi arikariya wan,.ez ketim sixul. Xebata min ev
b@: Danina kevirén kunji_bin axé derdixistin, di senduqan
de. Qedré 150 kec¢ d'xort bi vi isi mijll dibGn. Ev kar ne
gelek cetin b, min.zd xwe hini kir. Ji sefeq heya bi rojava,
em dixebitin, ango, qedré yanzde saet 4 niv Ii having, G
deh saet i zivistang; rojiya me ji, bi tené, bi 30 kopek ba.
Min kevirén bas 0 xirab ji hev ferqg kirin; mehé, ji bona cida
kirtna wan ji hev, j1 min re 10 rabil didan. Pistire min her
du xwiskén xwe i xistin xebaté. Gava ew hatin G bi ci bdn,
me ji xwe re xaniyek b1 tena xwe girt; welé halé me hinek
xwes bl G me dikari, 1 bo dé G bavé xwe, ¢end kopek i
deynin aliki. D1 vé febrigeyé de ez du sala xebitim; gava
em hin i wé bln, Cenga Empenyalist (Seré meziné pésin
ku dewletén mezin kir ji bo xwin G mal xwarina miletén.
piclk G pasde mayi), destpékir.

Di payiza sala 1914 de, Ordiya sisiya ya Kozaka, hate
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gundé Aléksandrovka It néziki fabrigeya me bt ¢i ba. Her-
weki min bi risi dizani, b1 eskeran re ez z{i bim dost. Her
&var, bani min dikinn xwarin G nané spi didane min. Rojen
yeksembé; ez b1 wan re dicim ¢em; gava hespén xwe di-
sustin min gelek arikartya wan dikir. Eskerén Kozak @ ¢end
zabitén wan gelek hej min dikinin. Gava fermendaré wan
bihist ku ez bas bt kurdi, rdsi, ermeni 0 tirki dizanim, ji| min
xwest ku mehé bt 25 rbii, ez h ordiyé biminim  bibim
tercimané wé. Xwiskén min digirin, ne dixwestin ku ez
terka wan bidim. L&, 25 riaby mehé, ji min re, jI héstirén
wan bihatir bin; min guh ne da héviyén wan 4 ez ketim
ordiyé. Lé beré, min sé roj izin xwest da ku- ez xwigkén
xwe bibime mal G vegerim. Pigti ku min‘ev tist b1 ci ani
min xwe xist ordiyé G min dest b1 xebata xwe kir. Digel b1
cl anina karén xwe yén tercimaniyé_di navbera zabit, me-
mir G mixtaran de, diviya b bi rnyén wé minteqé ez gis
bizariim, j1 hespa re ém bikinm @bt tacira re ji bazar bikim.

Pisti hefteké, di bajaré, Kajizman re ber bi Saribiilax
ve em bi ré ketin. Beré,'em I ser cadé dimesiyan, pistire,
Ii ser gerara fermandar,'em ketin siveriyén gunda. Karé min
pir dijwar bd: Min‘hem tercimani, hem ji réberi dikinn; di-
viya bl ez bi xelké ci re xeber bidim 0 ré binasim. Pircara
em b1 sev dimesiyan, i welateki bi ¢ciya, b1 geliyén kir, réve
cln 0 réderéxistin ne tisteki hésani biin; ¢car reyan ewqgas
pir bun ku me xwe pir cara, sas dikir. Gundiyén wé deré
ji tesira propagandeya tirka, heji Urisa ne dikir G reyén
xelet sani me didan. Carek kurd G Tirkén wé deré em
xapandin. Gava zabitén me hesiyan ku em di reyeké xelet
re digin, miawiné fermendar du qirbacén xwes I min xistin;
di gel vé yeké tu siic di min de ne bh. Welaté ku em té re
diciin, gelek spehi bh. Lé pésvegln ji pir dijwar bd, girbina
kevira, zinarén bilind, kasén asé  lehiyén ¢iyan, mesa me
dereng dikir.. Hespén ordiyé ne elimi bn révecgiliné. Li-ci-
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yeki, em bist G pénc saet sekinin, me solén hespa nd Kirin
U erbeya selihandin. Jé péve ji her ro, em hinek radiwesti-
yan; me béhna xwe distand, xwarina ¢édikirin 4 dixwarin.

Roja neha em gihastin sinoré Tirkiye. Esker It Sari-
bllax kom dib(in G h diréjahiya geliyén kiar én ji dijmin ve-
sarti, konén xwe datanin. Pisti istiraheta cend rojan, eske-
rén Uns derbazi tixibé Tirkiyé ban. Sé kilometir jI Sariqa-
_mis wé da, ser despé kir. Top. tifing U mitralyoz dinya It hev
dida. Gurgira wan b1 awaki dayimi, hewa dadigirt.

Karé me ew bl ku em di pist ciyan re bizivirin G pasi-
ya eskerén tirk bigirin. Di vé ziviriné de min ré winda kir;
jt ber ku Kurdén kocer reyeke nerast sani min da bdn. Pisti
vé hadisé baweriya serekén min &di by, min ne ma. Welé
hate wan ku min ew xapandibiin; ez{j)’ tercimaniyé deréxis-
tim, @ jI bo du mehén xebaté bi tené 7 rabil dan min.

Heyif bl ku ez kareki wel& berdim, 1€ tu tist jiI desté
min ne dihat; min ne dikari dv,cem kesi gili bikim. Ordiya
me b1 ré ket G i seré ciyan, bé cek, i welateki nénas, ez-
br tena xwe mam.

Bi ki da herim? Min gerara xwe da ku ez vegernim Sa-
ribGlax G jI wé ji.hernim Qiznefer, cem méré metika xwe ya
murt. D1 van geliyén kir de, tije dehbeyén kuvi, br tena
xweman ne tisteki xwes b. Bi dileki givasti G tevizi, ez bi
ré ketim 0 hédi, hédi, gava ez fikirim ku ev ne cara pésin bi
ku ez It ber xeteré dimam, cesaret hate min.

12-Hez kirin G jin xwestin

Wek ez ditirsiyam ne b(; It ré, ez rasti tu serpéhatiné
ne bim. Sax, selim, ez gihagtim Saribdlax 4 j1 wé ji Qizne-
fer. Li wé, min merivén xwe z( peyda kirin. Méré metika
min ez nas ne dikinim. Bi tené ewi bihistibl ku ez dicim
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dibistané O ku min b1 xwendin O nivisandiné dizani. Ewi
ez gelek b1 xwesi gebll kinm @ pirsa xetké mala me kir.
Ecebmayi dima ku riya 50 kilometir, bé tirs, ez tena xwe
hati bim... Min i j1 wan re bikurti, cawa ez Ii febrigeya
kevir dixebitim, cawa ez bdb(m terciman G ¢ima ez |0 ha-
tibim déréxistin, gote wi... Welé, qederé meheké, ez I
cem apé xwe mam & di vé mideté de, di igén malé de, min
arikariya keca meta xwe, Gulé dikir. Em her du ji xort bfin;
di vé meheké de, beré, em bi hev re bin dost, pistire, bi
rasti, dilé me kete hev. Bi1 hevi G rica Gulé j1 min dixwest
ku ez wé mehir bikim; eger bavé wé bé dili bikira, ez wé
birevimm. MA LI CEM KURDA JI MESELA ZEWACE PIS-
TIR ClI HEYE? Min ji k(1 gelen peyda bikira? Ev, wek pozé
ciyayé Axri y& bilintir It ber min disekifii. Ma ez rebentiré
dinyayé ne bim? Min ne pere, ne ji pez hebln G min dizani
ki bavé Gulé wé bé gelen nade min: Lkt ser vé meselé ez
Gulé, em c¢iqa fikirin. Gulé, hetg; stiranek ji ¢ékir G té ds
lanet  wana ani ku firotina jina\kirine adeteke kirét 0 geni.

Ji careke bétir, bavé Gulé, zilameki tirtire G bé dil, ku
j1 aliyé tu kesé ne hatibQi hez kirin, xwe tékili axaftinén me-
dikir. Digo ku séxé& mezin, heta péxemberé me bixwe, jinén
xwe bl gelen anine; ne xwe, Xwedé b1 xwe, ev adet daniye.
Gulé ciwaba widida G digo ku bav, kegén xwe wek dewara
difrosin, wek pezé adi, G, j1 bo 1sbat gelek misal ji tanin. Lé
dawiya wan pevcilnan her girin § héstir bi. Gava min dit ku
istixali bé feyde ye G em nikarin vi kali serit igna bikin min
gulé bire aliki; min goté ku divé xem nexwé, ku ezé bixebi-
tim G gelené wé pék binim.

Bajaré SaribGlax babl gerargeheke mezin, hem( eske-
rén ku diclin eniyé an {& vedigenyan, I wé kom dibln. Ge-
lek eskera . wé, ez wek tercimané kevin dinasim @ ez hi
xwe re dibinm xwarné. Rojeké, seré sibé, eskerek hate
mala me @ gote min ku sereké gerargehé. Mirelay Emerik,
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min di ci de dixwaze da ku jé re tercimaniyé bikim. Min z
ciién xwe wergtrtin G ¢lm Saribllax. D1 van rojan de, gun-
diyén doré, gelek zad @ qat anibln Ordiyé. Tu kes ji wan
bi riisi nedizani G tu rs ji b1 zimané wan fehim ne dikir.

Gava ez néziki erebeyan bom, min di ku fermendaré
gerargehé b xwe, h nav gundiyan sa@kiniye G dike, nake
nikare jI wan fehim bike ¢cima naxwazin péstetir herin? Bl
kurdi min jI wan pirsi: Gotin min ku dewarén wan ji tabé
diketin G ku ré gelek asé bl.. Ez ¢im cem fermendar, min
silaveke eskeri dayé ( ¢1 jiI gundiyan bihistibQ, goté. Fer-
mendar h min néri, keni { j1 min pirsi eger min dixwest ez
bibme terciman, min bt ¢end zimana dizanimehiya min
beré I Ordiyé b1 ¢ibd G ¢ima ez {é hatiblim.deréxistin...?
Min jé re vegerand ku ez b1 Kurdi, b1 Ermeni, b1 Rdsi G bi
Tirki, dizanim O sebeba derketina xwe fji, j1 Ordiyé goté.

~Fermendar j1 zaninén min $as ma a\ji'min pirsi ka di kijan

dibistanén bilin de min xwendibflz,.? Min ji goté Ku ez kurd
tm, ku b1 tené rdsi min di dibistané de xwendiye, én mayi
min i cem tirk, 0 ermeniya sivanti kinye G br vi awayi, min
zimanén wan girtine. Fermendar emir da ku ¢eké eskeri
I min kin...

Bi karé min‘é\nG halé min gelek bas bd. Saribllax
nihu ji aliyé Driijina 593 ya Orengblrg (Eskerén bt imir
gelek mezin ku'du cara eskertiya xwe kirine.) 1sxai kirin. Ji
wan re «Ordiya isa» digotin, ew ji, j& gelek aciz diban.
Carna erebeyén xwarin 0 zad gelek dereng dihatin G ye-
kineyén eskeri bé qt diman. Hingé, zabité lewazim, Andri-
ev, miawiné wi Nikolayév 0 ez, b1 ¢end Kozaqan re, em
diclin gundén dora xwe da ku pez, dewar O dexil bikinn.
Gelek cara, malé gundiya, hemen, hemen, bé pere distan-
din. L1 ber cavé me, zabit qayimeyén sexte péktanin (i gun-
diya icbar dikirin ku wan tmza bikin; pereyé mayi bi zabitén

din re par dikir.
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Min zivistanén sala 1914 G 1915 b timami i wé der-
baz kinn. Her weki, her tisté min h ser Ordiyé b jI measéd
xwe min kém xerc dikir & min pereyé xwe gis dida bavé
Gulé, Seido, i ser hésaba gelen. Ez pére b1 150 ribil Ii hev
hatiblim; eger min ev pere gi bidayé, Gulé wé ya min bi-
biwa 0 hingé heqé min hebl ez wé bibim. Qelen ne gelek
giran bd, Seido bi vé& miqdaré razi baba ji ber ku ez ne
xerib 18, kurxalé Gulé blim.

B1 vi awayi, hin bi hin, min gelené Gulé dida Seido. Ev
tisteki hésani ne ba, 1& ji bo anina gulé, miné her tist biki-
ra... Gava jiI gelen ¢1 dima min da, min sé roj 1zin stand
ez ¢im cem Seido; min jé re got ku divé Gulé hazir bike
ku ez wé bibim cem dé { bavé xwe @ disa vegerim ser
karé xwe. L& hingé tistek gewimi ku min tu"cara ne ani bi
bira xwe Seido gebil ne kir keca xwe bide min @ bt eskere
got ku min tu gelen ne dabiiyé G ku<bi zor min dixwest ez
Gulé birevinim. B xwesi, min goté“ku min gelen debiiyé;
Seido b1 tehgir I min néri, hertist inkar kir G got: <Ka sa-
hidén te? Li ber ké te pere.da min? Isbat bike...l»

Ev pirs wek birGskeke It min ketin. Min fehim kir ku
Seido jI xegimi O dilpakiya min dixwaze pereyé min bixwe -
0 Gulé bifrose yeké din. LI ser pév¢iina me, ciran 1 dora
me kom bdb{n; ewana dizanin ku min gelen daye, b1 genci
gotin Seido ku:bébextiyé neké G keca xwe bidé min. L&
zilamé ¢ikds @ zalim, guh ne da wan G herweki du qasé
min bQ, rabd ku I min xe. Tifinga min I ser milé min @
quntaxa wé ji It desté min bilin. Gava Seido hate min, min
baz da. Ew kete du min, 0 ez I hewsé girtim. Desté xwe
avét tifinga min, (Gla wé girt G ew bi aliyé xwe ve da. Bai
ku ez vegerim pas, min xwe avéte pés ( tifing di desté min
- de teqiya. Seido di ci de hatibQ kustin.

-~

Ez girtim 0 ez binm cem fermendar, jI wé i gundé}
Kulg, Ii cem Sereké Polisé minteqé. D isticwabé de, sahid
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0 gulé ji bt wan re ifada min tesdig kinn 0 gotin ku eger
Seido tifinga min ne kisandaba ez direviyam 0 ev musibet
ne dihate seré wi. L1 ser xwestina fermendar, isé min b de-
rengi ne xistin { ez berdam. L& merivén Seido dawa xwiné
I muin kir @ h kustina min digerivan. Edi min ne dikari ez
Il wan deran bisekinim G Gulé careke di bibinim. Menivén
wé ew b1 xwe re bir...

13-L1 Tirkiyé

L1 ser gireta fermendar ez bim tercimané Ordiya | a
Kozakén Labinski {1 ¢lim eniya Tirkiyé) 14/ wé, Ii gundén ku
ketiban desté Unsan, teqriben, xelk, li c:Yé xwe mabin.
Ezab G iskence ku ji alhyé zabit G ‘eskerén Qeyser b1 wan
dihatin kinn, min b1 ¢cavén xwe diditin. Leskerén Imprator
wa bawer dikir ku I ser her\tist mesmih e: Talana malé
xelké, sikénandina erza _jin 0 keca...

Da ku xwe biparézin, jina dest b1 seré cani G bébexta
kir 0 h gora adetén, kevin, xencer di dest de, bi mérani
namisa xwe pardst. '

Hadiseyek™hin di bira min de ye: Di vé minteqé de, L
gundé Kénk, pirekek ji esira min hebd.

Ewé di mala xwe de ceteyeke jina pék ani bl & ne
dibist ku zabit 0 esker bikevin hundiré malé. Di gel vé yeké,
zabitén xort asiqi ve delala serevan bibidn O gelek dixwes-
tin ku wé béxine destén xwe.

Zabitén Unis di herbé de gelek pere distandin @ gava
Il emyé lihevxistin disekini, xwe didan sefaheteke mezin.
BiI rojan ve, nemaze bi sev, diketin vexwarin 4 qumaré. Se-
rekén wan ew diditin bei ku dengé xwe bikin, herweki ev
tist gelek adeti bin...
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Jing, tifing di dest de, namisa xwe parast.
. Kadinlar, ellerinde tiifek, namuslanni korudular.




Carek pisti vexwarineké, di seveke xwes de ji yén
having, ¢end zabit xistin seré xwe ku bikevin mala jinén.
asé. Gava deriyé hewsé girti ditin, xwestin di ser diwaran
re bikevin hundir. Zabiteki xwe bilind kir da ku derkeviyé.
Van serxwesén ha wa dizanin ku di mal de tu peya nine,
18 gava ku tifingek It wé teqiya G berik di ser seré zabit re
derbaz bu, sebqa wi qul 0 seré wi ji hinek birin kir, pir $as
man... Zabit di ci de ji diwér hate xwar O careke di ne
wéri xwe néziki wi bike.

L8, yeké din west mérantya xwe nisan bide { ¢ ku ji
wi ali, derbazl hinduré malé bibe; Tifingeke di hate berdan,
G zabit, b1 mileki brindar bilyi, pol, posmanj-vegeriya cem
hevalé xwe... ‘

Ji-nigsandariya pirekan ecayib mayi 0 ji tirsa ku den-
gé tifinga bigehe guhén dewriyeyén Ordiyé, zabitén me
dest vala G ser mizim vegeriyan'clyén xwe.

Pisti ¢cend rojén din, jI nG.wve avétin vé malé. Lé disa,
zabité ku dixwest bibihure<cem jinén kurd ji aliyé tifingva-
nén vesarti derbek i mild.xwe xwar @ bi lez xwe bi slinde
da. '

Icar, yeké raporek da Erkané Herba Qerargehé. Di
ci de, zabiteké-inzibaté b1 cendeka din re hate wé de ré
ku tehgiqatébike. Ez i di v& encimené de terciman biim.
Gava em gthastin mala jinén kurd, zabit di pésiyé de ez
sandim da ku ji pireka re bib&jim ku ev encimen ji bo pa-
rastina wan hatiye. Ev gis bi roj ¢cédibGn 4 gava gihastim
mal, It ber deri tifingek diréji min bd, 18 min b1 kurdi gote
wan: Metirsin, ez ji we mel, Histin ku ez bikevim hewsé G
pistire hundiré malé bi xwe. Hingé min dit ku servanén
me car pirek ban: Xes G her sé bdkén wé. Sereka ceté,
b1 rasti jinekeke gelek spehi, blka pi- ¢clktir bQ; her du
bikén din 0 xwesQ, It bin emrd wé bln gis b tifing O rex.
Min gote wan ku Meziné eskerl yé bilintir hatibll tehqgiqé;
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dixwest rastiyé bizane da ku yén bi slic ceza bike. Pirek
¢lin mezeleke ditir ku bi hev re sewré bikin. Yek |I wan
tifinga wé bi dest G h min diréj kiri, h ber den sekini. Pisti
ku, gederé niv saet, bi hev re axaftin, vegeriyan G I ser
niyetén heyeté ez dam sondé. Min jI bi ya wan kir. Pistire
heyet hat G j1 hem@ jina, jI hin zabit G eskera, pirsa kirin.
Evan gazina ji wan jina dikirin G gelek tistén xirab di heqé,
wan de digotin. '

Jiisticwabé, pir filén zabit { eskeran én ne bas derke-
tin meydané. Dawiyé, hin zabit hatin rékinn yekineyén din.
G i1 bo parastina jinén kurd ji, nobetgt hatin danin It ber
mala wan. L&, pireka baweriya xwe bi wan 'ne tani 4 ne
dihist j1 min péve tu kes bikeve malg-wan.

Cend hefte b1 sinde em hin bétir ketin nav Kurdan @,
gthastin ciyayé Sipané ku bi bilindahi ji Axri ne kémtir e.
Ciyayé Sipané yé mihtesm, cwyayé (Siyabend G Xecé) ki h
wé c¢cend car min stirana wan bihist. «Siyabend G Xecé»
vek i1 cirokén kurd yén xwestir O spehitir e,

14-Ez hévi j1 we dikim, mebin
qurbanén derbén mun!
Vegera min mal

L1 ber ¢iyayé sipané em gelek ne man, pisti gend ro-
jan, |1 serfermendar emir hate me ku em b1 pésve hernin.
Belé, Il ser serdestiya Ordiyén Uris. eniya ser gelek ¢iiba
pés. Zabiteki, cend Kozak ez ji b1 xwe re birin G di péstyé
de derket. Diviya b{, beri hatina esker, em jI gerargehé re
ci, jI Ordiyé re xwann G j| dewara re ji €ém, peyda bikin.
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Gava di quntara ¢iyaki re ber b1 jér diblin me kurdek
di direviya 0 10-15 peya ji II pey wi, dida ser @ tifinga ber-
didané; 18 berikén wan gi vala dign. Firar tim diziviri Q
digote wan: «Ez ji we hévi dikim, bela xwe jI| min vekin
mebin qurbanén derbén min. Ji min ¢1 dixwazin? Ev me-
seleke bori ye,» Mérik baz dida, gireta I wan dikirin, @
gava guh ne didané diziviré wan, bera wan dida 0 di her
derbé de yek jI dijminén xwe dixiste erdé. Kozakén me tev
de, destek fisek berdané G It ingé wi egidi xistin. Mérnk
mecbir bl bisekine.

Di isticwabé de hate zanin ku ev zilam, ji bo hilanina
tola xwe, ketiblin da vi peyayé héja. Firar ku;”bi mérani @
nisandariya xwe em heyiri higtib(n, ¢ b{l gundé ku ji1 zGda
Il wé merivek kustibd. Merivén kusti wi dibinin, 0 herweki
dizanin ku j1 malbata wi tu kesé ditir'ne maye, didin pé ku
wi bikujin. Qatil ji gund direve, O tifinga xwe bawer, ji
dijminén xwe natirse, heneka*xwe bi wan dike @ jI1 wan re
dibéje: «Qurbanén berikén.min mebin, bela xwe jI min ve-
kinl»

Ewén ku ketibin dG wi gis hatin girtin 4 rékinn ber
hakimé Melazgirt, ' nir’ keti desté Urisan. Brindar ji hate
danin xestexaneya-eskeri; It wé, pisti ku brina wi br timami
rahet bi, disg.vegeriya mala xwe.

Jiyina min It eniyé, b1 vi awayi derbas dibl: Cin & ha-
tinén dayimi di nav gunda G warén koceran de. Zivistana
sala 1915-1916 nézik bl. Halé min ji pé re dijwartir dib{;
serma destpé dikir G ez difikinm vegerim mal. D1 vé wexté
de, gelek eskeran jI malén xwe xeberén xirab distandin.
Ji wan re dihate nivisandin ku jiI ber seferberyé, tu kes i
gunda ne mabd ku bi ¢andiniyé mijtl be. Gelek jI wan ji
enlyé direviyan. '

Her cend em néziki ¢cephé dibln, rewsa me xirabtir di-
bd. Min xiste eqlé xwe ku ez xwe I wezifé deréxim... Mea-
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s€é sé mehan dan min 0 di ¢ci de min beré xwe da gundé
Astafld, (i mintegeya Sarmeli, tabii Envan (0 welaté bavé
min).

Gava ez gihastim mal, min xelké xwe di perisaniyeke
mezin de din, salaké dirketina min j1 mal, ew jI xebatkerek
mehriim kiribn & igén wan tevlehev biiban. Di vé nebina
min de It mal, cavén diya min ésiya bln; her weki doktor ne
bln, ¢ibin cem hekimé& kurmanci; ewan j1 ¢avén diya min
ewqgas bas derman kiribGn ku, rebené& bi zor ber xwe
didit G nema édi b1 kéri isén malé dihat. Her du xwiskén
min kebaniya malé dikir. Bavé min ji, rexma piri 0 ésén
xwe, disa dig ber dewarén xelké.

Gava ez ketim hundiré malé, diya min ez j1 dengé min
nas kinm. Xwe avéte min da min magi bike; ne dihist ku
tukes beri wé néziki min bibe. Rebené ne dikari cilé min
é eskeri bibine; destén xwe i ser.min digerandin G kéfa wé
b1 bedla min a esker 4 b1 bickokén wé yén mezin, dihat.
Pisti ku ez téra xwe him héz kinm, diya min higi ku xwigkén
min i ben silav I min bikin.

Xebera hatina min z( i gund bélav bd. Merniv @ nasén
me hatin xweshatina min. Bavo ne It mal b, ¢Gbd ber go-
lika. Xwiska min’¢( xeberé bidiyé G I ber garané riné da
ku ew vegere mal. Rexma pirbGna xwe, bave min, bé sekin,
bihin ¢ikandi* & ¢av br héstir, bi lez hate mal, ez himbéz
kirim { gote min: «Cima te ez berdam? Ez &di pir bame
nikarim herim ber dewér...I»

Pistire riinist, béhna xwe kisand @ bi giriné ket. Hingé,
min hesti ribilén xwe deréxistin, dané 0 got: «Evé jiI bo
zivistané, téra we bikin.» Kelek kéfa bav min hat: Ji bo
wi, her weki elimi b kiriyén bé giymet, hesti ribil xezneye-
ke mezin bdn,

Qederek |1 payizé derbaz bl bl G ¢céreyén haviné digi-
hastin dawiya xwe. Min ciyé bavé xwe girt; da bthéhm ¢end
rojan xwes rahet bike. : '
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Min turiké xwe yé kevin bir G ¢Om disa ¢olé, ber goli-
ka. Bi xwe pisti ¢end rojén din berf daket, ¢cére édi ne
man { ez vegeniyam mal. Ez ¢end rojan di nav xelké xwe
de mam u pistire di sixuleki fikinm.

15-D1 partiyé de

Min izna xwe |1 mal xwest (i beré xwe da bajaré Sariqa-
mis. L1 wé, j1 bo xebatén avahiyé di (DrGjana 6 ¢) de (tab-
Gra thtiyatan), ez bim emele. Pisti ¢cend rojan, gava sere-
kén min bihist ku ez b1 gend zimana dizamm, ez disa kirnm
terciman.

Driijana me ber b1 Erzeriimé ve, ku di meha Sibaté de
ketibl desté Urisan,, réhesina teng cédikir. D1 vi kari de, ji
her miletan Kurd, Ermeni, Tirk, Gurci... cend hezar emele
disixulin. Ji van péve, ji{Moskowa O bajarén Risiya yén
mezin ji, gelek Gris hebln! Min ji wan gelek naskirin G bi Ki-
limov, Mixailov, Popov $Stkro Kornev re ku pistire min I
moskova di, ez biim dost. J1 Kornev péve ewén din gis en-
damén partiya“Sesiyal Démokrat a Bolsevik bln G di teski-
latén vesartiide dixebitin. Ké&fa wan b1 min gelek dihat; ez
kinm hevalé& xwe G ez pir caran dibirim civinén xwe. Heya
wé gavé, heya min jiI civatén vesarti ne bd. Cara pésin bi
ku ez rasti xebatkerén sewrewi dihatim. Di civinén xwé
de endamén civat j1 min dixwest ez ji emeleyén ne Uns re
bib&jim ku pir guh nedin sixul 0 zédekirina kiryén xwe te-
leb bikin. Min i ser xwe girtinén gthandin emeleyén Kurd,
Tirk G yén ditir... Ewan ji di c1 de gotinén me ecibandin @
xwestinén xwe beyan kinn ku, bl tercimaniya xwe min gi-
handin ciyén berpirsiyar. Megamén biind serén xwe di
ber xwe re berdan, I ber xwestinén emeleyan seré xwe
danin 0 hin, bt hin kinnyén wan zéde kirin.
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Emeleyén Moskowa jI min re nesriyatén sewrewi (ser-
hildan, laperin} didan. Bl saya xwendina van kitéban @ tim
0 tim b1 dittna endamén partiyé, hédi, hédi min It ber xwe
didit G j1 bo Azadiya miletén bin dest G xilasiya feqir @
xebatkera jI bin 1stimara xwedi milk G dewlemenda, dibim
seravaneki bétirs G serhigk. Beré, ferq di navbera Bolgevik
G partiyén din de ¢1 bG, min ne dizani, 1&, min hez dikir ku
hemu partiyén i1syan G azadixwaz xwe bikine yek O tevde
it bo armancaké bixebitin: RAKIRINA ISTIBDAD U ZILIM,
SEKINANDINA SER. NASKIRINA HEQEN HEMU MILETAN,
Cl BICUK, Cl MEZIN, XILASKIRINA FEQIR U XEBATKE-
RAN JI BIN TEHEKUMA SERMIYAN, ANGOQ JI'YA DEWLE-
MENDA. Min fikrén xwe gotin hevalén xwe. ‘Kilimov, dim @
diréj bi min re axaft 4 pistire kitebeke pir mezin  da min ku
min bi digeteke kir xwend. Pasé, ez ¢clim civinén Bolsevi-
kan di nav réla da, i wé jI bo qulibandina hikumeté Bolse-
vik xwe pék tanin. Tenbiha It min‘kirin ku ji tu kesi re behsa
van civina nekim yan na polis-we bihatana me 0 em gi$
bigirtana... .

Bi vi awayi, hin brthin, pésiya min firehtir b(; xebata
teskilatén partiyé ez by xwe re ‘kisandim @ min xwe gihan-
de Bolsevika.
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1-Sala 1917

Kela sahiya rojén Sibaté xwe dani. Bémanabina ser
it her kesi re édi eskere b, 1&é disa, di gel vé yek& dom
dikir. «Qeyser édi ne maye, l1€... Hikumeta Miweqget hikim
dike.» U tabdrén nd rédikirn eniyé.

L1 mitinga (b hevgihanén mezin), Mensevik G Eser
(Cwvata xwediyé arda yén stiraki, malpardar) xwe tev di-
dan G armancén xwe bi qirin belav dikirin: «Ser heya ser-
destiya dawin!»

Esker, i ciyé xwe mel(l 0 dilskesti diman; bé deng guh
didan gotaran, bé dil G b sisti, dimistin, kurwan rékin enya
ser. U I eniyé, griya (qitea) érisi dijmin ne dibir 0 dixwest
ku wan vegerinin welaté wan, Rastya.

Fermendari, jI bo itaeta wan, Kozak 0 Jinkera (sagir-
dén dibistanén cengé) rédikirin.

Ji Rasiya, di ser ciyan're xeberén bébexti { birgiblng,
dihatin. Xeyid, qgili, G,_gazin, jI eniyé, digihastin pasiya wé
Ui di nav esker G emeleyan de, belav dibin.

-~

Di nav van’diiési 0 gazina de, zerlinyeta b1 tehdid
xwe da bihistin «Edi ser ra westinin! Me vegerinin mal!»

Drijana me a Qefqasiya, hingé, i Sarigamis dixebuti.
D1 nav me de gelek elemanén Risiya heb(ln, 1& herweki hi-
kGimeta Qeyser b1 wan bawer ne bd, cek ne dida wan
ew di isén avahi 0 ¢ékirina rnyan de, didan sixulandin.

Cejna yeké& Gulané, (Cejna Xebatkera) nézik dibd.
Teskilata Bolsevikan a bi dizi ji ku ez I€ de bam, b1 dil @
can xwe jI ve rojé re pék tani. Me gerar da ku emé Sey-
raneké Gulané 0 mitingeké pék binmn, récika Bolsevikan
bidin zanin @ ji esker G xebatkera re, cima Hikumeta Miwe-
get ser ne disekinand, bidin fehim kinin.
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Armancén me ev bln: «Rawastandina ser. Asitiyeke
bé i1lhaq G terxis kirina Ordiyé.» wek endamé teskilata bi
dizi, karé min ew b ku ez di nav xelké bajér de beyaname
{1 gaziziyén Komunistan belav btkim.

Bi kincén minén kurmanci, tu kes jI min bi gibhe ne
dibd. Bi kum @ destmal G bt sal 0 sapikén xwe ve, serbest,
ez I nav bajér digeriyam G Ii ciyén, ji beré de tayin biyi, ez
rasti hevalén xwe dibdm. Beyaname O kitébokan didan
wan. ' '

Bi roj em di nav rélé de dixebitin G é&varé ez vedige-
nyam bajér.

Careké, gava bérikén min tije beyaname ez ji holika
xwe derdiketim, 1t ber sénca relé, rasti hevalé xwe yé Dri-
jana, eleman Sineydir, hatim. Min bala xwe da bl ku, ew
her gav, her weki b1 tesadifi. Li wé; rasti min dibd, heya ez
it ber cavén wi winda bibim I min)dinéri, her weki dixwest
min jI casosan biparéze...

Ez sekinim O bala xwe 'day8. Ew keni @ néziki min ba:

— Tu digi? Ewi gote-min G It dora xwe néri.

— Ez digim. U tu ji, i xwe re digeri?...

— Ez digerm..Sineydir keni: Erebi Min {i b1 xwe re
bibe!

Diitengi‘nisan da Q sor bd. Min bas It cavén wi néri 0.
goté:

— Bi1 ku da?

— Baijér...

— Cima?!!

— Ezé& b1 te re bim. Ez dizanim...

— Tu ¢1 dizani? Béje...!

Sineydir keni.

— Metirse xeber bide!

— Ez8 {1 ¢1 bitirsim? Ez dizanim... Ez ji zGda dizanim,
hé&dika goté guhé min  desté xwe It bérika min xist... Here,
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Ereb, bi dileki xurt here! Ez ivir im... U Sineydir, bi fikandh
né, di ber séncé re mesiya.

Ez ketim dQ wi, ew girt O goté:

— Sineydir!

— Ci ye?

— Te gotiye hinekan?!

— Tu din i... Gelo yek dikare vi tisti bibéje her kesi?!

Ev di seva Yeké Gulané de bl. Min ji wé bi sOnda édi
Sineydir ne di. Gava ez githastim bajér, min beyanameya
dan hevaleki xwe ku It benda min b, (0 beré xwe da i1stas-
yona Sarigamis da ku bikevim nav eskera ku, ji bo bihisti-
na xeberén Risiya, I wé kom dibdin.

L1 istastiyon min hhevgihaneke gewire /di. Bi nézikayi,
hemd lekén leskergehé i wé kom b blGn. Meydana It ber
istasyon tije xelk bd. Cwvin i ser/vi-tisti hatibl xwestin:
Pakétén ku jI eskera re jI Rsya hatibln rékinn, di ré de
riziya bdn, 0 gava gihastibdn ‘Sarigamis, midiré istasiyon
ew jI wagona avétiban, ji ber ku édi br kéri tu tisti ne di-
hatin. ‘

Timam dt vé gavéde, yekineké rédikinin eniyé. Eskerg
pakétén riziyayi ditiny jI enira xwe ¢ln h midir xistin 4 mi-
tingek pékanin..Qebdl ne dikirin herin cephé G dixwestin
ku wan vegerinin malén wan. Gelek diaxaftin G ser gerim
bin.

Gotarén wan gelek tesir i min dikir. Bi lerza sabiind
ez dilenizim. Dilé min pir dixwest ku ez derkevim pésiya van
eskeran ku bé rawestan, xwe tev didan. Qiweteke ne nas,
ez, ber bl senduqa ve ku menberek pék tani, avétim. Es-
kereki ez sekinandim,

— Bra, ez dixwazim xeber bidim, ez bolgevik im!..

Keni 0 desté xwe da min. Ez derketim ser sendiqa.
L1 wé qiyafeta min a Kurdi, b1 kum @ destmal G b1 sal O
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sapik, eskera elegedar kinn. L1 dora min herkes xwe ker

kir.

— Xeber bide esker gote min, I1& br dengeki bilind,
da ku herkes te bibihise!

BiI getandin @ nivqargi kinna pirsén rdsi, min dest bi
axaftine kir, G, d nav ¢cend salén dawin de, min ¢i dibin
0 hiskintbn, gotin wan. Min gote ku, beré Qeyser em
dixenigandin, & nihu, It sGna wi, bajariyén dewlemend, beg
U axa me dixeniginin 0 me rédikin minné. Divé ku em
wan ji hi kim bavéjin G vegerin malén xwe.

— Ev tirk e! Zabeteki lewt, lewt, kir, derket ser min- .
beré G hate min.

Eskera & kir qgirin: «Désté xwe_ diréji meke!»

Ez ji ser sendliqa hatim xwar 0 di nav xelké de winda
blm.

Miting heya migdareké j.sévé ji dom kir.

Bi sev dereng, {1 tistén(ku min kirbln kéfxw'e$, di ko-
lana i1stastyona teng re, ez vedigeriyam holtka xwe, 0 min
it xwe, re hédi, hédi, ‘straneke kurdi digot. Ji nigkave, it
pas min reperepa lingé zilama hat. Ez sekinim. Cend meriv
da bd di min.

— Va ye..’Zabité ku kettbQ pésiya wan kire qir, 0 di
desté wi de tisteki giran dikila.

Bi wi i seré min xist. B& his, ez ketim erdé...

D1 hebsa Sarigamis de, di hicreke pigik de, min ¢a-
vén xwe vekirn, .

Nobetdar kete hicra min. Gava dit ku min b nalin, se-
ré xwe ji erdé hildikir, pehineke higk h riyé min da 0 got:

— Tu disa hati hisé xwe, ne.? Sa, kuré sa..!

Ez disa ketim erds...

D1 hicra xwe de, gend rojan, ez b1 tena xwe mam.
Pisti 1sticwabé ez binm cem girtiyén din Li wé, ¢cend es-
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ker heb(in. Di nav wan de, bi navé Nikolayev, zilameki rispi
G xwende ji hebi.

Gava bthist ku ez di mitingd de hatibdm girtin, Niko-
layév j1 min re dest bi dayina siretan kir, da ku di 1sticwab3
de, ¢1 O cawa cewab bidim? L&, hevalén min, ji beré de, ré
sani min dabln da ku ez wan nefrogim.

Ez binm cem mistentiq. Ewi, di mitingé de, min ¢ go-
tib{in, ji min pirsin. D1 bersivén xwe de, bt riisiyeke ¢at, pat,
min j& re tistén tevithev gotin.

Hakim qir dikir 4 ingd xwe i erdd dida.

— Xwe kermeke! Tedi mitingé de behsa Bolsevika
kir?211

— Bolgevik?.. U min gas 18 néri.»

— Tu Bolsevika nas diki?... Hakim b1 dengeki bilind
qir dikir min, O sesderba xwe dida-singa min.

Ez dikeniyam Q serd xwe dihejand.

— Béje...

— Ez bolsevika nas dikim! Mileteki mezin... Dibé la-
zim e seré Tirka béte kirin.. .

— Divé herkes: heriya...

Hakim tif dikir,"xwe hiltavét 4 bani nobetdara dikir ku
It min xin.

— Béje... Hakim disa qir dikir, G sesderba xwe I ber
guhé& min digirt. L&, bi girin, min disa digot: Bolsevik, mi-
leté mezin... Serd tirk dixwaze»

Pisti ku bt min re ¢end rojan, kiskisandin, hakim qani
bl ku xel-ti ¢ébG bl 0 h hebsé, yekcar ez ji bir kirim G di
despéka hezirané de ez berdam.

Ez di ¢i de, ¢im civata xwe. Hevala, mayina min ki
wé minasib, ne di; di wé rojé de, ez vegeriyam welaté
bavé xwe. Gundé me, Béav.
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2-L1 gund.

" L welét tu tist ne guhiri bd. Wek bers, Wali hin
«Xwedé& 0 Qeyseré» minteqé bli. Wek adeti, cawigé Jen-
dermé, kurda davétin ber dara, (i mal G pereyé wan dixwar.

Kurda ji hin xwe bé deng dikir G Il ber zilamén hikumeté - -

xwe heya erdé ditewand. Ne dizanin ku h Rusxya inqilabek
¢éblye G Qeyser édi ne maye.

Min gundi civandin G h Risiya ¢1 ¢éblbl, gote wan.
Gundiya bi tirs guhdanya min dikir G kala, bi pistepist, $t-
reta didan min: «Bala xwe bide, Ereb! Hakim wé bibthise 0
belaki bine seré te.» U ez berdidam @ dicin malén xwe.

Meziné gund, Cindiyé Emo guh I gotinén min bd. Ha-
te cem min G b1 cawisé jandarma ez-tirsandim. :

Gotinén min vala ne ¢dn. Hetq, beri hatina min ji, h
ser azadi G parkirina erd G milka,”hin gotin gihabiin gundi-
yan; 1& Kurd jt hikumeté ewqgas ditirsiyan, ne diwérin j1 ké
ku bd, tista bipirsin,

Lé, It gundé me bixwe, ji| min ra hevalek derket. Ev,

bl navé Xelilé Sero,»gundiyeki feqir bd. LI seré ciyan, me . O

bihev re, cend sev.'derbaz kiribiin G I ser isén diné G jiyina
xwe, axaftibd, Min’ jé re gala Bolsevika kinbl G gotibyé -
ku ev jI gundiya re serbesti O erazi dixwazin. Xelil guhda-
riya min dikir 4 j1 sahiyé ¢avén wi dicinisin. Em b1 hev re
di zeviyan de digertyan; Xelil bi tihyé xwe, sani erdén
xwediyé milka én bé hed O hésab, dida 0 j1 kéfxwesi bihn-
cikiyayi, digo:

— Ev erd ji, wé yén me bin..

— Gis eme ne. Emé her tl$t jt deste wan blstlnm

— U pez G dewar?

— Ew ji wé bikevin deste milet... -

Xelil dikeni G wek zarokeki pick xwe hildida:
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— Divé ev tist, rojek beri rojeké, ¢ébibin;

— Em b1 tena xwe nikarin. Divé milet tev de xwe ra-
hijé vi kari... Min goté.

— Gundén Kumsoro  Qerekele br xwe, wé bibin én
her kesi? Lé eger erd tér nake?. '

— Erd wé'téra me gisan bike, min dilé wi rahet kir...

Careké, Xelil gundiki xweshal, Cindiyé Uso, ani.

— Ereb, Ewi gote min, tu dibéji ku erd & her kesi ye?

— Belé.

— U hikumet? Ew erd nadé me...

— Emé || xwe re hikumeteké deynin.

— Eskerén wan hene.

— Ki?

— Serekén me.

— Emé ji heq, iman G ¢ciyayén,me hene...

Cindi poniji, G béi ku tisteki di bibéje, seré xwe nizim
kir @ vegeriya gund.

Roja ditir disa hat:

— Ereb, tu Israyil (Mirakiyan dinasi?

— Belé ez wi dinasim.

— Ez It cemuwi bim. Cindi sekini O h ¢iya néri.

— Te tistek._goté?

— Belé,

— Mamoste israytl Mirekiyan ¢i dibéje?

— Ew ji wek te dibéje, Ereb. Cindi xwe lal kir, pistirebi
dengeki nizim bi ser de ajot:

— Ez ¢Om Qerekelé.

— Kurd ¢1 difikirin I wé?

— Erazi dixwazin.

— Erd dixwazin? Sasg, mintekrar kir..

— Belé, Il Qerekelé G i Gazacin, gundl behsa erd di-
kin... Béje, emé ¢1 bikin? '

— Min got...
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— Serekén xwe bigewirinin?

— Belé...

— Ewé b1 me re bibe, Cindiyé Uso, wé bibe hevalé
me...

Belé, Xelil xwe ne dixapand. Cindiyé Uso bl hevalé
me, O pisti wi pir gundiyén ditir i ketin sopa wi.

Roja ditir, seré sibé zi, siwarek bi lez hate gund Bi
qirgiré ¢t mala meziné gund. D1 ci de kurd I dora wi kom
bin.

— Mixtar! Siwar, bi dengeki bilind, ban kir, axa emir
daye ku gundi gis herin mala wi, jI ber ku iro, wali b1 xwe
wé bé cem wi 0 we gis dixwaze...

Cindiyé Emo bi itaet seré xwar Kkir.

— Ji bona: ¢1? Hinekan I doré pirsi.

— Metirsin, siwar b1 ken vegerand. Nihu, édi azadi
ye. Axa nema dikarin zihm bikin. Pistire qir kir hespé xwe,
ew rakir telebé Qi beré xwe dalgiyé.

«Serbesti? Axa &di zilim-nakin!ily

«Herin cem axa, Xelhlhdigo, nihu azadi yel..»

— Zimané xwe pir dlréi meke @ bala xwe bide gotinén
“xwe! Cindiyé Emo. goté G b1 tiliyé xwe ew tehdid kir.

Herkes xwe-~lal' kir. Emo, b1 awirén tdj, I dora xwe
néri, 1évén xwe yén germici i hev xistin G got: «Herin, 1&
bi tertib, we seh kir?!l»

Gundiya da ré 0 bé deng ber b1 ¢ciyayé ve mesiyan.

L1 gundé Diguré mezin, b1 nézikayi, hemu xelké minte-
qé, civiya bln.

Neminendeyén hemu miletén ciyé me |l wé bln.

Neminendeyé Hikumeta Miweqet, gotarak da. «Sew-
reyek It Risiya hatiye cékirin, ewi digo. Qeyser ne maye,
& édi, milet ) aliyé neminendeyén xwe té gercndln, QI ser
wan ji Hikmeta Miweqget heye. »

— U erazi?! Xelil kire qir.
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Pirsa erd weke bar(dé, agir girt. Bt sedan ve denga
ev pirs tekrar kir. -

Gotarbéj zor da xwe ku dengé gundiyan b|de birin: &
tu kes guh ne didayé. j1 bihntengiya xwe, ¢ cem mezineki
kurd é gelek b1 nifdiz. Egid beg.

Ez i néziki membergé bim 0 guh by gotinén wi dibim:

— Ev xwestin jI ku ketine nav Kurda?!!

Egid beg bi cav ez nisan damé.

— Ala! Neminendeyé Hikumet mirmuri, G bi diget h
min néri. Ez b1 ciié eskeri b(m. Pigtire devé xwe da guhé
Egid beg, 0 tistek pistepist kiré. Egid beg bi girani seré
xwe hejand 0 bani Cawisé Jendermé kir..Ewi ji, bé deng,
temasa min kir, G bi isareta teyid seré/xwe bir ber xwe.

— Ereb, derkeve, xeber bide! Xell bi lez hati cem min,
digote min. Hevalén me hévi j1 te. dikin ku tu j1 wan re go-
tinén xwe yén gund bibgji. LI benda te ne z( bike!

Bi1 lez, ez derketim ser memberé.

— Firaré eskeri...! Neminendeyé Hikumeta Miweget,
di nav diranén xwe re\fikand G xwe ji min dir kir. Guhdar
bé deng bin.

— Hevalino!.'Bi-dengeki bilind min destpe kir.

— Ereb.../Ereb... Ev nav di nav koma guhdaran de
jt devé herkésé derdiket.

— Em gundi, mihtaci erdin. Heya kengé emé bibin
koleyén xwediyén milk 0 wek dewarén wan bijin? O erd.
Bolsevik wi didin me. Ew dib&jin: «Ji ser re dawi, jI xebat-

- - kera re, febrike {1 karxane, jI gundiya re erazil»

Gava, min his kir ku yek bi miié min digire 4 min ber
br xwe ve dikigine, min xwe zivirand 0 min desté Neminen-

deyé Hikumet I ser xwe di:
— Dengé xwe bibire... Yan na..? ewi xwe tewand

ser min G j1 guhé min re mimiri.
Rayé wi j1 xezebé sor bbd.
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— Wi berde! Bira xeber bide...! Cima tu wi nahéli?!l
Gundiya j1 nl ve |é kire qir

— Bibéje, Ereb, bibéje...!

Gava min di ku gundi diqirnn, mitinga eskera & hebsa
Sariqamis, hatin bira min. Ez disa It wan zivirim. Neminen-
deyé Hikumet, xurt milé min girti bd. Egid beg i1 xeyda xwe
dilenzi G b1 cavén tije kin G b1 ¢irs,  min dinéri.

Min milé xwe jI desté wi deréxist i dom bi gotara xwe
kir:

eJendermeya, xwediyén milk, dewlemend  axa, kurda
davétin ber dara @ ji iro bi siinda ji, ewé Il wan xin. Divé
em soviyetén (meclisén gundi, eméle 0 eskenrjl bo geran-
dina hemu karén welét) gundi, G emeleyan bibjérin.»

Gotinén min ev bin.

— Na! Emé hikumeteke meheli’i miweqget deynin, 18,
ne sovyeta! Neminende kire qir, (i 'ez'dehi dam aliki. Min his
kir ku desteki giran milé min:digivast. Ev Egid beg b1 xwe
ba.

— ig& min bi te heye, Ereb, ewi gote min.

— Tu gotinén min br te ninin, b1 xeyid min vegerandé,
& milé xwe ji desté wi filitand. :

— Ciwaba te\ev e, Ereb?

— Bi gurekire, yek an by agir, an bi berik, xeber dide,
min goté, ji-aliyé wi de tuf kir G j1 memberé hatim xwar.

Civin, heya derangiya sevé, dom kir. Gelek hele, hele,
i deng heblin. Niminendeyé Hikumeta Miweqet, i hemu
xwestinén kurda re mazereta ditin G bi ci anina wan h ser
xwe girt. L&, gava intixabat ¢cébln, hemu namzedén Tasnag
G yén bega derketin. Namzedé me, Israyil Mirakiyan ket,
heta, ew mecbir kirnn namzediya xwe bikigine.

Di tariya sevé de, ez vadigeriyam mal. Ewrén girandi
ser ¢iyan re hédi, hédi, derbaz dibGn. Car, car, heyiv, wek
daqeké, di pist wan re, riyé xwe yé $én nisan dida. Ez di
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sivereyeké ciyan re dimegiyam, @ hevalén min én Bolgevik,
ku It wé, di bajarén Onis de, dixebitin, dihatin ber cavén
min. J1 mgkave, i tariyé, sé zilama xwe avét min: «<Keminek
danin jI min re...» min jI xwe re, di dilé xwe de got. Ciaa
it min dihat, min kulmek I rlyé yé pésin, xist. Min It desté
xwe tistek leziqoy his kir... Xwin...

— Kuré sa! Mériki lernizi qir kire min G riyé xwe bi
desté xwe pécand. Diduyén ditir, sirén bi ¢irs It desté wan,
ban kir min: «Li ciyé xwe bisekine..!»

«Ewé min bidin ber xencera... Min di dilé xwe de go.
Hun ki ne?!l»

— Tu hatiyi girtin, yeké ji1 wan gote min. Eger tu l
ber xwe bidi, emé te bikujin. -

— Ji bona ¢1?

— Li ser emré mezin.

Diduyé din ji, I pas, xwe avét min ( destén min badon
Lt berxwedan bé feyde bd. Destén min girédan 4 ez birm
Dugir.

Gava em gihastin mala Egid beg, cireyén wé péxisti,
tavheyiveke cilmisi xwe_raxistibd It ser gundé raketi. Jen-
derme derket jor d’di-hinduré xani de, winda ba.

— Wi bininChundir! Neminendeyé Hikumeta Miweget
kire qir G I ber deriyé mezin sekini. L1 pist wi, Egid beg,
dev bi ken i min dinéri:

— Derbaz be; tu & bibi mivané me yé gelek eziz. Bi
keneke tije henek, Egid beg gote min, ez dehif dam hundir
( deré i me girt.

Min cavén xwe li dora xwe gerandin: Cawisé jenderms8,
Neminendeyé hikumet 0 ¢end Tasnaqén dewlemend, li pist
masé rGnistiban. Egid beg ez kisandim ber wan @ got:

— Ha ji we re! '

— Tu bolsevik i? Neminende ji min plrsl

Min deng ne kir.
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— Béje! Ev tu i ku gundiya radiki ser me? Xeber bide!

— LI xwe nagire bi me re biaxéve ji, Egid beg b henek
got, cavén wi j1 xezebé agir dibarand. Bi-gavén hédi O giran
hate ber min: ‘

— Bistexile: Ew zinya G kulmén xwe givastin. Min,
devé xwe venekir.

Hingé, wek kitikeki, xwe tewond 0 xwe avéte min. Bi
her du destén xwe qiritka min girt & ew glva$t Bithna min
cikivya G ez ketim erdé.

— Ah! Ah! Saq! Kuré Sa! Tu erd dixwazi?! Egid beg
digote min 0 bl cizmeyén xwe pé |i Iosé min dikir. Pigtire
il jendirmeya re got: «Wi bibin axuré 0 wi hepis b|k|n ezé
bikim ku xeber bide»

Ez kisandim hewsé O avétim axuré...

Jenderma @ cawisén wan ez di€sandim G miameleyén
xirab bt min dikirin. ,

Zibil br min didan kisandin, i riyé min tif dikirin G h
min didan; 18, wa dixuya ku.ne diwérin min bikujin. Egid beg
b1 xwe, her weki pistire-min bihist, ne dizant ¢1 bt min bike;
mina ku i benda tisteki ba..,

Evara rojapénca, ez binm daireya hikumeté G kaxitek
bt min dan imza)Kirin. Té de min sond dixwar ku édi di wé
mintegé de\tu tevdané nekim. Pisti vi, ez serbest berdam.
Gava ez derketim derve, ¢ling xwe ya rast b1 rast mal, min
bas nedi, tirsiyam ku Egid beg min béxe xefké G tifingeké
It min bide berdan. Cend roja, ez Ii cem gundiyeki jI| nasén
xwe mam, G b1 wi min j1 Xelil reda zanin ku bi $ev bi cek
bé G min bibe.

Xelil dereng ne ma, G b1 sev, bi ¢gend kurdén cek kiri
re, hate Dugir. D1 nav wan, de min ruye cidi 0 xemgin &
Cindiyé Uso du.

Li r& min her tist gote: wan.

Xelil bihnteng dibd G dixwest pereyé Egid beg jé re
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vegerine. Ango, dixwest vegere Dugir 4 wi bikuje. Min
xiste eqlé wi ku armanca me, ne xwin rijandin, €, $|york|-
rina kurda G xilaskirina wan jI bin niré beg, axa, Tasnagq,
xwedi milk G, emperniyalism (i1stimar) &, bad.

Tu & I mala me bimini, Cindi gote min; hikumet nayé
cem min...

U min xwe It mala wi vesart.

Cend roj borin. Evaré, bi dizi, ez ji cem Cindiyé Uso
derdiketim @ bi Xelil re, Il gunda digeriyam; min j1 gundiyan
re, Bolsevik ¢i bln, dida zanin 0 digote wan ku divé erdén
dewlemenda j1 wan béne istandin G jI gundiyan re béne
parkirin.

Evareké, gava em h mala Cindi-civiyabdin & me behsa
tirs G sistiya gundiya dikir, jina Cindi,\ji migkave kete hundir
U kire qgir: «Jendirmatl..»

— L1 ku ne? Me girand i rablin ser xwe.

— Li mala kalo Samil.s.

— Xwe vesére! Cindi.gote min G ji mal derket. Min
xwe xist nav. tendré.

Gava jendirmeyén siwari, hatin ber deriyé me, bani
bavé min kinnyG. bi qirbac ew tirsandin:

— Béje! ‘Kuré te Il ki ye?

Bavé min digiri G sond dixwar ku ji roja Dugiré, ez ne
dibdm. Diya min, di nav ax O tozé de, It ber hespa, I ser
cogén xwe, digiri G hévi jI wan dikir ku rehma xwe It wan
binin...

Xelk It hev githabdn. Jendirma It her deré malé, geri-
yan; gava ez ne dim, jI kina xwe, disa bela xwe dan dé @
bavé min. L&, gundiya xwe xist nav wan, { ew jI desté wan
xtlas kinin @ gotin wan ku ji roja Dugiré, édi tu kesi ez ne
dibGm, Jendirme, destvala vegeriyan @ gotin dé G bavé min
ku eger ewé min biginn, ewé hiséba xwe b1 min re bibinin...

Ev tigt gis, Cindi pisti vegera xwe mal, gotin min, ji bo
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dé @ bavé min én pir 0 kal, dilémin digewiti, & min dizani ku
heya ez li wé me, hikumet G begén me ew rahet ne dihistin.
Min fikra xwe gote Cindi. Ew hinek poniji G pigtire fikra min
qebdl kir G gerar da ku pisti ¢cend rojan ez j1 wé deré herim.

Dt mala me de, her tist teviehev babd. Diya mtn Ii erdé,
bt girin, hurmirén me yén bela vala biyi, i hev didan. Bavé
min rabi, hate ber min, mideteké i min néri:

— Ereb, béje, te ¢1 diziye? Gote min G desté xwe dani
ser milé min. :

— Min tu tist ne diziye, bavo.

— Ne xwe, te kustinek kinye?

— Min tu kes ne kustiye.

— Ne xwe, Jenderma, ¢ima h te digerin?

— Ez nizanim. .

— Tu naxwazi rastiyé béji bevé xwe, diya xwe?

— Bavo!

— Béje...

. — Ez dixwazim ku hemu  miletén diné bigehin hegén
xwe, ez dixwazim ku gundi-xwedi erd bibin, bextiyar bibin,
it koleti, nezani, G perisaniyé, xilas bibin. Welaté me ciyeki
fireh G dewlemend.e, 1€, mileté kurd bindest, pasde mayi 0
belengaz e. Cima?7ji ber ku, ji aliki, btyani, @ istimar, jI aliyé
din ji, axa, maldar G xwediyén milka, me wek dewara disixu-
linin. Em dixebitin, ew dixwin. Em zehmeté dikisinin ew kéf
dikin. Em ji xwendin 0 1lim mehrim, bé xwarin G clil, |1€, ew
di bajér, gesra G dibistana de imrén xwe derbaz dikin, Q,
Il me, ne bl gcavé insan, 1& wek heywana, dinérin. Cima? ji
ber ku erazi, febrike, pere G hikim di destd wan da ne. Ez
dixwazim ku karxane j| emeleyan re, G erd j1 gundiya re, bin.
Ez dixwazim ku tu gundi bé& erd nemine. U tu |i bibi xwedi
erd.

Te sehkir, bavo, ¢ima li kustina min digerin? Nihu ez
dicim, &, ezé disa vegerim. Bi xatird wel... -
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— Ereb tu kuré me y8 tené yi, em &di pir bﬁne ¢cima tu
It helaka me digari?!!

Bavo digiri, G héstirén mezin di cavén wi re dihatin
xwar O di ser rllyé wi yé qermi¢r re, deherikin.

— Em sivan in, em ne mthtacé erdé ne, diya min digo,
Ii ser coga, xwe dikiskigsand G bi tillyén xwe yén higk, cipen
min digirtin.

— B xatiré te bavo... Min ewxurt di himbéza xwe da
gwvast, O pistire, min diya xwe jiI erdé rakir.

— Ereb! Bi naling, ewé gote min, 0 bé hereket, kete
erdé...

Min truké xwe avéte milé xwe @ bi lez,-min da ré. Li
dar, di nav tehta re, sirita sefeqé b1 zor)dixuya.

Min beré xwe da Aléksandropol {iro Leninakan).

3 -J1 Aléksandropol Stavropolé

L1 Aleksendropol esker pél didan. Li meydané, I istas-
yoné, kom, kom di¢in.d dihatin,

Hin tirena esker-dibirin eniyé, @ hineka ji, j& vedigeran-
din. Ewén jiI cebhé hati, I 1stasiyon b deng { tevdanén xwe,
qiyamet radikir, mitanga péktanin, sandiyar rédikirin. Ye-
kineyén din ku dicln eniyé, siwari tiréna diblin b1 gotinén
«Mal.....» b1 ré diketin G di tariyé de winda dib{n.

«Herin, eni &édi qe...» Vasiya, eskeri bolgevik ku min di
hatina xwe de Aleksendropol, naskiriba bi kéfxwesi, di nav
diranén xwe re fikand. Xwe avéte tiréna ku dikete istasiyo-
né,xwe pé girt G gote min: ¢<Samil we re, xwe bavéjiyél...»

Di mezeloka firené de min ciyé xwe c¢ékir.

Ber bt Tiflisé ve em bi ré ketin. :

Cend roja, h Tiflis, me ne dizani em ¢i bikin? Dihate
gotin ku It r8, tirén- disekinandin. Xelk talan dikinn, cek
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distandin G dikustin. Rews endisenak bd. Digotin ku It né-
ziki Ganca, tirének perce kirnbiin, heci té de bin ¢ceké wan
hatibG standin, 0 tu kes ne dizani ew binbin ki? Midiré
istasyon ne dihist ku esker bi ré kevin. Ji nigkave, hate go-
tin ku j| bo bécek G rékirina eniyé eskerén ku h Tiflis bin,
Kozak bianiyana...

Esker xwe tev da. Mitingek dani, da ku bizanin i go-
ra vé xeberé, ewé ¢1 bikin? Cekén xwe bidin wan an xwe
It ber wan bigirin?... Vasiya dici dihat G bi ¢cend eskera re
pistepist dikir.

—Samill Ewi dawiyé bani min kir.

Ez néziki wi bam.

—Gelo tu nya Viladikokaz dinasij?

Gi i dora min kom b{bn.

— Belé, ez dizanim. Min vegerandé. Digel vé yeké tu
cara bi peyati, ez ne ¢lbim Viladikokaz. -

Me da ré. Panzde rojan“em l ¢iya man, dawiyé. di
meha cinya pésin de em ‘gthastin Viladikokaz.

L1 vir b1 xwe, tu nizam tu ne bi. Esker, bt timami, tiren
zeft dikirin G dicin Risiya. Hevalén min xistin seré min
ku ez ji b1 wan re~herim Stavropol. Li Viladikokaz ji. Hiku-
meta Miweget heb(, G min I wé tu kes nas ne dikir. Min dilé
xwe kir ku €z herim ciyén dartir, RGsiya, xebatgeha Bolse-
vika...

Bi vi awayi, em gihan Stavropol. Roja ditir, ez ¢lm i
hevalén xwe yén partiyé bigerim. Rojeke timam, min her
deré bajér nas kir, béi ku rasti tu nasé xwe bém.

'Ez vegeriyam istasyoné. LI nav bajér, bédengi hikim
ferma bd. Br Vasiya re, dam G dirgj, i ser rewsa xwe, me
axaft. Di dawiyé de, me qgerar da ku-em hineki bisekinin. Da
ku em jI néza nemirin, me jI Xxwe re hemaliti dikir.

Usa, me ¢end roj derbas kirin.

- Careké, i istasyoné ez i sixul digeriyam, Réwiyek It
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wé rinisti b, @ It ber ingén wi ji, cend cente heblin. Min
xwe néziki wi kir:

— Hem welat, belki tu hewcedaré arikariyé yi?» Min
goté G centeyén wi nisan dané. Ewi, jI ser seré min heya
lingén min i min néri:

— Gelek bas e, arikariya min bike, ezé heqé te bidim.
Ewi I min vegerand.

Min cente danin milé xwe & em ¢ln mala wi ku ji 18-
tasyoné gelek dar bd.

Cente pir giran bin, 0 yek j1 wan di pista min re hate
xwar. _

Tirsiyayi ez sekinim. Ewi sas i min néri:"«Min efd bike
hevall Ez jI singa xwe brindar im; jI lewre min ne dikari ari-
kariye te bikim.» :

«Ji min re heval, got.» Ez fikirim G min ¢cente disa hil-
girtin G em di nya xwe re ¢cln:

Gava em gihastin mala.wi, ewi heqé min G cay 4 nan
dan min G ji kG dihatim+jiymin pirsi. Min baweriya xwe pé
ani O ciroka rev 0 hatingxwe & re go.

— Ne xwe til. bolsevik i?! Ewi j1 min pirsi.

— Belé...

— Kaxitén"te hene?

— Ci kaxit?

—Sehadetname yan pirseke boring.

— Na...

— Usa nabe... L&, binér min, ezéj te re tisteki bimvi-
sim; here vé adresa ha, ewé te qebdl bikin..

Min karta wi girt 0 b dl|$0hl ez ¢im ku l| Voswo bi-

gerim.

Roja ditir em ketin Ordlyq Sor. Fermendore me Miralay
Spak bd...
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4- Seré Hundir

D1 sala 1918 de, mifraza me, di mintigeya Salisk de,
Seré ceteyén ROsén Spi, dikir.

Gava mifraza me girédayi alaya yekemin a Stavropolé
kirin, hevalé min Vasiya, di vegirtina Batayisk de, hate kus-
tin. Pistire, di mintigeya Tasaristen de, me b1 Rsén Spi re
lihevxistin;& di dawiyé de, em ¢ln ku Stavropol jI1 cembera
Kozakan xilas bikin.

Her weki, ji lesgergeha wi, jI eniyén din re qiwet rédi-
kirin, rewsa Stavropolé roj bi roj, dijwartir dibi. Ceteyén Spi
It dora bajér xuya kir, 8 ordiyén Spi xwe kar kirku érisi ba-
jér bikin. General Skiro, eniya me gelast . hate me. Pisti
serén xwinréj, bajar kete desté dijmin:{ Me xwe kisande
gundé Tataroskayé @ j1 wé ji, bi ber(ériseké&, me xwest ku
em bajér disa béxin desté xwe. Du_cara, em gihastin nav
bajér, I1& her du cara |i em bi'sinda vegerandin.

D1 van hihevxistinan de,.yek ji fermendarén me yén
mértir G héjatir, heval Spak-hate kustin.

Ji gundé Tataroskoky€, me xwe kisande ser Nevimos-
kaya. D1 van seran.de; ji| bo érisa Stavropolé I ber cemé
Manic, bergeheke.nll hate danin. Bi mifrezeyén piciik, me
avét ser bajér, |6, I Medevédka em bi slnda hatin éxis-
tin. L1 wé, nexwesiya tifis ez avétim erdé. Bi birindaran
ra ez binm Piyatigrosk G j1 wé Viladikokaz.

L1 wé ji, binexwesiya (Paratifoid), ez disa ketim nav ni-
vina. Ez hédi, hédi dihatim ser xwe. Tif(s, 0 Paratifoid, ez
yekcar jI qiwet xistibdm 0 xwarina xestexané ji, ne dihate
- xwarin. Hingé, Ceteyén Urisén Spi, dest b érisi kir. Rojeke, -
me dengé topa bihist; xestexane, wek ku miroyeké fdri...

— RaGsén Spi.. RGsén Spi... Ev pirs I dora me, j1 devé
her kesi derdiketin. En ku dikarin ji piya bisekinin, lez didan
xwe ku j| xestexané derkevin.
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Li cem min Kozakek ji KObané heb(; rabd ser xwe 0
cilé xwe xwest.

— Tu dici? Min |é pirsi.

— Heré.

— Ki da?

— Xwe bigehinim ordiya xwe.

— L&, ka binér! Tu bt zor xwe I ser piya digiri...

— Xem nake, li derve, ezé xurt bibim. Ma tu dixwazi
ez hivir biminim da ku R{sén Spi bén G min bidin ber xen-
cera? '

Kozaké me j1 xestexané derket. Min ji dil kir ku ez he-
rnim, 1&, ez ewqas sist bim ku bé arikariyactu kesi, min ne
dikari h odeya xestexané bixwe bimesim.

«Ciqa jI min bé, ezé xwe z{, zQ; rahet bikimil.»

Ev xwestin di min de ewqas xurt bl ku, yek dikare be-
je, ewé di cend rojan de ez bt qiwet kinm. D1 nav odé de, -
ez &di, b tena xwe dimesiyam, néziki pencereya dibim O
guhé xwe dida dengé tifingay Ser édi, I nav bajér ¢édibd.
Rojeké, seré sibé me bihist'ku Rlsen Spi ketine nav bajér
( ew girtine.

Pisti cend saetan; Kozak hatin xestexané; li Kozakén
komunist G I Drajana xwe digeriyan; gava yek ji wan diditin
ew di ci de dibirin hewsé 0 ew didan ber tifinga.

Seré miné rat G nha min a i xestexané diréj bdyi, sik
xiste dilé wan ku ez cuhi, me.

— Tu cuhi yi! Digotin min, her du milén min digirtin @G
ez dihejandim.

— Na, ez kurd im.

— Tu derewa diki G ev?... Berdel... Binénin... Bl zor
derpiyé min daxistin. Min digote wan ku ez misiiman 1m
ku... Sewata derbeké gemci, gotinén-min dan birin. Ez
avétim erdé ( b1 kulma b1 min ketin. D1 vé gavé de, Sertebib
xwe gihande hawara min. Li ser milén wi nisanén zabita
hebin:

79




— Ev ¢1 ye? Ci dikin? Ewi gir kire kozakan.,

— Ez beni, em hésaba cuhiyeki dibinin...

— Ké gote we ku ew cuhi ye?..

— Cuhi bt xwe ye. Ez beni... Livir, temase bike!?..

— Ev kurd e, misiiman e... Wi di ci de berdin!..

Kozaka, sas biyi, ez berdam; Ié ne b1 dilé wan bd. Ga-
va derdiketin qir kirin min: _

— Emé disa béne te, tu jI desté me nafiliti...

WE sevé, I derba keti, mest G helak, min jI nexwegnér
hévi kir ku ji min re cileki peyda bike. En hevalén me yén
miri, gis I wé bln. Piré ji min re pantalonek getiyayi G ca-
kétek anin. Ber bi sibé yé, min xestexane berda,.d It derve,
raste ermeniyén mihacir hatim ku bi min_gelek sa bin,
Yek j1 wan, Xaco, naseké me yé& kevin b,

Lt bajer, talan G vegirtina xaniyan.bé perwa dom dikir.
Xwe vesartin dijwar G b1 xeter bl. Xwediyén xaniyan ji1 bo
nefsa xwe dilenzin. Tu kes ne dikari gazina jI wan bike, i
ber ku It kucan, I ber denyan, \komunist, eskerén Ordiya
Sor, G hergi kesén ku ew vedisartin, didan ber tifinga an
bidarve dikirin, Lt nav bajér ger b1 xwe, bt xeter bi; eger
hema, kéfa kozakeki serxwes bi riiyé yeki ne hata, di ci de,
ses derba xwe derdixist G ew di seré wi de vala dikir.

Dawiyé, jina Xaco, derketina min j1 mal minnasiptir di.
Evareké, Xaco.. min re nan 4 kartol dan @ ez b ré kenim.
Bi sevé, ez j1 bajér derketim; armanca min ew b ku d eni-
ya risén Spi re derbaz bim G xwe bigehimin Sora. Pisti
¢cend rojan ez gihastim gundé Qizler. Min ne pere ne ji nan
bebd.

Ermeniyeki dewlemend ezbirnrm cem xwe ku ez jé ra
bexcevaniyé bikim.

Digotin ku di van rojan de, Sora, dinav qamisa da Xwe
dabln xuya kinin. Bi kéfxwesi, min guh dida van Xeberaq,
G, ji bin de ji min xwe péktani ku ez dom b1 nya xwe bikim. .
Pisti cend rojan, firseteke xwes kete desté min.
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Carekd, cend zabitén serxwes hatiblin bexceyé me.
Efendiyé min jI wan tirsiyayi, ji wan ra xwarin, vexwarin jin
anin 0 sefahet destpé kir. Heta sibé, heya béhis ketin,
vexwarnn. Hinek ji wan, mest bilyi, h bex¢é, It bin sitéra
raketin.

Wé sevé, xew get ne ket cavén min O seyra sefahe-
ta wan a kirét kir. Gava gis serxwes ketin min xiste eqlé
xwe ku ez cekén wan bidizim 0 xwe bavéjim nav qamiga.
Du tifingén Kozaka, liber masé avéti bin, I8, rext | raketi-
yan bln. Min béhna xwe girt 0 ¢ar lepika, xwe gihande Ko-
zakeki, rexté wi birt, tifing girt 0 jI wé reviyam. Mideteke
dirgj, béi ku rasti hevalén xwe yén Sor bémdcez di nav ga-
misa de geriyam.

Ji teab keti, min xwe diréj kir ku hineki béhna xwe bis-
tinim.

Hindik ma bl ku ez di xwelherim, ¢end zilama xwe
avétin min 4 di nav miién xwelde ez givastim. Min zor da
xwe ku jiI desté wan bifihtim,.1& ez xuat girtibim G It beri-
kén min digeniyan. Min bas It rGyé wan néri 0 j1 nigkave,
keneké ez girtim.. Ne,.xwe, ew bin... Fedaiyén me yén sor
b1 xwe bdn...

Gava zanin-ez ki me, ez binm mifrezeya canbézara.
Li ciyan, It dar\i"deviyan me xwe divesart 4 me davét ser
tirénén cek O posatser,  yekineyén piciik én Risén Spi.
Me riya eskerén Jeneral Dratsenko én sikesti digirt 0 ge-
lek xisar didan ordiya $kiiro ya par 4 mar biyi. D1 van
roja da, Ordiya Sor ji, eskerén Jeneral Deninkin, ji Xarkof
derdikirin.

D1 bihara sala 1920 de, I Georgiviyesk, me xwe gihan-
de Ordiya sor.

L1 Qefqasiyaya Bakur, dijmmnén Sewreya Sor, $lkest1-
bln G hemu eniyén ser jI wan pak babln. Em, serevan bi
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xwe, ¢lin eniyeke nli, eniya ava @ sazkinna abdrtya (igti-
sadiyat) Qefqasiya ya hilwesiya yi.

5-Veger

Saién Seré Hindur, jI bo mideteke diréj, ji Kurdistan, ji
welaté min ez b1 ddr xistibGm. D1 Sibata Sala 1924 de, par-
tiya me ez rékinm Ermenistané da ku It wé, di nav Kurda
da bixebitim. Komiteya Navge (Licne Merkezi) ya partiya
Komunista Ermenistané, ez tayin kinrm ku b1 isén (Eqeliya-
tén Qewmi) mijdl bibim. Ji wé rojé de, ripeld#iyina min a
na despékir. Min xwe xist seré xwinmijémmileté kurd: seré
axa, tesnaqg G bega, da ku I siina wan, It warén koger,
i gundan, sovietén gundi, emele (- febrika, pékbinim.

BiI dilxwesiyeke mezin, min ¢iya, 0 céreyén welaté xwe
ditin, ctyén ku di picikahiyasxwe de, min bl bav G brayén
xwe re keriyén xelké cérandibin.

Mij, hin bi hun startir & b1 xoftir dibi G seré Axri yé bi
_ewtr, {t min vedisart.«Dé & bavén min, hin sax in, gelo?»
Di dilé xwe de min ji-xwe dipirsi, O hédi, hédi, néziki ¢iya-
yén gundé xwe-yén kesk dibim.

Va ne,“helikén me, yén di erdé de temirit L& ¢1 qewl-
miye? Gundén kurdan gis valg ban. Deri G pencereyén xani-
van vekiri blin... Ci bi gundiya hattb(?.. Xelil h kil ye?...
Bavo, Yadé?... Ez daketim newalé. Di cemé sile re ku sino-
rén gundén Ermeni O Kurd pék tine, derbazbiim G h ber
xaniyé pésin sekinim. Ermeniyeki porspi, di bistaneki de
erd dikola.

— Heval! Min goté, kurd I kQi ne?

Ewi, cavén xwe yén niv kor rakinn ser min, bi milé
xwe xweydana xwe paqij kir:
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— Gelo tu nizani? Ewi b1 bé baweri, vegerande min @
disa zivin $ixulé xwe.

— Guh bide min, min goté @ ji hesp hatim xwar. Béje
min, diya min, bavé min $Semo, I ki ne?

— Semo? Ma tu nuhati yi?

— Belé.

— Ew gis ciine... Kalo desté xwe diréji ¢iyan kir.

— Ka da?

— Ser ciyayé Alagozé.

— Alagozé? jI méjve?

— Belé, I méjve. Here I wan deran bigere...

Pistire, kalo, pigta xwe, b1 awaki welé damin min fe-
him kir ku édi tu gotinén wi ne mabin.

Pisti i mal derketina min bi ¢cend rojan, hikim ketlbu
deste partiya’Tasnag. Ev partiya ermentyén dewlemend, a
dijminén sewré, Gya dijminén higignasén gundi O xebatke-
ran b{. Armanca wé ev bii: Pékanina Ermenistaneké jiI der-
yaké heya derya din ango ji.derya Res heya Derya Spi. Ji
bo b1 ci anina vé armancé; ewé gelandina kurdén Erme-
nistané danib ber xwe; da ku b1 timami pasiya xwe ji wan
pak bike @ pistire bi‘hemu qiwetén xwe bavéje ser Kur-
nstana Tirkiyé.

Ji lewre, nihuymin gund vala diditin G ezab § 1skence-
vén xebatker:feqgirén kurd, dihatin ber cavén min. Kurdén
ku min It bakuré Qefqasiyé, dibdn, ji min re qala zilma Tasg-
naqan kiribdn, ,

Ceteyén Tasnaqg, bi ¢cekén ku Ordiya Qeyser It Erme-
nistané higtiblin, gundén kurd @ tirkmen, talan G wéran di-
kinn.

L&, esirén ku, wek Sipki, Heseni G Zukri, serekén wan
hikmé partiya Tagsnaq qebdl kinbdn, Ii ciyé xwe mabin. .
Mezinén wan ritbe G nisan standibdn. Hinek jI wan babln
efser (zabit). Van axa G bega, |i Tasnhaqga re eskerén kurd
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pék anibdn, G pé, b1 hevaltiya Tasnaqa, feqir 0 xebatker di-
gelandin. Li ser her mifrezeké kurd, Tasnaqa yek ji zilamén
xwe y&n mixhs datanin. L1 mikabilé vé arikanyé, begén
kurd j1 nuvé, sixreyén derebegitiyé daniblin; heta, ewén ku
di zemané Qeyser de b1 xwe hatibGn rakinn Ji. Xebatker,
édi i1 taget diketin, Tasnaq, mawzer di dest de di bin em-
rén Ximpabét (serekén cete) én xwe, h gora dilé xwe,
dikustin, talan dikirin, digewitandin, xelk didan ber xen-
cera. Tu kesi ne dikari serd xwe li ber wan rake. Sereké
esira Zerki, Cangir axa, babd serfermendaré qiwetén kurdi
0, nitbeya serheng (mirelay) standibd. Usif beg teymurof
ji, di civatmileta Tasnaqan de neminende. b(.

Beg har blibin. K& b1 emré wan ne_dikir, heya bikeve
ber minné, dihate Iéxistin; milk 0 pez 0 dewaré wi jé diha-
tin standin. Ji bo Ordiya Tasnaq, bésén bilind hatiban avé-
tin ser xelké, dewar { zadén wan,bé hisab & kitab, dihatin
zeft kinn. L&, para $ér, disa dy desté began de dima.

Egid beg Teymurof, j1 aliyé Tasnagan, sereké polis ta-
yin blba: bt zilm G b1 bé wicdani, mala xelké disewitand G
esira Serqi tani helaké.-Her weki, Serqiyan édi ne dikann
hikma Tasnaqgan hilgirin, i1 desta Serdar-Abad isyan kirtb(n
G danina hikma_Sovietan xwestibn. Ji bo seré wan, Tas-
naqga h bin fetmendariya Garo Sasoni, ordiya xwe rékiri-
bhn. Esira“S$erqi ya piclk, bé cek O bé arikar ne dikari It
ber alayén Tasnaq én heya diranén xwe ¢ek kiri, xwe pir
bigire. Isyana wan ne ¢G seri, G rebena ji desté Tagnaqan,
iskenceyén I1 ti deran ne diditi kisandin; her tisté wan hate
hilwesandin 0 ew bt xwe di xwina xwe de hatin xeriqan-
din...

Cend rojan, b1 imida peydakirina dé O bavé xwe, ez
gund bi gund genyam, 1€, tu kesi ne dikari min I ser wan
ageh bike. Her weki kurd girédayi adetén xwe biln, gava
min, behsa wan dikir, seré xwe xwar dikinn @ bé deng
diman.
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Hingé, Min zani ku felaketek hatiye seré dé Q bavé
min. Min beré xwe da Alagozé, cem kurdén kocger. D1 niqte-
ké de min b1 xwe re jendirmeyek bir G évara roja ditir, hédi,
hédi, di siveriyeke teng re, em digihastin clyé. Hespén me
di kasa ciyé re, bthn ¢ikandi, b1 ré ve digan.

Bisteke di em ketin merceke picQk. Li v&, Li wé, ber bi
geliyé ve, konén res hatibln daninin. LI ber koneki, kurd
kom bdbln; em i cem wan sekinin G ji wan hévi kir ku ko-
né Sereka Sovyeta sani me bidin. Gig It hev nérin 0 desté
xwe diréji desté kirin:

— Sovyet It wé ne, cem me, I vir, hin_ axa G $éx In.

— Ev c¢ére, ya kijan esiré ye? Min pirsh

— Ya esira Heseni ye.

— Serek ki ye?

— Elixan beg Teymurof; yekijrwan got. U sereké cére

ji Séx Siléyman e. Tu béfeyde pirsa sovyetan diki. Pigtire
koneki mezin G zengin sani tmin da G bi ser de qjot: Mis-
tefa beg Teymurof hatiye; ew hez nake ku kurda behsa
sovyetan bik in.
Zilameki bejin kin,.jtykon derket G ber b1 me ve hat. J:
kemera wi ya zivixencerek daleqandi ba. Di desté wi de, qe-
mciyeke br qebda z&rin hebd. Kurdan, I ber wi xwe heya
erdé tewandn:

— C1 dixwazin? B risi, ewi j| me pirsi.

— Is& me b1 sereké soviyeté re heye, bi nermi, min
vegerandé.

Mistefa beg keni:

— Sereké esir pismamé min e, G mala wi, ha, Il wé
ye! Ewi gote me ( b1 desté xwe newalek, di mija évraé de
niv xuya, sani me da. -

— Sipas, min goté O hespé xwe diréji koné pismamé
wi kir.

L1 ber devé newal, bl tené bi kevir dora wan girti, ko-
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nén kurdén feqir hebiin. L1 ber deriyé yeki j1 wan, jinikeke
bejin bilind G porspi, disekini. Min silav 1& kir; rd G dengé
wé, tistek |i zarotiya min a darketi, ani bira min.

Min bala xwe dayé:

— Xaltika Paré! Min-gir kiré G j1 hesp hatim xwar. Ew,
tirsiyayi xwe bi, sin de da.

— Ez Ereb 1im, Ereb Semo. Ez nayim bira te, Xaltika
Paré?

— Na, tu ne Ereb i, tu bé simbél i, te riyé xwe kur
kirtye! Ewé b1 hiski gote min.

Hingé hate bira min ku h cem kurda, -kdrkirina Simbél
guneheke mezin bi.

Min gelek xwe westand da ku baweriya wé binim ku
ez Ereb Semoyé sivan bi xwe bim; ku pir caran, ewé ez |
desté bavé min deréxistibim, gava, ewi dikir ku It min xe.
Ser van gotinan, édi, tu sikén‘wé ne mabdn G bt keneké
dilxwesiyé ez ezimandim mala xwe. Em ketin koné wé yé
disa weke beré perisan. Di ci de, Xaltika Paré, xwe da
xebaté da ku ji me re xwarineké pék bine.

— Ereb, ¢1 hatiye seré te? Muyén spi ketine poré te...
U destd xwe h_ser seré min gerand.

Min hingé behsa Risyaya Sovyeti G seré hundir kir, G,
ji vi bt slinda, kurd édi cawa wé bijin, goté. Bi sev dereng,
Gelo, méré Xaltika Paré, hate mal. Ewi, jI sibé heya wé
demé, sixulé begé xwe dikir. Gava bihist ku ez kuré $emo
me, br kéfxwesi silavli min kir G rGnist. Dim @ dirgj, I ser
kurda me ji xwe re axaft. '

Car sal bin ku nizama sovyeti, I Ermenistané hatibii
danin, 1& gundi G kocerén kurd, disa wek beré, bi islla
esirti dijin, Il ser wan, disa, axa an kurén wan hikim dikir.
Hin, mechsén esraf G dewlemedan hebidn, G séxa ji ji
aliyé xwe gundi G rencberén kurd b1 navé din tazi dikinn.
Istilén istismara kurda weke beré diman, bi tené rengé wan
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guhtri bdn. Nihu, axa 0 beg, stna ku rast bi rast b desté
xwe, xelké biésinin G malén wan bixwin, $éx didan pésiya
Xwe.

Perceyén erd, cére {1 zozanén bastir, di desté beg O
gundiyén dewlemend de bdn.

U yén ku bt kéri tu tisti ne dihatin, ji gundiyén feqir,
rencber G belengazan re hatibdn histin. Keriyén bega, bi
sedan ve seri, jI bésa miaf bin, jI ber ku xwediyén wan h
ser hikim bin. Edalet ji b1 awayé beré, disa bl desté began
dihate bi ci anin. Di nav esiré de, {1 bo nehegi 0 mixalefe-
teké, axa 0 bega pez an pere distandin, bé sik-ku j1 bo xwse, '
1& ne j1 bo yén ziyan diti. ‘

Xelk hin x(ki didan beg G axan;i_Ié nihu jé re (reef) -
digotin. Zilamén bega én xas hebin;ku xwes tér kiri, I her
deré&, pesné begén xwe didan ((ew parazkerén feqiran,
didan zanin. Gava NeminendeKi sovyeti dihate wé deré, ev
xulam diglin pésiya wi 0 hesinga xwe dixistin 0 qir dikirin
ku dinav esiré de hikim, gelek bas e, G feqir j1 her tada 0
neheqiyé hatine parastin: Kurda ciyén gemegiyén bega xwes
tanin bira xwe & ne diwérin rastiyé bibéjin neminendeyén
Soviyetan. Ji1 ¢cirokén Gelo, yeki xwes his dikir ku ev kur-
dén perisan lnniyeké digertyan ku ji bin zilmé xilas bibin.
Gava, Gelo bihist ku ez ji Erivané hatibGm rékirin da Ru
kurdén feqir bigehinim hev, erd @ ¢ére ji desté bega G axa
bistinim G wanji yén mihtac re par bikim, br tirs gote min:

— FEreb, beg axa G dewlemend G xurt in, 18, em bl
xwe?... U Gelo cavén xwe I koné xwe yé riit gerandin.

— Divé arikariya Hikma Sovyeti bikin, da ku xelk ji zil-
ma axa, beg G dewlemenda xilas bikin. Divé ku hemu kurd
il xwe re soviyetan deynin, min goté. '

Pisti ku ez b1 Gelo re I hev hatim ku évaré hemu kur-
dén rencber @ feqir It mala xwe bicivine, ez sibé z, ji mal
derketim. Niro, em gihan c¢éreya Yisif beg, serekd Esira
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Heseni, L1 wé, It meydaneke piclk, bistek siwari h hev"gl-
habn, u gundiyen feqir ji, h dora wan kom bubun
- —'Cind! hevalé mn gote min.

Siwara, br qirin, seré hespén xwe ber b1 nevalé ve ber-
dan G darén xwe avétin hev.

$éx, beg G maldar, It aliki,  cem hev ban G I léstiké
dinérin. Gava em ji wan xuya bin. Elixan beg hate pésiya
me; ew jI beré de ageh kinbdn. Deh gava ji me wé de, ji
hesp hate xwar G bi risi, xérhatin da me.

— L1 vir’Serek ki ye? Min jé pirsi G It koma beg, séx
Q0 maldaran néri.

— Ez im, xulamé Dewleta Sovietén Lenin, Sereké Ko-
cerén Esira Heseni, Elixan beg disa_silav'da 0 xwe xwar
kir. Em kurd b1 xwe mileteki picak 1n, em tékili tu kesi nabin,
@ tu kes ji bela xwe nade me. Mileté me bi xwesi diji 0 gis
ji mzama Lenin razi ne, Elixan beg gote min.

Min disa ¢cavén xwe I dora“xwe gerandin @ It ser bala-
githén nerim pal dayi, min_kaleki porspi di. B girani ewé
silav da mé& 0 em ezimandin koné xwe. Elixan  Ysif beg
ne dizanin ku ez kurdym @ bi.-hev re serbest b1 kurdi xeber
didan. Beg, $éx, maldar G mela, It dora me I §ercoga ri-
nmistin. Ez gelek’kéfxwes blim ku ez wek biyani dizanim.

Gava Yasif beg bihist ku ez jiI Erivané tém, dest bi pe-
sandina Nizama Sovyeti kir.

Lt ser {(destexaneki), xwarnn danin ber me

— Va ye xwarina me. Usif beg gote min; em mileteki
gelek feqir in. Beré herkesi, Tirka G Urisa It me tada dikirin,
1& nithu, I bin hikma Sovyeti, jiyina me xwestir biiye. Dengé
xwe hineki biri G It dora xwe néri. Guhdarén wi, gis bi te-
yid seré xwe hijand in

— Em bt nizama Sovyeti pir kéfxwes in. Em ne Qeyser
ne ji dewleteke kurdi ya bi seré xwe dixwazin. Em kocerén
serbest in. Heta zimané me bi xwe nin e.
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— Zimané kurda nin e?!! Min gote Ydsif beg G xwe
sas nigsan da.

— Me ¢1 ziman heye? Li vir em b1 rbsi, 4 I minteqa
Abaran, kurdén me br ermeni dixwinin.

Min dengé xwe ne kir.

Evaré, keriyén pez én bé hed { hésab, Il ber konén."
Yisif beg biin kom. Ev e halé te yé qedandiné? Min di dile
xwe de got U It ber deh, donzde sivanén b1 kincén pernti, It
hezaran seriyén pez néri. .

Me izin j| wan xwest 0 me beré xwe da koné Gelo. Li
wé, kurdén belengaz Ii benda me bisekiniyana...

Weé seva ha, di nav tehtan de, i cem kona, civina kur-
dén feqir yén Alagozé ya pésin hate danin. Kogera, bé
deng, guh dan gotinén min &n I ser Soviyetan.

Min gote wan ku Lenin dixwest ku mileté kurd azad
bibe, di xwesiyé de biji G j1 desté axa, beg G dewlemenda
xilas bibe.,

Pisti c;vmé kurdén fegir, disa bé deng |1 hev cuda bin,
da ku sibé herin @ ai gundlyen din re gotinén min belav,
bikin. Ev civina me. ya-pésin, bé deng derbaz ba, 1, pisti
vegera me, ciyasdhdest G zozan, wekflehiyeké, xwe hildan:

— Ereb& Swvan! Erebé Semo, Lenin bl xwe ew rékiriye
da ku me ji bindesti, perisani, nezani G ziimé, xilas bike...
Kurda digotin.

Adetén cend sed sala xebatker G rencberén kurd eli-
mandiban sebré. Ji lewre, ewan bt tirs G bi dizi ji halén xwe
gazin dikinn. LI cem kurdén gundi, beré hatina mn ji,
hinek ciyan, soviyetén gunda hatiblin danin. L&, hin dewle-
mend ji ketibdn nav wan.

Sereké yeké || van Soviyeta, hevalé min, Xelil b1 xwe
bl. Min ev gund, || bo seré beg, axa, O $éxaq, jI xwe re kire
gerargeh. L1 wé, bi saz O gihandina xortén kurd me destpé-
kir.
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Ji bo peydakirina dé G bavé xwe ez gihastim heya Tif-
lis&, 0 I wé, xweska min, ji cihatibd seré wan ez ageh
kirim.

Pisti ¢iina min j1 mal, Tasnaga, bavé min gelek ésan-
dibGn da ku bikin ku min vegerine mal. Bavé min, j1 béga-
viyé bi kifletén xwe ve, jI welét derketibQ G cibd mintigeya
Aleksendropol. Pisti wi, gelek mihacirén kurd hatibln wé
deré. '

L&, It wé i, kin G dijminti xistiblin nav mileta, G serekén
eskeri bl kéfa xwe hereket dikirin. Careké, X’lmpcbétén Tas-
naq, bavé min biribln derve ( ew &di venegerandibin. Pisti
cend roja, néziki gundeki, bavé min kustj dibin.

Xwiska min ji b1 yadé re derketibl.ciyé; h wé diya min
ii jtféza minbi.

Bi1 vi awayi, min ixtiyarén xwe.sax ne din. Ez vegeriyam
ser karén xwe. DI nav saleké (de, min ji fegir G rencbera,
firegeke xurt pék ani. D1 sa@la’1925 an de, beg ji hiqligén
styasi ketin; feqir ew ne“dihistin ku btkevin civinén wan.
Sereki dijwar di nav'me' G wan destpé kir. Bega xwestin
ku xelk it me rakin:Séx G mela laneté Xwedé i min 0 I
hevalén min berandin @ em xayinén din, dijminén mileté
kurd, dijminénmigedesat G yén adetén bav G kalan, ilan
kinn.

Ji bo parastina mezinahi, hikim 0 dewlemendiya xwe,
@, jt bo cahil, sefil G perisan histina rencber O xebatkerén
kurd. séx, axa O bega, miraceati her tist kinn, It kustina
me bi xwe geriyan, |& me guh ne da wan G i ser riya xwe
bé tirs 0 telas mesiyan.

D1 sala 1925 an de, li hemu warén kogeran, soviyet ha-
tin bijartin. Bt vi awayi, me dawiya zihm, neheqi 0 zorke-
tya beg U axa. O $éxén kurd ani.
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1-Tirsa Derebegén Alagoz

Ciyayé Alagoz, ciyaki gelek mezin G asé ye; j1 benya
Serdarabad digehe heya geltyé Misxan. B tené koger der-
dikevin zozanén wi, 0 i wé, kenyén xwe di¢cérinin.

Pozé wi yé bilintir, i ra seré car gezayén Ermenistané
yén mezin dinére. Eberan, Mela Gogteha, Talin G Astarak.
Ji diir ve, yek dikare i ser diréjahi G pehnayiyé wi, bibine.
Li wé, ewir, wek pélén derya yén bi kef, kom dibin. Ezman i,
It wé sin, vala @ bé hed e. Alagoz, di ser desta Erivana
dewlemend re, hilblye, @, rojén germ én having, di rojén
paleyi yén dijwar de, ¢cavén xebatkerén‘jirteab G germiyé
keti, It seré wi yé bi berf dinénn.

— Gezo, kurdek ji hevalé xwe-re dibéje G b1 desté
xwe seré pozé Alagoz sani dide, nthu I wé ba ¢iqa hénike,
It néziki berfa ku hh wé me par-sivanti dikir.

— Belé, Beko. Eger me.bizaniya ku axa G séxén me,
em dixapandin, get me-keriyén wan dicérandin? Careké,
bifikir! Ez pénc sala, brkifleten xwe re, ¢cim ber pezé Egid
{ Mecid beg; 18, dindawiyé de béi ku tisteki bidin min ez
gewirandim. Min-li“‘cem meziné wan giliyé xwe kir, ewi, di
ser de, sina‘ku heqgé min bide, ez dam ber dara, ¢ima min
it bega gazin kiriban...

— Oh, Xwedé; Te welé kinye, te ew dewlemend {0 em
feqir kirinel..

Her du |i xwe bé deng dikin 0 meldl, destén wan hin
bétir gebdén xenceran digivésir. _

Ezman erd |1 geleki nézik ve dipécand, herweki dixwest
wi himbéz bike, roj ewgas xurt dicinsi, wa dixuya ku ewé
di germiya xwe de bihele.

Gezo O Beko, pisti paleyiyé, vedigertyan malén xwe, Q,
It pereyén ku kar kinbin, kéfxwes b1 ré ve dicln.
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“Néziki ¢ciyé bilbiin: bayeki honik ji guntarén Alagoz ew
bawesandin. Xiftanén wan vekiri, dilsa dimesiyan G béhna
kulitkén colé ya xwes dikisandin hinduré xwe.

Gava Gezo {i Beko gihastin gundé xwe, Semiran, roj
¢lbQ ava { pez O dewar digthastin mal.

L1 dora gund, i ser mérgé, qederé du sed zilam kom
blbln. Gezo G beko tirstyan:

— Ev, her hal, begén me ne kéf dikin. Beko got, eger
me bibinin ewé jI| me xercé begitiyé bixwazin. ”

Emé I benda sevé biminin, Gezo vegerand, G emé pig-
tire, j1 wi ali bikevin gund.

Her du ji i wé, gedereké, bé deng man, 18 pigtire da
ku bizanin It wé ¢1 derbaz dibd, hédi, hédi, b1 dizi, 0 di ta-
nyé de, xwe gthandin néziki xelké.

Qehya koceran di distan de sor dibd, agiré ézinga pét -
didan. Li jor, i ezmén, stér bt ronahiya xwe ya sar dicinsin.
Li ber &gir, It ser dosek U balgthén nerm beg 0 axa ranigti-
bGn. Hempa (dewlemend) i cem wan ci girtiban.

L1 pas wan, xulamén ‘wan, heya diranén xwe, bi xen-
cer, sar, debenge G.tifing, cek kiri, disekinin.

Ji wan ddr, gundiyén feqir, It benda emrén wan, seré
wan xwar, i serihev kom bbfn.

Begek_jirwan rabl G b1 awirén tdj h dora xwe néri:

— Beri'peydabina vi komunisté ha, her tigt xwes d:-
mesiya. Me xwe bi xwe idare dikir. Xortén me bi gotinén
mezinén xwe dikirin, 18, bt hatina wi, her tist guhiri.

Semoyé Oso, mérxas il egidé began, j1 ciyé xwe rabi

a got:
: — Ewi ez ji serektiya gund avétim 0 got ku ez hempa
me (gundiyé dewlemend).

— Zugirt ku guh didine wi gelek in; ew ji bébextiya
adet 0 1801én esirtiyé dikin 4 di nya mezin @ kalan re na-
mesin. Binérin, meselen, kuré sivané me; bere ji bo pergeki
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nan It cem Mihé disixuli, G nihu ji gibyr wi kiriye da ku Mihé
kinya wi gis bidiyé. Ev tist, gis it kG ten? Bé sik, j1 vi ko-
munisté; ewé wan hemuya jiI ré deréxe, Yusif beg b1 ser de
ajot.

Tu deng nin e. Qeli di riin de diqiiqije, G ba, béhna wé
dibe ji feqgiran re ku It jér rGnistine. Bayeki sar té.

Disa bédengi. Séx& mezin radide:

— Hun dizanin ¢ima, Yisif beg, Cangir beg  Egid beg,
hun i vir civandin? Ewan hun civandin da ku hun, Xelké
Esira, zilamén sadiq G mérxas, kéfa xwe binin, dilsa bibin!

Bi dor jI gundiya re serbet didin.

— B1 xwesiya begé min! Semoyé Oso.dike qir.

Evé ha, It gora talimatén bega, mala fegir G figereyan
disewitine. Ji lewre xelk {& ditirsin. Duhi b xwe, ¢lbi ta-
lana ésira Serqi, ku jI wexté Tasnaqa’ de rablbl began.

— Sereké esira Serqgi dixwaze b1 me re bibe. Semoyé
Oso dibéje, 1&é ev koministén zugtirt wi nahélin

— Xulamén min, esirasmin a sadiq! Usif beg destpé
kir. {

~— Hun dizanin ku‘bavé min, bapirén min G kalanén
min, mezinahi It we.dikir. Em, nihu ji heft bava ye ku se-
rektiya we dikin“Hun jI me re sadiq G mati ban G bun i
adatén esirtiyé dernediketin. Mala Yisif beg a migedes {i
nané wi, hun ji bela, nexwesi, 0 perisaniyé, {, pez G dewa-
rén we ji jI &sa parastin. L&, nihu hikmeke ni derketiye,
hikmeke ku ne din 1 ne Xwedé dinase. LI gora vé nizamé,
divé herkes feqir, belengaz O zugirt bibe, G tu kes ji dewle-
mend nebe. Hingé feqir di nav esiré de, wé cava bijin? Ke-
les, meselen, @ hin perisanén din, eger keriyén X(do ne
blna, ewé nané xwe ji kil deréxistana? Na, ev nizam bi kéri
kocerén wek me nayé. Bi ¢1 awayi ku he, bi arikariya
Xwedé, iro kuré min we idare dike, G Cangir beg ji It ser
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esira xwe yé. Me, br vi awayi xwe xwes idare dikir @ tu ke-
si ji || ré dernediket. L&, va ye, em nizanin ji ki G cawa hat?
Kuré sivané me yé kevin, Misto. Ewi bébexti I din, malbat
G mileté xwe kir 0 ¢d jI xwe re jineke Gris ani, 1 din der-
ketiye, Xwedé& nas nake, blye {(komunist), simbélé xwe kur-
kiriye, G yek dibé gey gawirek e. U ketiye nav sivan 4 ga-
vanén ehmeq G wan dixapine. Ew j1 bébexti i diné xwe
dikin 0 dikevin da wi, O xort ji xwe komsomol (xortén ko-
munist) dinvisin.

— Ev e. mehek e ku ketiye dil min, sivané Mecid beg
dibéje.

— Ev pisé hq, Ylsif beg dom dike, nihu_ji dixebite ku,
her weki gotine min, me bé cek bike. Ci dixwaze? Em ji1 he-
gé Iintixabaté dar xistin O nihu i cekén'/me I me distine,
dixwaze cekén malbata me, ¢ekén bav G kalanén me ji
destén me deréne.

— Xadimén min én sadiq, xelké esira! Bi ¢1 awayi ku
be divé em xwe jt Misto xilgs. bikin. Malé beg pir e, heya
hun bixwazin ewé pez bide\we, koneki mezin wé bide we,
bt serta ku hun wi winda-bikin.

— BiI navé Xwed8, bi navé din G iman, b1 pakiya egira
kurdi, divé hun wi‘sax nehélin!l

L1 ser van gotmna, beg, axa, pisaxa O séx rabln G ji zi-
lamén xwe ‘re, 'dest bi belavkirina diyaniya kinn. Di nav
feqira de, ewé pésin ku qgebll ne kir tisteki wan bistine,
rencberek j1 esira Zukri. Edé bd. Di ¢ci de, hemu dewlemend
0 mirovén wan, xwe avétin wi 0 kirin ku wi bitirsinin:

- Pisé heram! Tu bi me re bébextiyé diki?»

— Edé xwe ji nav koma dewlemenda deréxist 0 xwe
gihande feqgira ku wek keriyeki xwe digihandin hev... Tu
tehdid Edé ne ditirsand. Ew jiI mhu de, di sovyeteké de"
bGbd endam @ guhdariya gotarén neminendeyén Hikumeté
kiribd, @, ewi xwes dizani ku, di nézik de, desté prolétariya
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(xebatkerén feqir) wé bigihista van g¢iyan ji 0 ewé dawiya
van tiralén xwinmij, bianiya...

Hempa, tevde i1 serekén esgira re sond dixwarin ku ewé
heya dawiyé b1 wan re biminin. L&, feqira b1 xwe, xwe da
bln aliki G bémad, G bé deng, It wan dinérin. Pir Ebas xwe
néziki wan kir;

— Heft salan, min mixtari kir @ min tu cara xwedé ji
bira xwe dernexist; [&, hun wek berxa, jI aliyé vi Xwedane-
nas hatin xapandin!..

— Tu tist .ne gewimiye, cemaet vegerandé.

- — Bel§, nihu ji we re, b1 gemciya xwe, cawigeki jendir-
ma lazim e, yan na diviya bd ev wezife bidana min da ku
min hun bielimendana itaeta beg  rispiyén”we O ne ya
Misto. Pir Ebas di nav diranén xwe revev gotin fikandin.

— Bira bawer nekin, Mecid beg jt aliyé xwe bt dengeki

bilind got ku. Bolsevik wé pir dom bikin. D1 néziké de ewé
disa bikevin bin gemg¢iya me, (iremé hingé sani wan bidin...

Ji serabé serxwes keti, beg ¢t dihate ser zimané wan
- digotin. Mecid beg rabd, derfeké serabé di desteki G piya-
nek ji di desté din de, bi'hejandiné, xwe gihande feqira ku
serabé bide wan. Li gora adetén kevin, herweki beg bi xwe
“x1zmet dikir, diviya.b@ ku herkes ji desté wi qedehé bistine
G vexwe. Hate ber Edé-Kuro! DI wexté Tasnaqa de ez zabit
bim & nihu, ‘keré mezin, tu It min xwar dinéri... Ez& sani
te bididim... Bigir, vexwel.. Piyanaki tije serab dibe ber
devé Edé.

— Mecid beg ez venaxwim, ez tayi me.

— Serseriyé mezin! Mecid beg bi tinaz kire gir, tu ni-
zani ku serab ta dikuje? Ewi qedeh dani ser |&vén Edé.

L&, Edé get venexwar  feqirén din ji j& tam ne kirin.
Séx, axa G nispi, bt egkere dijun 1& kinn; ¢ima ji desté beg
gedeh ne girtibd, @, ji, rOyé wi, feqirén din ji, venexwari-
bln. :
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Gost, nan Q serab, heya sibé, ji maseyan kém ne ban.
Tesnagek di nav Yisif G Cangir beg de rGnisti bd, G, wa
dixuya ku siret I wan dikir, jI| wan her duyan re pistepist
dikir, 0, pistire ewan i dizivirin @ bi feqira re distexilin, $iv
digikast dawiya xwe.Cend heb ji vexwariné mest biiyi, I1 ber
égir raxisti bin erdé G xir, xir dikirin. $éx, hempa G merivén
bega, I cem hev rinisti bln 4 qala mérani G talanén ku di
wexté Tasnaqa de kiribn, dikirin.

Hingé Ermeniyé Tasnagq {(Ximpabéteki kevin) rabf,
xwes bi kurdi dizani; beré ewé, emrén ku Misto, i ser beg,
axa G prsaxa, deréxistibln, xwendin { pistire ji‘gotara jérin
da:

—- Hun bas dizanin, ewé despé kir, ev-nizam ¢cawa ve,
ew mala gundiyan xirg dike 0 dixwaze‘ku gis feqir bin da
ku wan hemu bike emele ( xebatker. Ji nav we, én feqirtir
dibéjére G wan dike mezin O serekén we, weke vi Mistoyé

- ha, mesela. :

BI rasti, ev Misto ki.ye? Hun gis bas dizanin ku bavé
wi 0 ew bt xwe, Il cem tirk, molokan, ermeni G kurda, sivan

‘bln. Tu caraq, jI olceké bétir zadé wan G I kereki péve tu -

dewaré wan ne bidn Tasnaq bi desté xwe pireki br simbél
nisan dide: —Va.ye axayé wi! Ew dikare rastiyé jI we re
bibéje, U nihu i ev Mistoyé Sivan, kettye nav me 0 feqira
radike beg, axa (O séxa. Xorta dixapine, wan rédike baijér,
G It wé j1 dersén ku dabiin Misto, didine wan ji. Eger hun
hez dikin ku mala we neyéte xira kirn, divé ku hun bikevin
pd begén xwe, G seré zilamén wek Misto bikin.

Gotara wi, bt reyina seya G b1 dengé simé hespa, hate
birin. Dengeki xurt I derve dikire gir «—Sereké Soviyeta
gund Ii kG ye? Ji milisa re (eskeré bejik) ci ¢ékinl»

Cefil kete nav koma civiyayi. Gis xwe avétin mala. Tas-

_ naqé bizdiyayi 1 sasbina xwe, kete nav koma kagika ku
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hindik ma wi bidirinin, eger hineki di xwe ne -gihandaba
mala Mecid beg. Gund xwe bé deng kir...

2-Pigiik d1 nav xwe de diaxévin

Gezo G Beko di ciyé xwe de heyiri diman. Ewan xwes
dizanin ku, I wé, I desté, I gundén ermentyan ku ew i
haviné I€ disuxilin, stha tu beg ne ma ba, I1é I vir, It gundén
kurda, wek beré, beg hin bigek in { hin, bt kéfa xwe hikim
- It kurda dikin. Gezo G Beko, mideteke diréj xwe ker kirin @
It ser tistén ku dibdn, raman.

Seva payizé digihast dawiya xwe. .

Stér vedimirin. Bayeki sar @vsivik derbaz dibd.

Gezo ji ciyé xwe rabd, ¢l cem Beko G ¢cawa zilameki
raketi dthejimn ew hejand:

— Rabe, herin mal goté; ew édi ne livir in. Emé sibé
Edé bibinin 0 pé re I*tistén ku lazim e bikin, bifikirin.

— Belé, Gezo, gotinén te rast in. Edé kurikeki heja .

ye. Em ji wek lingundén ermeni bikin; emé xwe bigehinin wi,
malika xwe (hewze) deynin { tevde bixebitin.

— Tuoi-dibéji? Te xwe winda kiriye? «Malikek?» Tu
din i? Ew komunist in I1& em b1 xwe ne komunist In.

— Gelo te, di civina xebatkeran de ne bihist cawa
Reso digot ku gava ¢end zilam b hev re xebateke mili di-
kin, ew xwediyé malikeké, tén hésab kirn!

— Belg, rast e, Beko hezin 1é vedigerine.

Sa hatibdin ciyé daweté. Gava Gezo G Beko ditin xwe
avétin wan. Hingé, her du ji, ji ciyé xwe rabdn, kicik gewi-
randin @ ¢ln mala xwe.

Wé seva ha, Edé get raneket. Gotinén beg, $éx G axa,
wek derbén cakliceké di seré wi de digingiyan. Ji bérika
xwe tutin deréxist, cigareyek pécand G kibritek péxist. Li
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jin 0 zaroyén xwe yén raketi néri; rQyén wan, I bin ronahiya
kibrité cilmisi dixuyan. Heyiva cardesevi sor G mezin, wek
firaxeki paxir, di penceré re 1é dinéri. Edé xiste eqlé xwe
ku, hema sibé, ewé here {I her tist 1 Milisa re béje.

Geleki mitala kir 0 pistire kete xew. Sibé, b1 qorina
céleké ku jina wi, di ber seré wi re dibir gqrone, cavén
xwe vekirin,

Gava gund siyar bQ, roj gedereké bilind bbd.

Pisti daweta sevé di, xelk di xew de mabdn; digel vé
yveké roj tije xem xuya dikir.

Gole (sereké kenya) G Obe basi (sereké zozana) i bo
vegera germiyana emir dabQn. Herkes dixebiti G lez dida
xwe: Kon radikinn, cil, mehfdr G kulav, ‘ba didan, stinén -
kon girédidan Q weris ditewandin...

Gezo G Beko lez ne didan xwe.’Tu tisté wan ne ba.
BI tené xwediyén keriya xwe ji-bo germiyana péktanin.

Beko I ber mala xwe rQnisti’-bd gava Edé hate cem:

— Rojxwes Beko! Tu kinga hati?

—- Duhi.

— Te h desté havin gcawa derbaz kir? Tu nexwes ne
keti?

— Na, Beko-vegerandé, ji aliye nexwesiyé tu gazinén
me nebln, 1&,'em ji germi fatisi ban.

— Te Misto di? Tu nizani ewé kinga bé?

— Na, cawa me dikari wi bibimn? Em h ¢olé blin G-
qet ne dicln bajér.

— Ci xeberén nd h cem we hene?

— Gotinén min pinn; lé divé em xwe g|$ bicivinin

da ku ez gundi 0 emeleyén ermenl, cawa xwe tanzum dikin, -

j we re béjim.

— Having, Beko bi ser de ajot. Misto ¢Obd zozana. Lt N

wé xelk dicivandin G ew hini xwe tanzim kirné dikinn; 18
bega bela xwe dané @ nehigtin ku gixul bibe seri.
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~— Béje min, I cem we civina du higi b? Beko jé pirsi.

— Ji bo vi tisti bi xwe, min dixwest ez Misto bibinim,
Edé bi dengeki nizim vegerand G It dora xwe néri, da ku
i€ re béjim ku, livir beg, $éx (G hempa, bi arikanya Tasnaqa,
dixwazin belaki binin seré wi.l

— Belaki binin seré wi! Cawa?

— Hineka dixwazin gebileyén xwe gis bicivinin a It
cem hikumeté giliyi wi bikin. L&, gelek beg i Tasnaq di
careké de kustina wi ¢étir dibinin.

— L& hevalén me ¢i dibé&jin?

— Hevalén me ki ne?

— Ma feqir gi ne bt Misto re ne? Ew bas dizanin ku
it roja hatina Misto halé wan xwestir bitye. Careké bifikire!
D1 gundén Ermeniyan de, feqir ji.b&sa bi timami miaf in.
L&, I' cem me, feqir (bésa koceriyé, bésa dexlé G ya bega
didin). Lt wé ev ¢ar sal in ku/nizama Bolsevika, nizama
sewrén gundi 0 xebatkera-hatiye danin, i vir h cem me,
hin hikma bega wek beré dimese, Beko biser de qjot. Hine-
ki bifikir malava! -‘Ez rastiyé dib&jim. Cangir G Elixan beg
disa blne serekén.esiré.

Ewé xema ké bixwin? Bé sik xema yén xwe, yén dew-
lemendan; 1é €me b1 xwe, me tazi dikin. Ne xwe bi rasti,
nizama soviyeti hin ne ketiye cem me...

Hin dinya z( ba. Hewa j1 béhna erdé ya ziwa dagirti
bl. Roj ku derdiket hineki bl tari; ewireki res ew pécand
4 stha xwe raxist ser c¢iya, gund. Edé G Beko.

Beko weke naliné, keserek kisand, hineki wé de ¢G G
Ii ser kevireki rinist. Edi ji xwe néziki wi kir.

— Bala xwe bide min Edé, Beko hédika goté, di gun-

dén ermenityan de ku em 18 biin, nahé&lin axa G hempa tékili.

sixulén gund bibin, heta, wan naxin civina |i. Xeced(r axa
& bira te? Milké wi |1 desté wi standin G ew I rencbera re
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par kirin. Digel vé yeké, h cem me hin beg G axa b1 kéfa
xwe dikin. Lt wé, hema, her roj, minezimé xebatkeran di-
hat, em dicivandin, bi me re daxaft & emé cawa xwe I bin
desté axa O dewlemendaq, xilas bikin, digote me...

— Gava Misto ji me dicivine, Edé goté, ew i me jI her
tisti ageh dike @ riyén azadiyé sani me dide, 1§, hin bébezi

dicin 0 gotinén wi digehinin beg 0 axan. Ma halé me xirab e
nthu?

Em édi tu tist nadine bega; 4 her weki em feqir in hi-
kumet ji bésa j| me nastine. L&, eger ji te, t& bésén Yisif
beg G Eli beg mede; ewé di ci de, egidé xwe Semoyé Oso,
rékin te @ bi zor wan {1 te bistinin.

— Binér, émin, ez ¢i difikirm? Beko &xwe hineki tevda

&t got. Divé em xeberé bidin Misto, ansereké canbézaraq;
yan na, beg wé Misto bidin kustin,

— Na, vi nakin, Edé vegerand G’ rabl ser xwe; newérin
xwe béxin vi belayi. YOsif beg-bixwe got: «Divé em wi ne-
kuijin, yan na, j1 bo wi, ewé.me bidin ber tifinga.» D wexté
Tesnaqan de, Yasif beg.di_civat mileté de neminende b, jt
lewre bi qaniina dizane. Di wexté geysera de, her meh dicl
cem Hakimé Qefqasiyaya G j1 bo serektiya Esira Heseni, i€
meas distand.

— LI dawyé, sevé di ¢1 qgerar dan?

— Prraniya wan gotinén xwe kinin yek ku gtliyi. Misto
bikin.

— Nexwe, divé ku, Beko got, emé bani feqir O renc-
beran bikin; herweki di gundén desté de dikin G emé, beg
0 Tasnaq bi Misto re wé ¢ibikin, béjine wan. Ez bawer im
ku, feqir O rencber wé hevaltiya beg 0 dewlemenda nakin, -
0 br me re bimesin.

— Belé, divé em wan bicivinin, Edé vegerand...

Beko 0 Edé jI hev cuda bln.
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3-L:1 ser riya germlyana.
Jin dest hiltinin

Her tist pék hatib(. Hurmur It ser ga ku zaro ji her al-
yé gund kom kinb(n, hatibln barkinn. Néziki saet hest,
kervan, we weriseki diréj @ bi can hate ser ré ku 18 giya
sin bbin.

Cangir beg, sereké éié, get guh ne dida nizama sovieti
&t wek di wexté bav i bapirén xwe de, an weke di wexté
Tasnaqa de, hereket dikir. Li hespeki sergerim, siwar biyi,
mina serfermendareki, It ciyeki bilind sekini, G hist ku ker-
van di ber wi re derbaz be. Gava dit Ku her tigt saz blye,
hespé xwe yé boz ajot G kete pésiya, kogeran ku mina di-
wareki, diherikin.

Lt pas keriya sivaneki, I sermilé xwe pezeki ling skesti
hilgirtib . Reben westiyabG drbi zor bi ré ve dicll.

Pez ku xwe tim xwe tev dida, ji desté sivan filiti @
kete erdé. Cavé Cangir beg pé ket; hate cem sivén li ser
zenglyén hespé xwe j1 prya sekini O ciqas j& dihat, b1 gem-
ciya rabiiyé:

— Keré mezin! Te cawan wéri vi pezi i erdé xi? Tu hin-
geki wi ne héja yil Ez& sani te bidim, sa, kuré sal

Rencberé reben, It bin derba tewandi, kire hewar:

— Miré min, min ew bt gesid ne xiste erdé... Ew bi
xwe it desté min xwe deréxist, min ew ji dir ve hilgirtiba G
ez jI teab ketibGm...

Gotinén sivan jI beg re giran hatin; cawa rencbereki
dikari bé edebi bike 0 I1 ber begé xwe xeber bide? Mecid
beg hin bétir xeyidi, hespé xwe ajot ser sivané reben G h
bin gemciyan ew avéte erdé. .

Gava sivan dit ku ne dikari xwe ji desté wi xilas bike,
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xwe avéte nav jinan ku gihastibdn cem wan, G xwe I pas
wan vesart.

Cangir beg j1 adet G 1silén kevin derneket. Ewi dizani
ku i sG¢dareki ku xwe davéje bexté jina, édi 1énaxin. Di
pevgunan de, di kustina de, di sera de, jin kefiya xwe ji seré
xwe radikin, wé davéjin erdé G dibéjin: «Bi navé Xwedé, vé
sinoré migedes bigirin, €di i hev mexin, bela xwe |1 hev
vekiny.

U her du neyar bi ya wan dikin G dev ji hev berdidin.

— J1 siida xwe, te avéte pigta jinan; yan na, min sani
te bida! Kuré beréz, diya te siré kera daye tel... U Cangir
beg hin dom bi dujina dikir...

Ciyé herkes di éié de gelek bt nizam hatibli,saz kirin:
L1 pésiyé jinén dewlemenda i hesp an ga siwar bayi, digin,
bt cend gava i pas, jinén feqir, yén rencber G sivanag, di-
mesiyan. Li pist wan zarokén piclk girédayi ban.

Ewén ku bé zaro bin, barén wel& giran hilgirtiban ku,
bi zor di bin de b1 ré ve dicln._ L, da wan, gayén barkiri,
hesp 0 célek, O di dawiya gisan de, mi { bizin di riya xwe
redicin. Dewlemend, $éx, «meélayén qure O rispi, h ser
hespa, di her du dli re,.li"'cem kifletén xwe, b1 pozbilindi
dimesiyan.

Roj ronak i gérim bi. Jina Cangir bega sanzde sali,
Zedine xanim, li'ser hespé, i cem firax, nivinén xwe yén
hevrisim G micewherata, dicQ, di deryayén xeyala de, hédi,
hédibi bawesingé, més an kelmés, digewirandin G i canyén
xwe qir dikir. Pezé keti, yé meriveki méré wé ba; j1 lewre
xanimé ne, dikari béteref bimine:

— Cima, ewé digote méré xwe, te ev bébexté ha di
cide ne kust? Ew gis &di bine wek gura ku i deviya diné-
rin. Bl tené gemci dikare wan bine itaeté, yan na ewé rabm
0 me bigurtinin...

Dengeki teviehev, [ 816 hildibd... Mi, berx @ bizin di- . -

103



kahyan, célek G ga dioriyan, G, ji her ali, zaro G kec¢ik pehi-
zokén xwe digotin...

Gezo lédana sivan dibl. L& ew bi rojani It gundén er-
meni xebitibd, ketibG nav civina G ewi bas dizani hikma so-
veti ¢ciqas heqén xebatker G fegira diparéze, jiI lewre ew vi
tisti qebll nake, G goziya reben, gundiyén feqir, gundiyén
pi (yén ku halé wan digete), G xwendevanén bi wicdan, di-
ke da ku dawiya zilma beg {0 axayén kevneperest binin.

— Li ser lasé piraniya j1 we, ciyén gemciyan hin sax
ne biine; 1& nihu wext hatiye, divé hun bizanin ku ev hal
édi ne ma dikare dom bike.

Nihu hikma me ye, hikma xebatkera, hikma rencber,
cotkar, sivan, gavan, emele O paleya.

Divé ku édi beg G axa jI me bitirsint L&, ji1 ehmeqiya
xwe, heya nihu, em xwe datinin ber{derbén wan, b1 navé
esirtiyé xulamtiya wan dikin, j1 bé’wan hev ( du dikujin G
bi ser de ji, bésa didin wan. Ké&.Cangir beg jI1 me re serek
bijantiye?!t Cima soviyeteke ‘meya gund nine? Em édi ji vi
hali tér bane..

Ev gotin ketin devé fina ku, Ii bin barén giran dimesi-
yan. Pigti wan, zilama ji xwe gihandin dengé Gezo. Deng
bilintir dibd G xelk lt dora Gezo kom dibdn.

— L1 zozana Cangir beg bi hesineki I min xist yeki
digo.

— U ewi I1 ser min ji du dar skénandin, ¢ima ku min
it kaniyé kul néziki koné wi ye av dibir...

— Ev é&di bes e! Em dikarin jI heqé wan derkevin...

Hempa Smail Séxo hate néziki cemaeté G gote wan
ku nihu beg wé bé 0 hésaba xwe ji bo wan gotina ewé bl
wan re bibine. Xelk It dora wi bin kom. $ivaneki b1 lag G
gewde kire qgir: «Wi jI hespé binin xwar.»

En mala me xirab dikin ev.in; O ewi Smci( it pista wi
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Ev édi bes e! Em dikann |1 heqé wan derkevin...
Artik yeter! Onlarin hakkindan gelebiliriz...




girt G ew jI hesp kigsande jér.

L1 ser qir girén Smail, Cangir beg hespé xwe bezand
0 hate wé deré:

— Xwe 1 hev bidin ali yan ezé berdim! Xelk dev i
Smailé 1 derba keti berdan G xwe dan pas.

— Ké& destpékir? Cangir beg jI cemaeté pirsi.

— Me gis, me tevde kir! bi dengeké gotin.

Gava cavén jina i Cangir beg ketin, stinén konan iji
ser barén ga kigsandin G xwe avétin wi. D1 nav wan de by
navé Elmast, jintkeke bejin bilind hebd. Ew di wexteké de
i malén Molokan xebiti bi, gava vegeriya bl welét Hiku-
meta Soviyeti erd dabiyé.

Elmast bi dileki pola, stlnek di destcde; xwe avéte -
Cangir beg 0 derbek avété ku, ¢ h hespg& wi ket. Heywan
xwe hilda G xwe da aliki. Gelek jin G mérén din j& cesaret
girtin O Cangir beg tehdid kinn  ew_revandin. Bisteke di,
Pir Ebas, ¢cend séx O dewlemenda, 'jI kitébén migedes ayet
dixwendin @ digotin ku I sereka rablin guneheke pir, pir
mezin e.

Hingé Gezo derket ser tehteké O destpékir:

— Hevalino! iro-bixwe, divé em zilameki rékin Eriwa-
né, cem Misto da*ku wi j1 her tisti ageh bikin. Divé ku em
cekén beg, axa~G-hempaq, jI wan bistinin. Hln gig, digin G
tén gundén ermeni G gurci & dizanin ku i cem wan, axa
0 mixtar ne mane. L& heya nithu It vir beg O hempa me
dixeniginin. '

— Divé em wek Cangir beg, dersé hempa ji bidin, El-
mast dibéje, ew xulamén began in G her gav desté wan
digrin, j1 ber ku nezan G kole mayina me jt menfaeta wane.
Cend hebén din axaftin & gewrrandina Cangir beg
xwestin. : o : '

D1 vé gavé de, merivek xwe gthande &lé 0 xebera jérin

da:
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— Misto hatiye gund, Sereké Komiteya Bicibir (Licné
Merkeziyé), Elixan G hin din ji pé re ne. Dixwazin soviyetén
gunda bibijénn. L& her weki nihu koger vedigerin germiya-
na, beré ¢in cem kurdén gundi, pisti hefteké ewé béne
cem me. B

Nihati hin ilawe kir ku Elixan beg ji mixtanyé hati- -
bl avétin, & ku séx, hempa G encimena esrefa, gazi milet
kirlbGn da ku, disa It ser kar anina wi bixwize O danina

soviyeta qebdl neke.
— Ev gis, karén Misto ne! $éx @ hempa digotin; pir

ewé toza me rake... )
Koger néziki ciyaki bilind dibGn, Boxtlh, ku weke
naneki sekir, kenarén wi bilind bln; zmareki mezin ber bi
ezmana ve hilb( bl O ji jér gelek res O tari dixuya.
Pisti siveke sivik, herweki sev.‘xwes bd, hemu It bin
stéra raketin.

Seré sibé, diviyabi disacdom bi riya xwe, bikin...
Dawiyé, roja sisiya, kocer gihastin germiyana xwe, Li
wé, |1 ser erdeki glover t-fireh. Konén xwe danin iew ci jt -

xwe re kirinwaré zivistans.

L1 btharé, gava beré pez didin zozana, ev der disa vala ‘
diminin.

D1 vé mideté de, ev der disa tér ¢cére dibin G I zivis-
tané, peza, xwés tér dikin. .

A TR

%

4-Fikrén ni di nav milet
de belav dibin

Dema dayina xtkiya bega G sixreya wan hatibd.
Egid beg bi xulamén xwe jiI esiré re da zanin ku herin ‘
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ciyé pezé wi yé zivistané c¢ékin. Cangir beg ji emir da éla
Xwe. )

Gundiyén feqir 4 pi (yén hineki xweshal), beré ku ji
xwe re tisteki bikin, diviya ba ku, mal, 4 zar G zécén xwe 1
bin ezmén bihélin, b1 mer G béra herin sixulé bega bige-
dinin. ;

Gelek j1 wan gebdl ne kir, it dora Gezo civiyan @ ne
razibiina xwe nisan dan.

Mecid beg, gemcgiyek di dest de, di ber kocera re
derbaz bG G bi awir | wan néri. Tu kes ji yén rinisti || bo
tkaraha adetén kevin, bi hatina wi raneb.

— Xem naké, bas e, bas e, ranin!...-Egid beg gote
wan. Di nézik de, ezé we ji bav 0 kalanén we bétir béxim bin
hikma xwe. Hun bawer dikin ku nizama we ewé& dom bike,
ne?! Huné pasé bibinin!.. Ingiliz 0 Fasnaq cermé wé G yé
xortén we yén Komunist wé rakin..

Tu kesi bersiva wi ne da Mecid beg derbaz bd. L1 wi,
aliyé wargeké&, hempa, séx{0-esraf h cem Egid beg dicivi-
yan G bi saetan ve, sewra-hev dikinn...

Gava, hin feqir G<pi bl danina konén began mijal biin
komsomolek (Endameki jI xortén komunist} i b1 xwestina
égir ¢ cem wan,

— Heré bixebite!l.. Tu ¢1 kari diki, Tiralo?!!

Zilameki 'kal ku dixebiti goté, é€n Il emré bega ne em
tené ne.. .

— Ez tu cara sixulé dijminén xwe nakin, Konsomol
vegerandé.

— Ew ji kGl dijminén me ne? Kalo heyiri...

D1 vé gavé de Misto derket, gotinén wan bihistin u'

gote kalo:
— Dijminén me kine, ezé i te re bibé&jim; gotinén min
xwes béxe seré xwe, wan di nav nas O hevalén xwe de

belav bike G wan ji I dijminén xwe rake. Eger em desté
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hev bigirin, em bt hevre heval G yek bin emé bikaribin zora
wan bibin ji ber ku heq br me re ye...

— Min, dijminén me ki ne hin fehim ne kir? Kalo disa
pirsi.

— Dijminén me yén pésin G dijwartir, beg, axa, séx
hempa ne. Bi wasiteya adetén kevin, ew me ji xwe re dikin
xulam O me ji bo sixulén xwe dixebitinin. Va ye binér!
Ewrén res jI nihu de kom dibin; bisteke din, baran wé bi-
keve, kifletén te wé sil bibin; ji ber ku beré ku tu koné
xwe deyni, beg te mecbir dike ku tu yé pezé wi deyni. Em
nikarin &di, b1 vi awayi bijin. Li gora adetén kevin, diyé ku
em bé gotin, seré xwe i ber beg, axa, séx i hempa, xwar
bikin G guh bidin gotinén wan, ne j1 beryku ew zilamén
genc, xwenda, zana @ b1 eqil n, 1&, jiber ku bi tené beg
an dewlemend in. Em ji aliyé wan gigas tén ésandin § kém
kinnl... L1 cem dewlemenda, kon tije mal  pere ye, 1§, I
pista feqira kirasek nine. Divé ku' em adet G qaniinén xwe
yén kevin bavéjin G édi guh\ne din beg G axa ku emirén
wek van didine me: «Zidi-qudsiyeta $éxa tisteki mebéjin!
Ewé we kor bikin!..» G \gava yek qala séxeki dike, beg wi
davéje ber dara.

Bi vi awayi_éw hev @ du diginn @ ji fegira xebat @ ita-
eté dixwazin. Bivé em van qaniina ku ji aliyé beg, axa, séx
& dewlemenda hatine danin berdin G ganiinén welé ¢ékin
ku pé feqir bikanbin bijin G xwe ji1 bin 1Istibdada axa ( séxan
xilas bikin. Cima beg, axa 0 $éxén feqir tune ne? Ji ber ku
ew me icbar dikin ku em jt wan re bixebitin.

L1 dinyayé her tist b1 xebaté ¢édibe, 1& eger tu bixebiti
G xebata te jI xeyré te re be, bé sik, tu & feqir G b1 ser de
ji bin dest G mehkdm bimini... '

Beré, gelek miletén din weke me dijin.

Ew ji weke me koger @ gundi bin. L&, ewan beri me
fehim kinn, b1 ziraet G candinlyé re seneat i elimin 4 ji



xwe re bajarén mezin ¢ékinn. L&, em hin wek beré diminin.
Em di koceriyé de didin d0 bega, 4, di gunda de ji, bi
navé esirtiyé, girédayi axayeki diminin, xizmeta wan, dikin,
it bo nav, mezinahi G dewlemendiya wan, seré feqirén din
dikin, hev 0 du dikujin, 0 b1 xwina xwe, jt beg, axa an
séxén xwe re eraziyén din vedigirin. Ev hal, mina vé meselé
ye: Herweki ba veki du kur hebfn; yek {i wan, pisti ku
Jhate diné, mideteké di dergusé de ma, pistire mesiya,
mezin bl 0 bd zilaom. Lé, &€ din tim di dergusé de ma G tu
cara jé derneket.

Em wek vi kuré pasin.in. Ev ¢end hezar sal in ku em
hatiné dinég, i& em hin di dergusé de ne G em b jinya xelké
dijin. Edi, j1 bo me ji wext e da ku em ji-rabin ser xwe G wek
miletén din bijin. Binér, meselen, i gora adetén me yén ko-
cerq, divé ku her kurd koné xwe . biawaki miayen déyne,
yan ng, j1 gan{in derketin, mal {4 maibata wi tev de, wé bine
helaké. L&, digel vé yeké, beg-l séxén me, konén xwe bi
kéfa xwe datinin i tu bela'nayé seré wan. Ne xwe ev ¢ima
bt tené, 1 me, j1 feqira re kifr e? Disa I gora adetén esgirtiyé,
divé ku her esir, her‘bavik, bi seré xwe biji 0 wek dewle-
teke biyani, xwe- bi'xwe idare biké, & cavén wan ji, hema,
tim I milk G malén esir an bavikén din bin. Gava zilamek,
i esireké dibe dijminé zilameki, {I esiréke din, her du esir
it bo van her du zilama, dibin dijminén hev, 0, bé sebeb,
xwina hev dirijinin. Ev tist ne j1 bo careké, an du caraq, 1& ttim
0 tim. U ev pevgin, ser 0 xwinnjandin, b1 t&né bi kéri beg G
axeya tén. Heta, ew b1 xwe vé dubendiyé dixin nav xelké.

Bigir meselen. Dijmintiya esirén Ortli O Kasan; ev ¢end
sal in ku hev @ du dikujin, {1 b ser de ji, bertila didin bega
l&, ev édi eskere biye ku dijmintiya her du gebile bi teswi-
ga Egid beg destpékir. Bro, i ber miriné bi xwe got ku tu
kes j1 gebileya Kasan h kugtina wi ne digeriya, 1€ Egid beg
b xwe fitne dab( wan; ewi b1 guhé xwe bihistibd. Hingé,
Kasana xwe avétin wi (0 derba miriné dané.
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C1 xirabi 4 perisani ji van tistan tén seré kurdén ko-
cer (i gundi...

Pistire, Il gora adetén me, divé ku sixuién giran O dij-
war ji aliyé jina béne gedandin. Ew ji vi tisti zG nexwes 8
pir dibin @ zG diminn. U jinanin h cem me cawa ¢édibe?
Birayé xwe bigir meselen; kal bdye G hin heya nihu ji xwe
re jin, ne aniye; jI ber ku pereyé wi nine U nikare gelen bide.
Lé dewlemend b1 xwe?.. Ha ji te re egid beg: Sé jinén wi
hene G nihu ji ji xwe re keca Nado ya donzde sali xwestiye.
Apé Cangir beg 56 sali ye, 1& di van rojan de, bi pere, keca
Tahir a 14 sali jI xwe re ani. Ké ev qaniin, danine? U ké
gotiye ku dewlemend dikarin bizewicin. G, _gelek jina ji xwe
re binin 4, em feqir mkarin yeké ji bistinin? Bé sik, beg,
axa O séxa ev adet O qanin danine.

D1 her civiné de, min rakinna gelen xwest G we gis
desté xwe radikir. Em hemu) rojek beri rojeké, rakirina
gelen G ji vi niri, xillaskiring milet dixwazin. Vé haviné, i
zozana, di (Civina Mezin) de, pir, kal, keg ( xort tevde, me
rakirina gelen teleb kiribd.

— L&, beg,axa 0 séxa {1 bo vi tigti ¢1 digotin? Kom-
somol jiI kalocpirsi.

— Cidigotin...? Digotin ku ev bé imkan e, ku ev gune-
he, ku Misto xayineki diné me ye, ku éwi ji xwe re jineke
Unis aniye  simbélé xwe kur kirtye. Wan roién ha, évare-
ké, beg I hev civiya bln @ difikirin bi ¢i awayi xwe ji Mis-
to xilas bikin....

Cemaet xwe ker kir. Komsomol demeké rama, pigtire
j! bérika xwe kaxitek deréxist G b dengeki bilind, emré le-

" x0b@ina gelen xwend O got ku heci b pere jineké biné, ewé

béte girtin @ 500 rQbil ceza, wé j& béne standin. Pigtire, he-
ta ku kecik ne bliye sanzde QO kurik ji hejde sali, mkarin bi-
zewicin. U divé ku, di nav jin G mér de j1 10 sal bétir ferq

m



nebe. U dawiyé, qandn &di nahéle ku tu kes ji jineké bétir
biné. '

— Biji...! Kalo ban kir 4 jI kéfa xwe mera xwe avéte
hewayé.

Kurdén ku b1 isén bega mijul bin, hatin G It dora wan
kom ban. Kalo j1 Komsomol xwest ku careke di emré lexi-

kinina gelen bixwine. Ewi disa, ew xwend & jI wan re, her
tist da fehim kirin.

— Biji Misto! Biji Misto! Xelké kir qirin.

Mecid beg deng G kenén wan bihistin. Rabl G ber
bl wan ve ¢d. Misto b1 gotara xwe ya biri dom-dikir.

— Bel8, her weki min digot, em hin 'di derglsé de
mane; me adetén bav G kalan, wek tistén.miqgedes girtine.
Lé, beg, axa (0 $éxén me bi xwe, van’/adeta jI bo mez-
nahi, dewlemendi 0 merkezén xwe, {I"xwe re dikin alet; G
milet feqir, nezan, perisan @ pasde mayi dihélin. Cima em
bé xwendin in? Cima em bé seneat in? Ji ber ku, beg, axa
i séxén me, bl nezan, s$ivan, gavan, rencber @ feqir ma-
vina me, me bé zehmet ji. xwe re dikin xulam G kole @ bi
kéfa xwe bl me dileyzin."U, ji bo mayina vi hali, ev mezinén
me yén ha desté xwe dixin desté xwinxwarén me 4 dijmi-
nén insaniyet G pésveclné. Hun dibinin ku me hin bi Tas-
naq @ Ingiliza ditirsinin. We nihu seh kir ¢ima beg, axa @
$éx, dijminén me yén pésin In...

Lé eger, em bas bifikirin G em desté xwe bidine hev,
em dikarin jt bin zilim G niré wan xwe xilas bikin, G roj
b1 roj pésde hern.

— Ev gis rast e, gundiya, tev de, bl dengeki gotin.
Misto di ci de ew berdan G ¢ gundeki din.

Mecid beg hate cem koma feqgira; gava ¢avé wi li
Komsomol ket, xwe néziki wi kir G j1 seré wi heya piyén
wi [é néri G b1 xeyid 1é kire qir:
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— Cima tu sixulé me disekinini? Careke din, eger tu
bé obeya min, ezé stuyé te badim...

Komsomol get xwe sas ne Kir:

— Ji1 mé&j ve é&di obeya te ne maye. Va ye obeya te!
Xort ev gotin G bi desté xwe sikeftek nisan dayé: — Emé
te di néziké de, béxiné.

Mecid beg gemciya xwe rakir 0 xwe avéte Komsomol
ku b wi xe. L& zilamén pir G kal ku sixulé wi dikirin b enir
gotin:

— Desté xwe nedi vi mérxasé ha, yan na emé alyé
wi bigirin G emé te pis bikin...!

— Hun h van zugirtén ha binérin... Ne br’tené j1 wan

re gemci lazim e, 16 divé, ku quna wan_ji'bi hesineki sor- .

kiri béte dax kirin, herweki Egid beg bi/Serqiya re kir.
— Ev b1 xwe tisteki nake @ .nghéle em ji bixebitin, .

zilamén bega gotin, divé seré MlStO ii béte pelaxtm ewl

ev serseriyén ha rakirin mezinga<, :
Mecid beg sekini, gebda xencera xwe givast G b1 awir

h xelké ku gazin dikinn éri O mirmiri:  ¢Xem nake. D1 - - . | ;

néziké de dora me wé bé, 0 emé sani we bidin, kurén sa...!»
Komsomo! bé&-deng vegeriya mala xwe.

5- Serhiskiya Derebegiya
dom dike.

Roj dic ava. Jor, I ezmana, élo, ji hev ddr, It hewa - g

hilavisti diman, weke ku bi ¢cavén xwe yén tlj, Il négira
xwe digeriyan. Car, car, i girén rdt, dengeki zirav 0 kﬁvn
dihat; ev-ji dengé éloki ciyayi bi. ;

Konén bega U govén pezé wan hatlbﬂn danin.: $éxo ji
konén xwe vegirtiban. Ewreki reg, h Gfik xuya kir; bayeki
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xurt ew ber br waré kocera ve ani. Beri rojava, taviyeke
xurt hat. Zaro 0 hur murén ewén ku 1 bo beg @ séx disuxilin
ali ban. Bayé payizé yé sar rabd. Zaro jI sermé dilerzin.
Bi hatina sevé baran sekini.

Zaroyén beg, axa, séx @ hempa, ji kona derketin, des-
tén hev O du girtin, stran gotin @ reqisin. Zaroyén xebat-
kera, di nav cilén sil de xwe pécabln @ bi keser seyra
wan dikirn...

Hingé feqira gotinén Misto anin bira xwe 0 heya sibg,
je beg, axa 0 séxa gazin kirin @ lanet I wan barandin.

Sibehi, roj tiréjén xwe dirijandin i sercberiyé, G giya
It beyara, weke tayén hevrismé yén zirav' dicirisin.

Beyar, mina seveké zivistané br tirs' G meldl in wek
meydaneké ser, vir da, wé da ji_-hestiyén insan G hey-
wana, tije ne.

D1 wexté Tasnagan de, kurd G ermeni ku ne dixwestin
bikevin bin hikma tifinga Tasnaqa xwe I we vedisartin,

Roj hin biintir bd..Dewar @ pez {i sahiyé diboriyan
G dikaliyan. Hesp, b1 hiskirina rahetiya germiyané, digihi-
yan. Jin ji, b dilxwesiy h dora bara diciin @ dihatin.

Gava hempa, bi girani piyase dikirin, da ku pisti siwa-
rya c¢end roja-lingén xwe yen tevizi rahet bikin, feqirc
‘kevir hildigirtin G j1 bo konén xwe ci dikolan. Zaroyén wan
ji berx dibinn cérandiné. ~

Cangir beg diltengi dikir ku zd here Y{sif beg bibine
G j& re blyerén rojén dawin bibéje. ’

L1 ser hespé xwe di siveriyeke xwar G mar re, ser ber-
jér dibG. J1 nigkave, ji nézik, j1 pist tehtan keneke gur kete
guhé wi: Jinén kurd dikeniyan. Cangir beg hespé xwe
sekinand. J& hate xwar @ di siveré re beziya ¢ivanekan, gi-
ha erdeki bi sélak ku dicl heya golé, coyeke kiir té re der-
baz dibd. Jinén kurd j& av dikisandin, ji ber ku Il wé, av ji
ya golé paqiitir, cemiditir 0 zelaitir ba.
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Emine, Pista wé i siveré G fistana wé ya sin 1€, I
wé disekini. Ji bin kGfiya wé ya glover, ji seré wé yé piguk,
ber bt pas ve avéti, 14 keziyén zirav 0 diréj, dihatin xwar.
Ji dora xwe ne ageh, Emine seré xwe dihejand O dikeni.
Li ber w8, destén wi h kélekén wi, xorteki kurd bt las @
gewde, rawesta bl. Ewi diranén xwe yé&n xwesik G spi ni-
san didan, briyén xwe digiigijandin, G b1 xiftana xwe ya
periti, bi kumé xwe yé nziyayi (1 bt piyén xwe yén nivxas, li
Emine dinéri. Gava cavé wi h Cangir beg ket, ¢cend pirs
gotin Eminé, xwe xwar kir, serbika xwe girt @ bi zerikeké
dest b1 dagirtina wé kir.

Emine xwe zivirand 0 cavén wi rasti yén Congir'beg
hatin. RGyé wé, beré sor, pistire b zer(Q ken j&€ winda
bi. ’

~ Cangir beg heyiri, xwe hilda. Emineya wi, bi tena xwe,
bt vi 210lamé perisan G b1 kincén_ periti re ¢t dikir? Ji xeydé,
qirika wi hate givastin. Diranén xwe reqgrigandin, bé deng
xwe néziki kurdé blengaz ‘kir, serbika wi jé stand 0 ew
ewqas b1 giwet déhif da-ku sivané reben xwe ne girt G
ket. :

— Sal Cangir beg zunyq, tu clyé xwe nas naki?!! Beré
ku tu hin sax i ji“ber min bigele...!

Kurmancé. feqir rabd, b1 miié xwe ruyé xwe paqij kir,
hineki ma, pistire rahiste dareki G Cangir beg tehdid kir:
— Sa t{ yi G bavé te yel Ewi lé kire qir, pista xwe
tewand, ji siveré xwe da ali G di nav tehtan de winda ba.
— Emine..! Dengé Canqir beg & biri dilenizi... Emine...!
Te |1 bir kir ku tu dergistiya min i? Te cawa diwéri tu b1 vi
sivané reben re xeber bidi, 0 heta pé re henaka ji biki...? .
Ma ji iro heya du heftan ezé gelen rénekim bavé te...?"
— Tu cawa gelen réki, ma édi gelen maye? Emine heyiri,
ijé pirsi. Eger tu gelen budi, h gora qandnén soviyeti, ewé
te bigirin.
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— Xem mexwe, ewé min nagirin. Ezé gelen b1 awaki
welé bidin ku tu kes pé nizané...

— Cangir beg, mirim... Emine b1 denegeki nizim goté,
ew sivané me ye, hatib( avé G arikariya min kir.

— L&, eger yeki jI esira me ew diba, di nav xelké de
istixali wé ¢éba, hingé ez mecbdr dibim te berdim.

— Oh! Ez gori, min efli bike! Ew ji ne sivaneki adi ye.
Ew ji i maleke bas e. Bavé wi mérxasé hemu esira Heseni
bd. Em b! hev re mezin bine. Bavé min ew bire ba xwe,
it ber ku méreki héja ye. Careké, ewi b1 tena xwe keryé
me jI desté diza deréxist. L&, nihu, Emine dibéje, ez b1 mal-
bato xwe O b1 séxa sond dixwim ku ezé édi.h riyé wi yé
kirét nanérin. U Emine bt giriné ket. _ ‘

Bi ditina héstirén cavén wé, xeydalCangir beg di ci
de ci:

— Bas e, Emine, bi dengekisirin ewi goté, ez te efili
dikim. Ez bawer im ku ev tist ji,bo cara pésin b G ku car-
ceké di ¢é& nabe... Ezé emir. bidm xulamén xwe ku vi
séweleki j1I vir bigewirinin. Vi geniyé ha xwest ku b égir
biléyze... Cavén xwe bimale G édi megiri...

Emine G Cangirbeg Il hevhatin. Pisti niv saeteké her
weki tistak ne gewimi b, Emine, k(izé wé I ser milé wé,
beré xwe dab@nciyé 0 Cangir beg ji vedigenya ciyé ku
hespé xwe ii'wé histibd.

L&, hesp i wé ne bl. Kurdé ésayi, ji bo hélanina heyfa
xwe, ew revandibd.

Cangir beg hérs bi; 18, tu tist j& ne dihat. Tu kes 1
wé ne bl ku emir bidiyé G neyaré xwe pé bid girtin. Bi
peyati xwe gihande koné Y{sif beg.

D1 nav waré koceran de xeber z( belav bd. Kéfa feqi-
ra gelek pé dihat 0 pésné vi merxasi héja didan..

Beyarén colé Il bin tiréjén rojé disewrtin. Di germlyu
b1 rewrewk de, Gfiq xwe dilorine G dilenze. '
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L1 perava golé ya b sélak, konén Yisif beg én rés
xwes dixuyin, 0 h pas wan wek komén giya, konén feqira
belawela ne. '

Pez ji golé wé da digére, hesp It ber qiraxé, by dira-
nén xwe yén spi 0 xurt giyayén ter heya b1 rehén wan ve
ié dikin.

Bist gava ji koné Yisif & mestir wé de, ji mévana re
koneki nit vedigirin. Ji ber ku ji Yisif beg re dane zanin
ku Tasnaq, (Ximpabétén kevin), wé béne - cem wi.

Dilyé agira diréj dibe, It ser yeki nan lédixin, 4 h ser
yeki din gost dibiréjin. Séyran xamm iina Yusif beg j1 xadi-
ma re emir dide. Her der paqij G her ust saz_dikin.

Yausif beg, bl girani, it ser mehfdrekiyranistiye; h be-
nyé dinére G cavneriya mévanén xwe dike. L1 cem wi,
Cangir beg jé re dibéje ku di néziké de, ewé dest b1 bijar-
-tina soviyetén kogeran bikin.

— Tu dizani, Cangir beg,“ku kuré min derexustme"
Nihu ¢iine cem kurdén gundi G pisti cend rojan ewé béne
cem me. Zor bide qgebila_xwe da, ku te bikin sereké sovi-
yveta xwe. Bi séxa re bixebite ku feqgira bixapinin.

— Na, Yasif-beg. Vi Mistoyé malxirab feqir 4 belengaz
Il me rakirine, Dibéjin ku, di haviné de, ew dicd G dihate
cem me, xelkndicivandin (1 b1 kéfa xwe ew tanin ser da-
xwaza xwe; béi ku haya me jé hebe.

— Belé, Cangir beg, tu rast dibéji. Gava Misto li gundé
me rencber @ feqir civandin, em ne xistin civiné @ ji me re da
zanin ku &di milet mezinahiya bega @ axa ya bi zor na-
xwaze G ku j1 iro péve ewé xwe bi xwe idare bike. U hingé
séwra gund bé me hate danin.

D1 vé gavé de, jt gundé Qocé zilamek hate wé de ré G
got ku it desta Serderabad hin siwar ber b konén kogera

ve dihatin.
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Desta Serderabad...! Ci ordiyén dijwar di nav te re
derbaz bine...! Bl ser diréjahi G pehnaiya te re, Tasnaq,
Tirk G mihacirén kurd ¢ln O hatin. Te himbéza xwe ji
wan re yek br yek vekir. L&, ew, béi ku I ser erdé te yé
bé pivan, tu sopa bihéhin, gis winda bin G ¢in...

Beriya ziwa G bé av, bédengiya xwe ya giran biparé-
ze... :

K& bawer dikir ku It vé beriyé ku jt ewgas nsana
re bl bl goristan, rojeké, bi vekirina coya Serderabad, b
hezaran gundén kurd wé béne avakinn. Ew kurdén ku,
bav G kalanén wan, b1 sedan ve sala, di vé beriyé re bi
koceriyé derbaz babin.

Li beriyé hesp xwes bi teleb bi ré ve“dicin. Li ¢ola
G Il ciyan xebera hatina Misto (0 ya Encimena Mintigé ya
Tenfizi jI bo bijartina meclisén sewré’ hin z{tir digehin
gunda.

Belé It cola G It beriyé, dinav tehtan de G di newala
de, jI| van kurdén reben re, by tené Hikmé Soviyeti bextl-
yari, xwesi, azadi 4 pesvegiin, anin...

6-Daweteke Esira

Gava bavé wi mir Bro hin gelek picuk bG. Ji wi, jé
re 20 pez, ga G hespek mabiin. Diya Bro, Besé&, her gav
digo: «Bavé te 1 ber miriné gote min ku bi van peza ez
‘gelené te bidim G jineké j1 te re binim», G ewé b1 dil G can
It van miyan dinéri. -

Ji bo peyda kirina dergistiyeke héja jI kuré xwe re
Besé gelek geriya, 1& tim taba wé vala di¢li; geleneki gi-
ran dixwestn..

Ji pickahiya xwe de, Bro, Emine nas dikir 0 her du
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ji hej hev dikirin. L&, Bro ne diwéri dilé xwe jI diya xwe
re veke.

Careké, di seveke tari de, gava Bro jI xebata xwe ve-

- digentya mal, rasti Emine hat ku melal G br dileki xemgin
~ dich. Br ditina wé, Bro 1é keni, silav 1& kir, ew girt, ew
kisande singa xwe, 0 ew magi kir @ riyé wé cima ewqas. -
bémad G cavén wé cima tije héstir bln, & pirsi.

Emine goté ku Cangir beg ew ji xwe re dixwest.

— Ez kuré kocereki bi seref im, Bro vegerandé, ez dilé
xwe naguhinim. Tu yé bibi ya min! Em tevde mezin bine.
Me bi hev re zarotiya xwe di zozanén Alagozé de derbaz
kirtye @ gotin daye hev G du. Cawa dibe“ku nihu bébexti
h min biki...? Dibéjim gey pisti muina bavé min G feqir
ketina me... '

— Na, Bro, ez weke beré héj-te dikim, Emine bt girin
goté! L&, h béstidiya me binére... Vi Cangir begé gereqls
ez ecibandime 4 bavé min_dilé wi naskine O diblije: «Ew
beg 0 zilameki dewlemende; ewé geleneki giran bide...»

Bro gelek kir rama; ewi dizani b1 begeki re ser kirin
ciga dijwar e, nemaze bl sereké élé re. L&, ewi di ci de
xiste bira xwe ku-here ji diya re béjé ku gelené Emine bidé.

Li goranadeté, Besé apé Bro ezimand mala xwe @ bi
dizi gelen hate dayin.

Pisti lihevhatin G dayina gelen divé ku xort ji me-
rivén dergistiya xwe re diyartya bidé G li ber wan br zireki
0 xwingériniya xwe |i xwe bi qiymet biké. Besé ku, ciyé
baveki girtibh, h kuré xwe dineri G digot: «Te dit, kuré
min, min westyeta bavé te bi ci ani. Sibé, tu yé bibi xwe-
di jin. Ji iro bi sn dag, édi tu b1 seréxwe yi. Divé ku tu
xwe b1 xwe idare biki G i her tisti bétir bala xwe bidé
miyén xwe. Sivik, pozbilind mebe. Gava tu digi nav egireké
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ku zilamén wé b1 ¢aveki ne divé ku tu ji wek wan bibi 0 -
xwe bielimini adetén wan. .
— Bas e, dayé, Bro vedigerandé.

— U nihu emé b1 mévanén xwe mujul bin; gelo ji her .

kes re diyari hatin rékirin?

Li gora i1siilén esirtiyé, divé ku, desgirti jI her vexwen-
diyé daweté re diyariyeké bisiné: Destmal, sabin, élax..
Ewé ku dil dike bé daweté, diyari gebdl dike, yan na wé
nastine.

— Belé, Yadé, me ji her kesi re rékir.

— Gelo diyari wé tér bikin?

— Heré, dayé, ewé tér bikin; jI ber ku_apé min ji bo
daweta min heft pez dan min. Ewi bag dizani ku em bi tena
xwe jI heq dernediketin...

Roja ditir gundé Bro ne dihate, naskinin; gelek mévan
hatibGné. Dawdl G zirne dengé xwe yén bilind digthandin
ciyén ddr. Meriwén Bro gis lxwé bin. Gundi, b1 sal @ sa-

pikén xwe yén nl @ b1 kum 0 destmalén xwe yén rengc-_ S

reng b1 kéfxwesi, ji koneki di¢lin koneki din.
Di nav wan de,.jin.bi fistanén cejné yén giranbtha 4

br neqis, bi delali-dikeniyan. Li ser kifiyén delalén ¢y,

ziv, zér G guhar dicinsin.

LI Wi alyé&'gund tevdaneke din hebi. L1 wé ji, siwar
jt bona ciridé civiya bln. Heryeki jI wan zor dida xwe Ku
binerén hespé xwe pés xelké bike. Hineka b1 hev re sert
digirtin G hin ji It ser esil bina hespén xwe isbatén ren-
gareng derdixistin. ’

Dawiyé, beza hespadespé kir. Méydana hespa 10 ki-
lometir diréj ba. Siwar b1 ¢cargavén picuk, gava digihastin ..
seré meydané, bir dengé zirneyé tiz ku kélé siwariya dixist
bl hespén xwe cenbazi (0 hinerbaziyén dijwar dikirin,

Xelké b1 vi awayi kéf dikir. Di vé gavé de, Bro h ser

texté zavatiyé rlnmsti bd. Xorté ku li dora wi civiyabiin - \
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distrandin, direqisin. Hineka seré wé kur dikir, ew dixems-
landin G cilén xwesik 1& dikirin. L1 gora adetén kurdén aliyé
me, poré wi bi derence dibirin; her hevalki wi digiG cem
berber, pere didayé G j& dixwest ku para wi jI ya yén din
zOtir biqusine. Pere ku, bl vi awayi kom dibd, dicl sendiiqa
xorta. e
Emé béne Eminé: Ew ji di bin kon de, b1 hevalén xwe

re rtnistibG. Ewane cilén wé [é dikinn, G I gora, adetén
kurdi, digirin {i. Yeké [1 kecika strana cil wergirtina blGka
digot: :

Xeriba Xwedé me.

L1 ber penca rojé me.

Hesreta mala bavé me.

Poré xwe venakim.
Hiné pé wernakim.
Siastina dayiké ji bircnakim.

Xaniyé bavé te biykort e;
Van dilopan, sort, sort e,
Xwaké megiri zavayé Xort e!

Pisti her. misra, gis digiriyan. L&, digel vé yeké, her
yeké ji wan digote blké: «Tu ciqas bextiyar i! Méré te
xort G celeng e. L& em by xwe hin nizanin ¢! béte seré
me...? Dibe ku, em jina sistya, an cahara ya kaleki geni
bibin? Hingé bé diié xwe emé mala bavé- xwe berdin {
j1 dil héstirén ¢avan binjinin...

Ber bi nivroyé, gund hinek bé deng bi. Emine siwa-
ri hespeki kirin G bi hevaltiya siwara, ew birin mala Bro.
L1 ber deri tifinga berdan & diya Bro, di her desteki xwe
de du firax girtin G regsa kogeri kir.

Gava Emine di sipandeyé re derbaz diba kiizek danin
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ber wé, ewé ew sikénand @ kete hundiré malé G dawet iji
Il wé giha dawiya xwe.

Deryayé dengé meriva xwe ker kir. Herkes ¢ mala
xwe 0 her der bé deng bd.

Ev e saleke ku Emine mér kinye. Li gora hisaba wé,
ev sézde heyiv in ku hatiye mala Bro. Bi tené, pisti ze-
waca xwe bi mideteké, Emine dikari riiyé xwe veke, heli
i€ héline 0 bi xesuya xwe re xeber bide.

Cangir beg Emineya xwe ya delal ji bir ne kinbl. Gava
xulamé ku ewi rékirib cem bavé Eminé, Vegeriya  niceya
zewaca Eminé bl Bro re, ani Cangir beg sond xwar ku ewé
Bro sax nahéle...

Saet pé saet, roj pé roj, meh pé meh-dicin; Bro
kéf G dilxewesiyé b1 Eminé re diji G diyawi/ji i cem bk @
kuré xwe di derya bextiyariyé de ajint dikir.

7-Demeke N Despékrr.

Bihar nézik dibe. Wa- dixuye ku roj li ser erdé, bi
tiréjén xwe yén zérin,"dixwaze her tisti bisewitine .Teht &
girén wargeha zivistané én zer digirisin.

L1 bin kon _agir péketiye. Cend kurd I1 dora wi civiya-
ne. Sitha simbélén wan én diréj dikeve ser riyé wan il cavén
wan ji gurtya égir dicirisin. Pir hédi, weke mirmira aveké,
bt hev re xeber didin:

— Gelek base! Bi vi awayi, Edé, I ser cére, mitk G
bésa dest b1 axaftiné kir. Careké binin bira xwe, ewi digo,
il desté van zaliman me ciqas ezab G perisani kisand! Erd
0 céreyén bas di desté wan de bin @ bi ser de ji tu bés ne
didan. L§g, j1 me bi xwe, her tigté me distandin... Nihu, her
weki Misto digo, emé her tisté wan bistinin, erd, 0 gére
. wé bikevin desté sewrén gundi @ koger...
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" Demeke ni despékir.
Yeni bir dénem basglad:.



Edé, dum @ diréj behsa gelek tistén din kir, pistire,
blira xwe girt 0 ew dani ser levén xwe. Weke tiréjén roja
germ, ahengén wé bayé bengé dadigirtin, diketin nav ko-
ng, ji jin G dergistiya re, sadi dibirin G delalén wan tanin
bira wan.

Feqira, jibo serbesti, nzgari 0 ji koleti derketina xwe
strandin ( reqisin. Ber b1 sibé ve, dengé bldré hate birin
0 xelk jI hev belav bd.

Ji niskave, obeya di xew de, b1 hewar G girinén bilind
styar bQ. Zilamén niv tazl an bi kiras G derpi, jI kona der-
ketin. Di nava meydané de peya kom b .bdn @ xwe tev-
didan; tu kes nedizani behsa ¢i1 ewgas bir.germi dikinn? Tu
kes sebebé hewara wan seh ne dikir?

Lé, wa ye, stha menvén beg (i axa én bt gazin! L1 dd
wan ji, sofi a4 sexén réhdiréj xuya kirin.

— Ho, ehlé din! Evane despé kirin. Xwedé Teala |1 me
re belaki disine. Ne bi tené hikim kete desté xwedénenasa,
I€ nihu ji beg, axa G $éxa‘digirn. Em nihu gis i ber helaké
nel... Sebebé van tigta gi Misto ye, dé herine wi |i orté
rakin G heyfa me.jé hélininl..

Lé, gundiyén feqir, ciwélek, rencber, pale G pi jI vé& n{-
ceyé gelek kéfxwes bln Q bi lez G bez disa vegeriyan
konén xwe. Li meydané, b1 tend, beg, axa, $éx, menv
xulamén wan man.

Seveke tari, seveke bt cavén sin, erd xiste himbéza
xwe (0 her tigt xwe ker kir...

ERMENISTANA SOVIET! ji kurda re gundén nd ava

kirin. Lt sina konén res G kadina, nihu, bt du, sé tebeq @ |

b1 pencereyén fireh, xaniyén wan én bilind hene.

Feqir, ciwélek G pi j1 xwe re kolxoz (Erazi, pez O de-
warén migterek) pékanine G xwediyén mal @ milk bine.
Candiniya xwe bi traktora dikin. D1 kolxoza de maklneyen
to, penir 0 nivigk hene.
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D1 nav kurda de, seneatkarén mitexesis 0 niider bé
hed G hésab biine. Gis endamén (aza) kolxoza ne. Xort
hemu di partiya Komunist de ne O ketine dibistana. Pir ji
wan di zaningeha seneat  ya karén bilind de dixwinin.
B! hazaran di zanistgehén Leningrad O Moskowa de die-
hmin.

Bé elektrik i bé av tu xani, bé dibistan, sinema, xes-
texane (0 mizgeft e tu gund ne mane. Melayén wan, bi diya-
neté re ilmén nd ji dixwinin, digehin dereceyén gelek bilind,

G dibin memirén hikumeté yén resmi.
Nihu, h warén kocgeran, jineke istirakicya nQ dikele.
L1 sGna ku xulamtiya beg, axa 0 $éxa bikin, xwina hev
birijinin, perisan G cavgirti biminin Q. di“desté istimar de
alet bibin, kurdén Alagozé iro-di asitiyé de jI bona pésveci-
na Soviyetistan @ ya cihané G ji bona xilasiya 12 milyon
kurd, bé rawestan, gev @ roj dixebitin...

DAWI
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CEVIRENIN NOTU

Sayin okurlar,

Bu eserin yazar Ereb Semo Sovyet-Kiirtlerindendir.
Eser, Kirtce yazilmis, Rusca’ya cevrilerek ilk kez 1935 yi-
linda Tiflis'te basilmig. Bazil Nikitinytarafindan Fransizca-
ya cevrilen eser, daha sonra,-.cagdas ve usta bir Kiirt ya-
zan Nurettin Zaza tarafindan‘yeniden Kiirtcelestirilip, ya-
ylrilanmlstlr. Turkceye yapilan bu ceviri, eserin burada bir-
likte sunulan Kiirtce metninden yapildt.

., Tarkiyeli okuyucularimizin rahat okuyabilmeleri igin
orijinal metindeki~{i)-harfini (1); (i) harfini de (i) olarak yaz-
dik.

Ereb Semo bu kitapta kendi yasam 6éykisini vermek-
tedir. Cobanliktan halk &nderligine, Universitede Ogret-
menlige uzanan ilging bir ¢izgi izleyen, cetin, ¢ilelerle dolu
bu éykiniin cevresinde o, gécebe Kirt yasaminin son de-
rece ilgin¢ yanlarini, 17 devrimi éncesi ve sonrasinda Kaf-
kasya’'da olup bitenleri, Kiirt toplumunda asiretten sosya-
lizme degigimi, sade, tath bir dille anlatmaktadir. Ereb Se-
mo’nun, bu kitabin diginda, Rusca «Kurdén Qefqasiya @
Derwésén Kurd» (Kafkasya Kirtleri ve Kiirt Dervigleri) adli
bir eseri ve bagka iiriinleri oldugu bilinmektedir.
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Bu eserde anlatilan son derece ilkel, sert, amansiz ya-
sam, bugiin Sovyetler Birliginde yagayan Kirt ¢ocuklan,
gengleri i¢in, gecmise ait, zaman zaman dede ve ninele-
rinden de duyduklan masallan andirabilir. Devrimie, degi-
simle birlikte o eski yagsam da —otla beslenen, tezekle 1s1-
nan insaniar, bashk karsiigi satilan kizlar; ugagi, yaric:ss,
derebeyi, agas!, seyhi, asiretiyle tim bir feodal yagam—
coktan tarihe karisti.

Ama bizim icin oyle mi? Bu kitapta anlatilanlar Gl-
kemize, halkimiza simdi de hi¢c yabanci degil. Cogu kdyle-
rimizin igcinde bulunduklar yasam kosullan da tipki béyle.
Somiirs, zulim ve baski (ilkede kol geziyorc Emekgi halk
topraksiz, issiz, a¢. Batil inanclar dikenin dért bir yaninda
at kosturuyor. Dogu’da ise her sey Ereb $emo’nun cocuk-
lugunda oldudu gibi. Gécebe yasamt yer yer sirerken, aga-
lar, seyhler, diger ortacag kalintisi sémirici guclerle bir-
likte, halkimizin 6zgirlitk ve insanca bir yasam ugrundaki
miicadelesine karst saf tutmuslar.

Elbet burada da giin gelecek, her gey degigecek. Din-
yamiz dylesine hizl birdegdisim icinde ki sémirl ve zuliim
hi¢c bir yerde kalict olamaz. Elbette 6zgirliigin kazamima-
s1, s6miirtinin insanyasamindan kesin olarak sokiilip atil-
masi, insanlar icin yaraticilik ve gelisme dolu, barisgt, mut-
lu bir diinya‘kurulmasi kolay degil. Bu zafer her yerde an-
cak zorlu kavgalar, cileler, acilar ve gdzyaslan pahosing
kazaniliyor. Bizim insaniarimiz da simdi bdylesine zorlu
bir kavganin. i¢indeler. Kuracaklar mutiu dinya biitin bu
acilara deder.

Mart 1977
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1 — AILEM ve COCUKLUGUM

Heseni asiretinden Semo Samil topraksiz bir Kirtti.
Erivan hiikiimetine bagh Stirmeli yoresinde cobanhk ya-
pardi. Karist éltiince $Semo, her iki oglu Bro ve Dervig'i de
yanina alarak oray: terketti.

Kucaginda iki gocukla yol gitmek kolay degildi. Bro
heniiz u¢, Dervis ise iki yasinda idi. Talihli sayilirdi ki ya-
ninda tasiyacak baska seyi yoktu...

Semo, Kars yakininda Azat kdylinde Todor adh bir
Rumun yaninda ¢oban oldu. Todor’'un yaninda Naime adin-
da kimsesiz bir kiz vardi. Semo Samil onu kendisine kar
olarak almak istedi. Ama bdylesine yetim bir usak agasi-
nin miilkiinden bir pargca sayilir. Todor biliyordu ki Kirtler
parayla evlenirler, baslik verirler; bu nedenle o, Semo Sa-
mil’in, iki yil slireyle hayvanlarini bedava otarmasini sart
kostu. Semo, gobzlerini Naime’nin Gzerinde bir kez dolas-
tirdl, bu kadar gtizel bir kadin igin iki yilhk ¢calismayl az
buldu ve bu ise goniil hosluguyla razi oldu.

Bir samanlikta huzur iginde onlarn diigind yapildi.

Naime’'nin elinden ev ‘igleri iyi gelirdi. Yiinden ip egi-
rir, yumak yapar ve bundan ¢ul dokurdu. Her iki bacim
—~Cicek ve Glilzar=\ve ben Ereb $emo, bu samanlkta
diinyaya geldik. Annem kocasimin her iki ¢ocuguna, Der-
vis ve Bro'ya kdtlt davraniyordu, ama biz ¢ocuklar birbi-
rimizi ¢cok severdik.

Semo kislan zenginlerin yaninda usaklik yapar, onla-
rin tirlh islerini goériirdi. Coluk cocugu artik cogalmisti.
-Anne ve baba, salt glindiz ¢alismalanyla bizi zor besli-
yorlardi.

Samanliktaki tandinmiz kisin bazan giinlerce atessiz
kalirdi. O yérede agac¢ ve calliklar yoktu. Ne de hayvan-
lanmiz vard: ki giibresinden tezek yapalim ve somcnlc bir-
likte tandirimizi 1sitalim.

131



Cogu kez anne, giindizleri bagkalarimin iglerinde ca-
lisir ve onlardan, biz ¢cocuklarin ahir ve agillarda oturma-
lart igin izin koparirdil. Kislari hayvanlarin yeri sicak olur.
Ama hi¢ bir malsahibi isinmamiza bedavadan riza goster-
mezdi. Annem onlann ev islerini gérirken biz de koyun
vemliklerinin Oniine oturur, sobahtan aksama dek, karni-
miz ag, dokiilen ve dadilan yemleri toplar tekrar yemilikle-
re koyardik. Béylece kiiciimsenmeyecek degerde bir ye-
min heder oimasini énlemis olurduk.

Bir parca serbest kaldigimiz zamanlar mal sahipleri
onamiize ¢alt cirpt yigar, sobalan icin ufatmamizi isterler-
di. Aksamlan, isten sonra hemen, annemizle birlikte, yor-
gunluktan bitmis bir halde, donmug samanligimiza déner-
dik.

Biraz bliyGyilince ben de ¢oban olmak istedim. Kardes-
lerim yeni yeni babamia birlikte ‘kira cikiyorlar, ona yardim
ediyorlar ve babam onlari ¢obanlia alistiriyordu.

istedim yerine geldi: Bir giin, sabah erkenden, babam
ve kardeslerimle birlikte kira, danalari gitmeye gittim. O
giin annem de, yemlik, tirso, mendik, pékesk ve buna ben-
zer otlan gostermek icin bizimle birlikte geldi. Biz ¢coban-
lanin karmmizy ekmek ve pancarla doyurmamiz gerekir-
di. Annem_bir hafta sireyle bizimle birlikte kira geidi, ta
ki biz bu otlan geregi gibi tanidik. Sabahlari o, pancaria
yememiz i¢in bize bir parca ekmek ve tuz verirdi. Kardes-
ferim yenen ve yenmeyen otlarn iyi tammaz, onlan benden
sorariardi. Annem beni Over, biylidigim zaman yaman bir
coban olacadimi sdylerdi...

Babam da hayvanlara yaramayan otlari bize gosterir-
di. Hangi otlar hayvanlarda kurt yapar, hangileriyle hasta
hayvanlar tedavi edilir ve siiril kurtlardan nasil korunur?..

Baslangicta otlan salt kendimiz igin toplar ve ekmegi-
mizle birlikte yerdik. Ama sonralar, annem bize spidak, gu-
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tik ve siso gibi bagka otlar da tanitti. Onlan kurutup eve go-
turtiyorduk. Annem onlarn dograyip st Gste yigiyor ve iyice
kurutarak dar giinler icin sakhyordu.

Biraz daha biiylylince, annem bizden tarlalarda c¢ali-
cirpi toplamamizi istedi. Her giin eve dénerken birazini ta-
sirdik.

Kurumug hayvan giibresi de topluyor, suyla ishyor ve
ondan tezek yaptyorduk. Yaptigimiz topaklar glinesin sicak-
hg altinda kuruyor ve biz aksamlan onlan eve tasiyorduk.
Herbirimizin glinde on tane getirmesi gerekiyordu. Kendi
hesabima, ben, elimi bu pis glibrelere bulastirmaktan hog-
lanmamigtim. Bu nedenle annem beni hasliyor ve cezalan-
dinyordu.

Anne ve baba calismamizdan memnundular.

O kig soguktan korkumuz artik oylesine buylk degildi.
Yeterince cali-cirpi, pancar ve tezek,toplamistik.

Sonbaharda biz, yan c¢iplak;’soduktan, yagmurdan ve
doludan ¢ok cekiyorduk. Artik ‘kira ¢ikmamak icin, sabirsiz-
ca karin digmesini bekliyorduk.

Cobanhgimizin birinci yili bdyle gecti.

Evde yatagimiz samandandi. Onu yere yayiyor, {istiine
yumusak ottan yapilma bir hasir seriyorduk. Yastigimiz da
bu ottandi. Ustiimiize de genis bir palas ¢ekiyorduk. Biz ¢o-
cuklar, bir dizi halinde yanyana yatardik. Aramizda kavga
glriitt eksik olmazdi; ¢clnkil her birimiz orta yerde yatmak
isterdik. Orasi sicaktl. En ktglikleri oldugum igin, codu kez
o serefli yeri bana birakirlards.

O kis ilk kez atesimiz vardi ve annem zevkle tandir
1sitirdi. Ak$dm yemegdimiz hazirlanip ekmek pistikten son-
ra, annem geceleri sogumamasi i¢in, bir biyiik ¢ulla tandi-
nn agzini kapatirdi. Aksamlann tandinn ¢evresinde oturur
ayaklarimizi icine sarkitir, boylece 1sinirdik. Annem, yazin

kuruttugumuz pancarlardan kaynatimig tirso, bugdaydan
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hedik, undan devsewviti ve daha bircok glzel yiyecekler ya-
pardi.

Babam, ineklere vermek icin bugday dererdi. O, nisan
basinda kasim sonuna, yani ilk kar diiginceye kadar bu ig-
le mesgul olurdu.

2 — KUCUK ESEGIMIZ ve MOLOKANLARA COBANLIK

Babam, siiri sahiplerinden aldigi bugdayr sirtiyla de-
girmene gotlrdrdi. Bir esedi olmasini ¢ok. . istiyordu. Sik
sik, €0 zaman isler kolaylasacak» derdi.

Hayvansiz isimiz cetindi. Basit bir ‘is-'icin komsularn
oniinde boyun bilikmemiz gerekirdi. Kulaklar {zengin koyli-
lerj bize esek verirlerdi ama, karsiltksiz degil, onun kirasi
icin bir yada iki giin onlara ¢alismamizi isterlerdi.

Bir esek satin almak igin "babam her yil iki rubleyi bir
vana koyardi. Ug yil sonra.alti rublesi vardi. Bu alti ruble
bir caputta sikica baglanmis, ¢aput bir teneke kutuda ve
kutu bir hurcun icinde sakianmisti. Babam, «{¢-dért ruble
daha olursa artik bir' esek satin alabiliriz,» diyordu.

Cogu zamdn babam, adeta gizli bir sekilde caputun di-
gumlerini ¢ozer, dederli bakir paralan bosaltir ve onlari an-
neme sayardi. Bazen hesabi sasirir, yeniden yeniden sayar-
lardi. Biz ¢ocuklar onlarin sesiyle uyanir, nasil saydiklarini
seyrederdik: kiicik 5,3,2, kopeklerle ruble olustururlar, son-
ra para torbasini kutuya, kutuyu da hurca yerlestiririerdi.

O kig Baba, Palka Friandofilof adlh bir Rumun yaninda
calistyordu. Onun bir dedgirmeni ve birhayli hayvant vardi.
Friandofilof baharin, mart ayinda babama dért ruble verdi
ve bundan da fazla olarak, iyi caligmasina kargilik ona, og-
funun askeri paltosunu hediye etti. Bu paralaria bir esek
satin aldik. Esegdin ¢evresinde bir cember olugturduk ve ala-

“yi vala ite onu samanliga goétirdik.

134




iste bu esek tiim evin kiymetlisi olmustu. Yazin o bir
sipa dogurdu. Ona da sipasina da ¢ok iyi bakiyorduk. Canla
basla, kis i¢cin onlara yem topluyor, ot bigiyor, otlan bag ya-
piyor ve kuruyunca eve tasiyorduk. Esek cok isimize yari-
yordu. Onunla eve geven ve ot tastyor, adir bugday guval-
larint onun sirtinda degirmene gdétirtyorduk.

O zamanlar ben iyi yetismis bir coban yamag idim. Ba-
bam cogu zaman siriyl bana ve kardeslerime emcmet edip
kendisi eve gidiyordu.

Bir yil bdyle gecti. Kardeslerim bagimsiz birer ¢coban
oldular. Ben babamla kaldim. $imdi yeni bir yerde, Aleksan-

. drovka’da oturuyorduk. Babam issiz kalinca.buraya gelmis-

tik.

Bu yer degistirmede kiiclik esedimiz'cok isimize yaradi.
0, tim servetimizi tasidi: cul, kece, bakraclar,yatakiik otu-
muz ve diger kapkacak...

Geldigimiz bu yeni kente' Kiirtler dnceleri Koné Sor
{Kizit Cadir) derlerdi, ama-Rus gégmeni Molokanlar ona
Aleksandrovka adini vermislerdi.

, Bu kdy Kars'tan«yedi kilometre 6tededir. Qasat irmagi
kenarinda, oldukea-sairane bir goériinimde kurulmustur.
Irmak boyunca gidilince, iki yanda rengarenk halilar gibi
cayirlar gordlirdl; biraz 6tede ekilmis dortkdse tarlalar
yemyesildiler, tarlalanin arasinda su arklar, giin 1s1d1 altinda
glmis cubuklar gibi parlarlardi. Kéyin bu yani da bostan-

“arin yeriydi. Molokanlar orada lahana, havug ve diger seb-

zeleri yetistirirlerdi. Aleksandrovka yesillikler ve cicekler
icine gémiilmusti. Bahann cicekler actiinda, basdéndlren
bir koku vadinin her yaninda insani kendinden gegirirdi.

- Molokanlarin yasami iyiydi, yeter toprakiarn vardi. Kars'
in her yaninda Rus kdyleri en iyi topraklarda kurulmustu.
Molokanlarin kisi bagina 50-80 ddniim topraklari vardi.

Aleksandrovka halk: iki gruptular ve her grubun ayn -
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kilisesi ve kesisi vardi. Bazidarinin «iyi insanlar» dedikler!
kulak {zengin) Molokanlar, bize ve yoksul Molokaniara ¢cok
zulmediyoriardi. Bazan kiglik cobanian dylesine insafsiz-
ca doverlerdi ki bayihp saatlerce yerde kalirdik. Bugin bile
hatirlarim, Misto adinda bir coban vards; bilmem davarmi
gec getirmisti, yoksa Kulak Matiyu’'nun bostanina iki ékiz
mi girmisti, onu dylesine dovdi ki elini ve ayagini kirds.

Bizden baska birka¢ ¢oban daha vardi ki tim( de pe-
risandilar. Ama onlarin ¢ogu c¢oluk ¢cocuksuzdular, bu ne-
denle dayanilir bir durumian vardi. Yetiskin bir ¢oban, kira-
styla gecinebilirdi. Haci Suleyman adinda bir. cobani simdi-
de hatirhiyorum. Babamin dostuydu. Kis geceleri bazan evi-
mize gelir, biz ¢ocuklara bagindan gegenleri anlatirds. Onun
acik sozli ve yumusak huyundan cokihoslanir, bazan bizi
susiurmak icin kulaklanmizi cektigi’zaman ona hi¢c dani-
mazdik.

3 — KURTLARDAN CEKTIGiMiz

Sonbaharda kurtlar, sik stk kdyin yakinina kadar ge-
lir, slriiye saldir,“hayvanlarn gétiriarlerdi. Anne ve Babaq,
otlathigimiz strricin bayagdi endiselenirlerdi. Oniarin biiyik
korkusu dzellikle benim icindi; biliyorlardi ki benim gibi bir
cocuk kendini kurtlardan koruyamaz. Her aksam, siriyld
eksiksiz eve getirdigimde, annem ve babam bir adizdan,
ylksek sesle: «Tanriya siikiir! Tannya siikiir ki giin hasar-
si1z gectil..» derlerdi.

Tarlalarda otlar kurumaya basladii zaman, yasami-
miz glclesirdi. Pancar olmadan, ki baghca yiyeceklerimiz-
den biriydi, doyunca yiyemezdik. Bu durum bugdaylar ye-
tisinceye kadar siirerdi. O zaman basgakian koparir, ates
istiinde kavurur, ferik yaparak bu yoldan achigimizi gide-
rirdik.
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Bugdayiar bicildikten sonra bos tarlalarda artik birsey
kalmazdi. Diger yandan bostanlarda patates yetisirdi. Sa-
bahlar siirtiyll yaziya gétirdigimizde Molokan kadinlarin-
dan birkag patates isterdik; onlar cimrilik edip vermedikleri
zamanlar da gizlice bahgelere girer ve calardik. Sonra bir
kucak cirpt toplar, onlan tutusturur ve ategin sénmesini
beklerdik, 6yle ki patateslerimizi sicak kiile koyalim. Sonra
onlan tuzla birlikte biylik bir lezzetle yerdik.

Hirsizik yapmamiz yoksulluktandi. Cobanlar kiralarini
sonbaharda, gec vakitler, kar distiikten sonra alirlardi. O
zamana kadar da idare etmemiz gerekirdi.

Molokanl: kadinlar icinde, benden cok hoslanan, Para-
sa teyze adinda biri vardi. O beni seviyordu: Kuskusuz onun
yiredi, sonbahar sabahlan sidriyi alipdyabana gétiiren bu
zavalli, soguktan biizilen ¢obana.aciyordu. Parasa teyze
haftada iki kez, gizlice, bana ekmek ve tuzlanmis salatalik
verirdi. Hic ¢cocugu yoktu. Cogu-zaman, aksamlar striyl
agillara koyduktan sonra, o 'beni cagirir ve yemek artikla-
nyla karnimi doyururdu:

Ve birden bire, yagmurlu sonbahar, tim soguklarn ve si-
siyle baslardi. O andan sonra yabandaki igler sona ererdi.
Yazida ¢obanlardan baska kimse kalmazdi. Ama kendimi
yalniz hissetmezdim; yanimda herzaman, sadik dostum, si-
ray bekleyen kbpegimiz, Cavres (Karagdz) vardi. Cavres'i
cok severdim; o, asla, bir adim bile benden uzakiagmazdt.

Babam herzaman, ¢obanlarin sonbaharda daha da dik-
" katli olmalarn gerektigini séylerdi; cinkt kurtlarin achktan
gozleri doner, en kigiik bir firsatta siriiye saldirir ve ondan
birkacini gétirdrler. Babam kurtlardan korunmay: égretir-

-di bana. Her sabah striyd disan cikardifimizda o, birkag
kuru ve delinmig cam parcasin torbama yerlestirir, sdyle
derdi: «Bu odunlar ¢cabuk tutusur ve fazla alev cikarnirlar.
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Bir kurt sana saldinirsa bunlarn yak ve onun agzina sok, o
“zaman kagar...»

Soduk ve sisli bir gin striimi otlaga gotirtiyordum.
Hafif bir kahvaltidan sonra yine acikmigtim. Ustelik sabah-
leyin annemin torbama biraktigi ekmek parcasi son dere-
ce kiicliktl. Ekmegimi iki parcaya ayirdim, bir parg¢asini
kendim yedim, bir parcasini da Cavres’e verdim. Ancak
o kiclk parca, agchgimt yatistiracadina, daha da keskin-
lestirdi. Ogle vakti yaklagiyordu ama torba bostu. Ne
yapmalyim? Siriliyli bahgelere yaklastirdim, bir bahgeye
girdim ve birka¢ patates caldim. Sonra siriiyd bir yamaca
dogru sirdim. Orada bir kucak odun wvardi; onlara ates
verdim, 1sindim ve sabirsiz bir istahlg’ datesin sénmesini
bekledim ki patateslerimi kizgin kiile sokayim. Alevler ti-
miyle kesilince, aceleyle patateslerimi koydum igine.

Birden, Cavres’in kalktiginy, kulaklarini diktigini ve si-
sin iginde birseyler gézetledigini gdrdim. icimde bir bela-
nin yaklastigint hissettim:. ‘Ancak éylesine acikmigtim ki pa-
tateslerimi atesin icinde birakip gitmeye elim varmiyordu.
Yerimden kipirdamadan, hafif bir islikla, haviayip uluyarak
sisin icinde kaybolan Cavres’e igaret verdim. Ayakta, sas-
kin bir halde_dtesin yaninda duruyor, itin Grimesine kulak
veriyor ve ac¢-glzlerle yari pismis patateslerime bakiyor-
dum. Yiredim hizla ¢arpiyordu: Sisin icinde ne olup biti-
yordu acaba? Kurt mu, hirsiz mi? Tecribeli bir ¢oban,
Cavres’'in  haviamasindan onun kurt kokusunu aldigini
anlardi...

sesle havliyarak bana dogru geldi. Bana birgeyler anlat-
mak ister gibiydi. Anladim ki bir bela geidi basimiza. Ken-
dimi topladim. Ellerim titriyordu. Cam odununu sopama
taktim, ama saskinligimdan onu tutusturmayi unuttum ve
Cavres'in ardindan kosturdum. Cok gecmeden iki kurt go-

138

Birkac dakika gecti. Cavres yine gériindi ve yiiksek

T RTTEERE TR T v -



rindid. Onlardan biri bir koyuna diglerini gecirmigti, 6teki-
si ise Cavres’in dnline dikilmis, ona dislerini gdsteriyor, bdy-
lece sanki arkadasint koruyordu, , ,

O anda babamin égitleri  geldi aklima. Bir kur-
sun hiziyla kendimi atese uiastirdim, odunumu tutugtur-
dum ve alevler parlayinca koyunu ahp gotiurmekte olan
kurda saldirdim. Cavres beni atesle goriince bundan cesa-
ret aldi ve o da dniindeki kurda saldirdi. Onlann arasinda
cetin bir savas basladi. Yiregim Cavres’e sizladi, koyunu
biraktim ve sadik dostumun yardimina kostum. O anda
Cavres kurdu alta distrmisti; ama vahsi hayvan disleri-
ni dylesine Cavres'in girtlagina gecirmisticki-zavall képe-
gin haykinsi kurdunkini bastinyordu. Hizii'davranmam ge-
rekiyordu. Sol elimde yanan odunu tutuyordum, sag elime
de bir tas gecirdim. Yanan odunu diismanin burnuna uzat-
tim ve elimden geldigince gicli, tasla kaburgalarina vur-
dum. Kurt kendisini Cavres'in) pencelerinden kurtardi ve
dereye dogru kacti. Arkadagim artik kurtulmustu.

Buna karsilik, diger kurt, koyunu sisin icine ¢cekmigti.
Heyecandan titriyordum. Bu kez ona dogru kostum ve ye-
tistim. Kurt beni gériince bir kayanin 6niine gekildi, koyu-
nu bir yana birakti ve diglerini gésterdi bana.

Elimdeki odun artik sénmiigti. Silahsiz kalmigtim.
Kurt, keskin ve kavgaci gozlerini bana dikmig Gstume atil-
mak igin hazirlaniyordu. Ama sagirmadim, Gozierimi on-
dan ayirmadim, usul usul diger odunu tutugturdum. $an-
simdan odun ¢abuk tutustu ve o zaman kurdun dstiine yi-
ridim. Kurt partak alevleri goriince koyundan uzaklasti,
bedenini gerdi ve keskin diglerini gosterdi. O anda gueli
bir uluma sesi duydum, Cavres yardimima geliyordu.

Ddrum derhal degisti. Arkadoslm kurda karsi koydu
ben de bir tas attim, sonra da yanan odunumla {stiine atil-
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dim ve atesi adzina soktum. Kurt korkuya kapildi ve he-
men fundahliklann arasinda kayboldu.

Diasman kacmig, savas bitmisti. Koyuna yaklagtim,
zavalll korkudan titriyordu. Ug¢ yerinden yara almisti. Stri-
nin yanina déndigimde yerde bir kecinin yattigini gor-
dim. Kurtlar onu parcalamiglardi.

Dagilmis siriyl toplayip atesin cevresine getirdim.
Yorguniuktan bitmistim. Achksa beni serseme cevirmisti.
Titreyen ellerimle kiliin arasinda patatesierimi  aradim.
Nerde?.. Birsey kalmamigti... Timi yanmiglard.. Act bir
an... Nerdeyse aghyacaoktim...

Parcalanmig kecinin etinden bir parcayiCavres’e ver-
dim; kendim tatmadim ondan. Aksam,‘a¢liktan bitkin bir
halde kdye déndiim. Dirist bir tavirla‘kecinin etini sahibi-
ne g6tirdim. Sansizigimdan »o0Z'Molokan kesisinindi.
Adam biiyiik bir 6fkeye kapildi, beni ahira gétirdi ve ora-
da o kadar dovdi ki yerimden-kalkamadim. Babam gelip
beni o durumda gérdi ve giiclitkle eve tasidi.

Toreye gbre, cobanlar kurtiarin verdigi hasardan so-
rumlu tutulmazlar, Cobanlar silahsiz olduklan icin bu man-
tiki bir seydir. Ama-kulak Saliverston, Molokaniarin bly-
gu, bu gelenege ve yasaya aldirmadi, parcalanmis kegi
icin yiligimdan birkag ruble ve kopek kesti.

Bu paradan olunca, caresiz, ki1 bagkalarinin yaninda
karin tokluguna calisarak gecirdim.

Baharin yine c¢ok hoslandigim igsime, yani ¢obanhga
dénmek istedim.

Kendime bir yer bulmak icin ¢cok dolagtim. Ama k-
cikligiimden dolay! hic kimse beni bedenmiyordu ve kig
ekmegine bile deger olmadigim sdyliyorlardi.

Uzun bir siireden sonrg, bir kdyli, bitdn bir kig icin
beni yanina aldi.
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Yeni efendimin bir hayli koyun-kecisi ve sigiri vardi.
Ben ahirda, tahtalann (stiinde yatiyordum.

isim kolay degildi. Sabahiari gafaktan 6nce kalkmam,
ahirlan siiplirmem, glibreyi avluya tasimam, orada bir iyi-
ce toplamam, yemlikleri temzilemem, atlarin ve diger hay-
vaniarin yemini vermem gerekiyordu... Gin dogmadan 6n-
ce bitln bunlari bitirmem gerekiyordu ve bu isler takati-
mi agiyordu.

iyi cahstifim icin agam benden ¢ok memnundu. Sa-
bahlan ahira geldiginde atlarin, ineklerin yerini temizlen-
mis, davarn doyunca yemis buluyordu. Cok calistyordum ve
ahirdan ¢tkmiyordum. Yiyecedimi oraya getiriyorlardi. Yal-
nizca bayram ginleri evde yiyordum; o da. malsahipleriy-
le degil, bir basima.

4 — CATAL NE ISE )YARAR?

Yaz geldi. Kizkardesim{Gilizar ve ben birinin yaninda
dana otancisi olduk. Yaz“kazasiz belasiz gec¢ti ve sonba-
hara kadar isimiz iyi gitti.

Bir giin kéylmizin bdyan ogretmeni, bir is icin beni,
kdylimizden yediykilometre 6tede buluhan Kars'a génder-
mek icin babdmdan rica etti. Babam olur dedi; bunun tze-
rine bayan ogretmen, iki ogullanyla birlikte Kars'ta oturan
ve orada memur olarak kocasina verilmek Gzere bana bir
torba ve bir mektup verdi.

Bu is icin 15 kopegi de cebime koyunca goéniil hoslu-
duyla yola e¢iktim.

Kentte, bana verilen adrese gore, evi bulmak igin .

epeyce dolagtim. Sonra bir aviuda oynayan iki oglan gor-
dim. Hi¢ sormadan, onlarin égretmenin ¢cocuklan oldukia-
rini anladim. Mektubu onlardan birine gosterdim. Cocuk
haykirdi: «Baba, anneden mektup varl»
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Babalari gériindd, mektubu agip okuduktan sonra be-
ni cagirdi. Cocuklaria birlikte aviudan gecip bir odaya gir-
dik.

Her iki kardes aralarinda fisildasiyor, merakla beni
seyrediyorlardi. Bundan bayagdr sikildim. Cok gecmeden
baska cocukiar ve bazi kadinlar da geldiler. Odada toplan-
mis herkes gobziinii benden ayirmiyordu. Ne yapacagimi
bilemez oldum. Sonra bu ilginin nedenini anlattilor bana:
Ogretmen, mektubunda benim Kirt oldugumu soylemisti..
Herhangi bir utang duymadan, garip bir canavan seyreder
aibi, tepemden tirnagima kadar beni siziyoriardr. Bazila-
r benden birgeyler sordu, ben de alel acele cevaplarini
verdim.

Oyle anlasiliyordu ki 6gretmen mektubunda bazi seyler
de istemisti; ciinkl kocasi bizi yalniz birakip carsiya ¢ikt.
Cocuklar cevremi sardilar ve kendileriyle birlikte oynama-
mi istediler. Ama kentlilerin oyunlarini bilmedigim i¢in bir
kenara cekildim.

Babalan carsidan déniince onlan éJlen yemegine c¢a-
girdilar. Bana da mutfakta yemek yedirdiler. Hizmetgileri,
iri yari ve nar yanaklinbir kadin, bana bir tabak ¢corba ver-
di, tabagmn yaning'da kastk, bicak ve ¢atal koydu. Kasigin
yemede yaradigmi bilirdim; ama bigcak ve ¢atal ne igindi-
ler?..

Disiiniip tasindim ve bunlarin ¢cocuklarin oyuncaklart
oldugu sonucuna vardim. Onlari bana hediye etmiglerdi...
Koyde kocaman dirgenler gérmiistim ve bu oyuncak dir-
gen baya§ hosuma gitti.

Ben birinci yemegdi de ikincisini de kasikla yedim ve
masadan kalkti§im zaman catali ve bicagi cebime koydum.
Gozlerini benden hig ayirmayan hizmetgi kadin gidip duru-
mu efendisine aniatti. O da, yola cikmayi isteyip istemedi-
gimi sordu. Ben, eve donmek istedigimi soyledim.

L
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Yedigim hos yemekiere ve aldigim gtizel hediyelere
ragmen yilredim rahat degildi. Burada her sey bana ya-
banci ve garipti, herkes acaip bir tavirla sutziiyordu beni.

Efendi odadan, baglanmig torbayi getirdi ve ayrica
ceplerime koymak i¢in bana iki de kutu verdi. O, kasith
olarak bunu yapiyor, isin icinden nasil siyrilacagimi gor-
mek istiyordu. Ben, ¢ok dogal bir bicimde c¢atali ve bigagi
ceplerimden cikararak koynuma yerlestirdim, dyle ki kutu-
lara yer acilsin. O zaman efendi benden sordu: «Sen ¢atal
ve bicagimizi neden aldin»? Ben telasla sordum: «Neden,
onlan siz bana hediye etmediniz mi?..»

— Kuskusuz hayir. Onlari kim sana hediye etti? O
da hayretler icinde kalmisti. Bana gelince, ‘kendimi tuta-
madim, kizginlikla bagirmaga basgladim. «Oyleyse yemek
vakti onlan nigin 6niime koydunuz?..»

Cocuklar haberi komsulara ulastirmislardi ve o anda
mutfak dolmustu; hepsi bizi dinliyorlardi.

— Bicagr ve catali yemekte kullanasin diye koyduk
6nline, baska birsey igin degil, dedi efendi.

Artik ne yapacagimil.bilemiyordum, dilim tutulmustu.
Aglamaya basladim.

Cevremizde toplanan kadinlar iginde bir Ermeni var-
di; o bana yaklasti“ve birseyler sordu. Ben adlayarak ve
kirgin bir sesle, «Bu oyuncaklara bak — bicak ve catal —
onlari bana hediye ettiler, simdi de benim caidiimi séyli-
yoriar» dedim. «Onlar oyuncak degil, dedi Ermeni kadin,
onlarnt sana verdiler ki onlarla yemek yiyesin...»

Sonunda aniastik. Bazilan gldyorlardi, bazilari ise
aciyoriardi bana. Efendi hizmetgiye, bana iki eski ¢catal ver-
mesini soyledi, ama ben kabul etmedim. Efendi iyilikle be-
ni ikna etti ve sonunda iki degerli ¢atall koynuma koydum.
Bayan 6gretmene yazilmisg bir mektubu da aldiktan sonra
torbay! sirtladim ve kéylime dogru yola ciktim.
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Yolda yiriirken o pis olay akimdan hi¢ ¢cikmiyordu;
buna karstlik bu iki ¢atal yiziinden fazla Gzgin ‘degildim,
onlarla gizel oyunlar disliyordum. Yolda stk sik duruyor,
onlar gikanyor, hayran hayran seyrediyor ve oniarla, yol-
lara dokiimils samanlari topiuyordum.

O giin hava cok glizeldi. Akgsama dogru koye ulastim.
Ogretmeni kiziyla birlikte aviuda buldum. Beni gorir gor-
mez geldi, mektubu, ve kutulan verdim ona.

Ogretmen mektubu okuyunca glildi. Kizi yanina gelip
nedenini sorunca, o da catal hikayesini anlatt. ikisi bir-
den uzun uzun glldiiler. Torbay: da verdim onlara. Ogret-
men beni 6vdi, akilh bir cocuk oldugumu sOyledi ve evi-
me donmeme izin verdi.

5 — iLK DERSLER = NUFUSUM

iki glin kadar sonra, 6gretmen, kiziyla dolasirken ku-
iibemize dogru geldi. Kosarak onu kargiladim. Gulimsedi
ve babami sordu. Ben‘de hemen babami ¢agirdim. Babam
geldi, saygih bir bicimde kiilahimi kaldirdi ve selam verdi.
Ogretmen ondan, ayda (¢ ruble icretie okulun kapicist ol-
mami istedi. Babam memnuniyetle kabul etti ve ben 6gret-
menle okula'gittim. Ogretmen orada, éncelikle beni odun-
luga, sonra da dershaneye gétirdi; isimin ne oldugunu
bana anlatti: Her glin sinifi siiplirmem; masanin, pencere-
nin ve kapinin tozlarimt almam; sobalan yakmam, ficiy
suyla doldurmam; her sabah ve aksam 6gretmenin sema-
verini hazirlamam ve onun baz isleri icin arasira kente
gitmem gerekiyordu.

lik glin sinifa girdigimde, hemen duvarlarda astit tab-
lolar1 hayranhkla seyre daldim. Oniarda neler yoktu ki?..
Kusglar, hayvanlar, bdcekier, haritalar... Onlardan pek bir
sey anlamiyordum, ama ¢ok hoguma gidiyoriardi. Yalnz
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bir sey vardi ki pek akliima yatmiyordu; rengarenk kuslarin
yaninda garip, korku verici bir tablo vardi. O, kurukafah
bir adam resmiydi. Kafada disler, géz ve burun yerinde
kocaman delikler vardi ve bu adam kemiklerden ibaretti.
Bana 6yle geliyordu ki o, evde bizi korkuttuklar cinierden
biriydi. Onun etkisi Gzerimde dylesine buytkti ki éninden
gectigimde gobzlerimi yumuyordum ve aksamlari, karanhk-
ta, korkumdan tek basima odada kalamiyordum. Onun an-
lamini 6gretmenden sormayr ¢ok istiyordum, ama utan-
ganchgimdan yapamiyordum bunu. Sonradan farkettim ki
ogrenciler bu tabloya aldirmiyorlar bile. Béyiece benim de
yiregime gic geldi artik. Yavas yavas, korku duymadan
oniinde durmaya ve glizel kuslarin resimlerini-seyretmeye
alistim.

Ilk gliniin akgami, isten sonra eve déndiigim zaman,
tim ev halki neseyle etrafimi cevirdiler, ben de onlara, bir
bir, ne gordigimii ve ne yaptigimi anlattim. Babam, bana
ayda ¢ ruble vereceklerine ingnmiyor ve ¢odu zaman,
eder bir ruble de verseler yine iyidir, diyordu.

Ama bir ayr tamamladigim zaman 6dretmen beni c¢a-

- girdr ve bana ¢ ruble verdi. Adimi yazmasini bilmedigim

icin ogrencilerden biri” yerime imza att. Ogretmen para-
lan elime tutusturdu ve kendime bir ceketle bir sapka sa-
tin almami istedi.’«O zaman seni derse sokar, okuma ycz-
ma ogretirim,» dedi.

Babam, kendime uygun bir ceket satin aimama razi
oldu, ama okumam icin izin vermedi; ¢clinki o, eder ben de
diger 6grenciler gibi okursam, artik Gcret alamiyacagimi
disiniyordu...

Bana eski bir pantol, sapka ve bedenime gére oldq»kca
blyiik bir aba satin aldilar. Boylece, ben simdi, énceleri
0 eski elbiselerimle oldugumdan daha az gbéze carpiyor-
dum. Okulda, babamin haberi olmadan derslere giriyor,
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cani gonlilden galisiyor, iistelik de kapictlik islerimi iyi bir
sekilde yapiyordum.

Gilerylizle ve neseyle tim isleri yapiyordum &gret-
men benden ¢ok memnundu. Ama yeni elbiselerime rag-
men, Molokan cocuklari yanimda oturmak istemiyorlar,
benim cok kirli oldugumu soéyluyorlardi. Ogretmen beni -
tek basima oturtmaya mecbur kaldi.

Birinci siniflarin yaninda okumaya basladim. Ogren-
meyi ¢ok istiyordum, hizli ve kolay &égreniyordum. Ogret-
men sik stk masama ugruyor, glinden gine oldukca ilerle-
digimi goriyordu.

Kartonlara yapistirilmig harflerle, o bize alfabeyi 6gre-
tiyordu; biz onlari segiyorduk, onlardan bize séylenen ke-
fimeleri olusturuyorduk; ben, sirekli.olarak o kelimeleri ez-
berliyordum.

Ogdretmenin kizi Marusiya'ile arkadas olmustum. G-
zel bir kizd o. ikinci sinifta”’ okuyordu; okumayi, yazmayt
iyi biliyordu. O, harfleri tanimada, hece ve kelimeferi kur-
mada bana ¢cok yardimey-oluyordu. Benim her iki 6gretme-
nim, blyidd ve kielgi, bendeki gelismeyi hayretle izliyor-
lardi.

Marusiya’dan ¢ok hoslanmiyordum. Sabahlari sinifta ve
oOgretmeninlodasinda sobay! yakarken parmakiarimin ucu-
na basarak yiriiyordum ki onu uykudan uyarmayayim.

Bir sabah, dersler baslamadan énce semaveri getirip
masanin Ustline koymustum, doniyordum; o anda &6gret-
men beni durdurdu ve Marusiya, ciddi bir tavirla, ama goz-
lerinin ici gllerek bana bir alfabe armagan etti. Kitabin
{istiinde bir el yazis) vardi ki heniiz okuyamiyordum. Alfa-
beye hayran kaldim. Bu armagan o kadar hosuma gitti Ki
bu iyiligin altindan nasil kalkacagimi bilemiyordum.

Ogrenciler geldikleri zaman ben basi dik bir bicimde ‘
siramda oturmus ve kitabimi énime koymusgtum.
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Aksam, dersten ve isten kurtulunca, kitabim koltugu-
ma sikistinp eve kostum, kiz ve erkek kardeslerimi de
mutluluguma ortak etmek istiyordum. Bir kitapla eve don-
mem kiyameti kopardi. Ev halki cevreme toplanditar, bi-
yiik bir ilgiyle onu seyrettiler ve bununla ilgili hikdyeyi din-
lediler. Ancak kizkardeslerim, bu kadar iyi bir seyin bana
armagan edilmis olabilecegine bir tlrl( inanamiyorlar ve
annemle babama, onun, herhalde ikinci ayimin {icretine
karsihk olarak verildigini soyliyorlardi. Onlara, alfabenin
armagan olduguna dair ne kadar yemin kasem ettimse de
yine de inanmadilar bana.

Ertesi glin biylik ablam, annemle birlikte-6gretmenin
yanina gitti. Kitabin bana gercekten armagan' mi edildigi-
ni, yoksa onu parayla satin mt aldigimidgrenmek istemis-
lerdi.. Ogretmen onlara, alfabenin bana' armagan edildi-
gini soyledi. Ogretmen, kizkardesimin’ dilinin altinda bir-
seyler oldugunu da farketti; onun endiselerini anladi ve
onlara, bana parasiz ders verdigini, benim caliskan ve be-
cerikli bir ¢ocuk oldugumu,“bu nedenle yilbasinda kente
gittigi zaman bana ayrica‘ogullarindan birinin eski elbise-
lerini de getirecegdinj séyledi.

Durumumun giderek iyilestigini goriince, kendimi c¢a-
lismaya daha cokverdim; Gyle ki Marusiya’min bana ar-
magan ettidgi kitabi biran énce okuyabileyim.

Giinlerden bir giin, Marusiya, bana verdigi kitaptan
ne 6grendigimi sordu ve ilk sayfayi agti. Ben hizh hizhi oku-
dum: «<Ma-sa na-sa (annemiz), sa-ga (bir isim), oza (esek-
arist) vb... Marusiya hemen annesinin yanina kostu ve
ona dedi ki, Ereb simdiden okumayi égrenmis. Ogretmen
yanima geldi, okumami dinledikten sonra, eliyle basimi ok-
sadi, beni kutiadi ve dedi ki: «Bundan sonra artik cabuk
Ogreneceksin!y

Ogretmenin 6vgil ve sevgisinden dylesine mutiu ol-
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dum ki ne diyecedimi, ne yapacagimi bilemedim; kipkir-
mizi oldum, az kaldi ki sevincimden agliyayim...

Marusiya ile dost olduk, ama Molokan ¢ocuklari ben-
den hoslanmiyorlardi; beni déviyorlar, bana koéti davran-
yorlar ve ckumama engel oluyorlardi. Marusiya beni on-
lardan koruyordu; aramiza giriyor ve ellerini benden c¢ek-
meleri i¢cin onlar ikna ediyordu.

Koy okulunda 6grenimim bdyle basladi.

Yazin, okul kapahyken, cobanlik yapardim. Ama sim-
di, TORBAMDA, BiR PARCA EKMEGIN YANINDA, BIiR Ki-
TAP DA VARDI, ben onda, 6nceden 6grendigim seyleri ye-
niden okurdum. Kisin, bir yil énceki gibi, (yine okulda oku-
yor ve Kapiciiik isini de yapiyordum.

ilerleme gdstererek sinifin birincisi olmustum, cok iyi
riumaralar aliyordum: Hep 9 ve 10; zengin ve kibirli 6gren-
ciler beni kiskaniyor ve dis biliyoriardi bana; ama ben on-
lara aldirmiyor, tersine aciyordum. ‘

Boylece, birkac yil iginde, kéy okulunu bitirdim, okur-
yazar oldum. ‘

Bir giin babam hurcu acti, icinden bir deste eski ka-
git cikardi ve benden, pasaportunu bulup ayirmami istedi.
Bahar gelmisti, bize pasaport lazimdi; ¢linki biz Viadikars
kentine tasinmak istiyorduk. Bilgimle 6viiniiyor ve kagit-
lari tek tek okuyordum. iglerinde asagidaki belge ilgimi
cekti:

BUYRUK

Biitiin koy ve kent muhtarlarina emir veriyorum ki,
soyliu, sol sagrnst damgalt bir kir kisragin bulunmas: igin
Semo'yé Adil'’e yardimei olsunlar. Emrimi dinlemeyenler
cezalandiriiacaklardyr.

' iMzA
Kizi! Cak - Cak Mintikasi Polis Amirligi
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Hayretler icinde kalmistim... Babam bir zamanlar bir
hitkiimet adami mt idi? Emirde tim muhtarlarin ona yar-
dim etmeleri gerektidi, yoksa sorumlu olacaklart yazili
idi?... Babam kahkahalarla guldi ve yillarca énce Kizil
Cak - Cak kdylinde ¢coban oldugunu anlatti. Mintikanin po-
lis amirligi de orada kaliyordu. Bir gin polis amirinin kis-
rad kayboimustu ve babam onu bulamiyordu. Kisragini gok
seven polis amiri, babama yazih bir buyruk vermisti, ba-
bam da muhtariarin yardumiyla kisragi bulabilmisti. Babam
dedi ki, iste ben o glin dinyaya gelmistim, o belge, ki 28
ekim 1898 tarihini tasiyordu, benim kimlik belgemin ta ken-
disiydi.

Ben koy okulunu bitirdikten kisa bir-siire sonra Alek-
sandrovka'yi terkedip 6nce Vladikars’a gittik, oradan da,
bir yil sonraq, yine ¢obaniik yapmak:i¢in gocebe Kirtlerin
yanina.

. Bizim taraflardaki Kirt kéylerinde hayvan yetistiricili-
g! Molokanlarinkine benzemez, bu gobgebelerin yaninda,
daglarda, timdyle bir baska turli idi.

6 — «BARO-DAN» — BAHAR BAYRAMI

Bir Kiirt kéylinde yasam, Molokan'lardaki gibi degil-
dir. Onlar daha ¢ok tarimia ugrastriar. Kirtler ise sird sa-
hibidirler ve otu bol daglarda yasarlar. Daglanin otlaklan
Ulkenin zenginligini olusturur; onbinierce hayvan orada ot-
lar, et ve ya§ tutar.

Kigin dagiar kahn karla értilddirler; ama baharin da-
ha ilk glnlerinin glinesi altinda tabiat cabuk uyanir. Kar
erir, toprak yumusar, yesillikler ve gicekler daglarn etek-
lerini sisler.

Daglarda hava serindir, vadilerdeki gibi sicak degil.

- Bu nedenle orada, yaz giinleri de otlar hic kurumaz. Kuru-
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van otlarin yerini yeni taze otlar alir ve cicekler yerlerini
yenilerine birakirlar. Sird, her an éniinde taze otlar bulur
ve sicaktan bunaimadan sabahtan aksama dek otlar. Ora-
da hayvaniar dikenli, zararli otlardan, iri arilardan ve diger
bdceklerden rahatsiz olmazlar. Daglardaki agaglarda bin-
lerce kus ucusur, arilar ve lvezleri aviarlar,

Kar cabuk erir, otlar yeserir ve cicekler acarlar; Kirt
koyi hareketlenir. Sabah erkenden gidis-gelis baslar, Kiirt-
ler, siiriileriyle agillara gitmek lzere hazirlaniriar.

Kirtler agillarda yeni dogmus kuzulara ézenle bakar,
onlar. doyururiar; 6yle ki ¢abuk biyiisinler ve havalar
isindiginda yaylalara cikabilsinier.

Kirtler yaylalarda 6zel bir bicimde topianir. «oba» di-
ve adlandirilan, 40-80 arasinda 8l (grup-takim) olusturur-
lar; dyle ki daglarda sirilerini birlikte otlatabilsinler. Her
«obar»nin basinda bir «oba bagi» vardir. Genellikle siri sa-
hipleri icinde en zengin yeyen niifuziu kisidir bu. Hersey
onun emri altindadir. Q,\halka salma salar, otlak yerlerini
gOsterir ve ddniis zamanlarini séyler. Bu ydneticilik secim-
le olurdu ve oldukea’onur verici bir gérevdi. Herkesin, yo-
neticinin- buyruklarina tartismasiz uymasi gerekirdi. Oba
basi, kabilenirdlideridir ve yoksullarin, emekgilerin goéziin-
de mutlak\bir otoriteye sahiptir. Bu nedenle cobanlarin,
kendi islerinin yanisira, oba basinin her tirlG angaryasini
yapmalart da zorunludur: Sdriyl konck yerine toplamak,
aksamlari saymak, sabahlari adiilari temizlemek ve giibre-
yi disan tasimak gibi..

Keleha Res kdyiinde goban olduk. Buraya subat ayin-
da geldik. Cok silrmeden derelerde otlar yeserdi ve biz
suriyd toparhyarak agillara gotirdiik.

Bu bolgenin tdrelerine goére, siri adila ulasip da ku-
zulomaya basladiginda, her hali-vakti yerinde Kiirt bir ko-
yun ya da kegi keser, yiyecedi boliastirir, komgulan ve ¢o-
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banlan cagirir. Sird sahibi ve karisi, konuklara, yemek si-
rasinda bizzat kendileri hizmet ederler. Yemekten sonra
gencler tirklQ soyler ve cobanlar halay cekerler. Edlence
ya da bayram bittiginde, herkes ev sahibine tesekkdrleri-
ni sunar ve dualar eder; dyle ki, yazin kansi yag ve pey-
nir toplasin, sirtiye hastahik bulasmasin ve yayla donemi
saghcakla gegsin.

O glin ev sahipleri cok comertliik gosterdiler, o kadar
ekmek ve et verdiler ki, dort glin evimize doya doya yetti.

Kirtler bu boyrama «Seré Pez» derler. Yasamimda
ilk kezdi ki boyle bir sey gériiyordum ve hayran kalmis-
tim; ama annemle babam glldyorlar, «Seré Pez'iny Gylesi-
ne blydk bir bayram olmadiginmi anlatiyorlan ve yakinda y:-
hn en glizel glininun, «Baro-Dany in gelecedini sdyliiyor-
lardi. Ben de sabirsizhikla «Baro-Dansit bekliyordum.

Kuzular biraz biylylp gliclenince ve dadlarda kar bi-
raz daha eriyince, Oba Basi, «Baro-Dan» glniini, yani s(-
rintin agdlardan yaylolara, dogru yiriylsinin baslangici-
ni tayin ederdi. Daha birshafta éncesinden herkes bugline
hazirlanirdi, Ve o giin.geldi.

Sabah erkenden-herkes en glzel, bayramlik elbisesini
giverler. Geng kizlar, acik renkli ve susli giysileri icinde,
baslarini taze\ giceklerle sisler ve burunlarina hizma ta-
karlar. Kirtler, koglarimin ve kecilerinin boyunlarina rengd-
renk puskiilier ve en gosterisli olanlarina can takmuslar-
di. Sonra onlart striniin icine salmis ve hareket saatini ta-
yin etmisierdi.

Yola koyuldugumuzda giines ufukta biraz yiikselmisti.
Gokylzi bulutsuz, pinl pinldi. Hava, bir bahar glninin
tath sicakhidr ve cicek kokulariyla yikliydi. Hersey hazir-
di ve oba basi hareket emrini verdi. «Baro-Dan» in éniin-
de, en iyi elbiselerini giymis, kaval elinde, bas-coban yii-
riyordu. O kumandanhk yapiyor, gen¢ cobanlara, kiiciik

151




kuzulor ve yavrularina hasin davranan koyunlarla ilgiti
buyrukiar veriyordu. Bas-¢obanin arkasindan en gbzde te-
ke gidiyordu, boynunda en blyiik can asihiydi. Bana son-
radan anlatilar ki o, en yiliksek notayr caliyordu. -

Biz daha yola koyuimadan, agalar ¢obanlaring ¢adirip
oniara sunu soyliyorlardi: «Seni kendime c¢oban almakla
senden bekledigim, gdrevini iyi yapasin ve slrdme iyi ba-
kasin.»

Tenbihatlar bitince bas coban kavahinm {fledi ve ti-
miimiz yola koyulduk. Surimiiz bir diizen icinde ¢cobanin
arkasindan gidiyor, diger cobanlar ve ¢ocuklar, iki yanda,
ileri geri kosup ziplayarak diizenin bozulmasim engeliiyor;
sopalari, ya da kendilerine 6zgl bir sslikla, siir(inlin icinde,
her hayvanin yerini gbsteriyorlardi.

0 ginden bu yana ¢ok yular’gecti; ama itk «Baro-
Dan» in etkisi bende cok derin izler birakmistir. Sanki bu-
glind(; o glile¢ cocuk yuzimle, dnimde delikanlilari ve ¢o-
banlan gorlyor, onlarin ‘tirkiilerini dinliyorum. Baslarini
ciceklerle sislemis ve'nakigh eibiseler giyinmis gizel kiz-
lar gozlerimin énlinden gegciyorlar. Vadi boydanboya yesil-
liklerle kapli. Heryerde gin 11§ pinidiyor ve uzakta, dag-
lar hald kar ditinda. Koyunlarin ve kuzularin mefemeleri,
cobanlarin 've delikanltlarin tdrkileri, uzakta, derin dere-
lerde yankiar yapiyor ve kéyliiler evierinden clkorck biz;
seyre geliyorlar... Vo

Bu toren yilda iki kez dﬂzenlenir; bir kez baharin, si-
riller yaylalara ‘¢ikarken, ikincisi sonbaharin sonlarinda,
vayladan eve doniste. Unutmamah ki, gbcebe Kirtlerin
tim varhi§r slrulerindedir. Oniar, sitten yalmzca bir yil-
ik peynir ve yaglarini gtkarmaziar; bunun bir haylisini de
gotiirip pazarda, yinle ve fazla hayvanlariyla birlikte sa-
tarlar; boylece vergilerini verir ve ev halkt icin gerekli olan
seyleri satin alirlar. Bu nedenle Kiirtlerin, yaylaya gidis ve
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dénijsﬂ hayatlarinin énemli bir olayr gibi dederlendirme-
lerine ve onu bliyiik bir bayram gibi kutlamalarina gasma-
mak gerekir.

7 — YAYLALARDA

Gencler, sicakta bizimle birkac kilometre yliridiikten
sonra ayrildilar ve evlerine dénddler; ama ¢obanlar ve ¢co-
ban yamaklar, yiyecekleri sirtlarinda, agir agir yollarina
devam ediyoriardi. Gelenede gore ilk gun kisa bir mesafe
gidilir; sonra, her glin, azar azar arttirthr, dyie ki sird yo-
rulmasin ve yer degistivrmeye aligsin.

Sdrdler, kisa araliklarla ve birbirlerinin ardisira yolda
ylriyorlardi. ilk konak yerinde, hayvanlarin biraz dinlen-
mesi ve otlamasi icin mola verdik.©,zaman babam, basco-
ban olarak, agalann bize verdigi hediyeleri paylastirma-
ga koyuldu: Ekmek, et, helvalve kuru meyveler. Agalar ge-
linceye kadar babam onlann vekili idi. Yolda, aksamlarn,
¢cobaniar babamin yanina—gelir, ondan &gdtler alirlard:.
Cok seyler sorarlardi:\Koyun ve kuzularin dinlenmesi igin
kac kez mola gerekliydi, ka¢ kez onlan sulamak gerekir-
di, vb...

{lk yayla yerinde bir basimiza cok kalmadik. Dért giin
sonra agalanimiz. ¢oluk cocuklanyla geldiler ve hemen c¢a-
dirlarini kurdular.

Zengin Kdrtlerin cadirlan oldukca biiyik, dért-bes per-
de ile birbirinden ayrilmis, hali ve kilimlerle déseli idiler.
Cadirlar, bazilan birbirinden uzak, bazilan yanyana, dag

yamaglarinda, kayaliklann yanibasinda kuru sel ve dere ya-

taklarinda kurulurlardi. Bu kara cadirlar uzaktan bir as-
keri kamp gorinlimii verirlerdi. Bu derelerde alabaliklar
vardi, kaynaklara dogru cikarlardi. Herkes orada kendini
daha zinde ve sen hisseder, ¢alismak bize daha da kolay
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gelirdi. Aga cocuklari sabahtan aksama dek digarda kalir,
oynar, yakin derelerde balik avlar ve otlaklarda ot bicer-
lerdi.

Cobanlann yasami baska tirliydi. Orada da Kirt
zenginleri, Molokanlarinkinden daha az baski yapmiyoriar-
di bize. Orda da biz perisan ve mutsuzduk. Ovadan yayla-
lara gelisimizde, taslann, kayalarin Gzerinden yalinayak
ulasmistik yikseklere. Diken ve c¢aliliklardan elbiselerimiz
yirtiip lime lime oluyordu; tipki Molokanlarin yaninda ol-
dugu gibi. Tek varligim sunlardi: Bir coban kegesi, ki ge-
celeri ona sarinirdim, tuz torbam, bir parca ekmek ve bir
bardak. Bazan cobanlardan biraz siit kopanrdim. Sicak
asi hi¢ distinmemeliydik. Bitiin bunlara ragmen benim
durumum digerierinden yine de biraz daha iyice idi. Her
iki ic haftada bir, soyle bir eve ugrayip gelebilir; bdylece
annemin elinden sicak a$ yiyebilirdim. Babam ve kardeg-
lerim, bizden daha yukarlarda sagma koyunlart otlatirlar-
di; oyle patikalardan kuyrukiu besi hayvanlan gecemezler-
di. Onlar aylarca evin,_ytiziinli géremezlerdi.

Elimin 6niinde bir esek vardi ki bazan onunla hasta
yva da ayadr kirtk birkuzuyu eve tasirdim. Ufak tefedim de
tim o esedin siwtinda idi. Cobanlar glinin 24 saatini goé-
gun altinda, ‘gecirirlerdi. Yagmurda firtinada kayalarin al-
tinda bir ma§arada ya da nemli bir kovukta saklanir, 1slak
elbiselerimle orada saatlerce titrerdim. Bazan haftalarca,
hatta aylarca tek insanin sesini duymazdim.

Yasamimizda, vahsi yerierde, her an 6lim tehlikesiy-
le karst karsiya idik. Stridyd kurt saldinsindan, hirsiz gete-
lerinden, kar yidinlarinda bogulmaktan ve yuvarlanan tas-
lardan korurduk. Bazan koca kayalar, dadlarin tepesin-
den giimleyerek yuvarlanir ve énlerine ne ¢ikarsa derelere
siirtklerlerdi.

Gilnlerce yalgin daglarin eteklerinde, ucurumlarin ki-
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yisinda ve cukurlarda dolasir, strlyl tehlikeli yerlerden
uzaklastirir ve agalarimiza hic¢ bir zarar gelmemesi i¢in dik-
kat ederdik. Bazan tirki sdyleyerek, ya da ishk calarak,
korkusuz ve telassiz, yaban kegisi gibi bir kayadan oteki-
ne atlardik. Sonra asagilara bakar ve altimizda dereleri,
ya da seller akan derin cukurlan gorir, yiregimize kor-
ku diser, sersemlerdik. Her zamaan sbéylendigi gibi, biz
olimden bir parmak uzaktik. Ama bunlara karsihk gévde-
miz gl¢ll, duyularimiz keskin olurdu. Glindiiz ya da gece,
garip bir sey bize yaklastigi zaman, biz hemen onu farke-
derdik ve cok alcak sesler bile kulagimiza erisirdi.

8 — OYUNLARIMIZ

Bazan ¢oban yamaklarn sirdlerini birbirine Ylea$tmp
birbirleriyle oynarlardi. Oyuniarimizdan bazilan, kiicikli-
gimizden beri bildigimiz eski. “oyunlardi, ama bazilarini
biz kendimiz yaratirdik. Onlgr da ¢cogu zaman dans ve tiir-
kilerdi. Ornegin elele tutusup bir halka olustururduk; ici-
mizden biri tirki séylerdi ve diderleri de bu tlrkaya tek-
rarlarlardi.

Tirkilerimizden biri suydu:

Hey coban, hey coban, gonii yarali, gonlii goéz goz.
olan!

Eli'dir cobanimin adi, siiriiyli vadi boyunca yaydi.

Hey cobaan, hey c¢coban, goénli yaral, gonlii g6z g6z
olan!

Cobanimin kavahl zeytin rengi, cok giizel, has blc:mli

O giizel sesiyle o, kavalinda okur

Hey c¢coban, hey coban, gonilit yarali, gonlii goz goz
olan!
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Hey kiz, giizel kiz, tombul ama ince belli!
Gece ve giindiiz uyuyamam gozlerim sana degince.
Kara gézlerine vuruldum, ah aman, hey gidi!

Biz yigitlik tstiine eski turkileri de soylerdik. O kisiler
ki yigitlikie, daha iyi otlaklari ele gecirmek icin diger Kiirt-
lerin Gstiine atiliyor, onlan éldurdyor, ya da onlar tarafin-
dan dlduriliyorlardi.

Bazan koglari dévistiirmekle de oyalanirdik. Siruleri-
mizin icinde en glicli ve kavgact koglan arayip bulur, on-
lan birbirine salar ve seyrederdik. icimizden, kocu digeri-
ni alteden, kazancgh kisi saythirdi.

Bu oyunlarimiz gizli oynanirdl. Adalar; hayvanlar ye-
terince doymaz ve semirmez korkusuylaq, sirileri yanyana
getirmemize izin vermezlerdi...

Yalniz basimiza kaldigimizda\baslica tesellimiz kava-
limizd:. Herbirimizin bir kavaln vard: ve glizel calardik. Ka-
val cok seylere yarardi: Hazin bir havayla hayvanlari bir
araya toplardik, bir baska havayla onlan suya gétirtrdiik,
yine dedisik bir nagmeyle kaybolanian cadinirdik. Biz hay-
vanlari usul usul,.seslere, nagmelere ahlstinrdik. Kuzular
henliz kig¢likkenzonlart suya gotirdigimizde oyle bir ha-
va calardik kidiger durumlarda ¢alinmazdi. Onlara tuz ver-
digimiz zaman yine onlari 6zel bir havayla toplardik.

Kuzularimiz kaval seslerini cabuk &égrenir ve onlarn
birbirinden oldukc¢a kolaylikla ayirirlardr. Hangi ses ne icin-
dir, kulaklarina ¢abuk girerdi ve ona uygun davranirlarde.

9 — YAYLALARDAN DONUS — G0z BAYRAMI
«KOC KATIMI»

Hayvan schibi Kirtler'in gbcebeligi nedensiz degildir.
Baharin derelerde kar ¢abuk, daglarda ise gec erir. Erime
once alcak yamaglarda baslar ve agir agir, her hafta, ka-
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rin kayboldugu yerlerde toprak yeserir, taze otlarla kapla-
nir. Yavas yavas geriye cekilen karla birlikte gocebeler,
stirGleriyle yliksekiere dogru cikarlar. Sonbaharda, Ekim
ortalarindan sonra tersine bir olugum baslar. Derelere yag-
mur, yliksek daglara ise kar diser; Kuartler de sdrileriyle
karin éninden kagar, yonlerini agagilara cevirir ve 6nceki
konak yerlerine vanrlar; orada, yazin kuruyan otlar yeni-
den yesermislerdir. Sonra, sonbaharin son giinlerinde, si-
riler henGz kann dismedigi, disse bile ¢cabuk eridigi, top-
ragi tutmadi vadilere inerler. Ama karin bu vadilere ulag-
masi da ¢ok siirmez; o zaman sird sahipleri. siiriileriyle
kist gecirdikleri konak yerlerine dbnerler.

Kirtler bu sonbahar dénislerini hayirlinbir olay sayar-
lar; cunki yayla giinleri ne kadar hos‘ve 6zgir de olsa
tehlikelerle doludur. Sonbahar déniistiyle bu dénem sona
erer, slriiler saghkla yerlerine déner ve cobaniar da yaz
déneminin kirasini agalarindan.birtamam alirlar. Buna kar-
siltk bugiin, Bahar Bayrami gibi-dedildir. Bunda hareket ve
canlilik daha azdir. Degdisen mevsim her Kird{in ruhunda
blylk bir etki yapar. Bu etki, sisli, dumanh sonbahar gin-
lerinin gelisinde daha“da acgitk¢ca kendini gdsterir. insana
Oyle gelir ki sanki hayvanlar da bu dedisimi hissederler.
Surimi yayladan sicak asadilara dogru gétirdigimde,
bana &yle goriinirdi ki hayvanlar, bir ¢esit boynu bukiik,
Ozglrlik dolu yaz glnlerinin gecisinden {zglndirler ve
kig sonuna kadar, 6zgirlikten yoksun bir halde, icinde ka-
lacaklart dar agillara dénmek istemiyorlar.

Ama hayat, ihtiyaclar ve zorunluluklar ile her an bi-
zi baglar. Mal sahiplerinin kadinlan eve dénis yolunda
birbirlerine sorarlar: Yaz iyi mi kétli mi gecti?. Herbiri ne
kadar yag, peynir ve ¢okelek toplamiglar?

Zengin Kurtler, kotiliik ve kiskanglikia, hayvanlar az
oldugu halde cahgkanliklart ve ¢abalariyla, onlara oranla

157



daha fazla yag ve peynir biriktiren diger Kirtleri ¢ekistirir-
ler. Erkekler, ne kadar yag, peynir ve yin satabilecekleri-
ni, bu parayla ne kadar budday ve arpa alabilecekierini
hesaplarlar. Codunludu hayvancilikla gecimlerini sagliyan
g6cebe Kirtler ciftcilikle ugragmaziar. Bu nedenle zahirele-
rini satin almadk zorundadiriar. Bu onlar icin énemli bir
sorundur.

Kis otlaginin temini isi de kolay degildir. Gé¢ebeler,
hayvanlarinin kis yemi olarak yazin hic ot dermediklierin-
den, kisin hayvanlarint otlaga cikarirlar.

Kadiniar cercilerden satin aldiklar seylerle évinir ve
onlart birbirlerine gosterirler: Mendil, igne;_iplik, diigme,
kibrit ve sac sis esyasi. Kiziar ve oglanlar.sirlarini birbir-
lerine acarlar; kimleri kendilerine sevgili’ secmisler, onlar-
la evlenecekler mi, yoksa hayir mi? Sevgililer mutlu yay-
la ginlerinden sodzeder ve sevdikleriyle orada saatferce
basbasa kaldiklan yerleri hatlariar: Sularindan ictikleri
cesmeleri, birlikte gecen geceleri. O anlarda ki yabanci
gozlerden uzak, basbasa, yidizlann altinda, dag baslarin-
da, cicekler ve yesillikler arasinda yasamlarinin en giizel
dakikalarini gecirmislerdi, tarki sdyleyip dansetmislerdi,
sonunda da, 6liinceye kadar birbirlerine sadik kalacaklari
na yemin etmiglerdi. Biitlin buniar simdi gdzlerinin énine
geliyor ve yurekleri hizla carpiyordu.

Kizlar, sevgililerinden aldiklart armaganiart birbirleri-
ne gosterirler: Gimiis ve bakir yizukler, cercevesi altin
kaplama bir ayna ve rengarenk boncukliar.

Diger yandan delikanhlar da kendilerine armagan edil-
mis seyleri arkadaslarina goésterirler: Mendil, islemeli clz-
danlar, ipek nakisli gémiekler, yin coraplar, eldivenler...
Ve tiim bunlar, cevrelerinde sararmig otlar, kurumug gicek-
ler, yapraklart solmus agaclar, karanlik goékyizi ve sert
- riizgarla, kisin kapisini acar ve onu beklerler.
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Iste boylece gbcebe Kiirtler, coluk cocuklart ve siirii-
leriyle, camurlu yollarda, kig konak yerlerine dogru yiirdr-
ler. Oraya varinca kadinlar ufak tefeklerini ¢abucak bira-
raya getirir, dagdan getirdikleri seyleri yerlestirir, hayvan-
lart sayar ve diger islerini yaparlar.

Sonra KOG KATIMI bayrami gelir. Bu da en c¢ok co-
banlari ve coban yamaklarini sevindirir. O gin onlarin isg-
leri biter ve yaz déneminin kirasini agalarindan alrlar.
KOC KATIMI gund, koyunlari bir agiia doldurur ve yaz giin-
leri onlardan ayn otlatilan tohumluk koclari aralarina sa-
larlar. Oyle yaparlar ki baharin tiimii birden kuzulasinlar.

Koclar koyunlara katiidigl sirada Kiirtler tifeklerini
ateslerler, sanki koyunlannin digununi ckutlarlar boylece.
O glinde tirli turlii yemekler yapar, halki toplar, yoksulla-
n da cagirip onlara yemek verirler.

Geng kizlar mendillerini baslarindan c¢ikarir ve onla-
n en degerli koglarin boynuna)sarariar. Delikanhilar da gi-
dip, hoslandiklan ve evlenmek istedikleri kiziarin mendil-
lerini kaciririar. Anne e babalar hangi delikanlinin kendi
kizlarinin mendiiini kacirdigina dikkat ederler. Béylece an-
larlar ki kizlan yazin.bu delikanli ile anlagmistir ve onunla
evlenmek istemektedir. Ana ve baba razi olurlarsa onlarin
nigsani kesilir, bir slire sonra da digunleri yapilr.

KOC KATIMI bayramindan sonra siiri sahipleri co-
banlariyla hesap goérirler. Bir coban, yaz dénemi ig¢in 8-9
koyun, coban yamagi ise 3-5 koyun alirdi. Y6renin gelene-
gine gore her 25 hayvan i¢in bir koyun alintrdi. Buna gora
200 ya da 250’'lik bir siirlinlin sahibinin ¢obanina 10-15 ko-
yun vermesi gerekirdi. Bu bedel, yapilan isin guglagi ve
cekilen cileler kargisinda hicbir seydi. Ustelik her mal sa-
hibi bir baska bigimde bizi aldatiyordu. Onlar komsulariy-
la anlasiyor, para karsiliginda, onlann sirilerini de yay-
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lalara gotirdyor, bu sekilde 200-300 bas hayvani, hi¢ bir
bedel 6demeden, ¢obanlara otlatiyorlardi.

Ancak, kiramizin azhdina ragmen, Kirtlerin yaninda
durumumuz Molokanlarin yaninda oldugundan daha iyiy-
di. Kurtlar tarafindan kaginlmis ya da parcdlanmig bir ko-
yun icin, Kirtler, hakkimizdan birsey kesmiyorlardi ve Mo-
lokanlar gibi dylesine insafsizca dévmiyorlardi bizi. Ayri-
ca her ¢obanin yazin, kendisi igin, sahibinin rizasiyla bir
koyun kesmegde de hakki vardi. Perisanii§imizi azaitmak
bakimindan bu, oldukc¢a dnemli bir seydi.

10 — KAYBOLAN HAYVANLAR — BiR KARDESIN
oLOMO

Ertesi yaz yine Kelaha Res Ké&yiinde, Baroyé Evdé’-
nin yaninda coban olduk. Babam, her iki kardesim ve ben,
onun tim hayvanlarini otlatmayy Gizerimize aldik. Isimizi
rahathkla yapiyorduk. Babamin dediklerine kulak veriyor
ve Oglitlerini aliyorduk. Babarartik yaglanmisti, hayvan ot-
latma ona gii¢ geliyordu.)Biz isleri kendimiz yapiyor, ba-
banin yorulmasina firsat vermiyorduk. Yine de o yalnizca
glindizleri rahat ediyordu; geceleri, bize geregi gibi guve-
nemediginden, strdniin yanina kendisi gidiyordu. O, bize,
genclerin geceleri sabaha kadar uykusuz dayanamiyacak-
lanni séylerdi, oysa gece vakti hirsiziar sfiriiye tlifekle so-
kulurlardi. Kurtlar da geceleri siirilye daha ¢ok saldinrlar
ve valniz kdpeklere glivenmekle de olmazdi.

Gece bastirdigi zaman baba, kalin elbiseler giyiyor,
ciftesini. aliyor, hafif bir ishikla gézlerini karanhkta gezdiri-
yordu. Koépeklere duracaklan yerleri isaret ediyor, onlari
nobete sokuyordu. Yalnizca Bélas, képeklerin en gdzdesi,
her zaman onunia kalr, kendisinden bir an dahi aynimaz-
d. .

Bir sabah uyaninca kardesim Bro'yu evde géreme-
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dik. Biz onu ¢ok aradik ama hi¢ bir yerde bulamadik. Bu
yUZden davann yaninda benle Dervig yalniz kaldik. Birkag
ay gectikten sonra bazi kéylller bize, Bro'nun uzak bir
kdyde cobanlk yaptigini sdylediler. Babam onu getirmek
icin hemen yola cikti. Ama Bro donmek istemedi. Ev hal-
kinin ¢cokiugu nedeniyle doyunca yiyemedigini, bir basina
calismanin kendisi icin daha iyi oldugunu sdyledi; hic de-
gilse boylece a¢ kalmiyacakti. Baba ve anne ¢ok Gzuldi-
ler, ama bagka caresi yoktu; Bro yalnmiz kalmayi aklina
koymustu.

Yaz saglikla gecti, ama sonbaharda bir felaketle kar-
silastik. Surimuzden G¢ hayvan kayboldu. Babam onian
cok aradi, ama biitliin ¢abalan bosa gitti. Garesizlikten bir
falciya basvurdu; o da, koyunlari Mirza Temo adli ¢obanin
calmis oldugunu sdyledi. Babam Mirza Temo'ya giderek
ya hayvanlan, ya da bedellerini vermesini istedi. Zavalli
¢oban bu isten haberi olmadi§inayemin etti. Ama babaq,
ondan c¢ok falcinin dediklering inaniyordu, bu nedenle de
dfkelenerek Mirza Temo’nun asgireti reisi Musa beyin yan:-
na gitti. Bey son derece nuifuzlu bir kisiydi, diledidini yap-
tirdi. Babamin sikdyetini-dinlemek icin kendisinden bir ku-
zu istedi. Babam razi-oldu ve bdylece Bey'in divamina gi-
rerek, cingenenin falina gére, Mirza Temo'nun siriistinden
Uc hayvani caldidini sdyledi. Asla hirsizlik yapmamis olan
zavallh Mirza Temo, yemin kasemle kendisini kurtara-
madi; Musa Bey ondan zorla Gi¢ koyun aldi; ama onlari ba-
bama verecegdine kendisinde alikoydu. Babam bu duruma
son derece izildi, iki-lic kez Musa Bey'in yanina giderek
hayvanlari istedi. Ama Musa bey ona aldirmadi ve sonun-
da, bir daha yanina gelip bdyle bir istekte bulunursa onu

- Yakalatip vurduracagini sdyledi. Babam, beyin neler yapa-

bilecegini biliyordu, korktu ve bir daha (istelemedi. Artik
hayvanlanimizi ve onlarla birlikte yaz dénemi kiramizin
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kayboldugunu biliyorduk. Uziiliiyorduk, gbzlerimizden yas-
lar ddkiilyordu. Ve belalar Ustimize, agir taslar gibi ar-
ka arkaya geliyor, diyorduk.

Guzel bir sonbahar aksami ben, baba ve kardesim
Dervig, yazida oturmus yemegimizi yerken tanimadigimiz
bir Kirt yanimiza geldi. )

Kirtler yalniz evierinde degil, yazi-yabanda da konuk-
severdirler. Baba da hemen sit sagdi, yiyecek icecek koy-
du konugumuzun 6niine. Ona bir kec¢enin Gstiinde yatak
yapti, sonra da herhangi bir yardima ihtiyact olup olmad-
gim sordu. Konugumuz, tesekkiirlerini sunduktan sonra,
Gc yabanci koyunun kirk ginden beri sdriisiine karisip
kendi hayvanlariyla birlikte otladigini, durumu baskalarin-
dan sordugunu ve bize ait olduklarinif séylemeleri lizerine
haber vermek uzere ¢ikip buraya geldidgini anlatti.

Bu habere o kadar sevindik Ki’ bu adamin iyiligi altin-
dan nasil gikacagimizi bilemedik... Sonra, konusunca or-
taya ¢ikti ki, konugumuz da, bizim gibi Gcretli bir cobandi
ve bdylesine bir bela bir.giin onun da basina gelmisti; bu
nedenle de bize ylregi-sizlamis, haber ulastirmak icin bu
kadar zahmete girmisti.

Ertesi ginvher (¢ hayvani getirmek icin onunla birlik
te gittim. Sirilye yaklastigimizda, ¢cobanlar ve yamakiari
cevremizi sararak kendi koyunlarimi tanimami istediier...

Uzaktan blyldk sdriye baktim; bu sekilde o kadar
hayvanin icinden onfan segcmem imkdnsizdi. Bir kayanin
{istline c¢tkinca hemen goérdim ki, yabanci olduklar bes-
pelli (ic koyun kendi basiarina otluyorlar.

Cobanlar beni 6vdii ve benim yaman bir ¢oban oldu-
gumu soylediler. Sonra, coban usuliyle kizartilmis et ye-
dirmek icin beni alikoydular: Besili bir kuzuyu kesip yiz-
diikten sonra etini ufattilar, kokulu otlar ve sarmisak otuy-
la kanistirdilar, sonra eti yeniden derinin igine doldurdu-
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lar. O arada, ¢oban yamaklari, yerde fazla derin olmayan
bir cukur kazmuslard:. i¢i et dolu postu oraya koydular, top-
rakla érttiler ve (stline de biyik bir ates yakular. iki-t¢
saat kadar sonra atesi ve topragr Ustinden atarak usul
usul postu c¢itkardilar ve onu bakraglarin icine koydular.

Kizartilmig et kokusu istahimizi kameiliyordu. Zaten
sabahtan beri bir sey yememistik. Otlarin kokusu o kadar
hostu ve et dylesine lezzetli goriiniiyordu ki yemek icin sa-
birsizhikla bekliyorduk. Cobanlar yanyana, bir erkén icin-
de, halka bigiminde oturuyorlar ve ben, edepsizlik yapip
onlardan 6nce sofraya atilmamak igin kendimi zor tutu-
yordum.

Yemekten sonro eve dondiim. Babam,"Mirza Temo’-
nun yanina gidip ondan af dilemeyi uygunbuldu. Ama za-
lim bey, biz ve Mirza Temo gibi yoksullara aldrimazdi ve
nitekim, zavallh Mirzo’'nin lic hayvaniny geri ¢cevirmedi. Fal-
c1 ise, her tic hayvanimzin ortaya-¢ikmasindan sonra re-
zil oldu, yalanlan her yerde duyuidu ve artik hi¢c kimse,
ondan sonra, herhangi bir nedenle kendisine bagvurmad.

Yaz boyle gecti. Arkasindan sisi, yagmuru ve dondu-
rucu r{zgdrlarnyla sonbahar yakaladi bizi. Kardesim Dervis
bir hastaliga yakalanmisti, basi ve bogurleri sirekli agri-
yor, agrisi gittikgeZartiyordu. Siriinlin ardinda glig¢likle do-
lastyor, giinden*gline takatten kesiliyordu. Sonunda ya-
taklara diistii Babam bir Kirt hekimin yanmna gitti. O, bir
hayvan kesip kardesimi onun postuna koymamizi ve boy-
lece sarinmis halde, sicak tandinin agzinda bir sire tut-
mamizi, bunu giinde birkac kez tekrarlamamizi tavsiye etti.
*  Babam ve annem hekimin dediklerini bir bir yerine ge-
tirdiler. Ayrica hekim, kardesimden Iki-li¢ kez kan aldi,
stitte héhz (bir cesit ot C.) kaynatip gégsiniin Ustiine koy-
du. Ama bitiin bu ilGglar iyi bir etki yapmadi. Kardesgim
“adim adim 6lime dogru gidiyordu. Baba, yiregi yaral,
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seyhlere bagsvurdu. Ama onlar da hastalifa bir ¢are bulama-
dilar ve Dervig bizden aynidi, onu yitirdik. Babam, onsuz,
artik yaslanmis haliyle blylik sirileri idare edemiyordu.
O giinden sonra, siirust kic¢iik adamlarin yaninda goban-
hk etti. Bu isi yardimcisiz da yapabiliyordu. Onun istegi
tzerine ben, kendime bir is, en azindan bir kapicilik bul-
mak icin kente gittim. Evet, artik ¢obanhkla ekmegimizi
cikaramiyorduk ve coktan beridir ki karnimiz yeterince
doymuyordu.

11 — KENTTEKI GUNLER — BIRINCI BUYUK
EMPERYALIST SAVAS <"~

Komsularimiz kente gitmeye hazirlaniyorlardi; orada
budday ve arpalarini satacaklar-ve-onun parasiyla kendi-
lerine seker, cay, elbise, bez,ve kisin kendilerine lazim
olan diger seyleri alacaklardi:

Annem bana ekmek pisirdi, bir torba dikti, yirtiimis
elbiselerimi onardi ve.ben geceleyin bir Arap kervanina ye-
tistim. iki glinde Kars'a ulastik.

Kars kenti-bir dagin yamacinda kuruimustur. Dagin
tepesinde biyiik bir kale vardir. Kars'in ¢evresinde, yilk-
sek yerlerde ‘birgok, ulasiimasi gii¢, sarp yerler bulunur;
zaten Kars bir cesit askeri kenttir. O iki-l¢ kath evilerden,
parke taslari doseli meydanlardan ve yesilliklere donan-
mis bahcelerden ¢ok hosglandim. Ama en ¢ok hayran kal-
digim, o kocaman magazalardi. Ardinda o kadar tirid tdr-
i ve glizel esyalarin bulundugu carnekanlarin éniinden
ayrilamiyordum. Kendime bir is bulmak igin kentin her ta-
rafini dolastim, boylece de onu iyi tanidim.

Kente geldigimde bir eve inmistim ve oranin kirasin
kendi ¢aligmamla édilyordum. Her sabah ahiri temizliyor,
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avluyu sipiridyordum. Giindizleri is ariyordum. Ama ak-
samlan eve elibog doniiyordum, param da sona ermek iize-
reydi. 25 kopekten bagka birgeyim kalmamigti. Birisi Alek-
sandrovkada acilan karpit (?) tasi fabrikasing bagvurma-
m tavsiye etti. Orasi bizim daha énceleri cobanlik ettigi-
miz yerdi. Gittim ve igyerinde daha 6nce birlikte okudugu-
muz Molokanlara rastiadim. Onlarin yardimiyla ise girdim,
isim, toprak altindan cikarilan taglari sandiklara yerlestir-
mekti. 150 kadar delikanii ve kiz bu isle ugrasiyordu. Bu ig
pek zor degildi, ona cabuk alistim. Safak vaktinden giin
batincaya kadar, yani yaz glnleri onbir bucuk, kis gunleri
ise on saat caligtyorduk; giindelidimiz ise yainizca 30 ko-
pekti. Ben iyi ve koti taslar secebiliyordum; bunlan ayir-
ma nedeniyle bana ayda 10 ruble veriyoriardi. Daha sonra
iki kizkardegimi de ise soktum. Onlar da gelip ise girdik-
ten sonra kendimize ayn bir ev tuttuk; durumumuz biraz
dizeldi, baba ve annemiz icin (de birkac kopegi bir kena-
ra koymaya bagladik. Ben<bu fabrikada iki yil caligtim.
Biz daha ordayken Emperyalist Savas (Biiyiik devietlerin,
kiiclik ve gerl kalmis ‘wluslarin mailarint yagma etmek icin
cikardiklart birinci ‘biiylk savag) baslad.

1914 yilh sonbaharinda {c¢lincti Kazak ordusu Alek-
sandrovka kdéytine geldi ve fabrikamizin yakininda yerlesti.
Rusca bildigim i¢cin askerlerle ¢abuk dost oldum. Her ak-
sam beni cagirtyor, yemek ve beyaz ekmek veriyorlard! ba-
na. Pazar glnleri onlarla caykiyisina gidiyor, orada atlan-
ni yikarlarken onlara yardim ediyordum. Kazak askerleri ve
baz subaylar beni olduk¢a seviyorlardi. Onlarin komutani,
benim Kiirtce, Rusca, Ermenice ve Tiirkge'yi iyl bildigimi
égrendigl zaman, ayda 25 ruble karsiiginda orduya katil-
mami ve onlara tercimanhik yapmamt istedi. Kizkardeslerim
aghyorlar, onlardan ayriimami istemiyorlardi. Ancak ayda
25 ruble, benim icin, onlarin gdzyasiarindan daha degerliy-
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di; onlarin yakinmalarina aldirmadim ve orduya katildim.
Once, kiz kardeslerimi ve birakip donmek i¢in ¢ glin izin
istedim, bunu yaptiktan sonra donip yeni isime basladim.
Subaylar, memuriar ve muhtarlar arasindaki tercumanlik
gbrevimi yerine getirebiimek icin o yorenin tiim yollarini bil-
mem, atlara yem satin almam ve tiiccarlaria pazarlik yap-
mam gerekiyordu.

Bir hafta sonra Kagizman kentinden gecerek Saribu-
lak'a dogru yola koyuiduk. Once caddeyi izliyorduk, son-
ralar, komutanin karan {izerine kdy yollarina girdik. Isim
son derece glctid: Hem terciimanlik, hemcrehberlik yapt-
yordum; bu nedenle de yerli halkla konusup yolu tanimam
gerekiyordu. Cogu zaman geceleri yol aliyorduk; daghk bir
iilkede, derin vadilerde yol gitmek-ve yol ¢ikarmak kolay
degildi; birbirini caprazlamasina kesen yollar dylesine ¢ok-
tu ki gogu zaman yolumuzu, sasiriyorduk. O cevrenin koy-
lhleri de, Tlrk propagandasinin etkisiyle Ruslari sevmiyor-
lar, bize yanlis yollart _gésteriyorlardl. Bir keresinde o y6-
redeki Kirt ve Turkler bizi aldattilar. Subaylanimiz yanlis
bir yolda ylriadigdmizi farkettikleri zaman, komutan yar-
dimcist bana iki‘esasl kirba¢ salladi; ancak benim hig bir
sucum yoktuicinde yo! aldi§imiz {ilke son derece giizel-
di. Ama ilerlemek de ¢ok giictli; kocaman taslar, yiiksek
ucurumlar, asi yamaglar ve dag selleri yol almamamizi ge-
ciktiriyordu. Ordu atlart uzun yol yirimeye alistinimans-
lardi. Bir yerde yirmi bes saat durduk, atlarin nallanini ye-
niledik ve araclan onardik. Bundan bagka her gin bir siire
mola veriyor, yorgunlugumuzu cikariyor, yemek pisirip yi-
yorduk. ,

Dokuzuncu giinde Turkiye sininna ulastik. Asker Sa-
nbulak’ta toplantyor ve diismandan sakli derin vadiler bo-
yunca kamp kuruyordu. Birka¢ gtinlik bir dinienmeden
sonra Rus askerleri siniri gecip Tlrkiye topragina girdiler,
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Sarikamigin G¢ kilometre kadar étesinde savas baslads,
Top, tlifek ve makinali sesleri ortaligi birbirine katiyor, on-
larin dinmek bilmeyen girdltisi gdkytzini dolduruyordu.

Birligimize verilen gbrev, daglan 6te yondan dolasa-
rak Tirk askerlerini arkadan c¢evirmekti. Bu ¢evirme hare-
keti sirasinda yolu yitirdim, ¢lnkii gécebe Kirtler bana
yanlis bir yol tarif etmislerdi. Bu olaydan sonra amirleri-
min bana gliveni kalmadi. Onlan aldattigimi sandilar; beni
tercimanliktan ¢ikardilar ve iki aylik calismam karsihgin-
da yalnizca 7 ruble verdiler bana.

Bdylesine bir isten oldugum igin hayiflaniyordum, ama
elimden bir sey gelmezdi; kimseye bir sikdyette buluna-
mazdim. Ordu yola ¢iktt ve ben dad basinda, silahsiz, ya-
banci bir lilkede bir basima kaldim.

Nereye gitmeliydim? Saribulak’a."dénmeye ve oradan
Kiznefer'e, 6lmis halamin kocastnin yanina gitmeye karar
verdim. Vahsi hayvanlarla dolu.o derin vadilerde bir basi-
ma kalmak hos bir durum degildi. Uzgiin ve karamsar bir
halde yola distiim. Disilindlim ki giglikler ve tehlikelerle
karsi karsiya kaldigimeilk degildi; yavas yavas cesaret gei-
di bana.

12 — SEVME ve KIZ ISTEME

Korktugum gibi olmadi; yolda basimdan herhangi bir
olay gecmedi. Saribulak’a, oradan da Kiznefer'e sad sa-
lim ulastim. Adamldrimi ¢abucak buldum orda. Halamin
kocasi beni tanimiyordu. Yalnizca okula gittigimi, okuma
yazma 6grendidimi duymustu. Beni oldukea iyi karsiladi ve
ev halkimizin durumunu sordu. Benim 50 kilometrelik yolu
korkusuz ve tek basima nasil gelebildijime sasiyordu...
Ben de onlara kisaca, karpit tasi fabrikasinda nasit calig-
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udimi, nasil terciman oldugumu ve neden tercimanliktan
cikanldigimt anlattim... Boylece bir ay kadar amcamin
evinde kaldim ve bu siire iginde, ev islerinde, halamin kizi
Gulé'ye yardim ettim. {kimiz de genctik; bu bir ay boyunca
once birbirimizle dost olduk, sonra da birbirimize gonliimuz
distl. Gulé, yalvarma ve yakarma ile, kendisini nikGhlama-
mi ve eder babas razi olmazsa, kacirmami istiyordu. KURT-
LERDE EVLILIK SORUNUNDAN DAHA BERBAT NE VAR-
DIR? Bashgi nereden bulabilirdim? O, Agri'min yice tepesi
gibi 6nlime dikilmisti. Diinyanin en zavail kisisi degil miy-
dim? Ne param ne de hayvanlarim vardi ve biliyordum ki
babas) Gulé'yi bashksiz vermezdi bana, Bu mesele Ustiin-
de ben ve Gulé ne kadar disindik. Hatta Gulé bununla
ilgili bir tarki de ctkardr ve bu tiirki) de, kadinlan satmayi
bir tére haline getirenlere, eski ve koétil gelenege lanetler

okudu.

Gulé’nin iriyarn, ama kof ve korkak, bu yizden kimse
tarafindan sevilmeyen bir kisi olan babasi, bircok kez ko-
nusmalarimiza karisir (ve derdi ki biylk seyh, hatta pey-
gamberimizin kendisi bile, karlarini bashk vererek getir-
mislerdir ve bu. toreyi kendisi degil, Tann bodyle dizenle-
mistir. Gulé ona.cevap yetistirerek babalann kizlarini da-
var gibi, basbdyadi koyun-keci gibi sattiklarini sdyluyor ve
pek cok drnek veriyordu. Ama bu kavgalarin sonu hep ag-
lama ve gézyas! idi. Cabalarmizin bos ve bu kavgac ihti-
yari ikna etmenin imkansiz oldugunu anlayinca Gulé'yi bir
kenara cektim, uzilmemesini, caligip bashk parasini temin
edecegimi sdyledim.

Saribulak kenti biiyik bir karargéha dénmdasti, cephe-
ye giden ve cepheden dénen askerler orada toplaniyor-
lardi. Birgok asker beni eski terciiman olarak taniyor ve
birlikte yemege goétiriyorlardi. Bir giin sabah Gsti evimi-
ze bir asker geldi, karargdh komutani aibay Emerik’in, ken-
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disine terclimanlik yapmam icin beni acele istedigini soy-
ledi. Hemen giyinerek Saribulak’a gittim. O giinlerde cev-
re koéyleri, orduya bir hayli zahire ve yem getirmisierdi.
Onlardan hi¢ kimse Rusca bilmiyordu ve Ruslardan da hig
kimse onlann dilinden anlamiyordu.

Arabalara yaklastigim zaman, karargGh . komutaninin
bizzat kéyliilerin arasinda durdugunu ve tim g¢abasina rag-
men, kdylulerin neden ileremek istemediklerini bir tirlG an-
hiyamadigini gérdiim. Koyllilere Kiirtce sordum. Oniar, yol-
lanin ¢ok sarp oldugunu, bu nedenle hayvanlarninin takat-
tan dastliglinG soylediler. Komutanin yanina_gittim, asker-
ce selam verdim ve koylulerin sdylediklerini-ona anlattim.
Komutan beni stzdi, giilimsedi ve tercuman olmayi iste-
yip istemedidimi, kac¢ dil bildigimi, ordudaki ayhigimin ne
oldugunu ve beni nicin terciimanliktan cikardiklarini sor-
du. Kendisine Kirtge, Ermenice, Rusca ve Tirkce bildigi-
mi ve ordudan c¢ikarilis nedenini sdyledim. Komutan bil-
diklerimden hayrete disti.ve bitin bunlan hangi yiksek
okullarda 6grendigimi sordu... Kiirt oldugumu, yaimz Rus-
cayi okulda dgrendigimi, digerierini Tirk ve Ermenilerin ya-
ninda cobanlik yaparken &grendigimi anlattim. Komutan,
bana asker elbisesi giydirmeleri icin emir verdi...

Yeni isimle durumum olduk¢a diizeldi. Saribulak sim-
di 593. Orenburg taburu (iki kez askerlik yapmis oldukga
yash askerler) tarafindan isgal edilmigti. Onlara «isa Or-
dusu» diyorlardi, ve onlar bu isimden olduk¢a rahatsiz olu-
yorlardi. Bazen yiyecek ve zahire arabalan cok gecikiyor,
bu ylizden ordu hayvanlan ag kahyorlardi. O zaman Leva-
zim subayil Andrief, yardimcist Nikolayef ve ben, birkag¢
kazakla birlikte, koyun-kegi, sigir ve tahil aimak icin cevre
kdylere gidiyorduk. Codu zaman koéyliilerin malint hemen
hemen parasiz aliyorlardi elinden. Gézlerimizin éniinde, su-
baylar, sahte paralan c¢ikariyor ve onlar almalan icin kdy-
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fileri zorluyor, imzalarini aliyorlard:; kalan paralar subay-
lar arasinda paylasiliyordu.

1914 ve 1915 yili kislarini timuyle orda gecirdim. Her
tiirli iagem ordudan oldugu i¢in maagimi az harcryor ve tim
parami, bashk parasina sayiimak (zere, Gulé'nin babasi
Seido’ya veriyordum. Onunla 150 rubleye anlasmistik; bu
paranin timiinG verdigim zaman artik Guié benim olacakti
ve 0 zaman onu alip gotirebitirdim. Baslik parast pek agir
degildi; Seido bu miktara razi olmustu; ¢inki ben yabancs
sayilmazdim, Guié’nin dayisi ogluydum.

Boylece ben, azar azar, Gulé’nin bashdiny Seido'ya ve-
riyordum. Bu elbette kofay bir is degildi,.ama Gulé'ye ka-
vusabilmek icin herseyi yapmaya hazirdim... Basgliktan ge-
riye ne kalmissa onu da odediktenrsonra i¢ gin izin aldim,
Seido’'nun yanina gittim ve ondan Gulé'yi hazirlamastni
sOyledim. Onu anne ve babdmin yanina birakarak tekrar
isimin basina dénecektim.dste o zaman, daha énce hi¢ ak-
Iimdan gecirmedidim bir'sey oldu. Seido kizini bana verme-
yi reddetti, ve acik¢a, kendisine hic bir baghk parasi 6de-
medigimi, Gulé'yi.zorla kacirmak istedigimi séyledi. lyilik-
le onu ikna etmeye caligtim; ama Seido bana hakaretle kar-
silik verdi, herseyi inkdr etti ve «Hani sahitlerin? Kimin ya-
mnda bana para verdin? ispat et!..» dedi.

Bu sézler (zerine yildinmla vurulmusa ddndim. An-
ladim ki Seido benim iyi niyetimden, safliifimdan yararla-
narak parami yemek ve Guié’yi bir baskasina satmak isti-
yor. Gurliltiimiiz (izerine ¢evremizde toplanan komsular da
benim baslik parasim verdigimi biliyorlar ve kallesiik yap-
mamasi, kizinl bana vermesi i¢in Seido’yu ikna etmeye ¢a-
listyorlardi. Ama zalim ve cikarci adam, onlara kulak asma-
di ve benim iki mislim olan iri gdvdesine glivenerek kalkip
dévmek icin stime ylridd. Tifedim omuzuma asiliydt ve
dipcigini elimle tutuyordum. Seido istime yGriyilince kag-
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tim. Arkama diistii ve beni aviuda yakaladi. Elini tiife§ime
atti, namlusundan yakaladi ve kendisine dodru cekti. Ar-
kama dénmeden ilerive dodru atildim; o anda tifek elim-
de patladi. Vurulan Seido aninda 6imisti.

Beni tutup komutanin yanina, oradan da Kulé koylne,
mintikanin polis sefligine goétlirdiler. Sorgu strasinda tanik-
lar ve Gulé de onlarla birlikte benim ifademi tastik ettiler
ve dediler ki ben ka¢gmaktaydim, eder Seido tlifedimi cek-
meseydi bu musibet basina gelmeyecekti. Komutanin iste-
gi Uzerine isimi geciktirmediler ve beni saliverdiler. Ama
Seido’'nun adamlarn kan davasi giidiyorlar, beni 6ldirmek
icin firsat kolluyorlardi. Artik oralarda kalamaz, Guié'yi bir
daoha géremezdim. Gulé’'nin bir akrabasi)onu kendisine
aldi...

13 — TURKIYE'DE

‘Komutanin 6nerisi tzerine, ben, Labinski Kazaklar: 1.
Ordusunun terciimant ‘eldum ve Tirkiye cephesine gittim.
Orada, Ruslarin elierine gecen kdylerde halk yerinde kal-
misti. Carlik subay'we askerleri tarafindan onlara yapitan
baski ve iskenceleri gozlerimle gdriiyordum. imparatorun
askerieri savasta her seyin mubah olduguna inaniyorlardi:
halkin malinin talani, kadin ve kizlarin irzina gegcme vb...

Kadiniar, kendilerini korumak i¢in, 1irz ve can digsman-
lariyla savasa tutustular ve eski geleneklere uygun olarak,
elde hanger, yigitce namuslarint korudular.

Bir olay hdald aklimdadir: O ydrede Kénk kodyiinde, be-
nim asiretimden bir kadin vardt.

O, evinde kadinlardan bir ¢ete kurmustu, subay ve as-
kerlerin evine ayak basmasina izin vermiyordu. Buna kar-
silik genc subaylar da bu savagei glizele asik olmuslar, onu
ellerine gegirmeye can atiyorlard..
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Rus subaylarn savasta biyiik paralar aliyor, cephede
carpismalar durdugu zaman kendilerini sefahate veriyor-
lardi. Glinlerce, Ozellikle de geceleri, zamanlarin icki ve
kumar alemlerinde geciriyorlardi. Ustleri bunu gériyor, ama
ses cikarmiyorlardi; bitlin bunlar olagan karsilaniyordu.

Bir keresinde, giizel bir yaz gecesindeki i¢ki aleminden
sonra, birkac subay, asi kadinlarin evine girmeyi kafalarina ¢
koydular. Aviunun kapisim kapal bulduklarinda duvariar-
dan asarak eve girmek istediler. Subayin biri duvara tir-
mandi. Bu sarhoslar evde herhangi bir erkek bulunmadigi-
ni biliyorlards; ama bir tiifek patlayip kursun subayin sap-
kasint delip gecince ve basini da biraz yaralayinca pek sas-
tilar... Subay hemen duvardan asagrindi ve ona bir kez
daha yaklasmaya cesaret edemedi:

Bu kez bir baskasi yigitliginicgdstermek istedi, dolasa-
rak oteki tarafindan eve girmeyi denedi. Bir bagka tiifek
patladi ve subay, yaral bir kolia, kdr pisman arkadasian-
nin yanina dondd. .. .

Kadinlarin nisancthdindan hayrete dismis ve tiifek
seslerini ordu devfiyelerinin duyacagi korkusuyla, subayla-
r:roiz, elleri bos\ve baslan egdik, yerlerine déndliler.

Birkag glin sonra bir kez daha bu eve tebellag oldular.
Arrq bu kez.de, Kiirt kadinlarinin yanina varmak isteyen su-
bay, sakl silahsdrler tarafindan kolundan yaraland: ve ace-
leyle geri cekildi.

Birisinin, kararggh kurmay baskanligina bir rapor ver-
mesi lzerine, hemen bir inzibat subayi, diger birkag kisiyle
birlikte, sorusturma yapmak tizere oraya geldi. Ben de bu
sorusturma encimeninin tercimanhgini yapiyordum. Kiirt
kadinlarinin evine ulastigimizda subay, énden beni gonde-
rerek kadinlara, bu enciimenin onlari korumak igin geldi-
gini sOylememi istedi. Glindlz vaktiydi. Eve vardidimda ka-
pinin éniinde bana dogru bir tiifek uzandi. Kiirtge «korkma-
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yin, dedim, ben de sizdenim!» Bunun {izerine avluyqa, sonra
da evin icine girmeme izin verdiler. O zaman goérdiim ki sa-
) vascilannmiz dért kadindan ibaret: kaynana ve ¢ gelini.

Cetenin sefi, gercekten de cok giizel bir kadin olan kii¢iik
gelindi. Diger iki gelin ve kaynana onun komutasi altinday-
dilar ve timi de tifekli, cephaneli idiler. Onlara, yiiksek
bir askeri riitbelinin sorusturma yapmaya geldigini, gerce-
gi 6grenmek istedigini, suciularin cezalandirilacadint soéy-
ledim. Kadinlar, meseleyi kendi aralarinda goriismek icin
diger bir odaya gittiler. Onlardan birisi, tiifegini bana dog-
rultmus bir halde, kapinin éniinde duruyordu. Kendi arala-
rinda yarim saat kadar konustuktan sonra dondiiler ve he-
yetin niveti hakkinda beni yemine verdiler. Onlarin istedigi
gibi yemin ettim. Sonra heyet geldi, tim-kadinlara, baz su-
bay ve erlere sorular sordu. O subay ve ‘erler ise bu kadin-
~ fardan yakiniyorlar ve onlar hakkinda“bir stirti kot seyler
sOyliyorlardi. ,

Sorusturma sonunda subay,ve askerlerin pek ¢cok ko-
tii davranigt ortaya ¢ikti. Sonunda baz subaylar baska bir-
liklere sirtldaler. Kirt kadinlarinin korunmast icin de ev-
lerinin 6nline nobetciler kondu. Yine de kadinlar bu ndbet-
cilere giiven duymuyorlar ve benden baska hi¢ kimsenin
evlerine ayak basmasina izin vermiyorlardi.

Birkac¢ hafta sonra Kirt minttkasing daha da girdik,
yukseklikte Agri'ldan hic de asagr kalmayan Siphan dagi-
na ulastik. Muhtesem Siiphan dag, Siyabend ile Xecé&'nin
dag... Ki orada kac kez onlarin turkisin( dinledim. «Siya-
bend ile Xecé» Kirtlerin en hos, en gizel destanlarindan bi-
ridir.

. - 14 — SiZDEN RiCA EDIYORUM, DARBELERIMIN KURBANI
OLMAYIN! EVINiZE DONUN.

Siphan daginin eteklerinde ¢ok kalmadik; birka¢ giin
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sonra, ilerlememiz i¢cin baskomutandan bize buyruk geldi.
Evet, Rus ordusunun GstliniGglyle cephe oldukca ilerilere
gitmisti. Bir subay, birka¢ Kazak’la beni alarak birlikten n-
ce yola c¢ikti. Asker gelmeden 6nce karargéh icin yer, ordu
icin yiyecek ve hayvanlar igin yem bulmamiz gerekiyordu.
Bir dadin yamacindan asagi dodru indigimizde kac-
makta olan bir Kiirt goérdik. 10-15 kisi de onu kovaliyordu.
Kovahiyanlar habire tifek sikiyoriardl, ama kursunlar hep
bosa gidiyordu. Kacan, kavisler cgizerek onlara sdyle bagi-
riyordu: «Sizden rica ediyorum, vazgegin benden, darbele-
rimin kurbani olmayin! Ne istiyorsunuz benden? O, gecmis
bir meseledir.» Adam kaciyor, onlara égdtler veriyor, ama
arkasindakiler kulak asmayinca déniyor; karst koyuyor ve
her atista diismanlarindan birini yere ddsuriyordu. Kazak-
larimiz, hepsi birden, bir deste fisek ateslediler, o yigidi
ayagindan yaraladilar. Adam durmaya mecbur oldu.

Sorusturmada anlasildi ki kovahyanlar, éclerini almak
ile bizi hayran birakan yigit ise, ¢cok énceleri bir adam 6l-
diirdigii koye gitmisti.~Olenin yakinlari, ailesinden baska
kimsenin kalmadigmivbildiklerinden, onu Sldirmek igin ar-
dina takiimiglardiJKatil, kdyden kagiyor, tifeginden emin,
dismanlarindan korkmuyor, onlarla alay ediyor ve séyle
diyordu: «Kursunlarimin kurbani olmayin, belanizi sarma-
yin basimaly

Kovaliyanlann timi tutuklandilar ve Ruslarin eline ye-
ni dismiis olan Malazgirt mahkemesine godnderildiler. Ya-
rali ise bir askeri hastahaneye yatirildi ve yarolan tiimiy-
le iyilestikten sonra yine evine dondi.

Cephede yasamim, kbylere ve gbcebe cadirlarina si- -
rekli gidis gelislerle geciyordu. 1915-1916 kigi yaklasiyor-
du. Durumum da giderek zorlasiyordu. Soguklar basliyor
ve ben eve dénmeyi disiiniyordum. O zamanlar pek ¢ok
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asker evlerinden koti haberler aliyordu. Onlara, seferber-
lik ylzliinden, kdylerde ekim isiyle ugrasacak kimsenin kal-
madigini yaziyorlardi. Bircok asker cepheden kaciyordu.

Cepheye yaklastikga durumumuz daha da kétilesiyor-
du. Gorevden aynimayi kafama koydum... U¢ ayhk maasi-
mi verdiler ve hemen Astafiu kdyiine (Strmeli mintikasin-
da, Erivan’a bagh, babamin memieketi) dogru yola ¢ciktim.

Eve ulastigim zaman ev halkini blylk bir perisanlik
icinde gordim. Evden bir yil uzaklasmam, onlari eli is tu-
tan bir kisiden yoksun kilms, isleri altist olmustu. Bu yok-
lugum sirasinda annemin gdzleri agrimist, doktor olmadigi
icin onu yerli hekimlere gétiirmisler; onlar da’dylesine 6y-
lesine iyi ilag yapmisiardi ki, zavalh éninil zar zor seciyor,
bu nedenle de artik ev islerinin hakkindan gelemiyordu.
Her iki kiz kardesim ev islerini yiiklenmislerdi. Babam da
tim yaslihgina ve agniarina ragmen yine bagkalarinin da-
varini gidityordu.

Eve girdigimde annem\beni sesimden tanidi. Beni &p-
rmek icin atiidi; kimsenin-kendisinden 6nce bana yaklas-
masing izin vermiyordu. Zavalll benim askerlik urbalanmi
goremiyordu; ellerini.lizerimde dolastiriyor ve askeri abam
ife onun kocaman “digmelerinden hoslaniyordu. Beni do-
vunca oksadiktan sonradir ki kizkardeslerimin yanima so-
kulup bana hoggeldin demelerine izin verdi.

Lonls haberim kéyde cabuk yayildr. Akrabalar ve tan-
diklar bana hosgeldin demeye geldiler. Babam evde .degil-
di, danalan gitmeye gitmisti. Kizkardesglerimden biri haber
vermeye ve onun gelebilmesi igin siriyid beklemeye gitti.
ihtiyarligina ramen babam, heyecanl, soluk soluga ve goz-
leri yash, aceleyle eve geldi, beni kucaklad:, «Beni niye bi-
raktin?» dedi, cben artik yaslanmigim, davara gidemiyo-
rum!.»
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Sonra oturdu, soluk aldi ve adlamaya basladi. O za-
* man ben seksen rublemi ¢ikardim, kendisine verdim ve
«bunlar kis icin, size doyunca yeter,» dedim. Babam buna
cok sevindi; dusiik Gcretlerle ¢alismaya aligik oldugu icin,
- bu seksen ruble onun ic¢in bliyik bir hazine idi.

Sonbahar birhayli ilerlemisti, yaz otlaklan artik sona
ermek Gzereydi. Birka¢ giin rahat etmesi i¢in babamin isi-
ni lizerime aldim.

Eski torbami alip, yine kirq, danalan gitmeye gittim.
Zaten ¢ok gecmeden kar disti, artik hayvanlan otlatma
olanag! kalmad! ve ben eve déndim. Birka¢ glinimii daha
halkimin arasinda gegcirdim, sonrada da keandime bir is du-
siinmeye basladim.

15 — PARTIDE

Evden hatinmi isteyerek-Sarikamig kentine dogru yo-
la gtktim.”Orada ingaat.jglerinde, 6. ihtiyat taburunda amele
oldum. Birkac¢ gilin sonrd, amirlerim benim birka¢ dil bildi-
gimi 6grenince yeniden beni terciman yaptilar.

Taburumuz;.subat ayinda ele gegirilen Erzurum’a dog-
ru dekovil hattr (Dar demiryolu) dosiiyordu. Bu iste tlrld
uluslardan, Kirt, Ermeni, Tirk, Glrcl, binlerce amele cali-
styordu. Bunlardan baska, Moskova'dan ve diger biyik
Rus kentlerinden de bir hayli Rus vardi. Oniardan ¢ok ki-
siyle tanistik; Kilimof, Mihaylof, Popof ve Siikro Kornef'le,
ki sonradan Moskova’da tekrar karsilastik, dost oldum. Kor-
nef'in disinda 6tekilerin timii Sosyal Demokrat Partisi'nin
(Bolsevik) lyesi idiler ve gizli 6rgttlerde ¢alisiyorlardi. Ben-
den oldukca hoslaniyorlardi; beni kendilerine arkadas yap-
tilar ve bircok kez toplantiarina gétirdiler. O zamana ka-
dar gizli 6rgitlerden habersizdim. Hk kezdi ki devrimci ig-
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cilerle karsilasiyordum. Toplantilarda tyeler, benden, Rus
olmayan iscilere, ise pek aldirmamalarin, {icretlerini arttir-
mak icin micadele etmelerini sOylememi istiyorlardl. Ben
bu dustinceleri Kurtlere, Tirklere ve diger iscilere ulastir-
dim. Onlar da hemen dediklerimize uydular ve isteklerini
acikladilar; ben terciman olarak bu istekleri sorumlu yer-
lere ulastirdim. Yiiksek makamlar, iscilerin istekleri karsi-
sinda basegmek zorunda kaldilar ve onlarin icretlerini azar
azar arttirdilar,

Moskoval isciler bana devrimci yayinlar veriyorlardi. -
Okudugum bu kitaplar ve siirekli olarak gériistigim parti
uyeleri sayesinde yavas yavas gercekleri goriyor; ezilen
uluslarin ézgirluga, yoksullarin, iscilerin miilk.'sahiplerinin
ve zenginlerin sémurlistinden kurtulusurugrunda korkusuz
ve kararl bir savasgi oluyordum. Onceleri Bolseviklerle di-
ger partiler arasindaki farkin ne oldugunu bilmiyordum;
tim ihtilalci ve ézgiirliik taraftan partilerin birlesmelerini ve
ayni amag i¢cin galismalarini _cistiyordum: [STIBDADI VE
ZULMU KALDIRMAK, SAVASI DURDURMAK. BUYUK YA
DA KUGCUK, TUM ULUSLARIN HAKLARINI TANIMAK, YOK-
SULLARI VE CALISANLARI SERMAYE SAHIPLERININ, YA-
Ni ZENGINLERIN . TAHAKKUMUNDEN KURTARMAK. Di-
stincemi arkadaslarima actim. Kilimof benimle uzun uzun
konustu, sonra’bana kocaman bir kitap verdi. Onu derin
bir dikkatle okudum. Sonra ormanda yapilan Bolsevik top-
lantilanina gittim; orada, bir Bolsevik hikiimeti olusturul-
masi icin hazirhklar yapiliyordu. Bu toplantilardan hi¢ kim-
seye s8z etmemem icin beni tembihlediler, yoksa polis du-
yvacak ve hepimizi yakalayacakti...

Boylece yavas yavas éniim aydinlandi; parti érglitleri-
nin calismasi beni kendine ¢ekti ve Bolseviklere katildim.
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II. BOLUM

1— 1917 YILI

Subat giinlerinin coskulu sevinci son buldu. Savasin
anlamsizhdl artik herkes icin acikti, ama buna ragmen de-
vam ediyordu 0. «Car artik yok, amad/y. Gegici Hiklimet
hitkiim striiyor.» Ve cepheye yeni taburlar sevkediliyordu.

Mitinglerde Mensevikler ve.Eser’ler kaynastyorlar, a-
. maglarini séyle haykiriyorlardi: ‘«Zafere kadar savasa de-
vam!»

Askerlere gelince, onlar, mahzun ve dis kinkh@gi igin-
de, nutuklari sessizce dintiyorlar, gontlsiz ve uyusuk bi-
cimde, cepheye gonderilmelerine ses cikarmiyorlardi. Ve
cephede kitalar, diismana saldirmiyor, askerler llkelerine,
Rusya’ya geri_gonderilmelerini istiyoriardi.

Komutanlar, onlari itaat ettirmek icin Kazaklari ve Jun-
kerleri (harb ckulu 6grencilerini) yola cikanyoriard.

Rusya’dan, ihanet ve achk haberleri, daglart asarak
onlara kadar geliyordu. Kizginhiklar, yakinmalar cepheden
cephe gerisine ulastyor, orada askerler ve isciler arasinda
yayihyordu. )

Biitlin bu sikintilar, sikdyetler arasinda, zorunluluklar
tehdit edici bigimde kendini duyuruyordu: «Artik savasi dur-
durun! Bizi evlerimize génderin!»

Bizim Kafkasya taburumuz o zaman Sarikamig’ta cali-
siyordu. Aramizda bir hayli Rusya Alman vardi. Carlik hi-
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kiimeti onlara giivenmedigdi icin silah vermiyor, onlar in-
saat ve yol islerinde caligtiriyordu.

1 Mayts bayrami yakindi. Benim de icinde bulundugum
gizli Bolsevik orgltl var glciyle bu glin icin hazirlaniyor-
du. Bir yiriyls ve miting diizenlemeye, bundan yararlana-
rak Bolseviklerin amaclarint duyurmaya ve Gegici Hiikiime-
tin neden savas! durdurmadigini askerlere ve emekcilere
anlatmada karar verdik.

Siarlarimiz sunlardi: «Savasin durdurulmasi. ithaksiz
bir barig ve ordunun terhis edilmesi.» Gizli 6rgiit liyesi ola-
rak benim gdrevim, kent halki arasinda koministierin bil-
diri ve cagrnilanm dagitmakti.

Benim Kirt koyit elbiselerimle kimsé benden kusku-
lanmiyordu. Kilah-mendil, sal-sapikle kentin icinde serbest-
ce dolasiyor, dnceden belirlenmis wyerlerde arkadaslarima
rasthyor, onlara bildiri ve kitapiari ‘veriyordum.

Gilindizleri ormanda cchslyorduk ve aksamlari ben
kente doniiyordum.

Bir keresinde, ceplerim beyanname dolu olarak kul(-
bemden ciktigimda, ormanin kiyisinda tabur arkadasim Al-
man $inayder’e rastladim. Ben onun, sanki tesadiifmils gi-
bi, her keresindecorada bana rastladiina dikkat etmistim.
Ben gbzden yitinceye kadar arkamdan bakiyor, sanki beni
casuslardan koruyordu...

Durdum ve ona baktim. O gllerek yanima yaklasti:

— Gidiyor musun? dedi bana ve ceviesine baktr...

— Gidiyorum. Ya sen, burada dolasiyor musun?..

. — Dolasiyorum. Sinayder gl‘]lﬁmsedi: Ereb! Beni de
birlikte g6tiir!

Sikildigint ve kizardigini gérdiim. Gozlennm icine dlk-
katie bakarak sordum:

— Nereye?

— Kente...
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— Nigin?!!

— Seninle olayim. Biliyorum...

— Ne biliyorsun? Soylel..

Sinayder glldil.

— Korkma korkma, konus!

— Neden korkayim? Biliyorum... Coktanberi biliyorum,
dedi kulagima yavasca, eliyle cebime vurdu... Git Ereb,
gliclii bir yiirekle git! Ben buradayim.., Ve bir islik calarak
yaridi. ,

— Sinayder! dedim.

— Ne var?

— Sen saka mi ediyorsun?!

— Delisin... insan bundan herkese-~gézedebilir mi?!

Bu olay 1 Mayis gecesinde gectinOndan sonra Sinay-
der'i artik gérmedim. Kente vardigimda beyannameleri be-
ni beklemekte olan bir arkadasa\ verdim ve oradan, istas-
yonda toplanan askerlerin arasina karismak icin dogru Sa-
rikamis istasyonuna yiridim./Orada, Rusya’dan gelen son
havadisleri 6grenecektim,

istasyonda ilging bir miting vardi. Hemen hemen or-
dugdhin tim birliklerirorada toplanmist. istasyon ®&nlindeki
meydan halkla doluydu. Toplantinin nedeni suydu: Asker-
lere Rusyd'dan—goénderilen paketler yolda clriimisti ve
Sarikamis'a ‘ulastiklar zaman, istasyon mudurl, artik bir
ise yaramazlar diye, onlart vagoniardan digart atmistr.

Tam da bu sirada cepheye bir birlik sevkediliyordu. As-
kerler clriimis paketleri gériince 6fkeye kapildifar, gidip
midirdy dovdiler ve bir miting olusturdular. Cepheye git-
meyi reddediyorlar, evlerine gdnderilmelerini istiyorlard:.
Kafalan kizmisti ve habire konusuyorlardt.

Oniarin konusmalari beni bayag! etkiledi. Bedenim se-
ving ve heyecanla titriyordu. Durup dinlenmeden kaynasan
bu askerlerin kargisina ctkmay! ¢ok istiyordum. Farkinda
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olmadigim bir gli¢c beni kiirsiiye dogru strikliiyordu. Bir as-
ker beni durdurdu.

— Kardes, ben konugmak istiyorum, dedim, ben bol-
sevikiml!..

Asker gulumsedi ve elini uzatti bana. Kirsiiye ¢tktim.
Orada, benim kulahll - mendilli, sal-sapikli Klrt kiyafetim
askerlerin ilgisini cekti. Cevremde herkes sustu.

— Konus, dedi asker bana, yiiksek sesle konus ki her-
kes seni duyabilsin!

Rusca kelimelerin basin goéziini yararak konusmaya
basladim, ve son birka¢ yil icinde ne gorip.hissetmissem
anlattim onlara. Dedim ki, énce Car bizic'eziyordu, simdi
ise, onun verine kentli zenginler, beyler/ve adalar bizi ez-

mekte ve 6lime gdndermekteler. Onlatin hiikmiine de son

verip evlerimize dénmemiz gerekirdi!

— O Turktlr, diye bas bas-bagirdi bir subay ve kirsu-
ye cikip bana dogru geldi. '
Askerler bagnstilar: «Ona dokunmaly
~ Ben kirstuden indim-ve halkin arasina kansip kaybol-
dum.
Miting, gece_¢Oktiikten sonra da bir siire devam etti.

Geceleyin.gec vakit, yaptiklarimdan hosnut bir halde,
istasyon civarindaki dar sokaklardan kaldigim haymaya
doniyor ve hafif sesle Kirtge bir tirkii minidantyordum.
Birden arkamdan ayak sesleri duydum. Déndiim. Birkag
kisi arkamdan kosturuyordu.

- Budurl.. diye haykird: onlerine diisen subay. _
Subay elinde tuttugu agdir bir cisimle kafama vurduy, -
kendimden gecgerek yere dustim... ,
Sarikamis hapishanesinde, bir kiigiik hlicrede gézle-
rimi actim. .
Nobetci hiicreme éirdi. inleyerek basimi yerden kaldir- -
digimi goriince yuziime sert bir tekme indirdi ve soéyle
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dedi:

— Yine kendine geldin, dyle mi? it odlu itl..

Yine yere distum...

Htcrede bir basima birka¢ giin kaldim. Sorgudan son-
ra beni diger tutuklularin yanina gétirdiiler. Orada birkac
asker vardi. Onlar arasinda Nikolayef adinda olgun ve oku-
mus biri de vard.

Benim minting nedeniyle tutuklandigimi égrenince, Ni-
kolayef bana, sorgu sirasinda nasil cevaplar vermem ge-
rektigine dair 6gutler vermeye basladl. Zaten arkadosla-
rim daha Onceleri beni uyarmislardi, 6yle ki onlart ele ver-
meyeyim.

Beni sorgu yargicinin karsisina gikardilar. O, miting
sirasinda konustukiarima dair bang sorular sordu. Ona
cat-pat bir Ruscayla karmakanisik eevaplar verdim.

Hokim bas bas baginyor ve, tepiniyordu.

— Susmal Sen mitingde_Bolseviklerden sozettin mi?!

— Bolsevik?... Ve saskin saskin yizine baktim.

— Sen Bolsevikleri“taniyor musun?.. Hakim bagiriyor
ve tabancasini gogsime dayiyordu.

Ben gllip basimi salliyordum.

— Soyle ..

— Ben bolsevikleri taniyorum! Bir biylk ulus... Tlrk-
lerle savas yapmak lazim, diyor... Herkes bu savasa git-
meli...

Hakim tlklrGyor, hopluyor ve beni dovmeleri icin no-
nobetgileri cadiriyordu.

— Sdyle... diye tekrar haykinyordu hékim ve taban-
casini kulagima dayiyordu. Ama ben aglamakli yine soyle
diyordum: «Bolsevik, biiyuk ulus... Tirklerle savas istiyor.»

Benimle birka¢ glin cebellestikten sonra hékim, bir
yanlislik olduduna ikna oldu; beni hapiste unuttular ve ha-
ziran basinda birakildim.
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Hemen grubuma déndiim. Arkadaslar orada kalmami
uygun bulmadiar ve o gin ayrilarak baba memieketime,
koylimiiz Béav'a gittim.

2 — KOYDE

Memlekette hic bir sey dedismemisti. Vali yine eskisi
gibi, mintikanin «Tannsi ve Cari» idi. Adet oldudu Gzere,
jandarma yine Kirtieri sopalaria ddviyor, onlarin malint ve
parasint yiyordu. Kurtler ise daha da siniyorcve hikiimet
adamiarinin ontinde vyerlere kadar egilivorlardi. Rusya’da
bir devrim oldugunu, Carligin yikiidigini”bitmiyorlardi.

Kéylileri toplayarak Rusya’da olan bitenleri onlara an-
lattim. Koyliler beni korkuyla dinliyorlar ve yasliar, fisittih
bir sesle bana 6glitler veriyorlardr, «Dikkat et Ereb! HGkim
bunlari duyarsa basina bela agilir.» Ve beni birakip evlerine
dagihyorlards. B

Koylin buyigl, Cindiyé Emo, benim séyledikierimden
haberdar oluyordu. Yanima gelerek beni jandarma cavusuy-
la tehdit etti.

Ama anlattklarim bosa gitmedi. Hatta, benim gelisim-
den 6nce de dzglirlik hakkinda, topragin ve milkiin payla-
silmasi Gzerinde bazi distinceler koylilere ulasmist; ama
Kirtler hiukumetten oylesine korkuyorlard: ki rastgele a-
damdan birseyler sormaya cesaret edemiyorlardi.

Derken koylmuzde bana bir arkadas cikt. O, Xelilé
Sero adinda yoksul bir kéyitydid. Onunla dagd baslarinda,
birlikte birkac gece gecirmistik, dunya isleri ve yasami-
mizla ilgili seyler lizerinde konusmustuk. Ben kendisine
Bolgeviklerden sdzetmis, onlarnn kdyliler icin 6zgurlik ve
toprak istedidini sOylemistim. Xelil (Halil) beni dinliyor ve
sevingten gozleri parliyordu. Tarlalarda birlikte dolasiyor-
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duk; Haiil, hadsiz hesapsiz biiyik milk sahibi olanlarin top-
raklarini parmagiyla gosteriyor ve sevingten soludu kesil-
mis bicimde:

— O topraklar da bizim olacak mi? diyordu.

— Timu bizimdir. Biz onlarin elinden herseyi alacagiz.

— Ya koyunlar sidirlar?

— Onlar da milletin eline gececek...

Halil gllGyor ve sevingten kiiglik bir cocuk gibi yerin-
den hopfuyordu.

— Bitun bunlar bir giin énce olmal.

— Biz yalniz basimiza yapamayiz, dedim. Halkin tum-
den bu ise sariimasi lazim.. _

— Kumsor ve Karakale kéyleri de'herkesin olacak mi? &
Ya toprak yetmezse?.

— Toprak hepimize yetecek, \dedim, Halil'in yiregi ra-
hatiadt.

Bir keresinde Halil, ortahalli bir kdylii olan Cindiyé Uso
ile geldi. Uso bana:

— Ereb, dedi, sen‘topragin herkesin oldugunu mu séy-
liyorsun?

— Evet.

— Ya hilkiimet? O bize toprak vermez.

— Biz \de kendi hikimetimizi kurariz.

— Onlann askerleri var.

— Kimin?

— Basimtzdakilerin.

— Bizim de imanimiz ve daglarimiz var...

Cindi sustu. Bir sey sdylemeden basin: egip kbéye dén-
dii. Ertesi gln yine geldi: :

— Ereb, sen israyil Mirakiyan’i tanir misin?

— Evet, tamyorum.

— Onunla beraberdim. Cindi durdu ve daglara bakti.

-— Birsey sdyledin mi ona?
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— Evet.

— [srayil Mirakiyan dgretmen ne diyor?

— O da senin gibi konusuyor, Ereb. Cindi sustu, son-
ra dlcak bir sesle devam etti:

— Karakale'ye gittim.

— Ordaki Kiirtler ne distiniiyorlar?

— Toprak istiyorlar.

— Toprak mu istiyorlar? diye hayretle tekrarladim.

— Evet, Karakale ve Gazacin’de koyliler topraktan
sOzediyorlar. Sbéyle ne yapalim biz? :

— Ben dedim...

— Basimizdakileri kovalim mi?

— Evet...

— O bizimle olacak, Cindiye Uso<arkadasimiz olacak..

Evet, Halil yanilmiyordu. Cindiyé Uso bizimle birlesti,.
daha sonra da birgok koylii onun/izinden geldiler.

Ertesi guin, sabah erkenden, bir atli hizla kdye girdi,
bagira cagira koylin bliyiigiinin evine gitti. Kiirtler hemen
onun cevresinde toplandilar. " L

— Muhtar! diyehaykirdr yiiksek sesle, gelen ath. Aga,
butin koyitlerin kendi evine gelmesini emrediyor; clnki
valinin kendisi de)oraya gelecek ve hepinizi oraya istiyor..

Cindiyé ‘Emo saygiyla basini egddi.

— Neden dolay1? diye bazilari sordu.

— Korkmayin, diye gllerek cevapladi ath. Simdi artik
Ozglrlik var. Agalar artik zuliim yapamazlar. Sonra atina
seslendi, onu hiziandirdi ve dada dogru uzaklasti,

«Ozguiriiik? Adalar artik zuliim yapmiyorlar!!!»
«Aganin yanina gidin,» diyordu Halil, «simdi 6zglirlik -

varl..» .
— Fazla dil uzatma ve soéylediklerine dikkat et! dedi

Cindiyé Emo ve parmadiyla onu tehdit etti.
Herkes sustu. Emo keskin bakislarini gevresinde do-
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lastirdl, sonra burusuk dudaklarini kimildatti: «Gidin, ama
tertiple, anladiniz mi?1l»

. Koyluler yola ¢ikti ve sessizlik icinde daga dogru yii-
ruddler.

Buyiik Digur koylinde hemen hemen ¢evre -halkinin ta-
mami toplanmisti.

Gecici hikiimet temsilcisi bir nutuk c¢ekit. «Rusya’da
bir devrim yapilmistir,» diyordu o. «Car yok artik ve halk
kendi temsilcileri tarafindan yonetiliyor; onlarin Ustlinde
ise Gecici Hiklmet var.»

— Ya Toprak?! diye bagirdi Halil.

Toprak sézu barut gibi ates aldi. Yazlerce ses ayni
s6z( tekrarladi.

Konusmaci koyllleri susturmak icin ¢cirpinip durdu, a-
ma kimsenin onu dinledigi yoktu.sNe yapacadini bilemez
bir halde, oiduk¢a nifuZlu bir Kirt-biyugi olan Egid beyin
yanina gitti.

Ben kirsiinin yakininda. idim, ne konustuklarini Juyu-
yordum. ,

— Bu istekler Kiirtlerin arasinda nasil doguyor?!!

Egid Bey basiyla beni isaret etti.

— Guzel! diye homurdandi hikiimet temsilcisi ve dik-
katle beni siizdi. Ustiimde askeri urbalar vardi. Sonra Egid
beyin kulagina egilerek fisiltilarla birseyler konustu. Egid
bey kendinden emin bicimde basini salladi ve jandarma c¢a-
vusuna seslendi. O da beni sessizce slizdil ve onaylur an-
lamina ‘basini salladi.

‘Halil acele yanima geldi:

— Ereb, kalk konus! dedi. Arkadaslar senin kdyde an-
lattikiarini séylemeni istiyorlar. Seni bekliyorlar, ¢cabuk ol!

Hemen kirsiye firladim.

— Asker kacagil.. diye dislerinin arasindan shik gibi
bir sesle séylendi Gegici Hiukiimet temsiicisi ve benden u-
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zaklasti. Dinleyiciler sessizlige blrindu.

— Yoldaslar! diye ylksek sesle basladim.

— Ereb... Ereb... Bu ad dinleyiciler toplulugu icinde
hemen her adizdan c¢ikiyordu. '

— Biz koyluler topraga muhtaciz. Ne zamana kadar
milk sahiplerinin koleleri olahm ve onlann bir hayvani gi-
bi yasiyalim? Ve toprak, Bolsevikler onu bize verecek. On-
lar diyorlar ki: «Savasa son, iscilere fabrikalar ve isyerleri,
koylilere topraki»

Birinin kolumdan tutup beni kendisine dogru cektigini
hissettim, donlp baktim, Gecici Hikiimet temsilcisinin eli
tzerimdeydi. Ustiime abanarak kulagima -homurdandt:

— Sesini kes... Yoksa?..
Yiizd 6fkeden kipkirmizi kesilmisti.
— Onu birak! Birak konussuni.~“Neden engel oluyor-
sun?!! Koylller yeniden bagirmaga basladilar.
" — Konus Ereb, konusl..

Koyldlerin bagirdiklarini gériince askerlerin mitingini
ve Saritkamis hapishanesini hatirladim. Yine kdylilere dén-
dim. Hikimet temsiicisi kolumdan kuvvetle yakalamist.
Egid bey de 6fkeden deliye dénmiis bir halde, keskin, kin
dolu gézlerle bdano bakiyordu.

Kolumu temsilcinin elinden kurtardim ve konusmama
devam ettim:

— Jandarmalar, milk sahipleri, zenginler ve agalar
Kirtleri sopalarla déviyoriardi ve bundan sonra da dyle
vapmak isteyecekler. Koyl ve isci sovyetlerini secelim.

Bunlari sdyledim.

— Hayir! Yerel ve gecici bir hitkkiimet kurallm, ama -
sovyetleri degil! diye bas bas bagirdi temsilci ve beni 6te
yana iteledi. Kuvvetli bir elin kolumu siktigini hissettim. O,
Egid bey kendisiydi.

— Seninle isim var, Ereb, dedi bana.
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— Seninle konusacak bir seyim yok, diye kizginlikla
cevap verdim ve kolumu ondan kurtardim.

— Cevabin bu mu, Ereb?

— Bir kurtla ya ates, ya kursunla konusulur, dedim,
ondan yana tikirdim ve kirsiden uzaklastim.

Toplant! gece gec¢ vakitlere kadar girilti patirti icin-
de devam etti. Gegici Hiikimet temsilcisi, Kurtlerin tim is-
teklerine mazeretler buldu ve onlar yerine getirecedine séz
verdi. Ama sira segimlere gelince, secilenlerin timi Tasg-
naklarin ve beylerin adaylan vidu. Bizim adayimiz israyil
Mirakiyan kaybetti, hatta onu, adayligim geri almak zorun-
da biraktilar.

Gece karanliginda eve donlyordum. Yagmur yikli bu-
lutlar daglarin Gstiinden agir agir “kayworlardi. Bazi bazi,
ay, bir dakika kadar, onlarin ardindan neseli yiziinii goste-
riyordu. Bir dag patikasindan vyirdyordum ve orada, Rus-
va kentlerinde miicadele eden Bolsevik arkadaslarimi di-
stinliyordum. Birden karanhkta (¢ kisi tstiime atildilar.
«Bana tuzak kurdular.» dedim kendi kendime. Var giiciim-
le 6niimdekinin yiziine bir yumruk indirdim. Elimde 1slak
birseyler hissettim.-. Kan...

— itin odlul” diye haykirdi adam titreyen bir sesle ve
eliyle ylzinil. kapadi. Ellerinde panidiyan kiliclar tasiyan
diger ikisi bana seslendiler: «<kimildamal..»

Beni hancgerle delik desik edecekler diye disindim.
«Siz kimsiniz?!l»

— Tutuklandin, dedi onlardan biri. Karsi koyarsan 6l-
diirliriz seni.

— Neden dolayi? :

— Yukardan gelen emirle...

Diger iki kisi de arkadan tstiime atildilar ve kollarmi
blktaier. Kargi koymak yararsizdi. Ellerimi baglayip beni
Dugir'a gotirduler. '
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Egid beyin evine ulastigimiz zaman c¢irast yaniyordu.
Yatmig koyun dstine solgun bir ayisigr yayilmisti. Jandar-
ma yukariya ¢ikti ve evin iginde kayboldu.

— Onu igeri getirin! diye bagirdt Gegici Hiikiimet tem-
silcisi. Blyulk kapinin éniindeydi. Arkasinda duran Egid bey
keyifli keyifli beni suzliyordu. Alayh bir sesle:

— lIgeri gec; sen bizim aziz konugumuz olacaksin, de-
di Egid bey, beni iceriye iteledi ve kapiyr (istime kapad.

Gozlerimi cevremde dolastirdim: Jandarma g¢avusu, Hi-
kiimet Temsilcisi ve birka¢ zengin Tasnak bir Masa’'nin gcev-
resinde oturuyoriardi. Egid bey beni onlarin énine sirik-
ledi ve sbyle dedi:

— Alin, iste size!

— Sen Bolsevik misin? diye sordu Temsilci.

Ses cikarmadim.

— Konus! Koylileri ayaga kaldiran sen degdil misin?
Soylesene!

— Tenezzil etmiyor ki bizimle konussun da, diye alay-
I bicimde séylendi Egid bey. Otkeden gézierinden ates fig-
kinyordu. Agir adimlarlacbana yaklast.

— Hadi konus!. diye zirladi yumruklarini sikarak. Ben
agzimi agcmadim.

O zaman, birkedi gibi gerildi ve tstliime atildi. iki eliyle
girtlagima sarilmig, sikiyordu. Solugum kesildi, yere diis-
tam.

— Ah! An! it oglu it! Toprak istiyorsun ha?! diye séy-
leniyordu Egid bey c¢izmeleriyle bedenimi ¢igniyordu.
Sonra jandarmaiara seslendi: «Onu goétirip ahira hapse-
din; iskence edeyim de konugsun.»

Beni aviuya cikarip ahira attilar...

Jandarmaiar ve ¢avuslari beni déviiyorlar ve turld ha-
karetler ediyorlardi.

Bana glibre tasitiyoriar, yliziime tukuruyorlcr habire
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doviyorlard:; ama dyle goériniiyordu ki Oldlirmeye cesaret
edemiyorlardi. Egid bey’in kendisi de, sonradan da duydu-
guma gbére, bana ne yapacagint bilemiyordu; birseyler bek-
liyor gibiydi...

Besinci gliniin aksami beni hitkiimst binasina gétiirdi-
ler ve bir kagit imzalattilar. Bu kagitta, bir daha bu min-
tikada bir kanisikhik c¢itkarmiyacagdima dair yemin ediyor-
dum. Sonra serbest birakildim. Disart ¢ikinca dogrudan
dogruya eve gitmeyi uygun bulmadim, Egid beyin beni tu-
zada duslrerek vurdurabilecedinden korktum. Birkac gin
tanidigim bir kéylinin yaninda kaldim, onun vasitasiylq,
silahli olarak gelip beni aimasi icin Halil'e haber yolladim.

Halil cok gec¢ kalmadi, geceleyin, birkaeg silahl Kirtle
birlikte Dugir'a geldi. Onlarin icinde «ciddi, zgiin yliziyle
Cindiyé Uso da vardr.

Yolda onlara olan biteni anlattim.

Halil 6fkeleniyor, Egid Bey’'den bunun hesabini sor-
mak, Dugir'a dénip onu oldirmek istiyordu. Ancak ben
onu, amacimizin kan dokmek degil, Kirtleri uyarmak ve
onlart sémiriiden, aga, bey, Tasnak ve tiim milk sahiple-
rinin boyundurugundan kurtarmak oldugu hususunda ikna
ettim. .

Sen benimrevde kal, dedi Cindi, Hikiimet benim evime
gelmez... :

Ve onun evinde saklandim.

Birka¢ giin gecti. Geceleri gizlice Cindiyé Uso’'nun
evinden ayriiiyor ve Halil'le birlikte kdyleri dolasiyordum.
Koyliilere Bolseviklerin amaclarini anlatiyor ve zenginlerin
topraklarinin alinip kdyliilere dagitilmas: gerektigini soyli-
yordum.

Bir aksam, Cindi'nin evinde toplanmig koylilerin kor-
kusundan ve gevsekiiginden sdzediyorduk. Cindi’'nin kar-
s1 birden igeri girdi ve bagirdi: «Jandarmal» ‘
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— Nerdeler? diye haykirdik ve ayaga kalktik.

— Samil dedenin evinde...

— Saklan! dedi Cindi ve evden ¢iktl. Ben tandinin igi-
ne saklandim.

Atli jandarmalar bizim evin 6niine geldikierinde baba-
mi ¢cagirdilar ve onu kirbacla korkuttular: :

— Soyle! Oglun nerede?

— Babam aglayarak, Dugir'daki toplanti giintinden bu -
yana beni gérmedigine dair yemin ediyordu. Annem, toz
toprak icinde, atlarinin 6niinde diz Ustli cokiiyor, kendile-
rine acimalannt istiyordu... ‘

Koyliler oraya yigitmisti. Jandarmalar evin her yanini
aradilar; beni bulamayinca hirslarint yine dnrie ve babam-
dan aldilar. Ama koyltler araya girdiler;‘'onlan jandarmala-
rin elinden kurtardilar ve Dugir'daki toplanti giiniinden bu
yana kimsenin beni gdrmedigini>séylediler. Jandarmalar,
anne ve babama, eder beni yakalarlarsa hesaplanni be-
nimle goreceklerini soyleyipseli’ bos cikip gittiler...

Batln bunlan Cindi eve ddnliince anlatti. Yash ana - .
babam igin ylredim sizliyordu; ama ben oralarda bulunduk-
¢a hikimetin ve bgylerimizin onlarn rahat birakmayacakla-
rini biliyordum. Distincemi Cindi’'ye soyledim. O, biraz du--
raksadi sonrq,-bitkac gin icinde oradan ayrilmam gerekti-
gi hususunda‘bana hak verdi.

- Evimizde hergey birbirine karigmisti. Annem yerlerde,
aglayarak, darmadagdintk olmus ufak tefedgimizi topluyordu.
Babam kalkip bana dogru geldi, bir sire beni slzdi:

— Sdyle Ereb, sen ne calmigsin? dedi ve elini omu-
zuma koydu.

— Ben bir sey ¢almadim, baba.

—Yoksa birini mi 6ldirdiin?

— Kimseyi 6ldirmuis degilim.

— Oyleyse jandarmalar nigin seni anyorlar?
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— Bilmem. .

— Sen ana babana dogruyu soylemekten kaciniyor
musun? -

— Babal

— Soyle...

— Ben tiim diinya uluslarinin haklarina kavusmalarini
istiyorum, ben istiyorum ki koyliler toprak sahibi olsunlar,
mutlu olsunlar; kdlelikten, cahillikten, perisanhiktan kurtul-
sunlar. Ulkemiz genis ve zengindir, ama Kiirt ulusu boyun-
duruk altinda, geri kalmis ve zavalhdir. Neden? Clnki bir
yanda yabanci sémiriisi var, diger yandan agalar, mal ve
miilk sahipleri bizi hayvanlar gibi ¢ahlistinyoriar. Biz ¢ali-
styoruz, onlar yiyorlar. Zahmetini biz cekiyoruz, keyfini on-
lar ¢cikariyorlar. Biz okumadan, bilimden yoksun yiyeceksiz,
giyeceksiziz; ama onlar yasamlarinikentlerde, saraylarda,
okullarda gegciriyoriar ve bize insan\goziiyle degil, bir hay-
van gibi bakiyorlar. Neden? Cunku topraklar, fabrikalar,
para ve iktidar onlarin elindedir. Ben fabrika igcilerin, top-
rak koylulerin olsun istiyorum. Ben istiyorum ki hi¢ bir koy-
11 topraksiz kalmasin..Ve'sen de toprak sahibi olasin. Sim-
di anladin mi baba,.nicin beni dldiirmeye caligiyorlar? Sim-
di gidiyorum, amatyine donecegim. Hoscakall..

— Ereb,sen biricik oglumuzsun, biz artik yaslanmisiz,
neden bizi 6liime terkediyorsun?!!

Baba agliyordu, iri gézyaslari burusuk derisinden asa-
gr- stziliyordu.

— Biz cobaniz, biz toprada muhta¢ degiliz, diyordu
annem. Dizlerinin Gstlinde slUraniyor, sert parmaklariyla
bacaklarim: tutuyordu.

— Hoscakal baba... Onu kucagimda kuvvetle siktim;
sonra annemi de yerden kaldirdim,

— Ereb! vdedi inleyerek, sonra hareketsiz yere dustd..
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Torbami omuzuma attim ve yola koyuldum hizla. Uzak-
ta, tepelerin arasinda safak seridi zar zor segciliyordu.

Yoénumi Aleksandropol’a (buglinki Leninakan) ¢evir-
dim. '

3 — ALEKSANDROPOL'DEN STAVROPOL'e.

Aleksandropol dalga dalga askerle dolup tasiyordu.
Meydanda, istasyon’da grup grup gidip geliyoriardi.

Bazi trenler cepheye asker gotiiriiyor, bazilar da or-
dan geri getiriyorlardi. Cepheden gelenler, {stasyon'da gii-
rultd, kiyamet kopariyorlar, miting yapiyorlar, gidenleri yol-
cu ediyoriardi. Cepheye giden diger birlikler trene biniyor-
lar ve «Ev...» sbzciikleriyle yola dusiup karanlikta kaybo-
luyorlard.

«Gidin, cephe artik hi¢..»/diye dislerinin arasindan,
neseyle, bir 1slik gibi minldandy'Vasiya, Bolsevik bir asker.
Onu Aleksandropol'e gelince tanimistim. istasyona giren
trene atladi, tutundu ve seslendi bana: «Samil, hadi atlal..»

Fren bdlmesinde kendime bir yer buldum.

Tiflis'e dogru."yola koyulduk.

Tiflis'te birka¢ gin ne yapacagimizi bilemedik. Yolda
trenlerin durduruldugu sodylentileri vardi. Halki soyuyorlar,
silahlart aliyorlar ve éldirlyoriard:. Durum endise verici idi.
Diyorlardi ki Gence yakinlarinda bir treni parca parca et-
migler, icinde olanlarin timinun silahlarint almislar. Kimse
onlarin nereye goturildigini bilmiyordu. istasyon midi-
ri askerlerin yola gikmasina izin vermiyordu. Ve birden
baska bir soylenti ¢ikti: Tiflis'teki askerlerin silahtan arin-
dirilmas! ve cepheye goénderilmesi icin Kazaklar getirile-
cekti...

Asker kaynasmaya basladi. Bu haber karsisinda, ne
yapmak gerektigini tespit icin bir miting diizenledi. Silgh-
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larin: onlara teslim mi etsinler, yoksa dirensinler mi?.. Va-
siya gidip geliyor, bazi askerlerle fisildastyordu. Sonun-
da:

— $Samil! diye bana seslendi.

Kendisine yaklastim.

— Vladikafkas yolunu bilir misin?

Hepsi cevremde toplandilar.

— Evet, bilirim, dedim. Buna karsilik, simdiye kadar,
vaya olarak Vladikafkas'a gitmemistim.

Yola diistik. On bes giin daglarda kaldik, sonunda
ekim ayinda Vladikafkas'a ulastik.

Orada zaten nizamdan eser kalmamigti:”Askerler tiim
trenleri elegecirmisler, Rusya'ya gidiyorlardi. Arkadaslarim,
" kendileriyle birlikte Stavropol’e gitmeye ikna ettiler beni.
Vladikafkas’ta da Gegici Hikiimet.vardi. Orada hi¢c kimseyi
tanimiyordum. Uzaklara gitmeyi istiyordum ben de, Rusya’-
ya, Bolseviklerin calistigi yere:.

Boylece Stavropol’e vardik. Ertesi glin partili arkadas-
larimi aramaya ¢iktim. Bir giinde kentin her yanini tanidim,
ama hicbir tanidida ‘rastlamadim.

istasyona déndim. Kentin icinde sessizlik hiikiim si-
rlyordu. Vasiya-ile, durumumuz hakkinda enine boyuna ko-
nustuk. Sonunda bir siire beklemeye karar verdik. Acliktan
o6lmemek icin hamallik yapryorduk.

Bdylece birkac giin gecti.

Bir keresinde istasyonda is arniyordum. Otede bir yolcu
oturmustu, yaninda da birka¢ canta vardi. Ona yakiagtim:

— Hemsehrim, yardima ihtiyacin var belki? dedim ve
cantalar gosterdim. O, tepeden tirnaga beni slizdi:

— Cok iyi, bana yardim et, bedelini vereyim, dedi.

Cantalan omuzladim ve istasyondan birhayli uzak olan
evine dogru yola koyulduk.

Cantalar cok agirdilar. Bir tanesi sirimdan yere diig-
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tii. Urkmis bir halde durdum. O, saskinhkla bana baktr:
«Beni affet yoldag! Gégsiimden yaraliyim, bu nedenle sa-
na yardim edemedim,» dedi.

«Bana yoldas dedi...» diye disiindiim, ¢cantay: tekrar
omuziadim ve yola devam ettik.

Evine varinca lcretimi verdi, ayrica cay ve ekmek ik-
ram etti ve nereden geldigimi sordu bana. Ben ona giliven
duydum, kacip buraya gelisime dair hikéyeyi ona anlat-
tim.

— Qyleyse sen Bolseviksin! diye sordu bana.

— Evet...

— Belgelerin var mi?

— Ne belgesi?

— Sahadetname ya da gecmise ait bir yaz.

— Hayir... ,

— Oyle olmaz... Simdi bak; ben sana birgey yazayim; |
su adrese git seni kabul etsinler...

Bana verdigi karti aldim ve sevingle Vasika'yr bulma- "~

ya gittim.
Ertesi giin Kizil.Ordu'ya girdik. Komutanimiz Albay .
Spak'tr... '

4 — iC SAVAS

1918 yilinda, birligimiz, Salisk yéresinde Beyaz Rus ce-
teleriyle savasiyordu.

Birligimiz Stavropol birinci alayina baglandi§r zaman, . -

arkadasim Vasiya, Batayisk’in alimsinda vuruldu. Sonra
Tasaristen mintikasinda Beyaz Ruslarla kavgaya tutustuk,
sonunda Stavropol’'u Kazaklarin kugatmasindan kurtarmak

icin harekete gectik. : ’
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Ordugahtan baska cephelere kuvvet yolladiklart igin
Stavropol’'un durumu glinden giline kétilesiyordu. Kentin
cevresinde Beyaz Rus ceteleri goriinmeye baslamis ve Be-
yaz Ordular kente saldirmaya hazirlanmigti. General $kuro,
cephemizi yardi ve ilerledi. Kanh savaglardan sonra kent
diismanin eline disti. Biz Tataroska kdyiine cekildik. Ora-
dan, kenti tekrar ele gecirmek icin saldiriya gectik. iki kez
kente girdik, ama her ikisinde de bizi geri plskirttiler.

Bu carpismalar sirasinda, yigit ve degerli komutania-
nmizdan biri, Spak yoldas vurularak 61dd.

Tataroska koylinde Nevimoska’ya dogru-geri cekildik.
Bu savaslar sirasinda, Stavropol’e saldirmak™icin, Mani¢
cay! kiyisinda yeni bir konak yeri kuruldu. Kacuk birlikler-
le kente hiicum ettik, ama Medevedka’'da geri ¢cekilmek zo-
runda kaldik. Orada Tifus hastali§i<beni yataga distirdd.
Beni yaralilarla birlikte Piyatigrosk’a, oradan da Viladikaf-
kas’a gétiirdiiler.

Orada da Paratifo hastahd beni bir daha yataga di-
. slirdi. Yavas yavas kendime geliyordum. Tifus ve paratifo
beni hepten glc¢siiz birakmiglardi ve hastane yemekleri de
yenmiyordu. Beyaz\Rus ceteleri saldirniya gegctiler. Bir giin
top seslerini duyduk; hastahane sanki yerinden hopladi.

— Beyaz\Ruslar.. Beyaz Ruslar.. Herkesin agzindan
bu s6zler dokiltyordu. Ayakta durabilenler hastahaneden
citkmak icin acele ediyorlardi.

Yanimda Kuban’ll bir kazak vardi; ayaga kalkt ve gi-
dip elbiselerini istedi. ‘

— Gidiyor musun? diye sordum.

— Evet.

— Nereye?

— Gidip orduma kavusgayim.

— Ama bak, zorlukla ayakta duruyorsun...
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— Aldirma, digarda giclenirim. Burada kalayim da Be-
yaz Ruslar beni hangerle delik desgik etsinler mi istiyorsun?

Bizim Kazak hastaneden ctkip gitti. Ben de gitmeyi is-
tiyordum ama, o kadar halsizdim ki, herhangi birinin yar-
dimt olmadan hastane odasinda bile dolasamazdim.

«Elimden geldigince tez, tez iyilesmeliyim!»

Bu istegim oOylesine glicliiydii ki, beni birka¢ glinde
guclendirdi denebilir. Odanin icinde artik tek basima do-
lagsabiliyordum. Pencerelere yaklasiyor ve tiifek seslerini
duyuyordum. Artik kentin icinde savasiliyordu. Bir giin sa-
bah Ustl, Beyaz Ruslar'in kenti elegecirdiklerini duyduk.

Birkac saat sonra Kazaklar hastahaneye,geldiler. Ko-
minist kazaklan ve taraftarlanni ariyorlardi. Oniardan bi-
rini goérdlklerinde hemen aliyor, avluya /gétiiriip orada kur-
suna diziyorlardi.

Ciplak basima ve hastanede _uzamis sakalima bakip
benim Yahudi oldugumdan stiphelendiler.

— Sen Yahudisin! diyortar ve her iki omuzumdan tu-
tup sarstyorlardi.

~— Hayir, ben Kirdum.

— Yalan séyliyersun, bu?.. Birak!.. Bakin!... Zorla do-
numu indirdiler. Ben onlara diyordum ki «ben Muislimanim,
ben Kili...» Bir'kamgi darbesinin acisiyla sézlerimi yarnida
kestiler. Beni yere atip yumruklaria giristiler. O anda yar-
dimima bastabip ulasti. Omuzlarinda subay nisanlan vardi:

— Nedir 0? Ne yapiyorsunuz? diye bagirdi Kazak-
lara.

— Sey, bir Yahudinin hesabim gériyoruz...

— Onun Yahudi oldudunu size kim soyledi?..

— Yahudinin ta kendisi. Efendim... Buradaq, iste bak!..

— O Kiirttiir, Miistiman... Derhal birakin onul..

Kazaklar saskin bir halde beni biraktilar; ama géniilsiz
olarak. Kapidan ciktiklarinda baginyorlardi:
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— Yine gelece§iz, elimizden kurtulamazsin...

O gece, doviiimekten bitkin bir halde, bana bir elbise
bulmasini hastabakicidan rica ettim. Oimis arkadasiarimi-
zin elbiseleri hep oradayd:. Yash kadin bana yirtik bir pan-
talonla ceket getirdi. Sabaha dogru hastahaneyi terket-
tim. Disarda gécmen Ermenilere rastiadim; beni gériince
bayag sevindiler. Onlardan biri, Hac¢o, eski bir tansi-
mizdl.

Kentte evlerin isgali ve talani pervasizca devam edi-
yordu. Saklanmak zor ve tehlikeli idi. Ev sahipleri can en-
disesiyle titriyorlardi. Kimse onlardan yakinamazdi; ¢unki
sokaklarda, kapt 6nlerinde koministier, KizihQrdu erleri, ya
da onlan sakliyan-herkes kursuna diziliyor,*ya da asihyor-
du. Kentin icinde dolasmak bile tehlikeliydi; eger rastgele
birinin yiizii sarhos Kazaklardan birinin hoguna gitmesey-
di, hemen oracikta tabancasint ¢ikanr ve onun basina bo-
saltirdr. ' '

Sonunda Hago'nun kansy benim evden g¢ikmami da-
ha uygun buldu. Bir aksamyHag¢o bana ekmek ve patates
verdi ve yola diistiim. Geceleyin kentten c¢iktim; amacim
Beyazlann cephesini ‘asip Kizillara ulasmakt. Birkag¢ gin
sonra Qizler kdytine'vardim. Ne param, ne yiyecedim vardi.

Zengin bir.Ermeni beni bahg¢ivan olarak yanina aldi.

Bugtinlerde Kizillann kamishkta gériindiklerini séyli-
yorlardi. Bu haberleri memnunlukla dinliyor, el altindan da
yoluma devam etmek icin hazirlaniyordum. Birkag giin son-
ra elime guzel bir firsat gegti.

Bir keresinde bahg¢emize birka¢ sarhos subay gelmis-
ti. Efendim onlardan duydugu korkuyla yiyecek, icecek ve
kadinlar getirti ve bir sefahat alemi basladi. Sabaha ka-
dar, kendilerinden geginceye dek igtiler. Onlardan bazila-
r1, bahcede, yildizlarin altinda disiip uyudular.

O gece géziime hi¢ uyku girmedi, onlarin cirkin eglen-
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tisini seyrettim. Hepsi sarhos olunca, silahlarini ¢calmayi ve
kendimi kamighga atmayr kafama koydum. Kazaklarin iki
tifegi masanin yanina atilmist, ama fiseklikler uyuyanla-
rin Uzerinde idi. Nefesimi tuttum ve siriinerek bir Kazak’-
in yanina ulastim. Fisekligini kestim, tiifegini aldim ve kag-
tim ordan. Uzun sire, Kizil arkadaslara rastlamadan, ka-
misligin i¢inde dolanip durdum.

Gilcten duslince, biraz dinlenmek icin uzandim.

Nerdeyse uykuya dalacagim bir sirada, birkag kisi Gze-
rime cullandi ve beni simsiki yakaladilar. Ellerinden kurtul-
mak icin ¢cabahyordum, ama beni fena yakalamislardi ve
ceplerimi arnyorlardi. Yizlerine dikkatle baktim, birden be-
ni bir glilme tuttu... Onlardi iste... Bizim kizit_fedailerin ta
kendileri...

Kim oldugumu 6grenince beni partizan birligine goétiir-
diiler. Daglarda, agacliklar ve ¢allikiar arasinda saklaniyor,
silah ve savas malzemesi tasiyan trenlere ve klclk Beyaz -
Rus birliklerine saldirniyorduk.»Biz General Dratsenko’nun
bozguna ugramis askerlerinin‘yolunu kesiyor ve Skuro’nun
darmadagin olmus ordusuna biiyiik kayiplar verdiriyorduk.
O gtinlerde Kizil Ordu.da General Denikin’in ordusunu Har-
kof'tan cikariyordu.

1920 yili baharinda, Georgiviyesk'te Kizil Ordu'ya ye- :
tistik. , '

Kuzey Kafkasya'da Kizil ihtilél'in dusmanlari bozguna
ugramiglar ve tim savas cepheleri onlardan temizlenmisti.
Biz savascilar artik yeni bir cepheye, yikilmig Kafkasya’'nin
ekonomisini onarma ve kurma cephesine gittik.

5 — DONUS

ic savas yillart uzun bir siire beni Kiirdistan'dan, Glkem-
den uzak birakmisti. 1924 yili subatinda, Partimiz beni Er-
menistan’a génderdi ki orada Kiirtler arasinda caligayim.
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Ermenistan Komiinist Partisi Merkez Komitesi, beni ulusal
azinhklar isinde calismakla goreviendirdi. O glinden son-
ra yasamimin yeni bir sayfasi basladi. Kirt halkinin kanini
emenlerle savasa giristim: Agalar, tasnaklar ve beylerle
yapilan savas ki, onlarin yerine gbécebe yurtlarinda, koy-
lerde koyll ve isci sovyetleri kurayim.

Blyik bir sevingle Glkemin daglarini ve otlaklarini gér-
dim, oralardaki ¢ocuklugumda, babam ve kardeslerimie
birlikte baskalartnin siirtilerini otlatnustik.

Sis daha da yogunlasip Urkiintl verici oluyor ve Ag-
ri’'min bulutlu zirvesini benden sakliyordu. «Annem ve ba-
bam acaba hdalag sadlar mi?» diye kendi kendime soruyor
ve yavas yavas kdyimiin yesil daglarina yaklasiyordum.

Bunlar, bizim kuliibelerimiz, bu yerle bir olanlar! Ne ol-
mus bdyle? Klrt kdyleri hep bombostular. Evlerin kapilari,
pencereleri aciktilar... Koylllere (ne olmustu?.. Halil nere-
de?.. Babam, annem?.. Dereye indim, Ermeni ve Kiirtlerin
stninnt olugturan caydan gectim, ilk evin dniinde durdum.
Yash bir ermeni bostandatoprad! kaziyordu.

— Yoldaosg! Dedim, Kirtler nerede?

O, yari kor gozierini Gstime gevirdi, koluyla alnindaki
terleri silerek:

— Bilmiyer—-musun? Dedi, kendinden emin bir halde
ve sonra yine'isine dondi.

— Beni dinle, dedim, atimdan asagdi atlayarok. Séyle
bana Annem, babam Semo neredeler?

— Semo? Sen yeni mi geldin?

— Evet.

— Onlar hep gitmisler... ihtiyar eliyle daglari gésterdi.

— Nereye?

-— Alagdz Dagina.

— Alagbze mi? Coktan beri mi?

— Evet, ‘cok'tcm beri. Git oralarda ara...
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Sonra ihtiyar, dylesine bir tavirla sirtini bana dondi ki,
artik sdyleyecek birseyi kaimadigint anladim.

Benim evden aynihsimdan birkac giin sonra iktidar Tas-
nak Partisinin eline gecmisti. O, zengin Ermenilerin parti-
siydi; devrime, isci ve koylilerin haklarini savunanlara diis-
mandi. Amact suydu: Bir denizden diger denize, yani Kara-
deniz’'den Akdeniz’e bir Ermenistan kurmak. Bu amaca u-
lasmak icin o, Ermenistan Kirtlerini yoketmeyi pl@nlamis-
t1; oyle ki arkasini timden temizlemis olsun ve sonra bu-
tin glgcleriyle Tirkiye Kirdistani’'na saldirabilsin.

Bu nedenle kdyler béylesine bombostu. Kiirt emekgile-
rinin ve yoksullarinin ¢ektigi act ve iskenceler gézlerimin
onldne geliyordu. Yukari Kafkasya'da gordigum Kdrtler,
bana Tasnak zulmiinden sdzetmislerdi.

Tasnak ceteleri, Car ordusunun Ermenistan’da birakti-
g1 silahlarla, Kart ve Tldrkmen koylerini talan ve viran edi-
yorlardi. )

Ama Sipki, Haseni ve Zukri‘gibi, reisleri Tasnak Parti-
sinin iktidarini kabul eden asiretler yerlerinde kalmislardi.
Bu asiretlerin biytkleri riitbe ve nisanlar almislardi. On-
lardan bazilan subay‘da olmuslardi. Bu agalar ve beyler,
Tasnaklara Kirt askerleri olusturuyor ve bdylece onlarla
isbirligi halinde, emekgileri ve yoksullan kasip kavuruyor-
lardt. Tasnaklar, her Kirt birliginin basina has bir adamia-
rini yerlestirmislerdi. Bu yardima karsilik, Kiirt beyleri de
yeniden derebeylik angaryalarini ortaya ¢ikarmislardi, hat-
ta Car zamaninda kaldinimis olanlarini bile. Emekgiler ar-
tik bitkin dlstyorlardi. Tagnaklar, ellerinde mavzer, Hmpa-
bét'lerinin (cete reisleri) buyrudu altinda, canlarinin diledi-
gi gibi éldirdyorlar, talan ediyorlar, yakiyorlar ve halki han-
cerliyorlard:. Hic kimse onlara karsi cikamtyordu. Zerki asi- -
reti reisi Cangir Aga, Kiirt kuvvetlerinin bagskomutani olmus
ve albay riitbesi almisti. Yusuf Bey Teymurof da Tasnak
ulusal meclisinde temsilci idi.
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Beyler kudurmuslardi. Onlann buyruguna uymayaniar
oliim derecesinde dovilirlerdi; miikleri ve hayvanlari da
ellerinden alinirdi. Tasnak ordusu icin halka adir vergiler
yliklenmisti, hayvanlan ve zahireleri, herhangi bir dlcu ve
sinir taninmadan gaspediliyordu. Aslan pay! yine beylerin
oluyordu.

Egid bey Teymurof, Tasnaklar tarafindan polis sefi ola-
rak tayin ediimisti; bu vicdansiz adam, zuliim ve zorbalikla
halkin evini yakiyor, $Serqi asiretine 6lim saciyordu. Tag-
naklarin baskisina dayanamiyan Serqi’ler, Serdar-Abad o-
vasinda ayaklanmiglar ve Sovyet iktidarinin kurulmasini is-
temiglerdi. Onlarla savasmak ic¢in Tasnaklarf-Garo Sasoni’-
nin komutas! altinda ordularnni génderdiler.Silahsiz ve des-
teksiz kiicuk Serqgi asireti, diglerine<kadar silahli Tasnak
alaylan karsisinda fozlo direnemezdi. ‘Ayaklanmalari bas-
tunldi, gériimemis iskencelerden @ecirildiler, herseyleri ya-
kilip yikildi ve vahsice katledildiler.

Birkac giin, anne ve babdmi bulma umuduyla kéy koy
dolastim; ama hi¢c kimse,~bana onlar hakkinda dogru di-
riist bir bilgi veremiyordu. Kirtler tdrelerine bagh oldukla-
rt icin, ben onlardan.sozettigimde baslarin énlerine egiyor
ve susuyorlardi '

O zaman bildim ki babamin ve annemin basina bir fe-
laket gelmis. Yonimi Alagéz’e, Kirt gbcebelerine dogru
cevirdim. Bir yerden sonra yanima bir jandarma aldim. Er-
tesi giiniin aksami, yavas yavas, dar bir patikadan daga
ulastik. Atlarimiz dag yokuslarnin nefes nefese hirmaniyor-
lardi.

Cok gecmeden kiicik bir vadiye vardik. Orada bura-
da, vadi boyunca kara cadirlar kurulmustu. Bir cadirin
onlinde Kirtler toplanmisti; onlarin yaninda durduk ve bi-
ze Sovyetin bagkaninin cadinni goéstermelerini rica ettik.
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Birbirlerinin ylziine baktlar ve ellerini ovaya dogru uzat-
tilar:

— Sovyetler oradadir; bizde, burada heniz agalik ve
seyhlik var.

— Bu otlak hangi asiretindir? diye sordum.

— Heseni Agiretinin.

— Reisi kim?

— Elihan Bey Teymurof, diye cevap verdi iclerinden
biri. Otlagin reisi de Seyh Sileyman’dir. Sen bosuna sov-
yetleri soruyorsun. Sonra bana_biyilk ve zengin bir ¢adir
gobsterdi ve devam etti: Mustafa Bey Teymurof gelmis; o,
Kirtlerin sovyetlerden sdzetmesinden hosglanmiyor. '

Kisa boylu bir adam c¢adirdan ¢ikarak‘bize dogru gel-
di. Gumuis kemerinden bir hanger sarkiyordu. Elinde altin
kabzali bir kame¢i vardi. Kirtler onun 6niinde yerlere ka-
dar egildiler.

— Ne istiyorsunuz? diye, Rusca bizden sordu.

— Bizim igimiz Sovyet baskaniyla var, diye yumusak
bir sesle cevap verdim.

Mustafa Bey guldi:

Asiret reisi benim_amcazademdir, evi de iste oradadir!
dedi ve eliyle, aksam sisinde zar zor secilen bir dereyi gos- -
terdi.

— Tesekkiir ederim, dedim ve atimi, onun amcazade-
sinin cadirina dogru sirdidm.

Dere agzinda, yalnizea taglarla cevrelenmis yoksul
Kirtlerin kultibeleri vardi. Birisinin kapisi éniinde uzunboy-
lu,- ak sach bir kadin duruyordu. Selam verdim; yuzi ve
sesi, sanki uzak cocuklugumdan birseyleri hatirlatiyordu
bana.

Dikkatle baktim:

— Paré Teyze! diye haykirdim ve attan asad: indim.
O, drkmis bir halde geri cekildi.
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— Ben Ereb’im, Ereb Semo, hatirlamadin mi, Paré
Teyze? b

— Yo, sen Ereb degilsin, sen biyiksizsin, sen sakalini
tiras etmissin! dedi bana sertce

O zaman aklima geldi ki, Kirtiere gdre biyiklar tiras
etmek blyuk bir glinahtir. _

Coban Ereb Semo’nun ta kendisi oldugumu ona inan-
dirmak igin bir hayli yoruldum; ki cogu zaman, babam beni
doévmek istediginde, o beni babamin elinden kurtarmis-
t1. Batilin bu soézlerden sonra artik onun kuskusu kalmadi
ve sevingle giiliimsiyerek beni evine buyur etti. Onun, eski-
den oldugu gibi perisan cadirina girdik. Paré-Teyze hemen,
bize yiyecek birseyler hazirlamak icin harekete gecti.

— Ereb, basina neler gelmis? Saclarina aklar dismiis..
Ellerini bagsimda dolastirdi.

O zaman Sovyet Rusya’dan ve i¢c savastan sdzettim,
bundan sonra Kirtlerin artik nasil yasiyacaklarini anlattim.
Gece gec vakit, Paré Teyze'nin kocasi Gelo eve déndii.
O, sabahtan simdiye dek beyinin isinde calisiyordu Benim
Semo’nun odlu oldugumu &grenince sevincle beni selam-
ladi ve oturdu. Uzunyuzun Kirtlere dair konusgtuk.

Ermenistan’da sovyet diizeninin kurulusunun tizerinden
dort yil gecmisti; ama Kirt kéyll ve gbégebeleri yine eskisi
gibi, asiret usuliiyle yasiyorlardi. Baslarinda yine agalar, ya
da onlarin ¢cocuklarn hiikiim sirtiyordu. Hala esrafin ve zen-
ginlerin meclisleri vardi ve seyhler de kendi tarzlarindag,
Kiirt koylu ve rengberlerini din adina soyuyorlardi. Kiirtle-
rin sémirdimesinin bigimleri yine eskisi gibiydi, yalnzca
renkleri degismisti. Simdi agalar ve beyler, dogrudan dog-
ruya halka zulmederek onlarin malini yemek yerine, seyh-
leri perde olarak kullaniyorlardi.

Topradin, otlagin ve yaylalarin en iyi bodlimieri beyle-
rin ve zengin koylilerin elinde idi.
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Bir ise yaramayan kisimlar yoksul koéyliilere, rencber-
lere ve zavallilara birakilmisgti. Beylerin yuzlerce bas hay-
vanhk surdleri vergiden muaftilar; cunkil halad hitkmeden-
ler onlardi. Adalet, eskiden oldudu gibi yine beylerin eliy-
le yerine getiriliyordu. Asiret icerisindeki herhangi bir hak-
sizlik ya da cekisme icin agalar ve beyler hayvan ya da
para aliyorlardi; elbette zarar gdéren kisi icin degil, ken-
dileri icin.

Halk hdla beylere ve agalara harag veriyordu; ama sim-
di reel diyorlardi ona. Beylerin iyi doyuruimus 6zel adam-
lan vardi; bunlar her yerde beylerini éviiyorlar,onlar yok-
sullann koruyucusu gibi gosteriyorlardi. Bir.sovyet temsil-
cisi oralara geldigi zaman, bu usaklar ¢nldri karsiliyor, go-
guslerine vurup bagirarak asiret icerisinde herseyin son
derece iyi gittigini, yoksullann hertlrlil baski ve haksizlik-
tan korundugdunu soylliyorlardi.cKirtier, beylerin kamg¢ila-
rinin izlerini iyi hatirliyorlar ama sovyet temsilcilerine ger-
cekleri soylemeye cesaret, edemiyorlardi. Gelo’'nun hika-
yelerinden kolaylikla anlasiliyordu ki bu perisan Kirtler,
zulimden kurtulmak icin bir yol anyoriar. Gelo, benim, yok-
sul Kiirtleri biraraya. getirmek, toprag: ve otlaklan beyler-
den ve agalardan-alip muhtac olaniara bolistiirmek lizere
Erivan’dan génderildigimi duyunca, korkuyla séyle dedi:

—— Ereb, beyler, adalar ve zenginler giglidirler, ya
biz?.. Ve gozlerini ciplak kullibesinde gezdirdi.

— Sovyet iktidarina yardimci olmak gerek, 6yle ki hal-
ki agalarin, beylerin ve zenginlerin zulmiinden kurtaralim.
Bitin Kirtlerin kendi sovyetlerini kurmalar) gerek, dedim.

Aksama tiim yoksul ve rengber Kiirtleri evinde topla-
mas! hususunda Gelo ile anlastik ve sabah erkenden ev-
den ayriidim. Ogleyin, Heseni asireti reisi Yusuf Bey'in ot-
lagina ulastik. Orada, bir kiglik meydanda bir grup ath
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toplanmig, yoksul koyliler de onlarin cevresinde kiime-
lenmisti.

— Cirit! dedi, arkadasim.

Athilar haykirarak atlarini dereye dogru siirdiiler ve el-
lerindeki sopalar birbirlerine firlattilar.

Seyhler, beyler ve mal sahipleri bir yanda, birarada idi-
ler; oyunu seyrediyorlardi. Bizi gériince Elihan Bey bize
dogru geldi, onu 6nceden haberdar etmislerdi. On adim ka-
dar 6temizde attan indi ve Ruscga, hosgeldiniz, dedi bize.

— Burada reis kim? diye sordum kendisinden ve bey,
seyh, mal sahipleri topluluguna baktim.

— Benim, Lenin Sovyet Devletinin usagi, Heseni Asi-
reti gocebelerinin reisi, Elihan Bey.~Yine selam verdi ve
edildi. Biz Kirtler kiiclik bir ulusuz;. kimseye karismayiz,
kimse de belasini bize bulastirmiyor. Halkimiz yagamindan
memnundur ve Lenin dizeninden razidir, dedi bana Eli-
han Bey.

Yine gbézlerimi ¢cevreinde dolastirdim ve yumusak yas-
tiklarin zerinde yan“gelip oturmus, aksach bir yasgh gor-
dim. O, adir bir tavirla bize selam verdi ve ¢adirtna buyur
etti bizi. Elihan‘ve Yusuf beyler benim Kirt oldugumu bil-
miyorlar, birbirlerivle serbestce Kiirtce konusuyorlardi. Bey-
ler, seyhler,\malsahipleri ve mollalar ¢evremizde diz¢dkiip
oturdular, Beni bir yabanci bilmelerine sevindim.

Yusuf Bey benim Erivan’dan geldigimi 6grenince, Sov-
yet diizenine ovgller yagdirmaya basladi.

Bir sofranin Gzerinde yemek verdiler bize.

— Bizim yiyecegimiz budur, dedi Yusuf Bey; biz yok-
sul bir milletiz. Onceleri herkes, Tirkler ve Ruslar bize zui-
mediyorlardi; ama simdi, Sovyet iktidan altinda yasamimiz
¢cok iyi oldu. Azicik sustu, cevresine bakti. Dinleyenlerin
timid, onaylar anlamina baglarin: salladilar.

— Sovyst diizeninden ¢cok memnunuz. Biz ne Cari, ne
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de badimsiz bir Kiirt devleti istiyoruz. Biz 6zgilir gdcebele-
riz. Hatta dilimiz bile yok.

— Kiirtlerin dili yok mu?!! dedim Yusuf Beye, hayret
etmis gibi.

— Ne dilimiz var? Burada biz Rus¢a okuyoruz, Abaran
mintikasinda da bizim Kirtler Ermenice okuyorlar.

Sesimi ¢tkarmadim. ,

Aksamleyin, hadsiz hesapsiz koyun-ke¢inin olusturdu-
gu suruler Yusuf Beyin cadiri 6niinde toplandilar. Senin k-
ti durumun bu mu? (?) dedim icimden ve lime lime elbi-
seler icindeki on, oniki gobanin kolladigi binlerce bas hay- -
vana baktim.

Onlardan misaade isteyip Gelo'nun‘¢adirina dogru
yola ¢iktik. Orada zavalli Kirtler bizi bekliyorlardt...

O gece, tepelerin arasinda, ¢adirlarin yaninda, Ala-
gbz'in yoksul Kdrtlerinin birinei toplantisi yapildi. Gége-
beler, sessizlik icinde, Sovyetlere dair anlattiklanmi din-
lediler. '

Onlara dedim ki, Lenin, Kirt ulusunun 6zgiir olmasini,
mutluluk icinde yasamasini ve agalardan, beylerden zen-
ginlerden kurtulmasinti istiyor...

Toplantidansonra yoksul Kirtler, sabahleyin gidip de-
diklerimi diger koyliilere yaymak icin, yine sessizlik icinde -
dagildifar .Bu ilk toplantimiz sessizlik icinde gecti; ama do-
nisumulizden sonra daglar, ovalar ve yaylalar bir sel gibi
kaynastt:

— Coban Ereb, Semo’nun Ereb’i! Lenin onu kendisi
gdndermis, Oyle ki bizi boyunduruk altindan, perisanhktan,
cahillik ve zulliimden kurtarsin... Diyorlardt Kirtler.

Nice ylzyilarin gelenekleri Kirt emekgilerine, reng-
berlerine sabr 6gretmisti. Bu nedenie ‘onlar, korkuyla ve
gizliden, durumlarindan yakiniyorlardi. Kéylii Kirtlerin bu-
lundugu bazi yerlerde de, daha benim gelisimden énce,
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koéyll sovyetleri kurulmustu. Ama bazi zenginler de girmis-
lerdi bu sovyetlere.

Bu sovyetlerden birinin bagkani orkada$lm Halil'di. Ben
o koyl, beyler, agalar ve seyhlerle yapilan savasta kendi-
me karargdh yaptim. Orada, Kirt genglerini érglitieyip egit-
mekle ise basladik. o

Annemi ve babami bulmak icin Tiflis’e kadar gittim.
Orada, kizkardesimden, baslarina gelen her seyi 6gren-
dim.

Evden ayrnlisimdan sonra Tagnaklar, beni eve geri
dondirebilmek icin babama ¢ok baskl yapmislardi. Babam,
cerisizlikten, ev halkini toplayip memleketi terketmis ve
Aleksandropol yoOresine gitmisti. OnunCardindan pekgok
Kiirt gécmeni daha gelmisti oraya.

Ama orada da uluslar arasina kin ve diigmanlik sokmus-
lardi, askeri sefler, canlarinin’istedigi gibi hareket ediyor-
lardi. Bir keresinde Tasnak(gete reisleri babami evden alip
gotiirmis ve artik bir daha dénmemisti. Birka¢ glin son-
ra, bir koyan yakinindaconun 6lisi bulunmustu.

Kizkardesim,.annemile birlikte daga ¢cikmist;; orada da
annem achktan*gimas.

iste bu yiizden ben yashlari géremedim. isimin basina
déndiam. Biryil igcerisinde yoksullardan ve rencberlerden
glc!i bir birlik olusturdum. 1925 yilinda beylerin siyasi hak-
lari ellerinden alindi; yoksullar onlan kendi toplantilarina
sokmuyorlardi. Bizimle onlar arasinda cetin bir savas bas-
ladi. Beyler halki bize karsi ayaklandirmak istediler. Seyhler
ve mollalar, Tanrnin lanetini bana ve arkadaslarima yag-
dirdilar; bizi din dismani, Kirt ulusunun digmani, kutsal
seylerin, baba-dede geleneklerinin dismani ilan ettiler.

Kendi blylikluklerini, gliglerini ve zenginliklerini koru-
mak, Kirt rencber ve emekgilerini dahil, sefil ve perisan bi-
rakmak icin, seyhler, agalar ve beyler herseye basvurdu-
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lar, bizi éldirmeye bile c¢alistilar; ama onlara aldirmadik,
korkusuz ve telagsiz yolumuza devam ettik.

1925 yilinda tim gbc¢ebe yurtlarinda sovyetler secildi-
ler. BOylece, Kirt bey, aga ve seyhlerinin zulminin, hak-
sizliginin, zorbah@inin sonunu getirdik.
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ALAGOZ KURTLERI

1— ALAGOZ DEREBEYLERININ KORKUSU.

Alagdz dadi oldukea biyiik ve asi'bir dagdir; Serdara-
bad 6nilinden baslar, Mishan vadisine kadar ulasir. Yalniz-
ca gogebeler cikarlar onun yaylalarina, orada, sirilerini -
otlatirlar.

Yiiksek zirvesi Ermenistan’in doért blyilik kazasina ba-
kar: Eberan, Mela Gokteha, Talin ve Astarak. insan uzak-
tan, onu boyuna ve énine gorebilir. Orada bulutlar kdpuk-
li deniz dalgalart gibi toplasirlar. Gokylizi de orada mavi,
engin ve sonsuzdur. Alagdz, zengin erivan ovasi (stiinde

"yikselir. Yazin-sicak ve cetin calisma ginierinde, yorgun-
luktan ve ‘'sicaktian bitap disen igcilerin gozileri onun karli
zirvelerini arar. '

- — Gezo, diye seslendi bir Kirt, arkadasinao, eliyle Ala-
g6z daginin tepesini gosterdi. Simdi orasi ne kadar serin-
dir, karlarin yani. Hani gecen yil orada cobanlik yapiyor-
duk.

— Evet, Beko. Eger agalarimizin ve seyhlerimizin bi-
zi aldatuiklanini bilseydik hi¢ onlarin sirilerini otladir miy-
dik? Hele bir disin! Ben bes yil, ¢oluk cocugumla, Egid
ve Mecid beylerin siirlilerini glittlim; sonunda da birgey ver-
mediler bana, mahvettiler beni. Gidip onlari biylklerine si-
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kayet ettim, o da bana hakkimi verecegine, tistelik beni so-
palaria dévdirdi, niye ki beylerden sikdyetgi olmustum... -

— Oh, Tanrim; sen 6yle yapmissin, sen onlart zengin,
bizi yoksul yapmissinl..

Her ikisi de susuyorlar ve mahzun bir halde, hancer-
lerinin kabzasini daha da kuvvetle siktyorlar. ,

Gokylzi topradi oldukca yakindan sariyordu, sanki
onu kucaklamak ister gibiydi. Glines dylesine glcli I$I|dl-
yordu ki, kendi sicakhidinda eriyecek gibi.

Gezo ve Beko iscilikten eve déntyorlar, kazandiklary
paralarla memnun, yiriyorlardi yolda.

Daga yakiasmistilar; Alagéz eteklerinden kopan serin
bir riizgdr esmeye basladi. Gomleklerinin yakalarr agik, hos-
nutluk iginde ylruyor, kir ¢iceklerinin giizel kokusunu icle-
rine cekiyorlardi.

Gezo ile Beko kodyleri Semiran’a ulastiklar zaman, giin
batmis, koyunlar ve sigirlar evlere doniyordu.

Koytin cevresinde, cayirda iki yiiz kadar kisi toplonmig-

ti. Gezo ile Beko korktular:

— Helhalde beylerimiz egleniyorlar, dedi Beko, eder
bizi gorirlerse, beylik harci isterler bizden.

— Geceyi.bekleyelim, diye karsilik verdi Gezo, sonra
Oblr yandan“kéye girelim. ‘

Orada bir silire sessizce beklediler, ne olup bittigini
anlayinca, karanhkta yavas yavas, saklanarak kalabahgmn
yakinina ulastilar.

Gocebe kavurmasi ocakta, kizanyordu, odun atesi alev
saclyordu. Yukarda gokylzinde yildizlar 1sildiyordu. Atesin
onilinde, yumusak daések ve yastiklarin izerinde beyler ve .
agalar oturmu$lord|. Hempalar (zenginler) de yambasla-
rindaydi.

Arkalarinda usoklon duruyordu. Hanger, kilig, tifek ve
tabancayla dislerine kadar silahhydilar.
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Onlardan uzakta yoksul koylGler, onlarin emrine hazir,
baslari edik, Gstiste yigHmislardt.

Beylerden biri kalkti, keskin bakiglaria ¢evresini siiz-
di ve sdyle dedi:

— Bu koministin ortaya cikisindan dnce her sey iyi
gidiyordu. Kendi kendimizi idare ediyorduk. Genglerimiz bu-
ylklerinin sotzlerinden c¢ikmiyorlardi .Ama onun gelisiyle
hergey degisti.

Semoyé Oso, beylerin yigidi, yerinden kalkt, $dyle
dedi: ,

— O beni kdyiin reisliginden atti, benim-hempa oldu-
gumu sdyledi.

— Onu dinleyen ziiglrtlerin sayisi az dedil; onlar da
asiretin gelenek ve tdrelerine ihanet ediyorlar ve baba-de-
delerinin yolundan yiirimiyoriar Bakin, mesela bizim ¢o-
banin oglu; bir parca ekmek icin Mihé&'nin yaninda ¢calisi-
yordu. Simdi de tim kirasinirversin diye Mih&'yi gikdyet
etmis. B(tln bunlar nerden" kaynakianiyor? Kuskusuz, bu
komiinistten. O, onlarin~timind yoldan cikaracak, diye
devam etti Yusuf Bey.

Sessizlik ¢okti.” Kavrulan etin ¢itkardigt ses duyuluyor
ve riizgdr onun“kokusunu asagida oturan yoksullara ulag-
tintyor. Soguk “bir riizgdr esiyor.

Yine sessiziik. Biyilk Seyh ayaga kalkiyor:

— Biliyor musunuz, Yusuf bey, Cangir bey, Egid bey
sizi burada neden topladilar? Onlar sizi topladilar ki, siz,
asiret halki, sadik ve yigit adamlar eglenesiniz, goénliniz
sevincle dolsun! Siz, dine ve Tannya bagh kisiler!l..

Sirayla kdylilere serbet sunuluyor.

— Beyimin saghgina! diye haykiriyor Semoyé Oso.

Bu adam, beylerin talimatina goére, fakir fukaranin evi-
ni yakar. Bu nedenle halk ondan korkar. Daha din, Tas-
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naklar zamaninda beylere kargi ayaklanan S$erqi asiretini
talana gitmisti.

— Serqi asiretinin reisi bizimle birlikte olmak istiyor;
diyordu Semoyé Oso, ama bu ziglirt koministler birakmi-
yorlar.

— Usaklarim, benim sadik agiretim! diye baslad: Yu-
suf Bey. Biliyorsunuz ki babam, dedelerim, atalarim size
buytiklik yapiyorlardi. Simdi de yedi kusaktan beri size
reislik yapmaktayiz. Siz bize sadik ve itaatkérdiniz, asiret
térelerinden ayriimiyordunuz. Yusuf beyin mukaddes evi
ve ekmegi sizi beladan, hastaliktan, perisanliktan; koyun-
larinizi, kegilerinizi, davariarimizi da hastaliklardan koru-
yordu. Ama simdi yeni bir iktidar ¢ikmigy bir iktidar ki ne
din ne Tann taniyor. Bu dlizene gbre“herkes yoksul, zaval-
i ve zligurt olmali, hi¢ kimse de.zéngin kalmamali. O za-
man yoksullar asiret icinde nasil Jyasiyacaklar? Ornegin
Keles ve onun gibi perisan kisiler, ejer Xudo'nun siriileri
olmasaydi ekmeklerini nereden cikaracaklard1? Hayir, bu
dizen bizim gibi gdc¢ebelere yaramaz. Ne sekilde olursa
olsun, Tanr’'nin yarchmiyla, bugtin oglum sizi idare ediyor
ve Cangir bey de ‘kKendi asiretinin basindadir. Biz bu sekil-
de kendimizi iyi.idare ediyorduk ve kimse de yoldan ¢tkmi-
yordu. Ama_ igte-bu, bilmem ki nereden ve nasi geldi? Es-
ki cobanimizin’ oglu, Misto. O, dinine, ailesine ve milletine
ihanet etti, gitti bir Rus kadin getirdi kendisine. Dinden ¢ik-
mig, Tanriyl tanimiyor, komtinist olmus, .bryiklarini twas et-
mis. Gévurun biri sanirsin one Ve o, bu ahmak ¢oban - -
sigirtmag takimimin igcine dismis, onlari aldatiyor. Onlar
da dinlerine ihanet edip onun ardina takiliyor ve delikan-
lilar kendilerini komsomol yaziyorlar. ' :

— O bir aydir benim pesime takiimig, diyor Mecid be-
yin ¢cobani.

— Bu pis herif, diye devam ediyor Yusuf bey, bana
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anlattiklarina goére, simdi de calisiyor ki bizi silahsiziandir-
sin. istedi nedir? Bizi secme-secilme hakkindan etti, sim-
di de silahlarimizi bizden aliyor; istiyor ki ailemizin, baba-
atamizin silahlarint elimizden alsin.

— Sadik usaklarim, asiret halki! Ne bicimde olursa ol-
sun Misto'dan kurtulmahyiz. Beyin mali ¢coktur, o, istedigi-
niz kadar koyun-kegi verecek size, bilyiik bir cadir verecek
size, su sartla ki siz onu ortadan kaldirin,

— Tann ading, din ve iman adina ve de Kiirt asireti-
nin safhdin korumak icin onu sad birakmamalisiniz!!

" Bu sézler lizerine beyler, agalar, aga cocuklari ve seyh-
ler kalktllar, adamlanna hediyeler dagitmaya basladilar.
Yoksullar arasinda, onlardan herhangi bir’ sey almay: red-
deden ilk kisi, Zukri asiretinden bir rencber olan Edé idi.
Zenginler ve adamlarn hemen Edé&’nin Gstline atildilar ve
onu korkutmaya calistilar:

— Pis nankoér! Bize ihanetmi ediyorsun??

Edé, zenginler grubunun -arasindan siyrildi ve 6tede,
koyuniar gibi birbirlering_sokulan yoksullara ulasti... Hi¢
bir tehdit Edé’yi korkutmuyordu. O, kisa bir s{ire 6nce bir
sovyete Uye olmugrive’ hiikkimet temsilcisinin konusmasini
diniemisti; iyi biliyordu ki ¢cok yakinda, proletaryanin eli bu
dagdlara da wlasacak, bu kanli zorbalarin sonunu getire-
cekti...

Zengin kéylller, sonuna kadar onlarla kalacaklarina
dair asiret reislerine yemin ediyorlardi. Ama yoksullar bir
kenara ¢ekilmisler, sessizlik icinde onlan seyrediyorlard.
Pir Ebas onlara yaklasti:

— Ben yedi y)l muhtarhik yaptim ve asla Tanriyr ak-
Iimdan ¢cikarmadim; ama siz, kuzular gibi, bu tann tanimaz
tarafindan aldatildiniz!..

Topluluk bir agizdan cevap verdi:

— Bir sey olmamis.
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— Evet, simdi size, elinde kamgcisiyla bir jandarma ¢a-
vusu gerekli, dedi Pir Ebas, dislerinin arasindan ctkardig
islik gibi bir sesle. Hic degilse o gorevi bana verselerdi..
O zaman size, beylerinize, bliylklerinize itaat etmeyi 6g-
retirdim, Misto’ya degil. ‘

Mecid bey, bulundudu yerden, yiitksek sesle:

— inanmayin kardesim, Bolseviklerin cok siirecegdine
dedi. Yakinda oniar yine kamgcilarimizin alting- diisecek-
ler ve 0 zaman onlara goésterecediz...

Saraptan sarhos dismdls beyler, adizlarina ne geliyor-
sa sdyluyorlard:i. Mecid bey kalkti, bir elinde sarap testisi,
diger elinde bir kadeh, sallanarak, yoksullarin-yanina ka-
dar geldi, onlara sarap vermek istedi. Eski geleneklere go-
re, beyin kendisi hizmet edince, herkesin onun elinden ka-
dehi almasi ve icmesi gerekirdi. Mecid) bey, Edé’'nin dniine
geldi. «Ulan!» dedi, «Tasnaklar zamaninda ben subaydim.
Simdi de, koca esek, sen bana 'yan bakiyorsun... Ben sa-
na gosterecedim... Al, icl...» "Sarap dolu kadehi Edé’nin
agzina yaklastirdi.

— Ben icmem Mecid bey, sitmaliyim ben.

— Mecid bey ghnmisti, kadehi Edé’'nin dudaklarina da-
yadi. Koca serseril Sarabin sitmayi éldiirdiigini bilmez mi-
sin diye haykirdn

Ama Edé asla icmedi ve diger yoksullar da bir yudum
dahi almadilar. Adalar, seyhler ve tim asiret bliylikleri ona
acikca kiiftirler savurdular; beyin elinden kadehi almamis
ve onun yuzinden diger yoksullar da icmemislerdi.

Et, ekmek ve sarap, sabaha kadar masolardan eksil-
medi. Bir Tasnak, Yusuf ve Cangir beylerin arasia otur-
mustu. ikisiyle fisiltilarla konuguyor, éyle anlagiliyordu ki
onlara égutler veriyordu; sonra onlar da gidip yoksullara
birgeyler anlatiyorlardi. Yemek artik sonuna yaklasiyordu.
Bazilan, i¢kinin etkisiyle kendilerinden gecmis bir halde,
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atesin yaninda yerlere uzanmig, horlayip duruyorlardi. Seyh-
ler, zengin kéyliiler ve beylerin adamiart birarada oturmus-
lar, Tasnaklar déneminde yaptiklari yigitlik ve talanlardan
sOzediyorlardi.

O zaman Tasnak Ermeni (eski bir ¢cete reisi) kalkti, iyi
Kirtce biliyordu; énce Misto’nun beyler, adalar ve ada ¢o-
cuklariyla ilgili cikardigt emirleri okudu, sonra da konus-
masinda soéyle dedi:

— Siz, bu yeni baslayan diizenin nasil bir gsey oldu-
dunu iyi biliyorsunuz. O, kdylilerin evini yikiyor, onlarin ti-
min(i yoksuliastirmak istiyor, éyle ki onlarin.timini isc¢i ve
irgat yapsin. Icinizden en yoksullar segip onlan basiniza
biiy(k tayin ediyor, érnegin bu Misto gibisini...

Gercekte bu Misto kimdir? Hepiniz iyi biliyorsunuz ki
babasi ve o, Tirklerin, Molokanlarin, Ermenilerin ve Kiirt-
lerin yaninda cobandifar. Onlarin hi¢c bir zaman bir 6lcek-
ten fozla zahireleri ve bircesekten bagka davarlarn olmadi.
Tasnak, eliyle biyikh biryash adami goéstererek: iste onun
agast! O, gercedi size anlatabilir. Simdi de bu Coban Misto
aramiza girmis,, yoksullari beylere, agalara, seyhlere kargi
ayaga kaldinyor. \Gencieri kandinyor, onlan kente goétari-
yor ve orada~daha 6nce Misto'ya verilen dersleri oniara da
veriyorlar. Ejer mahvolmak istemiyorsaniz, beylerinizin
izinden yirimeli ve Misto gibileriyle savagmalisiniz .

Onun konusmas! kdpek Grimeleri ve atlann nal sesle- |
riyle kesildi. Uzaktan giiclii bir ses duyuldu: «Kdy sovyeti-
nin baskani nerede? Milislere yer hazirlayini»

Topluluk panige ugradi. Timi solugu evierinde aldi-
lar. Odi kopmus Tasnak, saskinliktan bir kdpek grubunun
arasina diistli. Képekler az kalsin onu parcalayacaklardi,
biraz daha gec¢ kalip kendini Mecid beyin evine utmasoydl
Koy sessizlige gomiildi...
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2 — KUCUKLER KENDI ARALARINDA
KONUSUYORLAR

Gezo ile Beko, oldukian yerde hayretten donakalmig-
lardi. Onlar, ¢ok iyi biliyorlard: ki, orada, ovada, yazin ¢a-
hstiklart Ermeni kdylerinde hi¢ bir beyin gdélgesi kalmamig-
t1; ama burada, Kirt koéylerinde, eskisi gibi, beyler hala si-
lahhydilar ve canlarinin istedigi gibi Kirtlere hikmediyor-
lardi. Gezo ile Beko, uzun bir siire sustular, gordiikleri sey-
ler lzerinde distindiler.

Sonbahar gecesi sonuna yaklasiyordu.

Yildizlar séniyor, hafiften, soguk bir-riizgar esiyor-
du.

Gezo yerinden kalkti, Beko’nun yanina gitti ve uyuyan
birini uyandinir gibi onu sarsti.

‘ — Kalk, eve gidelim, dedi; 'onlar artik burda yok. Ya-
rin Edé’yi gdrelim, sonra da. 'né lazimsa yapalim, disiine-
lim.

— Evet Gezo, dediklerin dodru. Edé degerli bir adam.
Biz de Ermeni kodylerindeki gibi yapalim; Onu gorelim, hiic-
remizi kuralim ve<birlikte calisalim.

— Ne diyersun? Aklini mi yitirdin? «Bir hiicre?» Deli
misin? Onlar_komdinistler, ama biz komiinist degiliz.

— Sen iscilerin toplantisinda duymadin mi? Hani Re-
so diyordu ya ,birka¢ kisi birlikte ulusal bir ¢alisma yapin-
ca onlar bir hiicre sayilirlar.

— Evet, dogru... Dedi Beko, adeta canm sikiimis bir
halde. _ ‘

Edlenti yerine kdpekler gelmistiler. Gezo ile Beko'yu
orada gorince onlara saldirdiiar. O zaman ikisi de kalkti-
lar, képekleri kovup evlerine gittiler.

O gece Edé'nin gdéziine uyku girmedi. Beylerin, seyh
ve agalarin sézleri, ¢ceki¢c darbeleri gibi kafasinda c¢inliyor-
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du. Cebinden titlin ¢itkardi, bir sigara sardi ve yaktl. Uyu-
yan karisina ve gocuklarina bakti; ylzleri kibrit 1siginda sol-
gun goriniiyordu. Kizil ve biyilik dolunay, bakir bir sini gibi,
pencereden ona bakiyordu. Edé, sabahleyin hemen gidip
herseyi milislere anlatmay: aklina koydu.

Bir hayli disiniip tasindi, sonra uykuya daldi. Sabah-
leyin, karisinin, bas ucundan gecirip sirliye katmaya goé-
tirdiglu inedin bogurtisiyle godzlerini acti.

K&y uyandiginda glnes birhayli yiikselmisti.

Din geceki eglentinin ardindan halk uykuda kalmisti;
buna karsilik gin tasa yikld goriinlyordu.

Gole (strlilerin reisi) ve Oba Basi (yaylalarin reisi) kig-
laklara doénds icin emir vermislerdi. Herkes calisiyor ve ace-
le ediyordu: Cadirlan soékiyorlar, yataklari, kilim ve kece-
leri kathyorlar, cadir direklerini bagliyorlar ve urganlari bi-
kiyorlardi.

Gezo ile Beko ocele etmiyorlardi. Onlarin hi¢ bir sey-
leri yoktu. Yainizca siru sahipleri kislaklara dénis icin ha-
zirlantyorlardi. :

Edé yanina geldiginde Beko evinin Oniinde oturuyor-
du.

— lyi glnler,’Beko! Ne zaman geldin?

— Din.

— Ovada yaz nasil gecti? Hastalanmadin mi?

— Yo, diye karsilik verdi Beko, hastalik ydniinden hig
bir sikyetimiz yoktu; ama sicaktan boguluyorduk.

— Misto'yu gordiin mi? Acaba ne zaman gelecedini
biliyor musun?

— Yo, onu nasil gdrelim? Biz kirda |d|k ve kente hi¢
gitmiyorduk.

— Yeni haberler getirdiniz m|’7

— Soyliveceklerim ¢cok; ama bir araya toplanalim k|
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Ermeni kdyli ve isgilerinin nasil orgutlenlp islerini dizen-
lediklerini size anlatayim.

— Yazin, diye devam etti Beko, Misto yaylalara .git-
misti. Orada halki topluyor ve onlari kendilerini ydnetmeye
alistiriyordu; ama beyler basina bela oldulcr ve bu isi basa
gotirmesini engellediler.

Bu kez Beko sordu:

— Peki, sizin diinki toplantiniz nedendi?

— Bunun icin ben de Misto'yu gérmek istiyordum, de-
di Edé alcak bir sesle, sonra cevresine baktl. Ona, bura-
da beylerin, agalarin, seyhlerin ve kdy zenginlerinin, Tas-
naklarin yardimiyla, basina bir bela getirmekDistediklerini
anlatacaktim. :

— Basina bir bela mi getirecekler! Nasil?

— Baazilar kabile halkini biraraya getirip toplu halde
hiikiimete sikdyet etmek istiyorlar.onu. Ama birkisim bey-
ler ve Tasnaklar ise onu &éldiriipr ortadan kaldirmayt daha
uygun buluyorlar. '

— Peki bizim arkadaslar ne diyor?

— Bizim arkadasglar kim?

— Nigin, yoksullar tiim Misto'yla birlikte degil mi? On-
lar, Misto’'nun gelisinden beri durumlarinin giderek iyileg-
tigini cok iyi, biliyorlar. Hele bir bak! Ermeni kdylerinde
yoksullar vergiden tiimiyle muaflar. Ama bizim tarafta yok-
sullar gocebelik vergisi, tahil vergisi ve beylerin vergisini
veriyorlar. Orada Bolsevik diizeni, is¢i ve koylilerin devrim-
ci diizeni kurulah dort yil oluyor. Bizim burada beylerin
hiikmi eskisi gibi devam ediyor. Hele bir bak, evi sen ola-
sica! Dogruyu soyliyorum. Cangir ve Elihan beyler yine asi- -
ret bdyada olmuslar. '

Onlar kimi du$ﬁnecekler‘7 Kuskusuz kendilerml, zen- -
ginleri; ama bize gelince, bizi soyuyorlar. Aslina bakarsan
sovyet diizeni henlz bizim buralara gelmemis...

219



Glnln erken saatleriydi daha. Ortahd kuru toprak ko-
kusu kaplamisti. Birden hava karardi, kara bir bulut gi-
nesi sardi ve gblgesini daglara, kdylere, Edé ve Beko'nun
tstine yayd..

Beko, inler gibi bir ah cekti, biraz 6teye gidip bir ta-
sin Ustline oturdu. Edé de onu izledi.

— Beni iyi dinle Edé, diye alcak sesle sdyledi Beko.
Bizim bulundugumuz Ermeni kdéylerinde agalarin ve zengin
koylilerin, koyln islerine kangmasina firsat vermiyorlar;
hatta onlar toplantilara bile almiyorlar .Hacadur Aga’yr ha-
tirhyor musun? Onun milkini elinden aldilar ve onu top-
raksiz koyliilere paylastirdilar. Buna karsilikK bizim burada
beyler ve agalar simdi de bildiklerini yapiyorlar. Orada, he-
men her gin isci temsilcisi gelir, bizi‘toplar, bizimle konu-
sur, ve agalarla zenginlerin elinden, kendimizi nasil kurta-
racagimizi anlatirdi bize...

— Misto da bizi topladigi-zaman, dedi Edé, o da bize
her seyi actkliyor ve kurtulus’yollarini gésteriyor; ama héla
da hainler gidip onun\sdylediklerini beylere, agalara ulas-
tinyorlar. Neden, durumumuz simdi daha mi kétii?

Biz artik beylere birsey vermiyoruz ve yoksul oldugu-
muz icin hilkiimet bizden vergi almiyor. Eger elinden gelir-
se, sen de“Yusuf beyin ve Eli beyin vergilerini verme; ama
hemen fedaileri $emoyé' Oso’yu yollayip onu senden zorla
alacaklardir. '

— Bak, ne disiniyorum ben, dedi Beko, biraz topar-
lanarak. Misto’'ya haber ulastirmaliyiz, ya da fedailerin (par-
tizan [C.N.]) baskanina. Yoksa beyler Misto’'yu &ldirte-
cekler.

— Hayir, onu yapamazlar, diye karstlik verdi Edé, aya-
ga kalkarak. Kendilerini bdyle bir belaya bulastirmaktan
korkarlar. Yusuf bey kendisi soyledi: «Onu 6ldiirmemeiiyiz,
yoksa onun igin bizi kurguna dizerler.» Tagnaklar dénemin-
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de Yusuf Bey ulusal mecliste lye idi, bu nedenle yasalar-
dan anlar. Carlar déneminde, her ay Kafkasya hiikiimetine
gider, Heseni Asireti reisligi nedeniyle oradan maas alirdi. -
— Diin gece, sonunda ne karar verdiler?
— Cogunlugu, Misto'yu sikdyet etmekte birlestiler.

— Zaten, dedi Beko, bizim de yoksullan ve rencberle-
ri cadirip, ova koylerinde yapildigi gibi, onlara, beylerin ve
Tasnaklarin Misto’ya neler yapmay: disunddkierini anlat-
maliyiz. Inaniyorum ki rencberler ve yoksullar beylere ve
zenginlere katilmazlar ve bizimle birlikte hareket ederier.

— Evet onlan toplamaliyiz, diye karsilik-verdi Edé.

-— Beko ve Edé birbirlerinden ayridiar.

3 — KISLAKLARA DONUS YOLUNDA,
KADINLAR BASKALDIRIYORLAR.

Hersey tamamdt. Ufak-tefek, cocuklarin kdyln dortbir
yanindan topladiklari.dkiziere yiklenmisti. Saat sekize:
dogru kervan, uzunve -canh bir urgan gibi, Gzerinde otlarin
yeserdigi yola koyuldu.

Kafile reisi.Cangir Bey, Sovyet diizenine hi¢c aldirmi-
yor, babalari ve dedeleri zamaninda, ya da Tasnaklar do-
neminde oldugu gibi hareket ediyordu. Oynak bir ata bin-"
mis, bir bagkomutan gibi, yiiksek bir yerde durmus, kerva-
nin kendi éninden gecisini goziiyordu. Herseyin diizenli -
gittigini gorince, kir atint sirip bir duvar gibi akan gége-
belerin 6niine gecti. '

Sirilerin ardinda bir ¢coban, omuzunda aya@ kink bir
koyun tagiyordu. Zavall yorulmustu, zorla yirdyebiliyordu.

Kimildayip duran hayvan, bir ara ¢obanin elinden kur-

tuldu ve yere diistii. Cangir bey bunu gérdd, atini siirip
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cobanin yanina geldi ve Gzengiler Gstlinde ayaga kalkarak
varglicliyle kame¢ilamaga basladi onu:

— Koca esek! Nasil bu hayvani yere atmaya cesaret
edersin? Sen onun bir ayagina degmezsin! Sana gostere-
cegim, itoglu itl»

Zavalli coban, kamg¢i darbelerinin altinda iki buklim,
yalvariyordu:

.— Beyim, onu kasith disirmedim... O kendisi elimden
firladi, onu ¢ok uzaktan beri tasiyordum ve giicten kesil-
mistim...

Cobanin sdzleri beyin ¢ok agrina gitmisti; nasil olur
da bir usak bdylesine bir edepsizlik yapipr beyin 6nilinde
konusabilirdi? Mecid bey daha da cok 6fkelendi, atini za-
valli cobanin Gstiine slrdi ve kamgi darbeleri altinda onu
yere serdi. '

Coban, onun elinden - kurtulamlyocogml anlayinca, o
anda onlara yetismis olan kadinlarin arasina atildi, onlarin
arkasina sigindu.

Cangir bey ,eski gelenek ve gbéreneklere aykiri dav-
ranmadt. O biliyordu_ ki, kadinlarin bahtina siginan bir sucg-
luya artik vurulmaz .Kavgalarda, adam oéldirmelerde, sa-
vaslarda kadinlar basdrtiilerini kaldinr, yere atar ve séyle
derler: «Tanri adina bu sinin kutsal bilin, artik birbirinize
vurmayin, belanizi birbirinize strmeyin.»

Ve her iki dusman onlarin dediklerine uyar, blrblrlerm-
den vazgegerler.

— Sansin varmis, kadinlarin arkasina sigindin; yoksa
sana gosterecektim! Domuzun oglu, annen sana esek st
mi verdil.. Ve Cangir bey kilfretmeye devam ediyordu...

Gocebe kolunda herkesin yeri, son derece diizenli bir '
bicimde saptanmisti: En dnde, atlara ya da &Skizlere bin-
mis zengin kadinlari gidiyorlardi; Onlarin birka¢ adim ar-
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kasindan yoksullarin, goban ve hizmetgilerin kadinlar yi-
rayorlards; sirtlarina - ¢cocuklart bagliydi.

Cocuksuz kadinlar dylesine adir yikleri sirtlamislardi
ki zorlukia yurayorlardi. Onlarin ardindan yikli dkizler, at-
lar ve inekler, timiinin arkasindan da koyunlar ve keciler
siralanmislardi. Zenginler, seyhler, seckin mollalar ve asi-
ret blylkleri, atlarin Gstiinde, her iki yanda, c¢oluk ¢cocuk-
lariyla birlikte, burunlari havada gidiyorlardi.

Guneslik, sicak bir giindii. Cangir beyin on bes yasin-
daki karisi Zedine hanim, atinin Gstinde, kapkacagi, ipek
yatakiari ve miicevherleriyle birlikte gidiyordu. Bir dis din-
yasinda, yelpazesiyle agir agdir sinekleri ya da uvezleri ko-
vuyor ve cariyelerine baginyordu. Diusenrhayvan kocasinin
akrabatarindan birinindi; bu nedenle“de hamm tarafsiz ka-
lamazdr:

— Neden, diyordu kocasind, sen o haini orada ldur-
medin? Onlar hep, artik funddliklan gézleyen kurtlara dén-
misler. Yalnizca kamci onlara itaat ettirebilir, yoksa on-
lar ayaklanip bizi bogaziayacaklar...

Gocebe kafilesinden karmakarnisik bir ses yilkseliyor-
du... Koyunlar, kuzular keciler meliyorlar, inekler ve okuz-
ler bogulriyorlar,coglan ve kiz cocuklari yerel tiirkller séy-
lGyorlardi. ..

Gezo cobanin dovillistunid gérmisti. O, glnierce Er- -
meni koylerinde ¢alismisti, toplantilara katilmist: ve sovyet
iktidarinin yoksullarnin ve iscilerin haklartni nasil korudu-
gunu, bu nedenle bdyle bir seyi hos gérmiyecegdini, yok-
sul kovlilere, vicdanli aydinlara ¢agrida bulunarak gerici
bey ve agaligin sonunu getirmelerini istedigini iyi biliyor-
du. ‘ '

— Qogunuzun viicudundaki kamgi yaralari heniz iyi-
lesmemis; simdi zamani gelmis iste, bu durumun artik de-
. vam edemiyecegini bilmelisiniz.
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Simdi iktidar bizdedir artik. Cahganlarin, koyliilerin,
ciftci, coban, sidirtmag, isci ve irgatiarin iktidart...

Artik beylerin ve agalarin bizden korkmasi gerek! Ama
ahmakhgimizdan hdld kendimizi onlarin kamgilarina terk-
ediyor, asiret toresi adina onlara usaklik yaptyor, onlar igin
birbirimizi éldiiriiyor, Ustelik de onlara vergi veriyoruz. Kim
Cangir beyi bize bas secmis?!l Neden bizim bir kdyll sov-
yetimiz yok? Artik bu durumdan bikmisiz...

Bu sozler, agir yiklerin altinda yiriyen kadmiarin ag-
zina ddsti. Onlarin ardindan erkekler de Gezo'nun sesine
yetistiler. Ses glirlesiyor ve halk Gezo'nun gevresinde top-
laniyordu.

— Yaylada Cangir bey bir demirle-bent dbvdi, diyor-
du biri.

— Benim tstimde de iki sopa'kirdi; ¢linki ben onun
cadinna yakin kaynaktan su goétdridyordum...

— Artik yeter! Biz onlarin‘hakkindan gelebiliriz...

Zengin koylillerden (hempad) ismail Sého topluluga yak-
lasti ve beyin simdi gelip.bu tiir konugmalardan dolay: on-
larla hesaplasacagint sdyledi. Kalabalik onun cevresinde
toplandi. iriyan bir‘.goban haykirdi: «Onu attan alasagdi
edin! Bizi mahvedenler bunlardir...» Ve o, ismail’i sirtindan
yakalayip attan“asag! cekti.

ismail’in bagrismasi Gizerine Cangir bey atint kogturup
geldi: A

— Cekilin yoksa ates edecegim! Dayaktan fena olmus
ismail'i birakip geri cekildiler.

— Once kim bagladi? diye topluluktan sordu Cangir
bey.

— Hepimiz, hepimiz birlikte yaptik! diye bir agdizdan
karsmk verdiler. .

Kadinlanin gézit Cangir beye iligince, Okizlerin yiki
arasindan cadir direklerini ¢ektiler ve Ustiine ydridiler.
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Onlar arasinda Elmast adinda uzunboylu bir kadin vardi.
O, birzamanlar Molokanlarnn yaninda hizmet¢i olarak ¢a-
lismig, sonra, memlieketine déndidd zaman Sovyet hiikii-
meti ona toprak vermisti.

Celik yurekli Elmast, elindeki ¢adir dirediyle Cangir
beyin istiine atildi, ona bir darbe savurdu, ancak sink gi-
dip atina degdi. Hayvan sahlandi ve yana cekildi. Diger
bircok kadin ve erkek bundan cesaret alarak Cangir beyi
tehdit ettiler ve kacirdilar. Ve az sonra Pir Ebas, birkac
seyh ve zengin, kutsal kitaplardan ayetler okuyorlar, reis-
lere karsi gelmenin ¢ok, ama c¢ok biiyiik bir giinah oldugu-
nu soyllyorlardi,

O zaman Gezo bir kayantn (stiine, Ciktt ve sdze sdyle
baslad:

— Yoldaslar! Hemen bugiin Erivan’a, Misto’nun yanina
bir adam gdnderip onu herseyden_haberdar etmeliyiz. Bey-
lerin, agalarin, hempalarinssilghlarini onlardan almaliyrz.
Hepiniz de Ermeni ve Glrci-koylerine gidip geliyor ve ora-
da artik agalarin, muhtariarin kalmadigini biliyorsunuz. Ama
burada, héla beyler.ve zenginler bizi boduyorlar.

—— Cangir bey.gibi, zenginlerin de dersini verelim, di-
yordu Elmast, onlar beylerin usaklaridir ve daima onlarla
elbirligi ediyorlar; ¢iinkii bizim cahil ve kdle kalmamiz on-
larin cikarinadir.

Birkac kisi daha konustu ve Cangir beyin kovulmasini
ortadan kaldinlmasini istediler.

O anda kafilenin bulundugu yere ulasan bir adam su
haberi getirdi:

— Misto kéye gelmis. Yiratme Komitesi Baskani, Eli-
han ve diger birkac kisiyle birlikte. K&y sovyetlerini secg-
mek istiyorlar. Ama simdi gbgebeler kislaklara dénmekte
oldukian igin, onlar énce koéyli kiirtlerin yanina gittiler; bir
hafta sonra bizim yanimiza gelecekler.
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Yeni gelen, Elihan beyin muhtariiktan atildigini da ek-
ledi; ama seyhler, kdy zenginleri ve esraf takimi halka ¢a-
girida bulunarak yine onun baga gelmesi icin ¢caligmalarini
ve Sovyetlerin kurulusunu kabul etmemelerini istemislerdi.

— Bitdn bunlar Misto’'nun isi! diyorlardi seyhler ve
kéy zenginleri; Pir Ebas her an onlarin dniindeydi. Onu or-
tadan kaldiralim, yoksa o bizi toz duman edecek...

Gdgebeler yliksek bir daga Bogutlu’'ya yaklasmislardi.
Yamagclarn dik ve yliksekti. Bir biiyik kaya gokyiiziine dog-
ru yiikselmisti, asagidan olduk¢ca koyu, karanhk bir go6-
riniist vardl.

Hafif bir aksam yemeginden sonra, gizel gecede yil-
diziarin altinda yattilar.

Sabah erkenden yine yollarinasdevom etmeleri gere-
kiyordu...

Go6cebeler, Gglincli ginin_sonunda kislaklara ulasti-
lar. Orada, genis ve yuvarlak bir alanda cadirlarini kurdu-
lar ve orayi kendilerine kisyyurdu yaptilar.

Baharn, siriler.yaylalara dogru yola cikarildiginda
oralar yine bos kalir.

Bu slre zarfinda orada yine bol ot biter ve kisin hay-
vanlar karinlarind rahat doyurur.

4 — HALKIN ARASINDA YENI FIKIRLER YAYILIYOR

Beylere hara¢c vermenin ve angaryanin sonu gelmisti.

Egid Bey, asiret mensubu usaklaring, gidip siristniin
kis barinagini hazirlamalarini bildirdi. Cangir bey de kendi
kabilesine emir verdi. '

Yoksul ve orta halli kdyliiler, kendileri i¢in birsey yap-
madan 6nce, mallarini, ¢oluk-gcocuklarimi gégin ailtinda
acikta birakip, kazmayt kiredi alarak gidip beylerin igini
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bmrmek zorundaydilar.

Bircoklar bunu kabul etmedner Gezo'nun ¢evresinde
toplanarak beylerin istedine karsi ciktilar,

Mecid bey, elinde bir kamciyla gdcebelerin éniinden
gecti, sert bakislarini onlarin lstindé gezdirdi. Oturaniar-
dan hicbiri, geleneklere aykiri olarak, onun éniinden kalk-
madt.

— Zarar yok, iyi, iyi, oturunl.. Dedi Egid bey. Yakin-
da sizi baba ve dedenizden de daha sert bigcimde hiikmi-
miin altina disiirecedim. Bu sizin diizenin devam edece-
gini saniyorsunuz, dyle mi?!! Sonunda gdéreceksiniz elbet!..
ingilizler ve Tasnaklar sizin ve o komunist, gocuklarinizin
derisini ylizecekler. :

Hic kimse ona karsilik vermedi. Mecid bey gecip gitti.
Obiir tarafta zengin koyliler, seyhler ve esraf Egid beyin
yaninda toplanmis, saatlerdir tartigiyorlardt..

Bazt yoksul ve orta halli kdyliler beylerin cadirlanni
kurmakla mesgu! olunca, bir komsomol, ates istemek ba-
hanesiyle yanlarina yakiasti.

~— Git galig!.. isinigliciin yok mu, be tembel!! dedi or-
da calisan yashiardan/biri ve devam etti: Beylerin emrinde
calisan yalniz biz degiliz...

— Benasladigmaniarimin igini yapmam, diye karsthk
verdi komsomol.

Yash adam kizdi:

—Onlar neden dismanlarimiz oluyormu$’?

O anda Misto cikageldi, yash adamin séylediklerini
duydu ve sdyle dedi ona:

— Dismanlanmizin kim oldugunu sana sdyleyeyim,
dediklerimi aklina lyi yerlestir, onlan tanidik ve dostlarimin-
arasinda yay ve onlari da diismanlarina karg: ayaga kaldir.
Eger birbirimizin elinden tutsak, eger birlessek onlara glic
yetiririz, ¢linki hakli olan biziz..
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— Didgmanlarmizin kim oldugunu heniiz anlamadim?
dedi yine, yash adam.

— Basta gelen ve en zorlu diismanlarimiz beyler, aga-
lar, seyhler ve hempalardir. Onlar, eski geleneklerden ya-
rarlanarak bizi kendilerine ugak yapar ve kendi islerinde
cahistinrlar. Bak iste! Kara bulutlar toplaniyor, birazdan
yagmur yagacak, coluk cocugun islanacak; c¢iinkii 6nce
kendi cadirini kuracagina, bey seni, 6ncelikle onun hay-
vanlan icin yer hazirlamaya zorluyor. Biz artik bu yasami
sirdiuremeyiz. Eski geleneklere gére, bizim itirazsiz bir bi-
cimde, basimizi beylerin, agalarin, seyhlerin ve.diger zen-
ginlerin dniinde egmemiz, onlarin dediklering uymamiz ge-
rek; onlar iyi, okumus, bilge ve akilli insanlar-olduklar: icin
degil, salt bey ve zengin olduklar i¢cin. Onlann bize ne ka-
dar baski yaptiklarini ve asagiladiklarini diisiin!l.. Zengin-
lerin cadin mal ve para doludur, ama yoksullarin sirtinda
bir gomlek bile yok. Biz, artik eski gelenekleri ve yasalari
bir yana itmeli ve bize, «seyhlerin kutsalligina karsi gelme-
yin, onlar sizi kor ederl..» [diyen ve birisi seyhler aleyhinde
bir sey sdyleyince onlar ‘sopalatan beyleri ve agalan ar-
tik dinlememeliyiz. ' :

Onlar bu sekilde birbirlerini tutar, yoksullardan ¢alig-
ma ve - itaat isterler. Beylerin, agalarin, seyhlerin ve zen-
ginlerin koyduklari yasalari birakmali ve éyle yasalar koy-
maliyiz ki, yoksullar onlara dayanarak aga ve seyhlerin bo-
yundurugundan kurtulsunlar ve kendileri i¢in iyi bir yasam
kursunlar. Neden hic yoksul bey, aga ve seyh yoktur?
Cunki onlar, bizi kendileri icin calismaya mecbur ediyor-
lar.

Dinyada hersey emegin driiniidir. E§er ¢calisirsan ve
emeginin Uriniinden kendin yararlanirsan, kusku yok ki
yoksul, lstelik de boyunduruk altinda ve tutsak olmazsin..

Onceleri pek ¢ok ulusun yasami bizim gibiydi.
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Oniar da bizim gibi gbcebe ve koyli idiler. Ama onlar
bizden 6nce, tarimin yanisira sanatlar da 6grendiler ve
kendilerine btliylik kentler yaptlar. Ama biz yine eskisi gi-
bi devam ediyoruz. Biz, gbcebe yasaminda beylerin ardin-
-dan gidiyor, kdylerde de, asiret toreleri adina, bir agaya
baglaniyor, onlarin hizmetini goériiyor, onlarin adt, blyik-
gl ve zenginlidi icin diger yoksullarla savastyor, birbiri-
mizi Sldiriyor ve kendl kanimizla bey, aga ve seyhlere ye-
ni topraklar kazandinyoruz. Bu, suna benzer: Varsayalim
ki bir babanin iki gocugu vardi; Onlardan biri, diinyaya gel-
dikten sonra bir slire besikte kald:, sonra biyldi ve koca

adam oldu. Ama digeri hep besikte kaldi ve-oradan hig
¢ikmads,

Biz bu ikinci oglan ¢cocugu gibiyiz. Binlerce yildir ki
diinyaya gelmisiz, ama hdalé besikteyiz ve baskalarina ba-
dimh olarak yasiyoruz. Artik bizim icin de zamanidir ki
ayaga kalkalim ve diger uluslar. gibi yastyalim. Bak 6rne-
gin, bizim gdcebe geleneklerimize gore, her Kirdiin, ¢ca-
dirint belli bir bicimde kurmasi gerekir, yoksa yasalara ay-
kin davranmak, onun ‘evini barkini timden mahveder, di-
ye bilinir. Buna karsilk beylerimiz ve seyhlerimiz ¢adirla-
rini diledikleri gibivkurar ve baslarina da hi¢ bir bela gel-
mez. Neden bu. yalmizca biz yoksuilar icin gavuriuktur?
Yine bizim gbgebe torelerine gore her asiretin, her boyun,
ayn bir devlet gibi kendi basina yasamasi, kendi kendini
yOnetmesi; ve hemen her zaman, baska asiretlerin ve boy-
lann mal ve milkiine gbéz koymas! dogal sayilir. Eger asi-
retten bir kisi, baska asiretten birine diisman olursa, her
iki agiret de onlar igin birbirine diisman kesilir ve bos ye-
re birbirlerinin kanini dékerler. Bunlar ender degil, sik sik
rastlanan olaylardir. Ve kavga, savas, kan dokilmesi yal-

nizca beylere ve agalara yarar. Hatta onlar, 6zellikle hal-
kin arasina ikilik sokariar.

229



iste sana bir 6rnek: Ortli ve Kasan asiretlerinin dis-
manlgi; o kadar yildir ki birbirlerini dldlrdyoriar, (stelik
de beylere aracilik hakki veriyoriar. Artik herkes agik¢a
biliyor ki bu iki kabilenin ¢atismast Egid beyin kiskirtma-
siyla basladi. Bro, dlim désegdinde bizzat soyledi ki Ka-
san kabilesinden hi¢ kimse onun 6limine caligmiyordu,
ama Egid bey fitnelik yapmisti; bunu kendi kulagiyla duy-
mustu. O zaman Kasan’lar ona saldirdilar ve vurdular onu.

Bu tiir seylerden gocebe Kirtlerin basina nice kotu-
likler gelir, onlan perisan eder...

Yine bizim adetlerimize goére en adir ve-zorlu islerin
kadiniar tarafindan yapilmasi gerekir. Onlar.“bundan do-
layt cabuk hastalanir, yaslanir ve tez dlirler. Ve bizde ev-
lenmek nasildir? Kardesini disiin érnedin: yaslanmig, ama

~henliz kendisine bir kadin getirememis, ¢linkii onun pa-
rasi yok ve. bashk veremiyor. _Ya-zenginler?.. iste sana
Egid bey: Onun (¢ karist var,'‘§imdi de kendisine Nado'-
nun on iki yasindaki kizini istiyor. Cangir beyin amcasi 56
yasinda, ama daha gegende, para zoruyla Tahir'in 14 ya-
sindaki kizin getirtti. 'Bu yasalan kim koymus? Ve kim de-
mis ki zenginler .evlenebilir, kendilerine birden cok kadin
getirebilirler, biz“yoksullar ise bir tanesini bile alamiya-
lim? Kusku yok ki beyler, agalar ve seyhler bu yasay! koy-
muslar.

Her toplantida ben basghdin kaldiriimasini istedim ve
timiniz buna parmak kaldirdiniz. Biz hepimiz, bir giin
oénce basligin kaldinimasini ve haikin bu boyunduruktan
kurtulmasini istiyoruz. Bu yaz yayladaki Bulyitk Toplanti-
da dedeler, nineler, kiz, oglan, hepimiz bashdin kaldiri-
masini istemistik.

— Peki, beyler, agalar ve seyhler bu ise ne diyorlar-
di? diye sordu Komsomol, yash adama.

— Ne mi diyorlardi?.. Diyorlardi ki imkansizdir bu.
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Misto bir Rus kadin getirmis, biyiklarim tiras etmisg, bdyle-
ce dinine thanet etmistir diyorlardi. O giinlarda bir aksam,
beyler biraraya toplanmislar Misto’dan nasil kurtulacak-
larini disinip tartismiglardi...

Topluluk sustu. Sonra Komsomol cebinden bir kagit
cikardi, yiiksek sesle,, bashdin kaldinldifina dair bir buy-
ruk okudu ve dedi ki bundan bodyle para ddeyerek bir ka-
din getiren tutuklanacak, ve kendisinden 500 ruble ceza
alinacak. Kiz onbes, odlan on sekiz yasina varmadan ev-
lenemeyecekler. Erkekle kadin arasinda on yilt askin yas
farki bulunmayacak. Ve yasa ayrica, hic kimsenin birden
fazla kadinla evlenmesine izin vermiyordu.

— Yasasin!.. diye bagirdi yagh adam've sevincinden
karegini havaya firlattr.

Beylerin isleriyle ugrasan Kirtler gelip onlarin ¢evre-
sinde kumelendiler. Yash Adam, _Komsomoldan, bashgin
kaldirildigina dair buyrugu bir(kez doaha okumasint istedi.
O da bir daha okudu ve onlara herseyi acikladi.

— Yasa Misto! Yaga-Misto! diye haykirdi halk.

Mecid bey onlarin_seslerini, neseli haykirislarini duy- -
du. Kalkti onlara -dogru gitti. Misto, ara verdigi konusma-
sina devam ettij:

— Evet;. 'dedigim gibi, biz hald besikteyiz; Biz baba
dede goéreneklerini kutsal saymisiz. Ama beyler, adalar ve
seyhler bunlarn kendi blylklikleri, zenginlikleri, ocaklan
icin arac yapmislar; halki yoksul, cahil, perisan ve geri
birakmislardir. Neden okumamiz - yazmamiz yok? Neden
elimizde bir sanat yok? Cink( beylerimiz, agalarmiz ve
seyhlerimiz ,bizim bilgisiz, ¢oban, si§irtmag, rencber ve
yoksul olusumuz sayesinde, bizi kolayca kendilerine usak
ve kole yapiyor, diledikleri gibi bizimle oynuyorlar. iste bu
durumun devam etmesi igin, blyigimuz sayilan bu adam-
lar, kanimizi emenlerle, insanlk ve ilerleme dismanlariy-
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la elele veriyorlar. Gériiyorsunuz ki bizi hala ingilizlerie
ve Tasnaklarla korkutuyorlar. Simdi anladiniz mi beylerin,
agalarin ve seyhlerin neden birinci diismanimiz oldugu-
nu...

Ama eder iyi disinlr ve elele verirsek kendimizi on-
larin zulmi, boyundurugu altindan kurtarabilir ve giinden
gune ileri gidebiliriz.

— Btln bunlar dogru, diye koyliler hep birden séy-
lendiler. '

Misto hemen oradan ayrildi ve baska bir kbdye gitti.

Mecid bey yoksullar toplulugunun yanina geldi; goz-
feri Komsomola ilisince ona yaklasti, onu bastan . ayaga
stzdli ve kizginlikla haykirdi:

— Neden isimizi durduruyorsun?_~Bir, ' daha obama
gelirsen boynunu kirarim senin...

Komsomol stikiinetini bozmadan:

— Artik coktanberi senin oban yok. iste senin oban!
Delikanit bunlari dedi ve eliyle 6tede bir magdaray! géster-
di: Seni yakinda oraya koyacadiz.

Mecid bey kamgisinnkaldirdi, vurmak icin Komsomol’-
un Ustdne atildi. Ama.onun isinde g¢alisan yash bash
adamlar dfkeyle soylendiler:

— O vyigideZelini dokundurma, yoksa seni fena ede-
rizl..

— Hele siz su zigdrtlere bakimn... Onlara yalniz kam-
¢l yetmez, kiclarini da kizil demirle daglamak gerek,' Egid
beyin Serqi'lilere yaptig: gibi.

Beylerin adamlari séze kansti :

— O kendisi birsey yapmiyor ve bizim de calismami-
z1 engelliyor. Misto’'nun basint ezmek gerek, o bitiin bu
serserileri adam diye karsimiza gtkardi!..

Mecid bey durdu, hancerinin kabzasini sikti, kin dolu
gozlerle, yakinmakta olan kalabalida bakti ve mirildand::
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«Zaran yok. Yakinda sira bize gelecek, size géstereceéii,
itoglu itlerl..»
Komsomol suskun bir halde evine ddndu.

5 — DEREBEYLERIN DiKBASLILIGI DEVAM
EDIYOR

Gin batiyordu. Yukarda, gokyiiziinde kartallar, birbir-
lerinden uzak, havada asili gibi, sanki keskin gozleriyle
avlannt anyorlardi. Bazi bazi ciplak kayaliklardan ince,
vahsi bir ses geliyordu; o bir dag kartalininssesiydi.

Beylerin cadirlan ve surileri icin agillar kurulmustu.
Seyhler de ¢adirlarina yerlesmislerdi. Ufuktan kara bir bu-
lut gbrundi; glclil soduk bir rGzgdr. onu gbcebe kam-
pina dogru getirdi. Glin batimindan~6nce gliclit bir sag-
nak basladi. Beylerin ve seyhlerin isinde calisanlarin ¢o-
cuklar, ufak-tefekleri aciktaydr. Sodjuk sonbahar riizgan
koptu. Cocuklar soguktan_ ‘titresiyorlardi. Gecenin bastir-
masiyla birlikte yagmur dindi.

Bey, aga, seyh.«wvé hempalarin cocuklan cadirlardan
ctkip elele tutustular, sarkilar soylediler ve dansettiler.
Emekcilerin gocuklan, 1slak giysilerinin iginde sarinmis, i¢-
lerini gekerek\onlan seyrediyorlardi...

O zaman yoksullar Misto'nun dediklerini -hatirladilar
ve sabaha kadar, beylerden, agalardan, seyhlerden yaki-
narak onlara lanetler yagdirdilar.

Sabahleyin, giines 1siklarim ovaya saciyor, yamaglar-
da otlar ince ipek filizler gibi panldasiyordu.

Yamaglar bir kis gecesi gibi korkulu ve mahzun; bir
savas alani gibi, orda burda sag¢ilmis insan ve hayvan ke-
mikleriyle dolu.

Tasnaklar déneminde, onlann silahlanina boyun eg-
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mek istemeyen Kiirtler ve Ermeniler oralarda saklaniyor-
lardr.

Gilines giderek yikseldi. Sigirlar, koyun-keciler ne-
seyle dolasiyor, gevis getiriyorlardi. Atlar, sicak yoérelerin
rahath@ini hissetmis, kisniyorlardi. Kadinlar da memnun bir
halde, yliklerin ¢evresinde gidip geliyorlardi.

Zenginler, birkag gilinlik ath yolculuktan sonra, ayak-
larinin ve dizlerinin uyusuklugu geg¢sin diye agir agir ge-
zinirlerken yoksullar da tas toplayip ¢adirlari igin yer ka-
ziyorlardi. Cocuklan da kuzular otlatmaya gidiyorlardi.

Cangir bey sikintili, bir an once gidip Yusuf beyi gor-
mek ve onceki giinkii olaylari ona anlatmakZistiyordu.

Atinin Gstiinde, igri bagrd bir patikadan yokus asagi
iniyordu. Ansizin ¢ok yakindan, sirtinarkasindan gur bir
kahkaha isitti: Kiirt kadinlari giliyoriardi. Cangir bey ati-
n1 durdurdu, indi, patikadan cikarak engebeli araziye dal-
di, seyiapl bir araziye ulasti. ‘Oradan, gole kadar giden de-
rin bir su arkl geciyordu. Kirt kadinlari oradan su tasi-
yorlard; ¢linkl arkin suyu.géliinkinden daha temiz, soguk
ve duru idi. )

Emine, sirti patikaya déniik ve mavi renkli elbisesini
giymis, orada duruyordu. Yuvarlak bashgmin altindaki ki-
¢lik basint geriye dogru atmis, 14 ince sac¢ orglsi asagi
sarkiyordu. Emine, c¢evresinden habersiz, bastni salliyor
ve gliliyordu. Yaninda, elini koltuguna dayamis iriyari bir
Kiirt genci duruyordu. Goémlegdi yirtik, fesi ¢lriimis, ayaklar
ciplak geng¢ adam, glizel beyaz dislerini gdstererek gulim-
siiyor ve gozlerini kirpistirarak Emine'yi seyrediyordu.
Gozleri Cangir beye degince Emine‘ye birseyler séyledi,
egdildi masrapasini aldi ve su doldurmaya basladi.

Emine déndi, gbzleri Cangir beyinkilerle karsilasti.
Yzl 6nce kizardi, sonra sarardi ve gliliimsemesi kay-
boldu.

N
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Cangir bey kizgindi. Eminesi, tek basina, bu perisan
ve pacavralar icindeki delikanh ile ne yapiyordu? Ofke-
den solugu daraldi bodazinin sikildidini hissetti. Diglerini
gicirdatty, sessizce zavalll Kiurt delikanlhisina yaklast, masg-
rapasini elinden aldi ve onu &ylesine giicle .itti ki zavall
coban kendini tutamayip distd. '

— Kopek! diye uludu Cangir bey, haddini bilmez mi-
sin?!l Yerini tanimiyor musun?!! Daha canin sadken gozi- =
min oninden defoll.. )

Yoksu!l Kirt kalkti, koluyla yiziini sildi, bir an durdu,
sonra sopaya segirterek Cangir beyi tehdit etti:

— Kopek sensin, senin babandir! Diye ‘haykirdi, son-
ra dondi, patikadan ayrildi, tepelerin arasinda kayboldu.

— Eminel.. Cangir beyin kesik sesi titriyordu... Emi-
ne.. S6zlum oldugunu unuttun mu? Bu zavallt ¢obanla ko- -
nusmaya, {istelik de sakalasmaya-nasil cesaret ediyor-
sun?.. iki haftaya kadar baghgini babana géndermiyecek
miyim?.. .
— Bashgi nasil gdondereceksin, bashk kaldt mi artik?
dedi Emine. Bashk verirsen, Sovyet yasalarina gore seni
tutuklarlar.

— Aldirma, conlar beni tutuklayamaziar. Ben b0$llgl
+ 0 gekilde veririm ki kimsenin ruhu duymaz.

— Cangir bey, mirim... Dedi Emine, al¢cak bir sesle.
QO bizim ¢obanimizdir, suya gelmisti, bana yardim ediyor-
du.

" — Ama eder asiretimizden biri gérseydi dedikoduya
yol acacak, o zaman ben de seni birakmak zorunda kala-
caktim.

— Oh! Kurban olayim, beni affet! O da adi bir ¢o- °
ban degil, iyi bir evdendir. Onun babasi tim Heseni asi-
retinin en yigit adamiydi. Biz birlikte biiyiiditk. Babam onu
yanina aldi, ¢linkd iyi bir yigittir o. Bir keresinde tek ba-
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sina sirimiizé hirsizlann elinden kurtardi. Ama simdi ben
agile hatkim ve seyhler adina yemin ederim ki artik onun
kirli suratina bakmayacagim. Ve aglamagda basladi.

Onun gézyasianni gériince Cangir beyin hiddeti he-
men fecti:

— Peki Emine, dedi, tath bir sesle, seni affediyorum.
Boyle bir seyin itk kez olduguna ve bir daha tekrarlanma-
yacadina inantyorum... Bu yetim herifi buradan kovmala-
n icin usakianma emir verecedim. Bu miskin herif atesle
oynamaya kalktl... Gézlerini sil ve artik aglama...

Emine ve Cangir bey barnismiglardi. Yarnim saat son-
ra, sanki birsey olmamis gibi, Emine, omuzunda testisi,
daga ydnelmisti, Cangir bey ise atiny-biraktigi yere do-
niiyordu.

Ama at orada yoktu. Cani yanmis Kiirt, 6¢ almak icin
att kacirmisti.

Cangir bey 6fkelendi, ama ‘elinden bir sey gelmiyordu.
Orada kimse yoktu ki emirvererek dismanini yakalatsin.
Yaya olarak Yusuf beyin ‘cadirina ulasti.

Gocebe kampinda haber ¢abuk yayildi. Yoksullar, son
derece memnun bir halde, bu degerli yigidi évilyoriardi...

Koca ¢6l giines isiklar altinda yamyordu. Ufuk, bu
yakici sicaktd bugulaniyor, titresiyordu.

Golun kiyisinda Yusuf beyin kara cadirlar gizel gé-
riinliyor; onlarin arkasinda ise ot kiimeleri gibi, darmada-
ginik yoksul cadirlan... .

Sirl géliin 6te yakasinda otluyor, atlar da kiyida be-
yaz ve glclQ disleriyle taze otlart koéklerinden cekip ko-
pariyorlar. )

Yusuf beyin buyiik ¢cadinndan yirmi adim kadar &te-
de, konuklar icin yeni bir cadir kuruluyor. Bazi Tasnakia-
rin onu ziyarete geleceklerine dair Yusuf beye haber ulag-
tirtlmugti, *
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Ocak ateslerinden dumanlar yiikseliyor. Birinin stin-
de ekmek, digerinde et pisiriyorlar. Yusuf beyin karisi Séy-
ran hanim hizmetgilere emirler veriyor. Her yen temizieyip
diizeltiyorlar.

Yusuf bey bir halinin {stine yan gelip oturmus, otla-
ga bakiyor ve konuklarnni gézliyor. Yaninda Cangir bey
oturmus. ona, ¢ok yakinda gdcebe sovyetlerinin secimi-
nin baslatilacagini séyliyor.

— Oglumu diginda biraktiklarindan haberin var m,
Cangir bey? Simdi kéylii Kiirtlerin yanina gitmisler, birkag
glin sonra bizim buraya gelecekler. Kabileni zorla ki Sov--
yetlerinin basina seni segsinler. Seyhlerle ‘isbirligi yap ki,
yoksullart aldatabilsinler.

— Yo, Yusuf bey, bu evi yikilasica Misto, yoksullari,
zavallilan bize karsi ayaga kaldirdi Diyorlar ki yazin, o,
yanimiza gidip geliyor, halki topluyor ve diledigi gibi onla-
ra yon veriyormus; farkinda biles degiliz.

— Evet, Cangir bey, dogru soyliyorsun. Misto bizim
kdyde yoksullarla, irgatiarla toplantilar diizenlediginde bi-
zi toplantilara almiyor. ve halkin artik bey ve agalarin zora
dayali yonetimini -istemedigini, bundan béyle kendi ken-
dilerini yéneteceklerini soyliyordu. Bodylece kéyin igleri
bizsiz yiritilmeye basland. '

O andq, Qoc¢ kdyiinden gelen birisi, Serdarabad ova-
sindan gbgcebe kampina dogru bir grup athinin geldigini
haber verdi.

Serdarabad ovasi!.. iginden ne zorlu ordular gecti se-
ninl.. Boydanboya senin (stiinden Tasnaklar, Tirkler ve

gécmen Kiirtler gidip geldiler. Sen koynunu onlara bir bir -

actin. Ama onlar, senin 6l¢isiiz topraginin Gzerinde hi¢ bir -
iz birakmadan yitip gittiler...
Kuru ve susuz yayla ova, agir sessizligini koru...
Kim inanirdi ki okadar insana mezarhk olan bu diz-
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likte, bir giin, Serdarabad kanahinin aciimasiyla binlerce
Kirt koyl kurulacak. O Kiirtler ki, babalari ve dedeleri,
bu ‘dizlikten yizierce yil gbcebe olarak gecmislerdi.

Atlanin diizllikte hos bir ylrtytsd vardir. Kirlarda ve
daglarda, Misto'nun ve Boige Yiriime Kcmitesinin, Sov
yetlerin secimi icin gelis haberleri kdylere daha c¢abuk
uiasiyor.

Evet, kirlarda ve ovada, daghk yerlerde ve vadilerde,
bu zavaih Kirtlere yalnizca Sovyet iktidan mutluluk, hos-
nutluk, ozgiirlik ve ilerleme getirdi...

6 — BiR ASIRET DUGUNU"

Babasi 6ldiigiinde Bro heniiz elduk¢a kiiciiktii. Baba-
sindan ona 20 kadar koyun, bir &kiz ve bir at kalmisti.
Annesi Besé hep soOyle derdi: «Baban, élum ddseginde, bu
hayvanlarla basligimm veripnsana bir kadin getirmemi soy-
ledi bana.» Ve o, bu koyunlara cani gibi bakiyordu.

Ogluna iyi bir niganli buimak igin Besd cok dolasts,
ama cabalan hep-bosa gidiyordu; yiiksek baghklar istiyor-
lardi. '

Bro, cocuklugundan beri Emine'yi taniyor ve birbir-
lerini seviyorlardi. Ama ytiredini annesine acmaya cesaret
edemiyordu.

Bir keresinde, karanhk bir gecede, Bro isten eve do-
nerken Emine'ye rastladi. Emine lizgin ve tasaliydi. Bro
onu gdriince giiliimsedi, selam verdi, onu kollarina alip
6ptl, yGzinln neden bdyle kederli ve gdzlerinin nicin yas-
la dolu oldugunu sordu ona. :

Emine, Cangir beyin onu kendisi icin istettigini an-
latti.

— Ben serefli bir gé¢ebenin odluyum, dedi Bro. Ben
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sadik kalpliyim. Sen benim olacaksin! Birlikte bilyldiik biz.
Cocuklugumuzu Alagdz yaylalarinda birlikte gecirdik ve
birbirimize s6z verdik. Simdi nasil bana ihanet edersin?..
Acaba babamin dlimiinden sonra yoksul distigimiiz i¢in
mi... . .
— Hayir Bro, seni eskisi gibi seviyorum, dedi emine,
aglayarak. Ama su sanssizhigima bak... Bu allahin belasi
Cangir bey beni istetmis, babam ise onu kirmiyor, diyor ki:
«0 beydir ve zengin bir kisidir; ylksek bir bashk verecek..»

Bro derin derin disindi; o, bir beyle savasmanin ne
derece zorlu bir is oldugunu biliyordu, 6zellikle de kabile
reisiyle. Ama hemen orada, Emine’nin basligini vermesi
icin gidip annesiyle konusmaya karar verdi.

Gelenede gore Besé, Bro'nun ameasini eve cadirdi ve
baslik gizlice verildi. _

Soz kesilip bashk verildikten—sonra, delikanlnin, ni-
sanlisinin yakinlarina hediyeler/gotiirmesi ve akillica ta-
virlari ve sicakkanhligt ile kendini onlara begendirmesi ge-
rekir. Bir baba yerini tutan Besé, ogluna bakip sbyle di-
yordu: «Gordiin ya oglum, babanin vasiyetini yerine getir-
dim. Yarin kadin-sahibi olacaksin. Buglinden sonra artik
kendi basinasin: Kendi kendini idare etmeli ve herseyden
¢ok koyunlarma. dikkat etmelisin. Ne hafif ne kibirli ol. Bir
asiretin icine “gittiinde eger o asiretin kisileri tek gézlii
iseler sen de onlar gibi olmali ve onlarin geleneklerine uy-
malisin.

— Peki, Anne, diye karsilik verdi Bro.

— Simdi davetlilere gelelim; sen herkese hediye gbn-
derdin mi?

Agiret térelerine gbre, nisanhinin, her digin davetli--
sine bir hediye gdéndermesi gerekir: Mendil, sabun vb...
Dilgline gelmek isteyen hediyeyi kabul eder, yoksa onu
almaz.
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— Evet, anne, herkese yolladik.

— Hediyeler yetecek mi?

— Evet anne, yetecek; ¢linkii amcam bana didin
icin yedi koyun verdi. O, bizim kendi basimiza hakkindan
gelemiyecegimizi biliyor.

Ertesi glin Bro'nun kéyi adeta taninmaz olmustu. Cok
" konuk gelmisti oraya. Davul ve zurna sesleri ta uzaklar-
dan duyuluyordu. Bro'nun tim akrabalart oradaydilar. Koy-
liler, yeni sal ve sapikleri, rengdrenk fesleri ve mendille-
riyle, nese icinde bir ¢adirdan digerine gidip geliyorlardi.

Aralarinda, pahada adir ve 'nak1$ll diagin elbiseleri
giymis gizel, gllec kadinlar géruldyor. Bu.dag glzelleri-
nin baslarinda gimisler, altinlar ve Kipeler sildiyor.

Kdylin 6biir yakasinda bir baska‘kaynasma vardi. Ora-
da da atlilar cirit oyunu icin toplanmislardi. Onlardan her
biri aiinin hiinerlerini géstermek’icin cabaliyordu. Bazilari
bahse tutusuyorlar, diger bazilar ise atlarinin soylulugu
Ustlne tdrld tarld kamtlar.gosteriyorlardt.

Sonunda kosu basladi. Kosu alani on kilometre uzun-
lugunda idi. Hafif 'dértnal bir kosu ile ¢ikis hattina varan
athlar, siivari havast calan tiz zurna sesine uyarak atla-
rniyla zorlu canbazlikiar, hinerler gdsteriyorlardi.

Boylece herkes egleniyordu. O anda Bro damatlik tah-
tinda oturuyordu. Cevresinde toplanan delikanhlar sarki-
lar sbyleyip dansediyorlardi. Bazilari onu tiras ediyor, sis-
liyor, yeni elbiseler giydiriyorlardi. Bizim yo6redeki Kirt
adetlerine uygun olarak, sacini kademeli olarak kesiyor-
lardi; her arkadasi berberin yanina gidiyor, para veriyor
ve kendi payinin 6tekilerden daha énce kesilmesini istiyor-
du. Boylece toplanan para delikanlilar sandidina giderdi.

Emine'ye gelince, o da cadirda, arkadaslanyla birlik-
te oturuyordu. Onlar, elbiselerini giydiriyorlar ve Kiirt go-
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reneklerine gbre aghyorlardi da. Kizlardan biri, gelin giy-
dirme tiirkiisiini soyliyordu :

Tanrinin garibiyim ben,
Glinesin pencesi altinda;
Baba evine hasretim.

Saclarimi agmam,
Onlara kina vurmam;
Annemin yikayisini hi¢c unutmam.

Senin baba evin ¢ukur damli,
Damialar sip sip eder.
Aglama bacim, dcmat delikanli!

Her misradan sonra hep birden agliyorlardi. Buna kar-
silik her biri geline sdyle ‘diyordu: «Ne kadar mutlusun!
Kocan genc¢ ve yakisikli.‘Ama biz basimiza ne gelecegini
henliz bilmiyoruz.. Belki~de ko6tl bir ihtiyarin clnci, ya
da dordinci karnisi*olacagiz.. O zaman baba evini goéniil-
sliz terkedecegiz«ve ylrekten gbdzyaslan ddkecegiz...»

Oglene dogru kdy biraz sessizlesti. Emine'yi bir ata
bindirdiler ve athlarin esliginde, onu Bro’'nun evine gotir-
diiler. Kapinin éniinde tufekler ateslendi; Bro’nun annesi
her elinde iki tabakla koceri oynadi.

Esikten gecerken Emine’nin &niine bir testi koydular,
o, testiyi.kinp eve girdi, boylece digiin de sona ermis ol-
du.

insan denizinin giiriltisi sustu artik. Herkes evine
gitti ve her yer sessizlige gomildu. :

8imdi, Emine evleneli bir yil oldu. Onun hesabina goé-
re, Bro’nun evine geleli on {¢ ay gecti. Evliligin (zerinden
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ancak belli bir sire gectikten sonra Emine, yGziindeki
yazmay: kaldinp kaynanasiyla konusabilir.

Cangir bey glizel Emine’sini unutmamisti. Emine’nin
babasmnin yanina goénderdigi usak déniip de ona Emine
ile Bro’'nun evliligini haber verdiginde, Cangir bey, Bro'yu
sag birakmayacadina dair yemin etti..

Saat saati, giin gind, ay ayi izledi; Bro, nese ve mut-
luluk icinde Emine ile birlikte yasiyor, annesi de, oglunun
ve gelininin yaninda kendisint bir mutiuluk denizinde his-
sediyordu.

YENI BiR DONEM BASLADI

Bahar yaklasiyor. Sanki giines, altin isiklanyla, yerin
ustiindeki her seyi yakmak istiyor.Kig yurdunun sar sirt-
lart ve tepecikleri 1sildiyorlar.

Cadinn altinda ates yakilmis. Cevresinde birkag Kirt
toplanmiglar. Uzun bryiklarinin™ golgesi ylizlerine distiyor
ve goézleri giir atesten kamasiyor. Yavas sesle, hafif bir su
sinitist gibi, birbirleriyle. konusuyorlar.

— Cok iyi! Diye-sbze baslayarak, otlaklar, toprak ve
vergiler Gstine_konusmaya basladi Edé. Bir hatirlayin, di-
yordu o, o zdalimlerin elinden ne kadar azap ve perisanlik
cektik! En iyi topraklar ve otlaklar onlarin elindeydi, Gs-
telik de hic vergi vermiyorlardi. Ama bize gelince, her ge-
yimizi aliyorlardi bizden... $imdi, Misto’'nun dedigi gibi, biz
onlarin her seyini alacadiz; tarlalar ve otlaklar koyla ve
gbcebe Sovyetlerinin eline gececek...

Edé uzun uzun baska seylerden de sdzetti, sonra, ka-
valint alip dudaklarina koydu. Kavalin ahengi, yakici gi-
nesin igiklan gibi yayla riizganni dolduruyor, ¢adirlara gi-
riyor, kadinlara, sevgililere nese tastyor, ve sevdiklerini
hatirlatiyordu onlara.
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Yoksullar, artik kdlelikten = kurtulusun, 6zgiir olusun
verdigi sevincle sarkilar sdyleyip dansediyoriardi. Sabaha
dogru kaval sesi kesildi ve herkes evine dagildl.

Birden, uyku icindeki oba, haykiriglar, imdat sesleriy-
le uyandi. Yari ¢iplak ,ya da don ve gbmlek icindeki adam-
lar cadirlarindan firladilar. Meydanda bazi adamlar top-
lanmig, kaynasip duruyorlardi. Kimse onlarin bdyle heye-
canla neden sodzettiklerini bilmiyordu. Kimse onlarin neden
imdat istediklerini anlamiyordu.

iste bunlar, yardim cagiran bey ve agalann golgeleril
Onlarin ardindan da uzun sakallt sofiler ve seyhler goériin-
diiler.

— Ey, din ehli! iste basladilar. YiiceTanri bize bir be-
la gdnderiyor. Yalniz iktidar tann tanimaziarin eline gec-
mekie kalmadi, iste simdi de beyleri, agalari ve seyhleri
tutukluyorlar. Hepimiz yokolma'tehlikesiyle karsi karsiya-
yizll. Batin bunlann sebebithep Misto’dur, gidip onu or-
tadan kaldinn, éctimiiziondan alin!..

Ama yoksul kdyliler, ortakgilar, ¢obanlar ve irgatlar
bu haberden cok memnun oldular, alel acele cadiriarina
donduler yine., Meydanda yainizca beyler, agalar ,seyhler
ve onlarin adamlarn, usaklari kaldi.

Karanlik gece, mavi gézIli gece, topragl koynuna al-
di ve hersey sustu.

SOSYALIST ERMENISTAN Kiirtler icin yeni kdyler
kurdu. Kara cadirlarin ve samanhklarin yerinde simdi iki -
dc katl, genis pencereli yliksek evleri var onlarin.

Yoksullar, yarici ve ortakc¢ilar kolhozlar kurdular, mal
ve miilk sahibi oldular. Topraklarimi traktbrierle siriyor-
lar. Kothozlarda kaymak, peynir ve yad makinalan var.

$Simdi Kurtler arasinda sayisiz uzman ve yaratici sa-
natkdr var. Timi de kolhozlara Gyedirler. Gengler hep Ko-
munist partisine lye olmuslar ve okullara devam ediyor-
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lar. Oniardan bircodu yiliksek sanat ve teknik okullarinda
okuyorlar. Binlercesi Moskova ve Leningrad Universitele-
rinde 6grenim gdriiyor.

Elektriksiz ve susuz hi¢ bir ev; okulsuz, sinemasiz,
hastahanesiz ve camisiz hi¢c bir kby kalmamis. Mollalar
dini bilgilerin yanisira, modern bilimleri de okuyorlar, yiik-
sek derecelere ulasip hikimetin resmi memuru oluyorlar.

$imdi gbcebe yurtlarinda yeni kollektif bir yagsam do-
guyor.

Bey, ada ve seyhlerin usakhigini yapip birbirlerinin ka-
nini dokeceklerine, perisan ve gézibagh kalacaklarina ve
sémiriniin aract olacaklaring, Alagdz Kiirtlerisimdi ba-
rg icinde, Sovyet lilkesinin ve tim dinyanin.ilerlemesi igin
ve yine 12 milyon Kirdin kurtulusu icin/durup dinlenme-
den, gece-glindiiz ¢aligiyorlar.
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